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Kilka slow Autora.

p owtesé] ktorq teraz poprawng po raz drugi
drukujem , urodzila si¢ za naszych lat mtodych 9
wsrod akademickiego jeszcze Zycia. Rozine byly
o niej, roinych sqdy, i my sami powiedzieli-
smy nawet zdanie swoje w wedrowkach litera-
ckich. Ono powinno wytlumaczyé, dla czego
powtornie oddajem jg pod prasse; ze wszyst-
kiemi boiuiem wadami uktadu i wykonania, ja-
kie w niej widzim najpierwsi, mamy stabosé
dla tego utworu lat mlodszych. ZnaleZli sig
takze taskawi, ktorzy te stabos¢é mieli za wy-
Humaczonq $ a powiesci drugiego wydania Zy-
cgyli.  To nas spowodowatlo do powtdrnego

przejrzenia jej i wilgczenia w zbior nowszych
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powiesci. Wyczerpanie pierwszej cdycij, kto-
ra jak wiadomo, niesltychanie byla zaniedbana,
na oko brzydka i bledna§ przyczynilo si¢ takze
do tego. (Wyszly Cztery Wesela pierwszy raz
uA.Dworca r* w Wilnie, io osemce, na
bibule),

Mnsiemy tu choé stéwko powiedzieé, prze-
ciw zarzutom powszechnym ze strony kobiet,
ktore w tej powiesci znalazlszy crimen lesae
majestatis femininae; osqdzily jg razem zjej
autorem na ogien. Zdaje si¢ nam, ze kilka in-
dywiduow wystawionych w ciggu powiesci, nic
nie dowodzq przeciw calej plci', one sq jak
gwyczajnie w powiesciach wyjgtkami excen-
trycznemi. Nigdzie nie powiada autor, zeby
wszystkie szanowne czytelniczki podobne Julij
by¢é mialy, od czego Boze je uchowajl Gdy
wiec ktora z pan szeroko si¢ rozwodzié¢ zaczy-
na) gotow autor mniemaé, ze to sq odzywajg-
ce si¢ za uderzeniem w stol, noiyce. Zarzuca-
no takze, iz charakter Julij jest przesadzony,
nienaturalny, autor zas zaregcza, ze gdyby go
naturalniejszym chcial uczynié, jeszcze by sie
bardziej przesadzonym wydawal. Pigknie jest

bardzo nie wierzyé w zlo$ ale gdy ono w oczgy



skacze, trudno znowu nic widzieé. lIlez to Julij
Zywych i zdrowych chodzi po swiecie! Zresztg
nie tnoyg szanowne cgytelniczki zarzucaé auto-
rowi, jakiegos sprzysieienia si¢ na ich pleé ca-
1g 5 gdy? ta sama powies¢ derwodzi-, Ze i swoich
wspétbraci nie oszczedzal. Swiadkami sq pan
ddolf, pan Alexy” pan Djonizy9 pan Sedzia i
ala kompanija.

A zatem szanowne panie, racziq ferowany
na autora dekret, cofngé, jako widocznie ze
zbytecznem uczuciem a niewielkq rozwayq oglo-

szony.

Grodek— Lipiec 1840,
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I.

Umierajaca.

— Czy ja mam jechaé¢ po Xiedza ?

— Niech jedzie ktokolwiek, ty, drugi— co
mi do tego, byle predzej jechat! Prosze i
wotam od poét godziny, azeby tez ktory do tej
pory raczyt si¢ domysli¢, ze wszystko jedno,
czy ten, czy drugi pojedzie, byle predzej!
Wiecie ze pan stowa do nikogo przemoéowié z za-
lu nie moze, zeja chodz¢ jak odurzony, iprzy-
chodzicie mi obijaé¢ gloweg, pytajgc sto razy o
jedno!

— Ale bo panie! — bo to, bo to, bo, kiedy
pan kaze, tojuz ja pojadg.
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—No to jedzze gamoniu, a nie czekaj, ze-
bym ci¢ sam wzigwszy za karli na kon wsadzit.
Wtasénie tak samo byto, kiedym po doktora
posytat.

— Ale ja jade.

A czegbdz stoisz tu jeszcze? Bierz konia,
le¢ na teb, na szyje, cliocby$ go mial w §mieré
zame¢czy¢. Przeciez to niedaleko, mili podobno
niema ?

— Tak/ o! mili niema/ niema panie mili—
ale co droga to droga, same roztopy, grzezawi-
ca. Ja chcialem jecha¢ na gniadym, ale gniady
kula trochg¢, i1 na przednie nogi tak staby, ze
pozawczoraj Maciej jadac po lekarstwo, omato —

— Dajze mi pokdj ! wez sobie jakiego chcesz,
wez mojego, wez dwa — a jedzze z liechem
predzej.

— Ruszam panie— ale —

— Jeszcze co?

— Siodto panie fornalskie u rymarza, a o-
klep to ja —

— Wez moje — Jedzze — Jeszcze stoisz?

— Hg¢, h¢— Bo to widzi pan jako§— dzi$
zZ przeproszeniem, uroczyste S$wigto — zeby

kwandransik poczekaé, toby stonce zaszlo.
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— Gtlupiec! Widze¢ ze si¢ do jutra nie wy-
bierzesz! Pojdzze precz— Konia! Ja sam po-
jade !

— lij panie — ee — toz ja jade, tozjajade,
zaraz, ot siadam. Co6z robié!

To moéwigc powoli wyszedl stuzacy, skro-
bigc si¢ w zafrasowang gloweg, a mtody Adolf
zostal sam jeden, miotany najokropniejsza nie-
spokojnoscig.

Kto z was mial matke, kto czul to przywia-
zanie syna, silne, nieprzetamane; ten pojmie
catg okropnos§¢ cbwili, w ktorej blizki strace-
nia jedynej istoty, niecodzyskanej calem zyciem,
niezastgpionej nikim; syn, jak dusza konajace-
go, wahat si¢ miedzy dwoma $wiatami, patrzac
na blizki jej koniec.

Adolf wyszedl z przedpokoju, gdzie pierw-
sza scena tej powieSci odbyta si¢, i1 zblizyt si¢
do drzwi uchylonych nieco. Przez nie widaé
byto zastonione firankami ciemnemi okna, w gte-
bi pokoju to6zko. Przy tozu siedzial z jednej
strony' lekarz, z drugiej smutny starzec, z gto-
wa wspartag na rgku. Cicho$¢ panowata gigbo-
ka. Wszedl Adolf na palcach : lekarz i starzec

obroécili si¢ ku niemu. On z cicha przyblizyt si¢



hu tozu, i stanagl wryty spojrzawszy na blada
twarz chorej, zapadle lecz mocno jeszcze ja*
$niejace jej oczy, piers wznoszacag si¢ czestym
i cigzkim oddechem*

Lekarz po chwilce ziewnal szeroko, zara*
zliwie, splunat i spojrzal na zegarek 5 potem
wstal, zblizyl si¢ do stoliczka, w glowach loza
stojacego, nalat kubek lekarstwa, 1 poszedt
znim do chorej. Ujal ja lekko za r¢ke, pod-
nidst nieco w gorg glowe Z poduszka, podat
napdj. Ona usitowala sama pochwyci¢ ktibek
zwigdtemi palcami, poniosta do ust, wypita
chciwie, wstrzasngta sie 1 w milczeniu nazad
oddata naczynie* Potem glowa i poduszki zno-
wu zwolna opadty*

Adolf patrzal na to, oczy miat kolejno wle-
pione, to w chorg, to w lekarza, to w ojcay
a twarz jego byta blada, i zachowywala jeden
po wszystkich rysach przeciagniety, ijakby wy-
kicjony w nich wyraz glebokiej wewnetrznej
bolesci*

Lekarz po cichu szeptal co§ do chorej, da-
wat jej wacha¢ flaszeczki, ruszatl ramionami
nieznacznie, i stuchat jak ona odpowiadata

potgtosem, przerywanemi duszacym oddechem



stowy, w klorycli dla tego tylko byl zwiazek,
kto przygotowany i zastosowany do stanu jej
duszy, znal juz alfabet jezyka tego, jego taje-
mnicze znaki, dla zdrowych, szcze¢sliwych, zi-
mnych i obojetnych, tak niepojete, jak hiero-
glif dla poprzednikow Champolliona.

Adolf patrzal dlugo na matke, potem ocie-
rajac tzy ptynace z oczéw, wyszedt po cichu, i
w drugim pokoju usiadt pod oknem. Zwrbécit
oczy, patrzal w dziedziniec, patrzat i widziat
tyle, ile widzi trup z wytrzeszezoncin okiem;
bo dusza jego nie byta przy oczach.

Kilka oso6b przeszto przez pokoj, on nikogo
nie widzial, na nic nic uwazat, caly zamknigty
w sobie. Wtem kobieta mtoda, ubrana w salo-
pe¢, kapelusz i chustke obszerng, ukazata sie
we drzwiach, i widzac go dumajacego, na pal-
cach ostroznie podeszita. Z politowaniem spoj-
rzata na niego, a chcac z gorzkich rozmys$lan
obudzi¢, wzicta go powoli za rgke. Adolf tem
dotkni¢ciem wrdécony do rzeczywistego $wiata,
obrocit si¢ szybko, spojrzat wielkiemi oczyma,
usmiechnat sie pétusmiechem, uktonit niesmia-
to, ale niedo$¢ jeszcze zebral mys$li, aby mogt

cho¢ stowo wymowic.
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— Jak si¢ ma matlta twoja? zapytala kobieta.

Adolf milczat.

— Moéwiono mi ze lepiej?

Adolf westchnat tylko.

— Przyjechatam umys$lnie, moéwita dalej
z stodycza kobieta, przyjechatam sadzac ze mo-
je odwiedziny rozerwa was troch¢. Modwiono
mi bowiem, ze ojciec twdj ity panie Adolfie,
bez przyczyny nadto rospaczacie.

—Jakto bez przyczyny! rzekt smutnie Adolf.

— Moznaz tak predko, tak tatwo traci¢ na-
dzieje ?

Adolf pochwycit ja za r¢kg, w oczach jego
smutny jaki§ zapal blysnal, na twarzy rozlat
si¢ wyraz dwoistego, walczacego z soba nieo-
kreslonego uczucia.

— Jam dawno wszystkie stracil nadzieje!
rzekt po chwilce— zadna mi nie dotrzymata,
wszystkie zdradzity. A gdy to mowil, oczy je-
go wlepione byly w niebieskie oczy kobiety,
w ktorych zdawat si¢ szukaé¢ odpowiedzi, =za-
przeczenia. Ona, zdawala si¢ pomig¢szana, jak
ten, kogoby ztapano zromansem, zamiast kan-
tyczek w kos$ciele j nic odpowiedziala mu ani

stowa, wyrwata zlekka reke, i poszta powolnie



ku drzwiom pokoju chorej, a za nig pociagnat
sie¢ smutny wzrok Adolfa.

Cicho byto, — gdy weszta nikt si¢ nie ru-
szyt, po chwili dopiero gtos sttumiony, jakhy
z niezasypanego jeszcze wychodzacy grobu, o-
dezwal sig.

— To ty Matyldo?

— Ja, odpowiedziala przybyta.

Potem, zmieszal si¢ razem glos kobiety
z glosem starca i lekarza , ale nie mozna byto
rozmowy wyrozumie¢, jak muzyki, w ktorej
kazdy gra co innego, a wszyscy si¢ tlumig.
Potem stycha¢ znéw bylto glos chorej.

— Czy dawno tu jeste$?

— Tylko co przybytam.

— Boc ci zaptaé, moja droga, ze$§ o mnie
umierajgcej nie zapomniata, ja o tobie na tam-
tym $wiecie nic zapomng.

Otworzyty si¢ drzwi przedpokoju, Adolf
podniost glowe; widziat, ale spytat dla tego.

— Kto tam?

— To ja, przebaknal dziecinny gtlosek, i
wszedl zwawo maty chtopczyna, od latéosmiu,
spotniaty, czerwony, zme¢czony, ztukiem w re¢ku,

— Cicho Jasiu! cicho! =zawotal na niego



Adolf, wiesz ze mama chora $ mowitem ci tyle
razy, zeby$ do pokoju nie wchodzit.

— A czyz ja ciagle bede siedziat na ganku?
odpowiedziat rezolutnie chtopczyk. — Kiedy ja
mowitem Karolinie, ze jej kazali mnie bawic,
a ona nie chciala, pokazata mi jezyk, i poszia
z Tomaszem do officyny.

— No to sam bawi¢ si¢ mozesz.

— A !l akiedy ja sam nie chcg! To mdwiac
chtopczyk nieukontentowany, obracat tuk wre-
ku, potem nagle podniost si¢ na palcach , spoj-
rzal w okno 1 zawotal.

— Kto$ przyjechat/ To powiedziawszy wy-
biegt trzasngwszy drzwiami, a Adolf wyszedt
za nim. Na progu Xiadz go spotkal.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

— Na wieki wiekow Amen! odpowiedziat do
poboznosci przywykty Adolf, witajac przybyte-
go, opastego Xigdza zwielkim czerwonym nosem.
Reverendissimus sapigc i przew racajac jezykiem
w gebie, jakby zut razem calg litanjg, postapit
z ghupowata niedecyzjg na $rodek pokoju.

— A matka, rzekt, jak si¢ tam ma? stysza-
lem zZe staba? he? I wytrzeszczyl oczy na Adol-
fa— Hg?



— Zle si¢ ma, bardzo ile! odpowiedzial syn
cicho, wtasnie dla tego zyczyla sobic odby¢
spowiedz. Xie wiem tylko, moze zasngla teraz.

m— Moze zasneta! hem! tak! rzekl Xiadz
ciggle przewracajac jezykiem i oczyma dziwa-
cznie, iprzesuwajac si¢ oci¢zale zoboje¢tng ming
po pokoju. Tak! tak! hem! liern!

Usiadl nareszcie, a Adolf wcisngt si¢ do
chorej. Zastal wszystkich przy tozu5 lekarz
administrowal napdj jakis, starzec patrzal na
twarz jej bladg zmieniong, i1 ptakal gorzko,
gorzko, bo 1zy i boles¢ musiat potykaé, aby
ich chora nie zobaczyta. Krzywit si¢, wstrzy-
mywat, tlumil tkania, wucieral si¢ chustka,
wzdychajac piersiami tylko, ustami bojac si¢
nawet pusci¢ westchnienia.

Adolf wszedlszy dat znak przybytej nieda-
wno kobiecie, wywiddl ja do drugiego pokoju
i oznajmit o przybyciu Xiedza , po ktorego po-
sylano. Poszla pytaé¢ lekarza i dowiedzie¢ sie,
czy mozna bedzie wpusci¢ przewielebnego.
Adolfpozostal zpoleceniem zabawiania Xigdza 5
stal naprzeciw niego i patrzalt mu w oczy, pro-
bowat kilka razy naprézno rozmowy, wrescie

widzac ze zadna udac¢ si¢ nie moze, a Xiadz



ziewa z nudow, domys§lit si¢ kaza¢ mu przy-
nie§¢ wina i ciasta, sadzac i nieptonnie, ze te-
mi go najskuteczniej rozerwie. Sposob ten za-
bawienia nieomylny jest i jedyny do uzycia
z osobami wszelkiego stanu, nieinajacemi, jak
pospolicie moéwig, resurséw $ najskuteczniejszy
ztemi, ktoérzy mechanicznie pewng tylko ilo$¢
mys$li i wyrazow wyuczywszy si¢ dla cbleba, nie
umiejg wcale 1 o niczem rozmawiac.

Gdy sie Xiagdz juz zabawial i wesoto usmie-
chat, weszta Matylda proszac go do chorej.
On otarl $piesznie usta, strzasnat z czarnej su-
kni okruchy ciasta, dokonczyt lampeczki wina,
i biorac pod pach¢ brewiarz, zblizyt si¢ ku
drzwiom , przestapit cicho préog— ijuz byt
w pokoju chorej. Styszac stapanie obcego,
ktéore tatwo poznata, chora podniosta glowe5
maz jej spojrzat, brwi zmarszczyl i odwrobcit
sie smutnie, lekarz skrzywiony, postawit lekar-
stwo na stole, zawinal r¢kawki sukni i wysunat
si¢ z pokoju.

Chora prosita Xi¢dza aby usiadt; wszyscy
wyszli powolnie, starzec jakby niechgtnie i o-
ciagajac si¢c wywlokl wzdychajac, zostata tylko
ona i Xiadz.



Reszta 0s6b zgromadzita si¢ w przedpokoju,
milczac i bojac si¢ przerwaé przedgrobowych
duman starca, ktore lata¢ musialy w tej obwili
po przyszto$ci, mogitach i niebie, bo wyrasta-

ly z mys$li o umierajacej.
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ii.
Pocalunek i Smieré.

IMgH

— 17~ zy wyszli wszyscy? spytata cliora podno-
szgc z trudnoscig gtowe nad poduszki, Ojcze,
czy$my sami?

— Niema nikogo.

— Ja umre, czuje¢, bliska jestem S$mierci i
juz nie zaluj¢ zycia, ojcze, ale pragne¢ z niego,
z grzechow mtodosci i starszego wiecku wyspo-
wiada¢ si¢ przed s ocirsu 1 toba.

Tu, po zwyczajnych przygotowaniach, za-
czeto si¢ w posepnej izdebce, straszliwe wyzna-
nie calego zycia, tem szczersze, ze w obliczu

$mierci 1 ze skrucha uczynione. Nie wolno nam



podnie$¢ Swietokradzko zastony, ktoéra pokrywa
moze najsmutniejsze dzieje kobiecego stabego
serca; przejdzmy od toza konajacej, do otacza-
jacych ja. Ci, wcichosci, w smutku stali z spu-
szczonemi gltowami do kota przywalonego ro-
spacza starca Nikt nie $miat go cieszy¢, nikt
nie odwazyt si¢ przemowié¢, spogladali po so-
bie, milczeli, wzdychali; niekiedy tylko spo-
gladajac na drzwi pokoju chorej, przez ktore
dochodzit ich szmer jej glosu, zywszy to stab-
szy, konwulsyjny to bolesny i mdlejacy. Ile
razy doszedl on uszu starca, tyle razy si¢
wzdrygnat, tyle razy porywal si¢ z siedzenia i
upadt, reke przesuwal po czole, usta jakby
dla wciagnienia oddechu otwierat, oczy w nie-
bo podnosil, a z czola zoélto - bladego , zi-
mny pot ocierat. Widna w nim byla ciezka,
niepojeta walka, zgryzoty czy bolesci. Zdalo
si¢ nieraz jakby do tej spowiedzi, biegl swoje

dotozy¢ wyznanie, jakby przypominal cé$§ so-
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lekarstwa. Wtem otwarly si¢ drzwiczki, on si¢
porwat, Xiagclz wychodzit od chorej 5 maz po-
biegt do niej.

Lekarz ktéry za nim po$pieszyl, znalazl ja
gorzej , w godzing gorzej byla jeszcze, i juz
powatpiewal nawet o jej zyciu. Na miejscu
z ktorego od tygodnia nie zchodzil starzec, sie-
dziat znowu i plakat, przy nim byt syn i Ma-

4tylda.

Noc nadchodzita, studzy po cichu po domu
przechodzili 5 w pokoju chorej panowalo nie-
przerwanie to uroczyste milczenie, poprzednik
$mierci przeprowadzajacy dusz¢ do wysokich
krain pokoju. Mysli przytomnych zawieszoue
nad grobem zdawaly si¢ oczekiwac tylko popg-
du jaki im nadadza wypadki 5— czy z duszg u-
martej pojda do niebios, czy z nig zostang na
ziemi. Lekarz tylko zimny, trawigcy bolesé cu-
dza tak tatwo, jak najlzejsza potrawe¢, zzimnag
krwig , z zamknigtem sercem patrzal na ostatni
oddech umierajacej, liczac tylko w mysli, ile
mu da¢ moga za trzy nocy bezsenne. Wrescie
spokojniejsza usneta choral starzec nie chciat
jednak odejs¢ od jej tozaj z zwieszong glowa,

pelng wspomnien ubieglego zycia, wpatrujac
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si¢ wjej twarz blada ijeczac cicho pod cigza-
rem swoich bolesci. Tuz przy mm lekarz za-
zywat tabake, ucieral nos i przemys$lal witasnie
ile bedzie mial straty na dukatach, ktore za-
mierzat wymieniacd.

Adolf znuzony kilkodniowa niespokojnoscia
i trudem, przeszedt do sali, siadl na kanapie
i dumat. Za nim zaraz weszta Matylda , zrzu-
cita chustke, poszta do zwierciadta, poprawita
troch¢ rozrzucone wlosy, a potem zblizyla sie
do niego. Oboje byli smutni, oboje milczeli.
Adolf spogladat na zamknigte fortepiano stoja-
ce u okna, potem na nig, potem na sufit— na-
reSeie podniost si¢ troche, westchnat i wzial ja
za re¢ke.

— Tak to, rzekt, Matyldo, zmienia si¢
wszystko na §wiecie— dawniej bywato wesoto
w tej sali, dzi$ tak smutno!

Zwyczajna kolej rzeczy ludzkich, odpowie-
dziata kobieta z westchnieniem , rzucajac le-
dwie dojrzany przelotny wzrok na zwierciadto.
Smutki mijaja przecie, musi mijaé¢ i rados$¢.
Matka twoja zdaje si¢ mieC lepiej.

Adolf nic nie odpowiedzial, potrzasnat tyl-
ko glowa.



— Czy pamigtasz, odezwal si¢ po chwili,
pamietasz Matyldo, tuSmy si¢ zobaczyli raz
pierwszy.

Westchngli oboje i mimowolnie zblizyli si¢
hu sobie magnetycznie.

Wieczo6r byl ciemny, cicho i smutno do ho-
la. Adolf poczut jej serce, tuz blizho o cal
tylho od swego bijace, uczul jah jej reka drgata
wjego dloni; przytozyt twarz do jej twarzy: —
westchnat jakby chciat sprobowaé czy obie du-
sze do jednego sa nastrojone tonu, — i ona
westchneta. Zgodzity si¢ harmonijnie i zlaty
dwa westchnienia — ale to tylko byla proéba.
Adolf zblizyt usta i pocatowat jg raz pierwszy.

Wtem, wpadl doktor ze §wiecg— matka

Adolfa umarta!
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I11.

Hu”™1lar Ke.

[Va progu domu stali studzy czarno ubrani,
z trumng na ramionach £ starzec za nimi w nie-
mej rospaczy patrzyl na drzewo okrywajace
, posqg wzniesiony zniktej duszy” (tak Richter
nazwal wymownie trupa). Glebiej w ganku le-
karz zazywal machinalnie tabake, wpatrujac si¢
zamys$lony wtabakierke, jeszcze dalej byt Adolf.
On ptakat jednem okiem, a drugiem — patrzat
na Matyld¢. O biedna ludzka naturo 1 W dzie-
dzincu stat woz zatobny, na ktoren wlasnie nie-
siono trumng; otaczali go wloScianie ze §wie-

cami w r¢ku; za nim trzech Xigiy rozmawialo

3.
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obojetnie miedzy soba, czekajac na zaczgcie
obrzedu.

— Hm, rzekl jeden, trzeci to juz pogrzeb
tak bogaty tego roku w naszej parafij ! Fan Boc
nie zapomina o nas, zapomaga po trosze stug
swoich. I poczal przewracaé arkusze, z ktorych
mial czyta¢ mowe pogrzebowa.

— Tak! przerwat drugi, lecz kiedy probo-
szczowi wszystko, to wikaremu tylko okruchy.
Jesli wolno spytaé, rzekt obracajac si¢ do trze-
ciego, jak si¢ udalo wczorajsze polowanie?

— Co$ tain si¢ zabito / Nie czasze juz zaczaé
$piewac¢? Uwazam ze nie mozesz znalezé w swo-
im brewiarzu ! U mnie sg zaktadki na wszystko,
to daleko wygodniej. Jaki masz brewiarz, no-
wy? To moéwigc podniost oczy, i1 odezwal si¢
do stawigcych trumne¢ na wozie.

— Ustawcie jg tam dobrze, bo to kawat
drogi.

Przerwal drugi.

— Moéwia ze tego roku bedzie duzo kaczek 5
cieszy mnie to jako mysliwego.

— A c6z, znalaztes, rzekt pierwszy, offtcium
defunctorum, powinno by¢ na 124. Co tam?

Jeszcze? — Musze sobie sprawi¢ nowy watowa-



ny ptaszcz, w tym, czasem zimno, bo wiatrem
tylko podbity, wikarjuszowski.

Ja mam watowany, odpowiedzial trzeci,
ale go nie wziglem. — Mowite§ zdaje mi si¢ ze
bedzie wiele kaczek?

— Tak.

— A gdzie bedziemy $piewac?

— Tu.

— Al Jest, jest! mdj brewiarz z notami,
uczytem si¢ wokalnej w Seminarjum.

— Ja nie — na pamig¢é¢ $piewam! Patrzajno
patrzaj, co to za pani, co tam na ganku stoi?

— To prezesdbwna— gada z synem nieboszcz-
ki.— Hej ! ty tam gapiu z clioraggwia dalej wy-
stap, dalej! A Wincenty z Krzyzem niech si¢
cofnie. — A ¢06z trumna juz gotowa !

— Jeszcze nie, uwiazuja, niech lepiej przy-
mocuja. Zle ze takie konie swawolne do wozu
zaprzegli, moich tu byto da¢ chudeuszéw. Patrz-
no jak stary placze, moéwia zeja bardzo kochat.
Ale, powiadaja, (relata refero), ze to nie zona
jego byta, non legitima, ale tylko jakie$ ma-
trimonium conscientiae.

— B oG to wie, odpowiedzial drugi. Ale, ale,

mowiono mi ze$ swojego stepaka osednit?



— Nie! zarty to byly, umys$lne, powiedzia-
tem tak tylko zeby nie pozyczaé, zdrpwiutenki.
Patrzcie no, ten osiol Wincenty, B oze odpusé,
juz spit si¢, i z Krzyzem tancuje z nogi na no-
g¢, jak gdyby byl na weselu, niepohamowany
pijanica, niczem go poprawi¢ niemozna!

— Ale my cata droge nie p6jdziemy piechota?

—Gdziez znowu/ co za potrzeba — konie na
nas czekaja za wrotami u pierwszego krzyza. A
co?juz?

—Juz gotowo!

— No zaczynaj Waszmos$¢ basem, ja bede
wtoérowal, Jegomos$¢ prym trzyma. Alez patrz-
cieno, ten stary we tzach si¢ roztopi. Zaczy-
namy! Chwila tylko. Kapa spada mi z ramie-
nia ! — Oto juz gotoéw jestem.

I $piew si¢ ozwal, a woz ruszyl powolnie
z miejsca— w tej chwili starzec padl na ganku
bez zmystow. Adolf, ktéremu tzy takze przyszty
nare$cie, udal si¢ za cialem matki, starca stu-
dzy odnie$li do tozka. Lekarz przeprowadzit
okiem trumne¢, zazyt tabaki i stal.

— Nic tu twoja sztuka nie nadata, rzekt
do niego stary domownik.

— Jakto? jakto? spytat lekarz.
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— Umarla nasza pani!

— Umarta, umarta, rzekt konsyljarz zpogar-
da, ale umarta wykurowana zupetnie izdrowa!
To méwiac oddalil si¢ szybko. Wtasnie wotano
go do starca, ktory w okropnej lezal goraczce.

Matylda siedziata u toza jego— od czasu
ruszenia wozu z dziedzifica utracit byt przyto-
mnos¢, rzucal si¢, krzyczal, wotat, $miat sig,
ptakat $ byto to prawdziwe pomieszanie wszyst-
kich uczué¢ i mysli, wérod ktorych wybitniej od
innych odzywaty si¢ wrazenia, jakie S$wiezo
sprawita na nim choroba i $mier¢ Zony— te
przypominaty mu si¢ co chwila.

— Stuchajno ty, wotat do lekarza powsta-
jac, ja ci zaptaceg, ja ci co zechcesz zaptace, ty
lecz moja zong¢, ona jest mocno chora. Ja ci
zaptace po krélewsku, obsypie zlotem. Cicho!
cicho! épi teraz, jak si¢ obudzi niechaj znac
dadzg, pdjdziem do niej. Ja jej na chwile nie
opuszczg, ja jej tyle winienem ! Ona dla mnie
meza i dzieci opuscita.— Gdzie jest Adolf?

— Zaraz przyjdzie, odpowiedziala Matylda.
Adolf poszedl byt z pogrzebem.

— On jest tu? spytat stary.

—Jest!
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— Czy $pi?

— Kto?

— Ona.

— Spi! rzekta Matylda po cichu, a z oczu
jej poptynely dwie Izy ciche. Straszne i przy-
kre patrzacym bylo obtgkanie starca, ktory
wréciwszy mysla na czas choroby zony, nie przy-
pomnial nawet jej $mierci.

Trwalo to dlugo. Mozna sobie wystawié
meki tych, ktoérzy przytomni umystem musieli
w odpowiedziach swoich stosowaé si¢ do obtaka-
nia starca. Po godzinie blizko, jeden z slug
domowych, ditugi, suchy, z otwartg geba, o-
czyma wytrzeszczonemi, zatozonemi w tyt re-
koma wszedl na palcach do pokoju, w ktéorym
stary lezat bez zmystow, i stangl u drzwi.

— Czego chcesz? spytata spojrzawszy na
niego Matylda.

— Hm r Stuga poczat od gtupowatego usmie-
chu. Tu, Jejmo§¢, jaki§ kuglarz przejezdzaja-
cy chce sztuki pokazywac.

Matylda ostupiata.

— Powiedz mu, powiedz, zawotata— niech
sobie jedzie!

— E! ja méwilem, ale kiedy on koniecznie —



W tem stary ustyszat szmer i1 porwat si¢ z t6z-
ka wotajac.

— Co? co tam? obudzita si¢ moze? moze
ty$ ja obudzit?

— 1dz! idz, wychodz, szepne¢ta Matylda
zblizajac si¢ do stuzacego, i ledwie nie ledwie
wyprowadzita go za drzwi.

Kwadrans nie uplynat, a stuzacy wsliznat
si¢ znowu i stangt u drzwi.

— Czego chcesz? niecierpliwiej spytata go
Matylda.

— Ten kuglarz kazat powiedzie¢ —

— Ale odprawze go moj kochany! Co ci si¢
dzieje! Idz, idz, zawotata Matylda lekajac sie,
aby wejscie jego znowu starca oblgkania nie
rozjatrzyto.

— Hm! Kiedy on prosil, rzekt uparty gtu-
piec, zebym ja powiedzial, ze onjako$ tam ze-
garki w mozdzierzu tlucze i reperuje potem, ze
z dwoch stotdéw sie taczaj ze umie rézne sztuki
osobliwego —

— A! wzruszajac ramionami odpowiedziata
Matvlda, czy$ oszalal, idzze sobie.

— On ma uczonegi) kanarka, dodat nie ru-

szajac si¢ krokiem stuga.



— Ona staba! ona cliora! Gdzie ona? za-
wotatl starzec porywajac si¢ z t6zka, ona cho-
ruje, aja tutaj !

— Idz, idzze, oddal si¢, wypychajac pra-
wie glupca zawotata Matylda. Idz sobie ztad!

— Umierajaca! mowit dalej stary, widzia-
lem, bylem przy t6zku. Moja Marysia!l

Potem padt ostabiony jgczac ciezko i bole-
$nie. Chwila milczenia. Lekarz zazywajac taba-
ke, patrzat za okno, stary oczyma biegal po su-
ficie, Matylda drzata, stuzacy jeszcze u drzwi
stal z geba otwarta i wytrzeszczonemi oczyma.
Po chwilce, ciszej juz i powolniej zblizyt si¢ do
samego ucha Matyldy, i powaznie jei szepnal,
wielka wage nadajac swym wyrazom.

— On mowil, ze ma kopersz*ychy do prze-
dania.

Lzy plyne¢ly jeszcze po twarzy Matyldy, ru-
szyta ramionami, i z cierpliwos$cia aniota rzekta
do niego.

— Mowitam ci zeby$ go odprawit.

Stuzacy sobie takze ruszyl ramionami z po-
litowaniem, i dziwujgc sig ze nic wskodraé¢ nie
mogl, wyszedl znowu. Lekarz ciggle patrzal

za okno, starzec cigzko oddychal, czasem staby
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jek wyrywat si¢ zjego piersi, potem tzy plyne-
ty mu z oczu.— Cichos$¢ glgboka otaczata ich.

Nagle pod oknem, jakby na przekore, dat
sie stysze¢ gtos piskliwy fujarki, wygrywajacy
jakas$ niezgrabng piesn pastusza. Tak dziwne
smutnego milczenia przerwanie, jak piorunem
uderzylto Matylde 5 wybiegta do drugiego poko-
ju, aby wytlumaczy¢ konieczno$¢ spokojnosci
najwickszej w tej chwili. Zaledwie si¢ wymkng-
la, spotkat ja ten sam stuga, z ming, ktora
okazywata, ze si¢ ci¢zko biedzit, i nie wiedziat
co poczad.

— Ale c6z ja poradz¢ pani, rzekl, kiedy
ten kuglarz —

— Zmituj si¢ cztowiecze, odpowiedziata wy-
biegajac szybko Matylda, maszze ty krople roz-
sadku! Pani tylko co umarta, ledwie ja z domu
wyniesiono, pan chory, wszyscy we tzach, aty
godzine prawisz mi o kuglarzu.

— A co6zja poradze?

Matylda nie stuchajac go, juz byla na gan-
ku, i spogladata niespokojuem okiem, szukajac
zkad si¢ odzywata ciaggle piesn tak wesota,
w dniu tak smutnym. Jedno spojrzenie odkryto

jej niepojeta wprzod tajemnice. Maty Jas z ro-



wiesnikiem jakim$§ stat i gral pod oknami. Ma-
tylda zawotlata go.

— Jasiu! przestanie! Co ty robisz, papa
cliory. — Ja$ z fujarka wregku podbiegt do gan-
ku i spytal wesoto.

— Co? ¢

— Jasiu, godziz si¢ hatasowac? papa chory.

— Ja nie wiedziatem, mnie moéwili ze mama
pojechata, toja mys$lalem, zejuz mozna si¢ glo-
$no bawi¢. Bo jak mama byta chora, to mnie
do officyny odprowadzali bawi¢ sig.

Matylda ruszyla ramionami i westchneta 5
Ja$ poszedt z gtlowa smutnie zwieszong— ona,
wrocita do pokoju.

Stary leial jeszcze jak wprzody oblgkany,
z okiem zapalonem, otwartem, jak gdyby niem
chcial za granice $wiata tego przejrze¢. Czasa-
mi z ust jego wyrywaly si¢ stowa na pozér bez
zwigzku, ktérych pasmo ukryte przed ludzmi,
snuto si¢ w gtej*jego duszy. Wypadki calego
zycia, catego zycia myS$li i uczucia, mieszaty
si¢ wjego glowie razem 1 przez wpot otwarte
usta wzlatywaly rozbijajac si¢ w powietrzu, bo *
nikt ich uczu¢, ani zrozumie¢ nie moégt. Po

dtugich me¢kach, gwattem prawie wlany do ust



starca napdj, skutkowal narescie, i powolny
sen spuscit si¢ nad nim rozwijajac skrzydta nad
jego dusza. Zdawalo si¢ przytomnym, ze od-
poczywal, lecz ktéz zgadnie co marzyt? O! stra-
szne marzenia rospaczajacego, straszniejsze niz
mys$li, cho¢ z nich splecione, sen ugniata je
w dusze¢, jak okowy w ciatlo wbija dlugie ich
noszenie.

Gdy usnat, lekarz i Matylda z wlepionemi
oczyma oczekiwali niecierpliwie, az si¢ catkiem
uspokoi, i konwulsyjnie drgaé¢ i wotaé prze-
stanie;

Juz to uspokojenie nadchodzito, gdy nagle
znowu, wrzask, $piewy, glos skrzypiec i basc-
tli, obudzit okropnie starca. Wszyscy wybie-
gli co predzej. Bylo to przejezdzajace z sasie-
dniej wsi wesele j przyszlo po zyczenia szczg$cia
i wodke. Odprawiono je jak najpredzej, a zi-
mny nawet lekarz plu¢ juz zaczat znicukonten-
towania ; gdyz wszystko spikaé¢ si¢ zdawalo na
biednego starca. On usngl znowu, lecz prze-
znaczeniem jego widaé¢ byto, ostatnich chwil
kilku zycia nie mie¢ nawet spokojnych. Zale-
dwie odprawiono wesele, ktore zdeptato mura-

we niedawno wozem $mierci zgnieciong, wto-
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czyt si¢ ten sam stuzacy, ktory przed chwilg tak
uporczywie do loza umierajacego chcial przy-
prowadzi¢ kuglarzy; i podchodzac zznang nam
ming do Matyldy, spytat jej nie dos¢ cicho, aby
stowa jego nie przebudzily niespokojnie usypia-
jacego biednego starca.

— Kucharz si¢ pyta, co panstwo kaza zrobié
lia kolacija

Chory chwycil si¢, zerwat, usiadl i zawotatl.

— Co? co? ona umarta? czy ona umarta!

Stanagl stuzacy i domysliwszy si¢ ze pan nie
jest przy swoim rozumie, pewien ze si¢ spisze
jak najlepiej, odpowiedzial z gapiowatym u-
$mieckem.

— Ej, nie panie! nie umarta. To ja przy-
szedlem pytac si¢ pani, co bedzie na kolacija,
bo pani niema, panicz poszedl za pogrzebem,
to ja sadzilem ze JW . Prezeséwna zadysponuje.

Starzec ustyszawszy wyraz — za pogrzebem,
wywrocil oczy, zgrzytnal zebami okropnie,
chcial co6$ powiedzieé, lecz jakby stowa stugi
przewrdcity mu mys$li wszystkie, zamilkt i opu-
scit gtowe. Potem ponuro wybeknat.

—Jej niema, ja powiezli!

Uradowany Ze panu przytomnoS¢ wraca,
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stuzacy podstapit blizej i z nowym u$miechem
zawotal.

— Jeszcze niedawno! o! jeszcze niedaleko!
Nawet wida¢ na dilugiej grobli §wiatto.

Matylda musiata podbiedz, prosi¢ i prawie
gwaltem go wyprowadzi¢, ruszajacego ramiona-
mi 1 niepojmujgcego, dla czego zostal wypra-
wiony, kiedy tak si¢ dowcipnie znalazt i przy-

tomno$¢ panu przywroécik.
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, ' # v IV.

Pogrzeli.

1"JA smetarzu parafjalnym w W ... petno
bylo ludzi wszelkiego stanu;— woz zatobny
przyblizat si¢ ku niemu, ze sprucliniatej dzwo-
nicy odzywaly si¢ dzwony, kosciot stat otwo-
rem, awnim widaé¢ bylo przygotowany, o$wie-
cony katafalk.

Z calego miasteczka zbiegli si¢ ludzie pa-
trze¢ na kondukt; z matych okien drewnianych
domkowr, wygladaly jak z ramek flamandskich
obrazow, gtowy bab i dzieci. Kazdy byl niemy—
Kazdego przypomnienie i obraz Krolowej $wiata

$mierci, poruszat do gitebi duszy.



Zblizajac si¢ clo miasteczka, trzej xieza wio-
dacy kondukt §piewaé zacze¢li, wyszedl naprze-
ciw ciata proboszcza zchorggwiami i bractwem,
szmer ludu, S$piew xi¢zy, odglos rozbitych
dzwonéw migszaty si¢ w powietrzu i skltadaly
jeden z tych nieopisanych dzwickoéw pozbawio-
nych wyrazu, nie czynigcych na cztowieku in-
nego wrazenia, procz nieukontentowania.

Adolfszedt za trumng, zadumany, ptaczacy,
mys$li bez poczatku i konca, urywane , popla-
tane, snuty si¢ po jego duszy,; wspomnienie
matki, przeczucia przyszlo$ci, przypomnienia
lat mtodszych i to okropne nigdy towarzyszace
$mierci ulubionych nam osdéb, szarpaty jego
serce. WSs§rod tego, dziwnem zjawiskiem sta-
wata mu na mys$li Matylda, szczg¢s$cie, — My-
skaty nadzieje 1 rozwinigte nikty przytlumione
dzikim $piewem, piskliwym krzykiem dzwondw,
wyobrazeniami o §mierci. W chwilach najstra-
szniejszej bolesci, nie moze si¢ cztowiek obro-
ni¢ od tycli natretnych, obcych catkiem jego
najzywszym Owczesnym uczuciom, mysli, ktore
przybywaja ttumem najgrawac si¢ jego cierpie-
niu i pokazywaé strapionemu, dalekie niepodo-

bne, niedostepne rozkosze. 1 biedny Adolf



przelotem mial mys$li podobne 5 chociaz jesli
nie zal po zgonie matki, to osobiste jego poto-
zenie tak go zajmowato, ze dlugo niemi zajety
by¢ nie moégt.  Adolf w powszechnej opinij
$wiata, mial tylko matke, powiadano i on sam
tak sadzit, ze wrobliczu praw i ustaw towarzy-
skich nie mial ojca: gdyz ojciec jego i matka
nie powigzani byli stulg, nie przysiggali si¢ ko-
cha¢ , 1 bez przysiegi si¢ kochali do $mierci,
nie btogostawiong mitoscia.

O dwa kroki od Adolfa, stali dwaj jacy$
ludzie na smetarzu i nie znajagc go zapewne,
takg prowadzili rozmowe.

Pierwszy. Tak — Aspan nie wierzysz, ale
bodajem si¢ z tego miejsca nie ruszyl, jezelim
tego sam, na swoje wlasne uszy nie styszal, od
ich wtasnego stugi. Oniz to przecie styszeli
takze od tych co wprzody stuzyli u nich, to¢ to
Mosanie wszyscy o tern wiedza.

Drugi. Ej! gdzie za§ by tam —

Pierwszy. Ale mowic Aspanu, to pewna
z¢ nie byla zona $lubna!

Trzeci. Ja¢ to takze wiem pewnie, od
brata ich lokaja Tomasza. A co to strasznego!

zyt jednak stary z nig przyktadnie tat dwadzie-
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$cia i Lilka, i mial z nig dwoch synow. Mowig
ze im zapisal caly majalek nawet.

Czwarty. Zapomnialem ja tylko Mosanie,
jak si¢ ona zwata z pierwszego meza. Bodajze!
Ot, ot — Byla kassjcrem jednym ubogim
czlowiekiem w Ostrotgce. Jeszczem ja byt chto-
pak niewielki, pamictam jak bywato chodzita
z dzie¢mi do kosciota; bo i z pierwszego meza
miata pigknych dwdch synaczkow.

Pierwszy. 1 ona porzucita meza? he?

Czwarty. Porzucila panie!

Pierwszy. Cigzko jej z tym grzechem na
tamten §wiat pojs¢! Meza i1 dzieci porzucita!
I dzieci!

Czwarty. A maz stysze umarl w nedzy.

Druyi. A dzieci?

Czwarty. Nie wiadomo co si¢ z ni¢mi stato,
powiadaja, ze gdzie§ ich ubodzy krewni po-
brali czy cos.

Druyi. Alez to serce, zeby tak dzieci po-
rzucic !

Pierwszy. Zwyczajnie panie mtodos$¢, moze
tego potem i pozalowata nieraz potem.

Trzeci. A no, zmoéwmy za jej dusz¢ po

Zdrowasee.
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Adolf styszal te cala rozmowe wyraznie, za-
dne slowo go nie minglo, im bolesniej utkwic
w nim miatly, tern wyrazniej dochodzity jego
uszow. Biedny! =zostal na ziemi zeby wystu-
chal wszystkiego, zeby wycierpiat wszystko za
matke, 1 gdy mu serce krwig zabiegalo, myslal,
ze Boc w niedocieczonycb sadach swoich musi
czasem kara¢ dzieci, za grzechy rodzicow. Obcy
otaczajacemu go ttumowi, stat i patrzat na tru-
mng, straszne nigdy wigcej wpijato si¢ w jego
dusze, wnoszac w nig z sobg wszystkie prze-
klenstwa, wszystkie smutki i bolesci, do jakich
tylko wmigsza¢ i przyczyni¢ si¢ moze.

Kilku panow szlachty okolicznej, stato na
smetarzu, pogladajac na niego okiem politowa-
nia 1 wzgardy, nie $miejac go powierzchownie
nawet pocieszaé, zeby si¢ politowaniem nad od-
rzucong z towarzystwa ich dostojnego istota,
nie ponizy¢ w oczach drugich i w oczach wta-
snych.

Przez miasteczko, dwoch jakichs mtodych,
wracali z polowania, na koniach zhasanych,
piana i pylem okrytych. Mijali wtasnie sme-
tarz, spojrzelij pogrzeb.

Pan Alcxy (niewielki, przez nos mowigcy).

e



Hej panic Djonizy /sigdzmy z koni, toi to po-
grzeb starcj warto zmoéwi¢ kawalek pacie-
rza, dobra byla kobieta, a do tego filozofka!
Styszate§ jej historja!

Pan Djonizy (wysoki gapiowaty). A zsia-
dziem, zobaczym, tu i Adolf by¢ musi.

P. Alexy. A, ot tam stoi! No chodz, obej-
dziemy go bokiem , nie bedzicm go wita¢ ani
z nim gada¢, amharassownie by byto, jabym
si¢ na to nie potrafit zdecydowaé przy tylu
$wiadkach — Jeszcze taki od placzu zamazany;
co jabym z nim gadat.

P. Djonizy. Chodzie tedy.

P. Alexy. Powoli tylko, bo mnie od polo-
wania dobrze nogi bolg, jak roztamane. Jaki to
jej, panie, pogrzeb wyprawili, co za katafalk!
Nie bylo tego kiedy mojego ojca chowali!
Chodz, wejdziemy do koSciota.

P. Djonizy. Poco? tam swad od lamp i
$wiec by¢ musi. Coéz tam osobliwego zobaczysz?
Cho¢ nie dostyszym mowy, nie wielka szkoda,
proboszcz wtasnie zaczyna.

P. Alexy. To fanatyk okropny, niema
czego stuchacd!

P. Djonizy. Fanatyk?
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P. Alexy. Prze$laduje mnie ze si¢ nie spo-
wiadam , wyobraz sobie, albo koniecznie clice
zeby my wszyscy poscilil— A, a wiesz ty, ze
jakoby ten Adolf udaje si¢ do Prezesownej?
Nie wiesz, czy to prawda?

P. Djonizy. Bajki! wysokie progi na jego
nogi. Patrz no jak ptacze! Dalibog zal mi go
troch¢. Na honor ptacze jak bobr.

P. Alexy. Widze¢ tylko zZe oczy obciera,
wstydzitby si¢ ptakaé, w me¢zczyznie to znak
babskiego wychowania — Odstagpmy, bedzie
$cisk, niosa trumne¢ do dotu — Chodz, nasypiem
jej gar$¢ piasku na oczy!

P. Djonizy. Ot, jedzmy lepiej, bo si¢
jes¢ chcee.

Tak rozmawiajac P. Alexy z P. Djonizym
spogladali okiem zimnem, uzbrojonem w lor-
netke, na trumn¢ w ktorej lezaty zwloki ko-
biety, jakiej niejedna podobna, od jakiej ty-
sigc gorszych, kochali, szanowali pozornie.
Smieré rozwigzuje dopiero usta zimnym tym
ludziom, ktorzy za zycia wstrzymujg si¢ dla pe-
wnych wzgledow przyzwoitosci lub rachub mi-
tosci wtasnej. Trup idacy do mogily w ich

oczach juz byt tylko gling; nic mogt im bowiem,



pomodz ani zaszkodzi¢. A tam gadzie si¢ nie lg-
kaja i nie spodziewaja, ludzie bez czucia wy-
uzdani sg na wszystko, nic ich nie trzyma,
gdyz dwa jedyne wezly pekty.

Szty naprz6d chorggwie, potem lud, potem
trumna, Adolf, xi¢zaj bily dzwony znowu.
Koto $wiezo wpiasku wykopanego dotu, lezato
kilka rydlowek, dwoch obok stato grabarzy go-
tujac sznury na ktoérych trumneg spuszczaé mieli.
Kondukt zblizyt si¢ do mogity, lud cisnat sig,
pchal, dusil, gniott i wywracat, bo kazdy chciat
by¢ tuz, kazdy chcial spojrze¢ w glebing, jak
gdyby na dnie trzylokciowego dotu, miat uj-
rze¢ wieczno$¢ i niebo, kiedy po dospiewaniu
piesni, po poswigceniu trumny, postawiono ja
na sznurach, zaczeto spuszczaé ostroznie, kiedy
glos grabarzy: Nizej—Wyzej— Powoli— Trzy-
maj!—Rece mi drgtwieja— i t. p. odezwal si¢
wsrod powszechnego milczenia 5— sto oczu ra-
zem spuscito si¢ w dot i spoczeto wnim na chwile.
Kazdy usta otworzyl szepczac PVieczne odpo-
czmmie 1 patrzal, patrzal dtugo, poki xigdz
pierwszej garsci piasku nie rzucil. Za nim ty-
sigce ragk porwato si¢ spiesznie, zdawato si¢ jak
gdyby ci¢zar mial zosta¢ na duszy temu, kto
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cho¢ garsteczka, nie przysypat trumny. Jeden
Adolf nie miat do$¢ sity na to, ptakatl nie wsty-
dzac si¢ lez swoich, aza niemi skryto si¢ przed
nim wszystko , nie zobaczyl grobu ni trumny,
a kiedy ucha doszedl odglos kamieni obijaja-
cych si¢ w dole o wieko, zdawalo mu sig,
ze kazde uderzenie, w sercu jego wymierzonern
byto. Spart si¢ na reku stugi, ktory do niego
przybiegt i zalo$nie jecze¢ zaczal. Wszyscy
obrocili oczy; dzi§ trudno boles¢ zobaczyé, bo
kazdy si¢ hartuje, aby na wszystkie $wiata przy-
gody, jednem zimnem: Cha—cha!— odpowia-
da¢. Maja dzi§ pospolicie nieczulo$é, za wa-
runek dobrego wychowania, za jego naj-
pierwszy dowdd. Radosci ani smutku, lzy ani
u$§miechu;— twarz by¢ powinna jak sptowialy
obrazek bez barwy, piersi wzdychaé¢, oko pta-
ka¢ nie powinno. Smieja si¢ z cierpigcego,
z Smiejacego si¢ $mieja, ci ludzie ktoérym sig
przeto zdaje, ze sa najmedrsi; cztek potem wi-
dzac ze jego uczué¢ nikt nie dzieli, wstydzi sig

je jak stare galgany prdézno na targ wynosic.
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V.

Pan Pdélkownik*

I~ ARE miesigcy uplyneto od pogrzebu 5 stary
wstat z t6zka, ale $mieré¢ zony, wypietnowata
na jego umys$le niezgladzona pamiatke; od tej
chwili nie odzyskal przytomnosci i1 rozumu.
Mysl je8° iall sprezyna przykuta do kota, kreg-
cita si¢ ciggle w koto jednego obrazu, ktory
go najmocniej uderzyl. Zdawalo mu si¢ zebyt
ciggle przytomny konaniu swojej drogiej Marij;
szukat jej bezustannie i pytal wszystkich gdzie
si¢ podziata. Nie chcial wierzyé¢, zeby umarta,
nie przypuszczal tego. Smutnie bylo patrze

na siwy wlos jego okrywajacy gltowe, z ktorej



rozum przed zgonem ulecial, smutno byto wi-
dzie¢ go wlokacego cigzar zycia, ogolocony zc
wszystkich przyjemnos$ci ktore dzwiganie jego
ptodza. Byla to suclia todyga, z ktorej kwiat
upadt na zawsze, uginajaca si¢ wiatrom, wde-
ptana w zielsko i chwasty. Proszez sobie wyo-
brazi¢ polozenie Adolfa zostawionego sam na
sam z dziecigciem niepojmujgeem jeszcze cier-
pienia i oblgkanym ojcemj prosze pojac, (jesli
to chtodno da si¢ pojmowaé) uczucie jego na
gltos zimny patentowanego lekarza, ktory zazy-
wajac tabake, powiedzial mu na ostatku.

— To prozno, Jegomo$§¢ pewno nie od-
zyszcze przytomnosci.

Mijaty dni jednostajne, dlugie, gluche, smu-
tne, stary chodzit tylko jeczac bole$nie po ca-
lym domu i pytat w kazdym katku, w kazdym
pokoju:

— Gdzie ona? gdzie Marysia?

Potem nie czekajac odpowiedzi szedt dalej,
szperat i pytanie swoje powtarzal. Cze¢sto kiedy
Adolf siedzial smutny, mys$lac o swojem poto-
zeniu okropnem, drzwi otwieraly si¢ powoli,
ukazywata si¢ gltowa starca i cichy, bojazliwy

glos dawat si¢ styszec.



— Czy jej tu niema?

Ktézby znalazt odpowiedz na pytania, sig-
gajace za groby? Starzec szed! dalej, pytat cig-
gle, a nikt, nawet studzy, nie mieli odwagi po-
wiedzie¢ mu, gdzie ona.

Pytat przez sen w nocy, pytal na jawie od
rana do wieczora, nikt nie odpowiadal, kazdy
wzdychat, ruszal ramionami lub r¢gkawem suche
oczy obcieral, dla pokazania przed drugiemi ze
jest czuly, a w duszy nic nie czujgc przecie.
Pros$ci ludzie tak samo czulo$¢ udaja, jak
wyzszego towarzystwa osoby odrgtwiato$¢ na

wszystko.

Wieczo6r byt, zachodzilo stonce; na dzie-
dzincu dwoéch powracajacych z polowania shug
rozmawiato z woznicg, ktory konie od wody.
prowadzit; wtem pojazd jaki§ zajechal przed
wrota i gtos z niego dat si¢ styszec.

«— Ha! a otworzcie tam przecie.

Spojrzeli mysliwi w t¢ stron¢ i1 ujrzeli ko-
czyk z6tty niewielki, czterma konmi wzdtuz za-

przezony, z thumokiem z tytu.

Pos$pieszono otworzy¢ wrota , pojazd wto-
czyt si¢ na dziedziniec.

Tom 1. > 5
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— A czy jest pan w domu? zapytat glos
z koczyka.

— Jest! jest! odezwali si¢ sludzy ponuro
potrzesajac glowa.

Pojazd stanal przed gankiem , z niego za
pomoca dwoch barczystych lokajow wysiadt
otyly, sapigcy jak wot mezczyzna, i stangwszy
na progu, spytat z nich jednego.

— Stuchaj ty, a co pan robi?

Stuga nie wiedziat co robi¢ i ramionami
tylko ruszyt.

— Czy$ gtuchy? co pan robi?

— Jest w domu! odpowiedzial zapytany i
unikajac dalszych badan umknal.

Adolf, ktéorego hatas na ganek sprowadzil,
zaszedt w tej chwili droge przybywajacemu.
Do niego natychmiast obrdcit mowe.

— Stuchaj no Wasan, czy jest pan Jerzy
w domu?

— Kto? spytat Adolf.

— Kto! pan Jerzy, toz méwi¢ Wasanu!
czy$ 1 Wasan gluchy? Moj brat, rodzony brat
z ktérym Boc wie jak dawno nie widziatem sig,
pan Jerzy.

' — Jest panie, ale chory.



— Co? hg¢? chory/ O fe! chory/ no pro-
szg! A Jejmos$¢ ta wasza, ta, ta! jakze ja tam
nazywacie?

Adolf zaczerwienit si¢ caly i ustami tylko
poruszyt bolesnie.

— Ta zdrowa, odpowiedzial ze tzg krwawa
w oku— bo juz nie zyje.

— Co? he? co? przerwal sapigc ciagle przy-
byty i opierajac si¢ o kolumne ganku — Umar-
ta? co? no, czemuz nie gadasz? A Wasan
co za jeden jestes$?

Jakze mial na takie pytanie odpowiedzieé
Adolf?

— Co? milczysz? he? pytam, co za jeden
Wasan jestes? co? no, mow! Co? Pisarz?
nie? Kommisarz? co? nie? No gadnjze! tfu
z lichem! Ja tu tadu nie dojde! No c6z?

— Jestem syn tej ktora umarta, odpowie-
dzial cicho udreczony Adolf.

Co? Alboz ja wiem tam, ktora umarta? Al
a! to ta! krzyknal sapigc po chwilce. A! to ta!
wasza Jejmos¢! To Wasan jeste§, awi¢m! syn,
syn— A no, jak si¢ ma Jerzy?

— Chory, méwitem panu dobrodziejowi —

— Chory! To ze smutku pewnie, ha? Czy



bardzo chory, nie mozna by si¢ z nim wi-
dzie¢, co?

— Stracit zupelnie przytomnos$¢, od czasu
$mierci mojej matki, rzekt Adolf, i chociaz
w sobie zdrow jest na pozoér, nic nie mowi pra-
wie, nie rozumie i mato kogo poznaje.

— A! pfe! coja slysze¢, pan brat moéj! A,
pfe! to glupstwo! A ja mowitem ze si¢ to tak
skonczy! Uu! I c6z? Kto tu interessa prowa-
dzi? he¢? Opiekun jaki, co? przeciez ja jestem
naturalny?

— Dotad ni¢ma opiekuna, bo mamy jeszcze
nadziej¢ ze z pomocg lekarzy, po ktoérych po-
sylam nieustannie, przyjdzie do zdrowia. In-
teressami ja si¢ sam zajmujg.

— Dajcie no mi tu krzesto, przerwal przy-
byly sapigc zmordowany, musz¢ si¢ z Wasanem
rozmowi¢. Konie niechaj odejda. Stuchaj!
Ttumok wypakowad i lulke mi tu da¢, i kap-
ciach $redni. Hg¢? co? uuu! tegom si¢ nie
spodziewal!

— Mozeby$my przeszli do pokojow —

— Ano, dobrze, niech mi tylko ktoéry
reke poda.

Stuzacy poskoczyt i z jego pomoca, prze-
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niost si¢ przybyly do poi;oju Adolfa, sapiac,
dyszac 1 kaszlagc niemitosiernie. Usiadlszy na
kanapie, wysapawszy si¢ troebg, spojrzawszy
marsem na stojacego przed sobg Adolfa, przy-
byly odezwat si¢ po chwili.

— A! aja moéwilem jemu! No, czy do-
prawdy moj pan brat zwarjowat?

— Tak jest, cicho rzekt Adolf, a znowu
mimowolnie tzy mu si¢ potoczyly z oczu.

— Nu, co? czego placzesz jak baba! fe!
Czego? porzu¢ Waspan! fe! Czy dacie mi tam
lulke? li¢ 7— Proszg¢! Wasan syn jego je-
jestes? syn? tegi chlopak! jaka szkoda? nu
prosze!

To mowisz, gderat dalej, mowisz, ze in-
teressami sam si¢ zatrudniasz? Wegla mi daj
do fajki, ja papierkiem nigdy nie zapalam. A
macie tu co jes¢? Dobrze ze tu przyjechatem,
to ja si¢ wszystkiem zajme¢, a Waspana uwol-
ni¢, bedziesz sobie mogt pojechaé, zeby$ tu
darmo nie wisial.

Adolf spojrzal pgkajac od zalu i gniewu,
ale zmilczal.

Zapaliwszy fajke, przybyly rozparl si¢ wy-

godnie i odezwatl si¢ znowu.



— To tak Mosanie! A czy jest was moze
wiecej dzieci:

— Mam brata matego.

— Brata jeszcze! A kiedy Wasan chcesz,
u mnie do jednego folwarku potrzeba ofliéja-
listy, toja wezm¢ Wasana, jezeli co umiesz,
a bedziesz wiernie stuzyt. Brata, zamojapro-
tekcya, mozna bedzie umiesci¢ u Xigzy wmia-
steczku, miedzy Paupery. Co? he?

— Znajdziemy sposob utrzymania si¢, od-
powiedzial Adolf poruszony do zywego, =z pe-
wng duma.

— No! no! A poduszke mi tam skorzana
przynie$¢ kaz z koezyka. ITu! To tak! Pro-
sz¢! ze to go ta $mieré tak mocno zmartwital
pst! osobliwsza! Ja bo mys$latem, czemu to on
do mnie tak dawno ani literki nie napisal! A i
Waspan takze zrobite§ bez sensuj to¢ to prze-
cie cho¢ ja u niego nie bywatem od dawna, wie-
dziate$ ze ma brata, trzeba mi bylo zaraz daé
zna¢! Karolin méj, nie Ameryka panie. A to
ja wiem, ze to Waspan mtody jeste$, to i in-
teressa po diable poszty pewnie.

— Staratem si¢ je wjak najlepszym sianie

utrzymac, odezw at si¢ Adolf zniecierpliwiony—
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jesli uchybitem, to chyba z niewiadomosci,
szczerzebym tego zatowat.

lak, mosanie, ale to zal pienigdzy nie
wroci, a widzisz Waspan z drugiej strony, ze
mnie to diabelnie interessuje, bo to na mnie
spada po bracie, blizszych niema, aon jak po-
wiadasz mente captus ilada dzien moze zadrzeé
nogi. Czy zrobit on testament, nimzwarjowal?

— Nie wiem!/

— Tha ! jusciz to mi wszystko jedno ! Ale,
niedobrze ze stary odwlekat; uf! bo to i Wasa-
nom by po parze tysigcy ztotych wypadato za
pisa¢. Ja to znam te okoliczno$ci, i ze mnag to
bylo, Wasana matka, moze iswego co miata?

— Nie wiemy.

— Nie wiesz! hm to prawnego nie niema,
dokumentéw? he¢? Choéby i bylo, to przepa-
dto! Hm! kiedy testamentu niema to i Was-
panom nic si¢ nie dostanie! hm! co? Bo ju-
$ciz $lubu nie brali, przyznania was za dzieci
niebyto? Co? Bekarty! tak!

Adolf zmarzczyt si¢ i nasrozyt straszliwie
ustyszawszy te slowa , ale miatze si¢ bi¢ z gltup-
cem? przybyty palit fajk¢, wyciagal si¢ na po-

duszce, patrzac na niego jak na cztowieka.
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zIstorym tylko rozmawial zpotrzeby koniecznej,
jak na cztowieka, ktéremu bezkarnie mogt pra-
wi¢ najwicksze niedorzeczno$ci, a wprzypadku
poszczu¢ nawet chartami dla zabawki swojej.

Wigc przyznania was za dzieci nie byto?
spytat po chwili.

— Nie wiem, odpowiedzial odwracajgc si¢
Adolf.

— [jak to Waspan interessami mozesz si¢
trudni¢, kiedy nic nie wiesz? Co! h¢? Kiedy
ja sie tu do nich wezme, inaczej bedzie. Hm!
ale jesli on zupelie sfixowal, to on civilitcr
mortuus, jabym jego do bonifratelow odestat,
czy co? he¢?

Gdy to moéwitl jakby sam do siebie, drzwi
si¢ otwarly powoli, i przybyly oniemiat na wi-
dok siwej gltowy starca, oshlupiat ustyszawszy
zwykte jego pytanie, bojazliwie wymowione.

— Czyjej tu niema? Gdzie ona?

I zchylony z pos¢pna ming, zzapadiemi o-
ezyma, z drzgcemi r¢koma, siwy jak golab sta-
ruszek, krokiem niepewnym przeszedl pokoj,
jakby szukat kogo, lub tez czekal odpowiedzi.
Zblizyt si¢ do brata, nie poznat go, glowg po-

trzasnat 1 powtorzyt.



— Gdzie ona? Adolfie? gdzie ona? czy
widziate$ ja?

Adolf w milczeniu przyblizyt si¢ do starca,
a pan brat sparty na poduszce wypuscil z ust
cybucb i jak na dziwo patrzac na nieszcz¢$§liwe-
go, z ta zimna krwig i sucbém okiem wtasci-
wym samolubom, otworzyl szeroko ggbe onie-
miata 1 wytrzeszczyt oczy. Potem nie mo-
gac poja¢, zeby brat go nie poznal, clio¢
si¢ bardzo dawno nie widzieli, wte si¢ odezwat
stowa.

— Ps! panie bracie! Coé6z to! to i mnie
nie poznate§? Podlkownika Salezego, brata ro-
dzonego? he? he¢? co?

Starzec ustyszat tylko gtos, oblakany wzrok
powidédl po nim, spojrzal po katach i cicho
jakby si¢ lekal kogo obudzi¢, spytat znowu
obracajac si¢ do Adolfa.

— Czy jej tu niema?

— Proszg¢! zawotal polkownik, dalipan ze-
wszystkiem sfixowat! fe! uu! fe! Wszak i
mnie nie poznaje!

To moéwiac cigzko podnidst sie z kanapy i
sapiac okropnie, z fajka W zgbach zblizyt sie

do starca, ktory na widok jego, z przestrachem



zaslaniajac sobie oczy, w kat uciekt i przytu-
lii si¢ do $ciany.

— Prosz¢ Waspana, jak gdyby nigdy nie-
znat! Co? To dziwnie dalipan!

To méwiac poszedl znowu za starcem do
kata, a on jak dziecig, zatulajgc twarz i siwg
glowe rekoma stal, tulit sie, unikat go naprdézno.

— Czy mnie nie znasz? zakrzyczal mu nic-
litosciwie nad uchem. Co? h¢? brat Potkownik
Salezy jestem! he¢?

Starzec drzal caty 1 piskliwym betkoczac
tylko gltosem zdawal si¢ prosi¢ aby mu pokoj
dano. Gtlos ten jego bez stow, dos¢ miat wy-
razu, aby kazdy zrozumial o co prosity — byl
to okropny jek bolesci, jaki si¢ tylko z ust obia-
kanych wyrywa, gdy ich przyci$nie nadzwy-
czajne cierpienie. Pdétkownik jednak stat ciggle
nad nim i pytat— Co? i dym puszczal kigbami.

Oburzony tem Adolf odwazyt si¢ przyblizy¢
nare$cie 1 odezwal do Potkownika.

Uwolnze go pan, czy nie widzisz jak si¢
leka i drzy?

— Ale! poczekaj! krzykngt Potkownik i
znowu pytal.

— Czy mnie nie znasz, he¢?
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Starzec pisnal raz jeszcze przerazliwie —
Ten odgtos przeszyt na nowo dusz¢ syna, ktory
stat i patrzal na me¢ki, z zimng krwia ojcu jego
zadawane. W zigl narescie Adolf powoli ojca,
i chcial go ku drzwiom poprowadzi¢, ale bie-
dny obtakany, drzacy z przestrachu stat w ka-
cie i tak silnie si¢ upieral zakrywajac sobie oczy,
ze biedny syn nie §miejac uzy¢ gwattu, nie mogt
go ztad wynies¢.

Potkownik ciagle stal nad nimi, fajke palit
i powtarzat.

— U! bracie, czyz ty mnie nie znasz? nie znasz
doprawdy ? a to fe! hm ?

— Widzisz panie Potkowniku, bolesnie prze-
rwat Adolf, widzisz ze. si¢ lgka ciebie, glosu
twego, czyi nie bedziesz miat litosci?

— A to osobliwo$¢ ! Ten mlokos mnie uczy!
Czy ja nie wiem jak si¢ z nim obchodzié¢, czy
co? to takie! Pusé, pus¢ go Waspan, co si¢
tobie dzieje? Ja przecie musz¢ si¢ z nim roz-
mowié! fe! pusé go zaraz !

Adolf byt jak na me¢kach, bo biedny starzec
piszczal bole$nie, drzac caty i zakrywajac ciagle
twarz r¢koma, a poétkownik z wytrzeszczonemi

oczyma i otwarta g¢ba, kroku nic ustgpowal.
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— Toz ijutro bgdziesz mogt sprobowaé roz-
mowi¢ si¢ panie poltkownil;u, rzekt Adolf po-
kornie , sadzac ze go ujmie tonem swego prze-
lozenia, widzisz pan dobrodziej, jak mu przy-
kro, caty drzacy, styszysz pan te jeki?

— Tfu! plunat pétkownik i odszedt rzucié
si¢ na kanapg¢, a Adolf powDblnie wzigwszy za
reke starca, przemoéwiwszy do niego, nare$cie
ku drzwiom go wyprowadzit. Obtgkany obroé-
cit si¢ na progu raz jeszcze, drzac rzucit okiem
na poétkownika 1 szepnal do Adolfa smutnie
przenikajacym glosem:

— Tu jej niema!



VI






1 ar wiec Adolfie, pdtkownili rozgosci! sie
tu ze wszystkiem $ mowita nazajutrz Matylda,
ktora przybyla dowiedzie¢ si¢ o zdrowiu sta-
rego a rozmawiata z mtodym.

— Latwio tez pojaé, odpowiedzial Adolf
smutnie, jak mi to bolesnie. Ten czlowiek nie
czuty 1 zimny dzi§ by moze, dla tém tlatwiej-
szego zagarni¢cia spadku, rad brata widzieé
W grobiej najmniejszego W nim uczucia, naj-
mniejszego wzgledu dla okropnego stanu mo-
jego ojca! Ito brat jego! O nas, tojuz niemam

co i mowi¢, nas chce wypedzi¢ stad jak naj*
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predzej i z tem si¢ wcale nie tai. Gdzie sig
z bratem podziej¢, co poczn¢ nie majac sposobu
dozycia, krewnych, przytutku 5 tego nicwiem.
Pierwszy raz wyszedlszy na §wiat, w progu
jego przyjdzie si¢ spotka¢ z nedzg!— zia
wrézbal

Matylda styszac to westchnegta, potrzasia
glowa i wzieta Adolfa za rgke.

— M¢oj drogi Adolfie, rzekta, alboz nie
macie przyjacioél, nie wierzyszze w nikogo?
Czyliz myslisz ze wszyscy obcy podobni sg
twemu potkownikowi, ktoéryby dla ocalenia stu
ludzi p6t fajki nie oddal? Chociazby ci si¢ przy-
szto ztad oddali¢, czyz nie znajdziesz przytutku?

— A kt6zby, odpowiedzial Adolf, ktozby
chciat préoznym obarczy¢ si¢ cigzarem, z kto-
rego zadnej nie miatby korzys$ci?

— O! nadto masz zte o ludziach wyobra-
zenie! rzeklta stodko Matylda— to si¢ nie godzi!
Ty i brat twdj, oddalajac si¢ z tad, udacie si¢
wprost do nas, do mojego ojca. Tak bedzie ko-
niecznie, nie odstapi¢, tak by¢ musi. JestesSmy
troche krewni, w$cistych oddawna stosunkach—-
to wszystko niech tlumaczy ofiar¢ nasza, w kto-

rej bojac si¢ upokorzenia od obcych ci moze nie
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przyjal. Znasz mego ojca, wiesz (bez pochleb-
stwa) jak cie kocha; nieraz on dawniej nawet,
napomykal ci, aby$ mu dopomaga! w jego inte-
resach; ty$S miody, czynny. Wstrzymywaly cie
wprzdéd obowiazki domowe; lecz jesli teraz gwal-
tem oderwa cie od ojca, c6z ci przeszkodzi?
Bedziesz blizko niego, bedziesz mogl dowiady-
waé sie przynajmniej o nim.

Adolf milczal, spuscil glowe, w mysli roz-
wazal kazide jej slowo, a po chwilce z gorzkim
odpowiedzial u$Smiechem.

— A! byloby to bardzo szczes$liwie, ale to
by¢ nie moze! Dawniej, Adolf uwazany jako
czlonek waszej rodziny, mial prawa do waszego
serca, do wzgledow i pomocy; dzis, od wszyst-
kich odrzucony, sierota, bez imienia, moglzeby
dla ocalenia siebie od burzy, wnies¢ w wasz
dom nieoddzielne od siebie upokorzenie, méogl-
zeby slucha¢ jakby was obwiniano o dziwaczna
powolnosé, o niepojeta lito§¢ dla bezimiennego
tulacza. Dzi§, potrzeba mi uciec tam, gdzie
nigdy imie moje, stluch o mnie nie doszedl; —
a jesli BOG poszczesci staraniom, wroce kiedys
inoze w te strony, obejrzeé¢ ze lza w oku te
miejsca, gdziem mial ojca, matke i rodzine

Tow I. 6



gdzie wjednej chwili wszystko mi jedna $mier¢
wzigta.

— Nie mowze, ze§ wszystko postradatl, od-
powiedziata Matylda, ja nigdy nic przestane¢
by¢ twoja — przyjaciotka. Chetnie przyjme
upokorzenia, je$liby jakie na ciebie spadty, po-
dzielg je i rada bed¢ z mojej ofiary, bom przy-
rzekta ci¢ kochaé¢, bo cig— kocham.

— Kochasz! podchwycil Adolf porywajac
si¢, kochasz Matyldo? A! czemuz teraz niemam
imienia 1 majatku, abym cije razem z sercem
oddaL

— Dos$¢ mi twojego serca! odpowiedziata
Matylda.

— Serca! O! dla nas wtej chwili, jest ono
wszystkiem, rzekt smutnie Adolf, ale co $wiat
powie? Ludzie sobie tylko pobtazaja, drugim
nie przebaczj. émialazbyé odda¢ regke temu,
ktoéry niema imienia, ktory wstydzi¢ si¢ musi
urodzenia swego, a odbierajac pickne twoje
nazwisko, nie wiedzialby jakie ci w zamian ma
nadaé¢? ty, ktora cale zycie nie znatas co to
upokorzenie, ktoéra $wiat nosit na reku i kazdy
krok tysigcem oklaskéow okrywatl, $miatazbys$

jednemu tylko sercu pos$wigcié —
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— Wszystko! odpowiedziata z pozorng obo-
jetnosciag Matylda. Ty Adolfie nie znasz kobiety
jeszcze; kobieta ktora prawdziwie kocha, po-
$§wieci sercu, imie, majatek, spokojnos$é,— na-
wet bonor i enotg — Jest-1i to stabo$¢, jest-1i to
moc duszy?

— Lecz ktozby przyjal tak wielkie ofiary?
spytat Adolf. Smiatzebym ja gonigc za wia-
snern szcze$ciem, pociggnal ci¢ w przepasé za
soba? WyszlibySmy potem na S$wiat stuchad
upokarzajacych nas oboje szyderstw. Jedni
moéwiliby, zem ja wzigt ci¢ dla majatku tylko,
ktérego potrzebowalem, drudzy w oczy tobie
$mieliby si¢ ztwojego wyboru. [ Matylda, pig-
kna, mtoda, wolna, bogata, szcze¢sSliwa, musia-
taby to znosi¢ ! 1 jabym shluchajac tego, nie-
miatl sobie cale zycie wyrzuca¢ zem jest twych
cierpien przyczyna? Wiesz, dawno nie watpisz
Matyldo, ze ci¢ kocham, tak jak Aniotowie
B oca kochaja, ale potlaczy¢ losumdj z twoim
w tej chwili, byloby to na zlte uzy¢ twojej mi-
tosci i zrobi¢ ja narzedziem twojego nieszczescia.

— Dziwno mi doprawdy, zem tak dtugo i
cierpliwie mogta stluchaé¢ tak dziwnej przemo-
wy— odpowiedziata Matylda urazona wstajac

6.



z kanapy. Nie chcesz mnie? odrzucasz? nie ko-
chasz? mialazbym si¢ narzucaé¢? miatazbym ci
Swiat zawiaza¢? Daj Boze, aby$ znalazt taka
ktora cie uszczesliwié potrafi, ja nie znajde pe-
wnie drugiego Adolfa, ho go i szuka¢ nie bedg —
Zostang dwa razy wdowa, po me¢zu ktory mnie
odumart i po kochanku, ktéory mnie nie chciat.

Oboje milczeli, Adolfblady, smutny, wdu-
szy rad swojej wspanialomys$lnej ofierze, wsercu
nigzmartwiony, spogladat machinalnie po oknach
sali, ukradkiem wzrok rzucal na Matylde i wzdy-
chat. Ona tz¢ ocierata.

— Musim wigc rozstaé si¢, odezwat si¢ Adolf
po chwili, czujac potrzebe zawigzania rozmowy,
musim si¢ rozsta¢. Kto inny moze na mojem
miejscu, mniej przewidujacy, z upragnieniem
pochwycilby szczegécie, ktoére mu samo do rak
przychodzi: ja nauczony krdotkiem, ale bolesnem
doswiadczeniem, w samych nawet roskoszach,
nieszcz¢scia przewiduj¢. Cozbym nie dal Ma-
tyldo, gdybym réwny tobie imieniem i maja-
tkiem, moégt wyznaczong mi czastke szczescia,
przyniesé¢ ci do podziatu ! Ale dzi§, przysztosé
ciemna, upokorzenia, walki widze tylko przed

soba, mogtzebym odwazy¢ si¢ dacje do podzialu



tej, ktorg tak kocham! O! beze mnie bedziesz
szczesliwsza!

— Nie, Adolfie, odpowiedziata Matylda, dzi-
wne s3 twoje marzenia o urojonych nieszcze-
sciach, o ktérych tak lubisz dumac , ktore lu-
bisz wymys$la¢, jak drudzy sobie szczg$cie nie-
stychane tworza. Kobieta nie moze by¢ szcze-
sliwa bez tego ktérego kocha. Ojciec moj ze-
zwoli i pobtogostawi nas z rado$ciag — Bedziemy
szcz¢sSliwi! Nie bdj si¢ upokorzen od §wiata, ja
ci¢ poswigceniem mojem (jes$li je tak zwaé mo-
zna) zakryje, zastonig! Trzebaz zebym si¢ az
do prosb unizyta? Takze to mnie kochasz?

— Wigc ty doprawdy miatlabys odwage
p6j$¢ za mnie? spytat jej Adolf cicho i nie-
$miato.

— O dziwny cztowiecze! zawotlala Matylda,
czyliz widzisz we mnie pigtnastoletni¢ roztrze-
panice ktoéra nie mys$li o tern co moéwi, na kto-
rej raz wyrzeczone stowo nie mozna rachowac?
Czylizem oddawna kochajac ciebie, nie rozmy-
slita si¢ nad tern, czy moge¢ by¢ twoja. Jedna
jest rzecz ktéoraby mnie wstrzymywaé powinna—
roznica wieku i nie taj¢ jej 5Stys mtodszy o parg

lat ode mnie, za kilka lat ja zaczng¢ starzeé, ty
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dojdziesz ledwie sity mgzkiej. Kobieta jak oran-
zeryjny kwiat, predko rozkwita i predko wie-
dnieje. Ta uwaga dlugo mi stata na mysli,
ale Bog cieszy mnie nadzieja, ze potrafi¢ umrzed,
gdy ty juz nie bgdziesz mogl mnie kochaé.

— Nie bede mogt kochac¢! zawotal Adoli,
moznaz to przestaé kocha¢? Na c6z tak pigkny
obraz przysztoSci postrzygla§ wyobrazeniami
smutnemi $§mierci i oboj¢tnos$ci.

— O ! w tern niema nic dziwnego, co prze-
widuj¢ Adolfie. Mozesz przesta¢ mnie kochacé
i dlatego — by¢é ze mng szczesliwym. Ja ci pe-
wnie na przeszkodzie do zadnego szczg¢$cia nie
stang, bedziesz mie¢ dostatki, zechcesz §wiata
uzy¢, doswiadczy¢ i sprobowaé wszystkiego,
zabawic¢ si¢, odurzy¢; wszystko ci bedzie wolno.
Ja jak postarzej¢ bede tylko myslata nad tein,
czem ci¢ uszcze$liwié, jesli juz nie sobg.

Adolfnie chcac stuchac¢ tych dziwnie brzmig-
cych w uszach jego wyrazéw , posunat si¢ ku
Matyldzie z zapatem i usta jej pocalunkiem za-
mknal. Lecz w tejze chwili drzwi sali skrzy-
pnety, 1 ttusty, sapiacy putkownik wtoczyl sig
powolnie.

Jakze si¢ zdziwil, jakze si¢ przelagkl widz«ac



87

ten pocalunek, jakze oslupial — postrzegiszy
dwie osoby, ktoére wjego wyobrazeniu, tak bar-
dzo rozdzielato icb potozenie towarzyskie, po-
laczone takim weztem! Fajka ktorg trzymat
w rgku z ust mu wypadta, narobita stuku i zwro-
cita uwage dwojga (bo tak ich musze¢ nazwacd)
kochankow.

A co to, to picknie! odezwal si¢ podtko-
wnik posuwajac si¢ powoli ku najblizszemu krze-
stu. A! uu! tegom si¢ po pani nie spodziewat
nigdy! A i Waspan jak widze¢ ptaszek noszo-
ny, o! noszony, zwachal co dobrego! Patrzaj
no go, jak mierzy wysoko! o! Coéz ty zajeden
jeste$, ze $miate§ posunagé si¢ i batamuci¢ pre-
zeséwne! he! he!

Nikt nie odpowiedziat potkownikowi, on roz-
parl si¢ wygodnie, buchnal kigbem dymu i roz-
gniewany coraz bardziej tak mowit dalej.

— Nie darmo ja zaraz spojrzawszy Waspanu
w oczy, cO6$ niedobrego w nich upatrzytem!
Jutro zeby mi tu ciebie nie bylo ani nogi, ani
ciebie, ani twojego braciszka, fora ztad ! Ja tu
obejme¢ rzady, ale wprzod zdasz mi jeszcze ra-
chunki ztwego stawnego prowadzenia interesow.

Ptaszek! ziotko! pokrzywka! Cicha woda! A, i
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pani takze! jakze$ si¢ mogla tak dalece zapo-
mnieé¢, zeby do tego stopnia poufato$ci przy-
pusci¢ cztowieka nieprawego, podlego urodze-
nia, mlokosa. Jutro ja si¢ bede widzial z oj-
cem pani, niewiem co on na to powie*, gdy mu
donios¢ o tern! Hm! bm! przyjezdza niby do
starego, chorego, a z mlodym figluje! fe!

Adolf i Matylda nie stuchajgc i nie odpo-
wiadajac nic, na gderanie podtkowwika wyszli,
a on sam z fajka 1 swojem je i hm! w ustach
pozostat.

Znac¢ juz bylo po catym domu jego rzady—
Story obtgkany ojciec Adolfa, wprzody pan tu-
tejszy, teraz z rozkazu jego zamkniety zostat
w osobnym pokoju i pozbawiony tej nawet po-
ciechy, azeby wedle zwyczaju moégt chodzi¢ po
domu i pytaé:

— Gdzie ona? czy jej tu niema?

Studzy predko uczuli potrzebe postuszenstwa
putkownikowi, bo Adolf zabity moralnie nie
przeczyt przywlaszczonej przez niego wtadzy,
oflicjalisci przychodzili z raportami 5 on jak
u siebie krzyczal, rozkazywal, sapat i fajke
palil.

Staby Adolf narc$cie zdobyt si¢ na odwage
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przedstawienia polkownikowi, jak nieludzko,
jak tyransko obchodzil si¢ z bratem, modlit i
prosit aby go przestano wi¢zi¢ wjednym pokoju,
ale potkownil;, nie stuchat nawet co do niego
moéwiono i pogardliwie usmiechat sie tylko.

W istocie bowiem biedny starzec, zamknigty
w ciasnej izdebce, dzien i noc tlukt si¢ po niej
ptaczac, krzyczac, pytajac czemu go nie puszcza-
no, skarzac si¢ ze mu duszno i ciasno, niepo-
dobna bylo widzie¢ go w tern potozeniu i nie
ulitowaé¢ si¢ nad nimj ale potkownik nie zagla-
dat nawet do niego. Studzy wzdychali nad
swoim panem, ale wigcej si¢ jeszcze bali przy-
bytego, niz litowali nad dawnym panem. Jeden
Adolf jak mogt najczesciej przesiadywat u ojca,
wynajdujac sposobow rozerwania go, ulzeniaje-
go cierpieniom” a kiedy potkow nik zapowiedziat
mu aby wyjezdzat postanowit ojca uwres¢ zsobg.
Na nieszczescie przyszediszy do pokojujego wie-
czorem, znalazt go tak dalece gorzej, iz zaraz
postaé musiat po lekarza. Przybyly medyk wy-
cxamiuowawszy chorego, zadnej o zyciu nawet

nie uczynit nadziei.
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VII.

Koniec mak.

. iax s-g>g>-eg €m—

Ciemno jeszcze bylo prawie i ledwie piekny
$wit wiosenny zapowiadat ranek $wiezy i peten
zycia, a juz konie Adolfa staly w dziedzincu.
On chcac ostatnie chwile pobytu w tym domu
niegdy$ swoim, ojcu poswigcié, nie odstgpowal
jego toza. Starzec w nocy mial si¢ lepiej tro-
che, nad rankiem zapadt gorzej znowu, caty byt
prawie zimny, oczyma tylko przewracat, lecz
mowy 1 wladzy juz nie mial. Lekarz wyjechat
powiadajac, ze niema tu co robi¢. Jednakze
mimo zupelnego odr¢twienia starca , zdawato

si¢ ze musiat odzyskaé¢ przytomnos§é =z utratg



wladzy i mowy, bo biedy do niego zblizat si¢
Adolf, drgal jak gdyby chcial ku niemu re¢ke
wyciagnaé¢, dwie lzy plynety mu po twarzy, usta
si¢ krzywily cho¢ otworzy¢ nie mogty. Adolf
kleczat u toza — wtej chwili zapomnial on cat-
kiem o sobie, o $wiecie, widzial tylko konaja-
cego ojca. Stary! coraz mniej si¢ poruszat, co-
raz mniej dawal znakéw czucia, w chwil kilka
cale ciato bylo zimne, a oczy stupem nie ru-
chome stangly. Adolf wziat go za r¢ke, zimna
byta jak 16d: przytozyt dton drzgca do serca,
nie bilo; $ledzil oddechu, napr6ézno. Bez kon-
wulsij, rzucan, jekéw, powoli, ze tzami w oczach,
umart starzec stygnac, zgastjak dopalona lampa.
Smieré ta, do ktérej oddawna byl przygoto
wany, nie bardzo poruszyla Adolfa, owszem
spokojniejszym si¢ by¢ zdawat,jak gdyby z$§mier-
cig ojca, cigzar jaki spadt mu z piersi. Latwo
to wyttomaczy¢, lekat sie bowiem ztego z mm
obejscia potkownika, ktére okropny stan obta-
kanego, niezno$niejszym jeszcze uczyni¢ mo-
glto ; musiat si¢ oddali¢, a ojca zostawié i
zostawi¢ pod taka opieka! Teraz, z westchnie-
niem , drzaca r¢gka przymknat mu powieki,

uklakt pomodli¢ si¢ przy tozu, kazal po-
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sta¢ po xigzy i spokojniejszy mySlat o wy-
jezdzie.

Nic go juz tutaj procz wspomnien, nie za-
trzymywalo. Poszedt potem =zbudzi¢ matego
brata i1 poprowadzit go do ciatla ojca. Maly
Ja$ z podziwieniein i trwoga patrzal na trupa,
zimnego, bez ruchu, lezgcego z zatozonemi r¢-
koma na tapczanie zastanym kilimkiem, obsta-
wionym na predce $wiecami 5 potem cicho, jakby
si¢ lekat przerwa¢ sen wieczny ojca, spytat
Adolfa.

— Czy papa juz nie wstanie?

— Nie! odpowiedziat Adolf, nigdy! pomaddl
si¢ Jasiu, pocatuj go wregke, pozegnaj na zawsze,
my go juz nigdy niezobaczym.

— Nigdy! powtdérzyto dziecigjakby ten wyraz
w glowie si¢ jego pomiesci¢ nie mogt—Nigdy! —
Ja§ z bojaznig przystapit do martwego ojca,
zdawato mu si¢ ze co chwila poruszy¢ si¢ musi
i wstanie. Dal si¢ nare$cie przekonaé, predko
pocatow at go wregke, odskoczyt predzej jeszcze,
potem uklagkt i niespokojnem okiem pogladajac
na trupa, zmowit fVieczne odpocznienie i wy-
szedl ogladajac si¢ bojazliwie.

Gdy si¢ to dzieje stonce weszto §wietne, we-



sote, czyste, z ni¢m pulkownik ocknat s ¢ zie-
wajac. Zaledwie oczy otworzyl i machinalnie
sie¢ przezegnal} ledwie mogt splunawszy i od-
chrzaknawszy, zawotaé aby mu fajk¢ podano,
Adolf oczekujacy tylko na to, wszedt do pokoju.

Potkownik podnidst glowe i odezwat si¢ pe-
ten nieukonfentowania.

— Nie lez ze mi od samego rana w oczy.

— Chciatlbym wyjechac!

— Poczekaj ! jeszcze mi rachunkow nie
zdates.

— Rachunek bardzo krotki, wszystko oddam
wedtug regestrow .

— A ktdéz, moze ty sam takze robites i re-
gestra ? ptaszek ! bm !

— Sg podpisane reka nieboszczyka !

— Co? co mowisz? he¢? jak to? nieboszczy-
ka? co to?

— Ojciec mé6j umart dzi§ rano.

— Jezu! umart! juz umarl! Otoz prosze!
psi! uu! fe! Hej gapiu, czemu mi fajk¢ nie
dajesz! hm! umart! Niech mi tam kawe przy-
noszg. No! a gdziez te regestra! Gdzie pa-
piery, co? Dajcie mi szlafrok— Gapiu! szla-

frok mowig! Hm! hm! fe! uu! Wasan masz klucze?
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Klucze od wszystkiego dotad u mnie, pie-
nigdze 1 papiery pod regestra oddam. Co si¢
wydalo w czasie choroby, na to sa slady, re-
wersa i §wiadkowie!

Swiadkowie! Cyganscy! Umart! fc! lun!
dajcie mi szlafroka! trzeci raz gadam, za czwar-
tym bi¢ bedg! Gap! fe!

Juz wychodzit odziawszy si¢ pan potkownik
sapiac ipuszczajac dym, gdy przyszta mu mysl
jakas, =zawolal na stuge i odezwat si¢ do
niego.

Hej! ty! Kaz zaraz konia osiodta¢, jedz
do miasteczka, po pana Pidreewicza, niech tu
formalnie przyjezdza, bet precz wszystko opie-
czetowaé. Niech bedzie wedle prawa! No! no!
umart? prosz¢! Chodzze mi pokaz te regestra
i klucze daj ! no! chodzze.

Wyszli powoli, pétkownik przechodzac koto
pokoju, w ktoérym trup lezal rozciagniony na
tapczanie, zajrzat uchylajac drzwi, kiwnat glo-
wa 1 puszczajac kiab dymu zawotatl.

— No! no! i umart! prosze¢ no go!

Potem zatrzasnal drzwi i poszli dalej.

Adolf zaprowadzil potkownika do gabinetu
nieboszczyka, pokazal regestra, kazat ludzi przy-

Tom 1. 7



wota¢ 1 w krotkim przeciagu czasu, ze wszyst-
kiego zdat sprawe¢. Potem poszedl raz jeszcze
pozegnaé zwloki ojca i oznajmit pétkownikowi,
ze natychmiast wyjezdza.

— A jedz, jedz sobie Waspan, a nie wi$ tu
darmo! hm! odpowiedzial stryjaszek oboje¢tnie
rzucajac dym razem z odpowiedzig woczy Adol-
fowi— Badz zdréw, radz¢ Waspanu przystac
gdzie za ekonoma, albo za zastepce wdjta gminy,
z pannami 1 paniami nie wdawaj si¢, anosa nie
zadzieraj wysoko. Z Panem Bociem, krzyzyk
na drogeg!

To powiedziawszy i widzac ze Adolf zabiera
sic¢ wychodzi¢, polkownik zerwal si¢ nagle
z ciezkos$cia z kanapy i, oile mu tylko dozwolita
tusza, pobiegt potragciwszy Adolfa, wyprzedza-
jac go 1 stangl na ganku. Tu, zobaczywszy
dwie bryki na ktérych byly rzeczy wyjezdzaja-
cego,—potrzast glowa.

— Hej Mosanie, bej ty ! Chodz no tu! za-
wotal na Adolfa, a co to tam wieziesz w tych
brykach i ttumokach ?

— Moje rzeczy.

— Rzeczy Wasana ! Co? p$§! tyle rzeczy!

Kaz no je rozpakowaé, musze zobaczyé¢ czy sie
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tam co mojego nie zamig¢szato? lig! Mowi¢ roz-
pakowac to.

Na te stowa wyrzucone w obec stug, krew
mierzyta do gltowy Adolfowi, zapomnial si¢ zu-
czucia 1 ze $cisnieta pigScia postepujac do poi-
kownika, zawotat.

-Ty! moze z siebie o drugich nauczytes
si¢ sadzi¢! Jak $miale$§ to powiedzie¢, jak Smia-
te§ to pomysleé. SzczeScie ze twodj wiek broni cig
od stusznej kary, jakabym ci domierzyt $ lecz
na B oGa, nie otwierajwigcej geby jes§li chcesz by¢
catym. Kaz pozabieraé¢ te ttumoki iwez ostatek
jake$§ przywtaszczyl wszystko! Cliodz Jasiu!

Porwat brata za rgke¢ i oddalit si¢ szybko
zostawujac poétkownika, z zagasta fajka, z ser-
cem bijagcem od przestrachu. Rzeczy Adolfa
kazano znie$¢ i ztozy¢é w osobnej izbie do dal-
szego rozporzadzenia.

Koto potudnia przybyl Notarjusz pan Pidr-
cewicz i kilka innych figur sadowych. Zajegto
sic¢ natychm ast robieniem doskonale dokta-
dnych inwentarzy, spisano wszystko i opieczeg-
towano. Zostawaly wrescie papiery do przej-
rzenia i w chwili kiedy poétkownik moze, naj-
mniej si¢ tego spodziewal, pan Pidrcewicz zje-

7.



dnej szufladki bidérka wysunat paczek opieczgto-
wany, z nadpisem wielkieini gloskami:
Moj testament.

— Co! testament! co! hm! podchwycit
Potkownil: a! a! tegomsi¢ nie spodziewal! Byt
przecie mente captus, a przeto civiliter mor-
tuus 1 ab omni activitate prawnie usuniony.
Ale nojak sobie chce, tem lepiej! jak sobie chce!
To ludzioin ggby pozamyka.

Na wierzchu paczka napisano bylo, iz testa-
ment nie inaczej powinien byl zosta¢ otwarty,
tylko w przytomnosci trzech $wiadkéw, brata i
dwoch synow, nie liczac w to urzednika cy-
wilnego, nie odbicie w takim razie dla formy
potrzebnego.

Opisanie tych eercmonij i nazwisko synow,
daty troche do myslenia pdétkownikowi, ale po
chwili zadumania, powiedzial znowu:

— Jak sobie chce!

Rozpisano listy zapraszajace na pogrzeb,
sgsiadow; po pogrzebie mial by¢ zaraz otwarty
testament. Pan Pidorcewicz zostat u poédtko-
wnika tymczasem, juz to dla opieczgtowania
reszty pozostato$ci, juz to ze smaczniejszy

byl stét tutejszy, niz miejski jego oszczedny



rekami  kucharki przyrzadzany. Gospodarz
chetnie si¢ na to zgodzit, gdyz nudno mu
juz byto, bo nie mial kogo taja¢ i na liogo
gderaé¢, procz stuzacych, a potrzebowal od-

miany dla zdrowia.












VIII.

Otwarcie testamentu.

Odbyt sie pogrzeb. W domu, w ktérym juz
przedwczesnie panowal potkownik, zgromadzone
byly sproszone na otwarcie testamentu osoby.
Musiat przyby¢ Adolfz bratemj notarjusz Pior-
cewicz attentowal pilnie, zjechal prezes ojciec
Matyldy i wielu sasiadéw. Prezes byt to tysy,
podesztego juz wieku czlowiek, mato mowiacy
zwyczajnie, z miny srogi, ale wsercu najlepszy
cztowiek. Byl on z liczby tych, ktorzy dziwa-
cznym kaprysem przyrodzenia noszg na twarzy
wyraz przeciwny catkiem charakterowi ich du-

szy. Najlepsze w $wiccie serce ukrywato si¢
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poil zmarszczona, niby dumng, a wiecznie po-
chmurng twarzg. Moze¢ tez Prezes doswiad-
czywszy jak ludzie tatwo korzystaja z dobroci
i naduzywaja, pokrywal ja tak starannie i nie
dawatl widzie¢ umys$lnie. To tez patrzacy nan,
nie 1gnal od razu do niego, trzeba bylo dtu-
giego nawyknienia, giebokiej znajomosci serca,
wypadku wrescie, aby z pod tej nasrozonéj po-
wierzchownos$ci widzie¢ si¢ dala anielska dobro¢
i prawo$¢ charakteru staropolska. Jedynaczke
corke kochal Prezes nad wszystko w $wiecie,
na nig zlewaly si¢ uczucia najtkliwsze jego serca,
ktorych stary nie mial gdzie indziej obroci¢ na-
wet. — Przed nig nie tail si¢ nawet z swoim
charakterem, zadania Matyldy byty mu rozka-
zami, a cho¢by najdziwniejsze wyroila, nie sprze-
ciwia! sig, nie zastanawial, spetnial,— to tylko
umieja prawdziwie kochajacy czyni¢. Matylda
za$lubiona za zycia matki, bardzo mtodo, pod-
zytemu obywatelowi, utracita meza wkrotce.
Od lat kilku wdowa wolna, bogata, sprawiala
oskome¢ wszystkim mlodym i starym kawalerom
w okolicy. Prezes na wszystkich starajacych si¢
patrzat z boku, a milczac uwazat tylko, kogo

corka wybierze. Widocznie bardzo data pier-



wszenstwo Adolfowi — Prezes dostrzeglszy to
usmiechnat si¢: rad byt z wyboru, ale milczat,
bo nie lubit mowi¢ pierwszy. Chcac wiedzieé
jego zdanie, trzeba go bylo o nie zapyta¢ wow-
czas otwieral si¢ zniem inie pytajac czy zostato
przyjete lub odrzucone; milczal znowu.

W chwili biedy po $mierci matki i ojca, za-
chwial si¢ los przyszty Adolfa, Prezes nic nie

powiedziat corce, ani postgpowanie wzgledem

niego odmienil; pomyslat, ze im biedniejszy
bedzie, tern wdzigczniejszy, a Matylda pewniej-
sza przyszlego szczescia.

Wszyscy oczekiwali otwarcia testamentu,
lecz Potkownik konczyt jeszcze fajk¢ rozwalony
na kanapie, dmuchajac popiotem na nogi bli-
zej stojacych i mruczac pod nosem. Pan Pior-
cewicz z paczka w reku stojacy, chciat przypo-
mnie¢ , ale si¢ lgkat, stapal znogi nanoge, re¢-
ce zacieral, czuba nastrzepiatl ichrzakat. Adolf
z bratem usungt si¢ spokojnie pod okno, odo-
sobniony ws$rdd tlumu, bo do niego nikt nie
moéwil nawet iledwie przechodzac mimo, grze-
czniejsi nieznacznie kiwali gltowa. Jeden tjlko
Prezes czgsto rzucal na niego wejrzenie, jakby

chmurnym lecz pelnym ognia wzrokiem swoim.
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chciat mu doda¢ odwagi isity do zniesienia przy-
krosci, ktore go spotykaty.

— A czy wiesz Waspan, odezwat si¢ po
chwili obracajac do Prezesa Potkownik, nie
zwazajac bynajmniej na licznych §wiadkow, czy
wiesz Aspan Dobrodziej, ze ja tu pigkne rzecz
oncgdaj wieczor widziatem. Pilnuj dobrze swo-
jej corki, tac to ten oto/ (i pokazal palcem na
Adolfa) bardzo si¢ do niej przysuwa/ hm! hm/
fe! Jam si¢ tego nie spodziewal, ale ptaszek
przewachal pieniadze, a sam jak bizun goty!
O! sg blizko z sobg, bardzo blizko! lun/

Adolf caty zaczerwienilsi¢ z gniewu, namar-
szczyt czoto, spojrzatl po usmiechajacych si¢ nie-
znacznie twarzach otaczajacych go osob, elieial
co$ przemowié, lecz wtej chwili Prezes sam prze-
mowil, odzywajac si¢ mrukliwie z spuszczona
gtowa, nie patrzac na Pulkownika.

— A c6z w tern zlego, ze s3 tak blizko?

— Co? Aspan Dobrodziej, chyba mnie nie
rozumiesz ?

— Owszem, rozumiem, ale wtern niezle-
go nic widz¢. Jesli si¢ lubig to si¢ pobiora.

— Jakto! jakto! hm/ krzyknat zrywajac si¢

Potkownik patrzac to na Adolfa to na starego,
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ktory pochylony na porecz krzesta, obojetnie
palcami przebiera!—A Aspanby$ na to pozwolil?

— Czemuz nie!

— Jakto! za tego! zatego, bez grosza, bez”

— Moja cérka nie potrzebuje bogatego, od-
powiedziatl oboj¢tnie stary. *

— A — imig¢, urodzenie, hm?

— O tern nie spiesz si¢ sadzi¢, rzekt Pre-
7es — Kat tez po urodzeniu, kiedy z dobrego
gniazda, urwis si¢ wyrodzi.

— Alez przecie! co za pordéwnanie, wrze-
szczatl Potkownik! Jam bene natus et possesio-
natus temu lat trzy chciatem ja wzigsé, czemu
nie szta za muie ?

— Wida¢ ze$ si¢ jej nic podobat.

— A on si¢ podobal, ten, ten— ten! wotat
Putkownik zurgganiem, ten— jeden —

Adolf caly wplomieniach, poskoczyt ku nie-
mu i stukajac pigscig w stot, zawotat.

— Mosanie, przystepuj do otwarcia testa-
mentu natychmiast, nie przywyklem stuchaé u-
ragaii z krwig zimng. Jes$li po to mnie tu wezwa-
te§, by$ igraszke robit, main rgce jeszcze i1 za
nic nie odpowiadam, jes$li ich uzyje.

— Ja za to odpowiadam, ze ich nie uzyjesz,
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bo mam ludzi we dworze, zawrzeszczal Pulko-
wnik. Patrz no go! panicz, fortunat! Krole-
wiczjaki$§! Afry w nosie ! stowka powiedzie¢ nie
mozna.

Przerwal Prezes, ktory wzigwszy kapelusz
w rgke 1 nainarszczywszy czoto zblizyt sie do Pol-
ko wnika.

Ja odjezdzam, rzekl, bo widz¢ ze mnie
chcesz w osobie przysztego ziecia dotkngé, na
swojem miejscu bed¢ prosit o wytlumaczenie i
satysfakcjg.

— Alez no! no/ nie uno$ si¢, Panie Prezes!
o/ o! zawotat Pétkownik rzucajac fajke 1 idac
za nim, nie gniewajze si¢, nie chcialem ci¢ o-
brazi¢! Przepraszam najuroczysciej —Prosze, sia-
daj, zaraz testament otworzym. Jeste§ bo widzg
uprzedzony dla tego mtokosa, ze go tak bronisz.

Za kogozby mnie ludzie mieli, gdybym
go nie bronit, odpowiedzial Prezes, bedzie
przecie moim zigciem.

Jego zigciem! styszale§! bm! szczegélna
raritas ! a mnie nie chcieli za zigcia/ mnie / hm!
mnie! Coz on jest? Ja bylem Putkownikiem!
ja mam krzyze, ja mam medale, ja mam zastu-
gi ! hm ! hm ! a mnie to nie chcieli!



Wszyscy $miaé si¢ zaczeli.  Putkownik
mys$lal ze z Prezesa, Prezes ze z Potko-
whnika.

Potozono testament na stole, Pan Pidrce-
wicz rozpieczgtowal go, ucichlo zgromadzenie,
Potkownik nowafajkezapalil, Adolfwestchnat—
Notarjusz czytal.

Zaczynat sie testament zwyklym wstepem
staropolskim, przezegnaniem, wyznaniem wia-
ry, opisaniem stanu umystu, duszy, ciata i ma-
jatku, tojest funduszow w obligaek, W ziemi,
gotowiznie, na bankach, w processach. it. d.
Podziat potem nastepowal taki.

— ,, Zonie mojej ,, czytat urzednik.

— Jakiej zonie? przerwat Potkownik , onze
nie mial Zony? he¢? Urzednik nic nie zwazajac
czytatl dalej.

— Zonie mojej Maryj zNN. primo voto NN.,
dzi§ INN., na wszystkich funduszach zapisuje
dozywocie, bez zadnego rachunku i okreslen.

— Ten artykut sam z siebie upada, rzekt
Potkownik, gdyz aktorka nie zyje. Tylko tego
nie pojmuje¢, dla czego on t¢ kobiete nazwat zona.
Byta uxor non legitima wigc i matrimonium jest

putativum czyli praesumplum tylko , nie prawda



112

panic Piorcewicz? lim! O!ja znam prawo, jak
moja kieszen. Wyuczyly mnie processa.

Pan Piorcewicz czytat dalej.

— 5,1*0 $mierci za$ jej synom moim”

— A kiedy on nie mial synéw, przerwatl zno-
wu Potkownik— to sa.

Nikt nieckciat stuchaé¢, fajka z ust mu wy-
padta, notarjusz czytal dalej.

— ,, Synom moim, caly pozostaly majatek
oddaj¢ do rownego podziatu.”

— Co ty czytasz? stuchaj no! krzyknat Pot-
kownik zaczerwieniony. To by¢ niemoze! Ja-
kich synow? to sg —

— Czytam co napisano, odpowiedzial urze-
dnik ucierajac nos flegmatycznie i chustke pstro-
kata zwijajac starannie w ksztalcie nale$nika,
potem mozna bgdzie zweryfikowaé. Czytat dalej.

— Opieke nad mtodszym polecam matce i
starszemu bratu, do lat prawem przepisanych.
Jesliby za$, czego B oze uchowaj, zeszta matka zo-
stawujac go matoletnim,polecam goAdolfowi —”

— Co to jest? zawotlal znowu nie mogac si¢
utrzymaé¢ Poétkownik, to ja i nie opiekun ! fe!
A mnicz ktory folwark zapisat? On si¢ musiat

upamigtaé, tam musi by¢ kodycyli?
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— Jest jeszcze wiele rzeczy, odpowiedziat
urze¢dnik i czytal znowu.

—,,Staremu Maciejowi kucharzowi, zobo-
wigzuj¢ moich sukcessoréw, .aby jednorazowie
wyptacili ztotych polskich 500, i onego do
$mierci utrzymywali przystojnie.”

— A dalej, a omnie co? sapnglt niecierpli-
wy Potkownik szarpiac swoje krzyze wiszace na
szyi 1 piersiach.

— ,,Wincentemu lokajowi zlotych polskich
600, takze jednorazowie, z tymze samym wa-
runkiem.”

— No! a o folwarku dla innie? hm? czy-
tajze czy Slepy, czy co?

—,,XX. Bernardynom konwentu B.... na
intencjag za dusze nasze, aby si¢ co tydzien
w' kaplicy naszrj fundacij, msza odprawiata, za-
pisuje¢ zlotych polskich 3,000, i takowre na fol-
warku Krasnogorze lokujac, sukcessorow moich
obowiazuj¢, aby procent od nich regularnie
temuz konwentowi optacali.”

— A gdziez reszta? czemu nic o mnie nie
.czytasz? zawotal Potkownik —

— Bo niema, odpowiedzial zimno Urzednik
i czytal dalej znowu.— ,,Dzieciom Zony mojej

Tou I. 8



z pierwszego jej me¢za, jeS§liby o nich wiado-
mos$¢ jaka powzigto, zobowiagzuj¢ najmocniej
sukcessorow moich wyptlaci¢ kazdemu po ztotych
polskich 50,000.

— Niech przepadng¢ jesli rozumiem, krzyczat
Potkownik, fajka mi zgasta, chtopcze ognia.

— ,,Bratu memu najukochanszemu —

— Aha! ot6z jest! ja mowitem! rzekt ura-
dowany Potkownik podnoszac si¢ zywo z ka-
napy— Jest! jest! czytaj!

— Panu Pulkownikowi Salezemu N. Kawa-
lerowi wielu orderow, w dowdd mojej pamieci
i zyczliwo$ci, odda¢ rozkazuje.”

— No! no! a c6z? c6z? folwark?

—,,0dda¢ rozkazuj¢, powtorzyt Pidrcewicz
fajke piankowa z cybuchem ibursztynem bialym
do niego nalezacym , réwnie jak kapciuch na
axamicie, ztotym bajorkiem szyty, ktdére miatem
darowane sobie od PostaAustryjaekiego wroku—

— Nu, to dobrze, adalej, wotat Pétkownik.

—,,0dda mu to syn mdj starszy Adolf, kto-
rego pamigci i tasce polecam dzieci—”

— A dalej ?

Dalej jeszcze czytat urzednik pozegnania,

przyjaciol, zony, nauki dla dzieci, lecz nie mogt
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ich dokonczyé, gdy Poétkownife rzucajac fajke
o ziemig, zakrzyczal ze testament nie wazny,
bo bez swiadkdéw, bez notarjusza.

— Jest notarjusz i $wiadkowie, odpowie-
dzial Pidrcewicz.

— Chory byt i1 mente captus kiedy pisat,
rzekt Potkownik.

— Data testamentu pdétrokiem przed choroba
rzekt znowu Pidrcewicz, a w razie potrzeby ija
swiadkiem, ze testator byl przy zdrowych zmy-
stach, bo towarzyszylem tu memu szanownemu
koledze notarjuszowi Plewaczynskiemu, ktory
zjezdzal dla pisania testamentu.

— Cicho! cicho! krzyczat pan Salezy, a co
najwazniejsze, to ze ta kobieta nie byla jego
zong, a dzieci sa nieprawego toza— przeto ma-
jatku ojczystego dziedziczy¢ nie moga! prote-
stuje si¢ i proces!

Przerwat wrzaski zagniewanego Poétkownika
pan Pidércewicz, ktory z zwykla flegma ukazy-
wac zaczgl snnexa do testamentu.

1. Metryke testatora.

2. Metryke $mierci pierwszego meza matki
Adolfa.

3. Metryke $lubu nieboszczykow.
8.



4. Metryki dzieci Adolfa i Jana.

Potkownik spojrzat i wybiegl piorunem wo-
tajac aby zaprzegano konie. Nie chciat fajki
ani cybucha nawet, a na ganku wrzeszczal ze
testator musial mieé¢ poczatki pomig¢szania, ze
metryki fatszywe, dzieci nieprawe i testament
nie wazny.

Siadl potem i pojechat.






u/



owo6z szybko si¢ posuwal po wyschtej i ubi-
tej drodze. Adolf z Prezesem 1 Jasiem dojez-
dzali wladnie do majatku Sosnowa, gdzie na nich
oczekiwata Matylda. Wszyscy byli weseli3 po-
gladali na bielejacy zdata dwor otoczony topo-
lami, jodtami, klonami, lipami, mieszajgeemi
réoznobarwne gatezie swoje. Adolf niecierpliwy
wy chylatl si¢ zkoczyka, Prezes z pod kapelusza
ukradkiem , u$miechajac si¢ pogladat na jego
niespokojnos$¢. Oba, cho¢ z daleka, ujrzeli,
w ganku domu bielejaca suknia Matyldy, oba

chcieli biedz piechota swoja rado$¢ podzielié



z oczekujaca na nich Matylda, tali powolnie
zdaly im si¢ biedz konie; lecz milczeli 1 wsty-
dzili si¢ siebie prawie, ukrywajac wzrastajaca
niecierpliwo$é.-— Przybyli nares$cie, na ganku
byt stolik nakryty do herbaty, czekata ich Ma-
tylda.

— BOG wie od jak dawna postrzegtam i po-
znatam powdz, odezwala si¢ do wysiadajacych,
kazatam zaraz nakry¢ tu do herbaty. A c6z ten
testament?

— Testament, rzekt Prezes powoli siadajac,
testament byt dziwny. Coézby$ naprzykitad po-
wiedziata, gdyby--—--—--

Chciat widocznie troche¢ zniecierpliwi¢ corke;
lecz ona konca stow nie doczekata a zminy Adolfa
domyslita si¢ szczgs$cia. Adolf oddychat caty,
jasniat zwycigztwem, byl szcz¢$liwy, ho mogt
ofiarowa¢ kochance imie i majatek; ona zasmu-
cita si¢ prawie, jej ofiary si¢ zmniejszyty. Kiedy
on byl sam jeden, bez przyjaciol, bez imienia,
bez majatku, chciala go aby mu daé¢ wszystko
czego mu brakto; teraz kiedy los wracat co na
chwile odebral, zatowata ze sama prawie narzu-
cita mu si¢, myslata Zze on moze szukaé sobie

wickszego szczeScia, ze moze znale$¢ wigksze.
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Po herbacie, Prezes wlozywszy stomiany ka-
pelusz wyszedt do ogrodu z Jasiem, Adolf i
Matylda zostali sami. Nie begde spisywal ich
rozmowy, znajdzie czytelnik podobnych wiele,
w wielu starych i nowych romansach. W sta-
rych, suche, mdle, sentymentalno - patetyczne,
w nowych ogniste i poeryczne.

W starych i nowych, poetyczne i patety-
czne pigkne by¢é moga, rzadko naturalne, ale
naturalno$¢ w tym razie tak jest trudng do po-
chwycenia, ze my damy pokdj zupelnie catlej
tej kochankéw , a dos¢ dlugiej konwer-
sacij.

Wtasnie gdy najzywsza byta, w krzakach
okolo doinu dat si¢ styszeé szelest, potem $mie-
chy, potem znowu szelest, nareScie dwie pa-
nienki idwoch kawalerow ukazali si¢ na ganku.
Matylda porwata si¢ jak gdyby ja kto ze snu
przebudzil, Adolf od niej odskoczyl w drugi
koniec ganku.

— A, przepraszamy bardzo za nasze natr¢-
ctwo, odezwata si¢ jedna z panien, starsza jak
si¢ zdawato, blada, wysoka, dos¢ tadna, z ozy-
wiong fizjonomjg, z bukietem u kapelusza,

z xigzka ktorej rozek wygladat z koszyka za-
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wieszonego na r¢ku. — Przepraszamy, przerwa-
liSmy rozmoweg.

— Taki bo tadny wieczor, ozwata si¢ druga
mtodsza zu$miechem oprawnym w rézane usta,
z figlarnem wejrzeniem, zwyklem u drobnego
wzrostu brunetek. Tak tadny wieczor i od nas
do Sosnowa tak blizko, zeSmy nie mogty usie-
dzie¢ w domu i przysztySmy az tu spacerem
z bratem i panem Alexym. Papy nie mogly$Smy
si¢ doczekaé, jak pojechat do Putkownika, na
otwarcie testa —

Zobaczyta Adolfa i nagle umilkta, przypo-
mniawszy sobie, ze mogla go mimowolnie do-
tkngé wspominajac o tern. Dowiodta jednak
potowa tylko wymoéwionego wyrazu swego trzpio-
tostwa 1 roztargnienia.

— Pewno panstwo jeszcze herbaty nie pili,
ozwala si¢ Matylda chcac przerw aé i winng stro-
ne¢ nakrgci¢ rozmowe, odbywszy ceremonjalne
dygi i catusy.

— Owszem, owszem, wyszli§my po herbacie!
odezwali si¢ wszyscy chorem, mezezyzni i ko-
biely.

Ale, nic jeszcze nie powiedzieliSmy o mez-

czyznach. Widziat juz ich raz czytelnik napo-
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grzebie, rozmawiajacych na singtarzu, wraca-
jacych z polowania.

Pan Djonizy brat tych panien, byl wysoki,
brunet, caly zarosty wasami' i bakembardami.
Pan Alexy suchy, maty, drobny, $wiegotliwy,
sgsiad ich, posiadacz nieztego folwareczku, ka-
waler i aspirant do ktérej§ z dwdoch. Do ktorej
za§ w szczeg6lnosci, tego i sani nie wiedzial,
gdyz jak powiadal, nie moégt si¢ zdecydowac,
czy si¢ zeni¢ z sluszniejsza od siebie, czy rOwna
sobie? Walka z soba i nie rozwigzana watpli-
wos¢, wstrzymywaty go jedynie od odswiadcze-
nia si¢ przez lat kilka. Byt to bowiem cztowiek
gleboko myslacy5 mocno o sobie zarozumiaty,
ciaggle przez nos moéwiagcy: a skutkiem zapewne
namystow i duman walgcych si¢ co dnia, nigdy
nie zdecydowanny. Choéby jak najdtuzej,
nad czem si¢ =zastanawial, nigdy mu jeszcze
nie bylo tego dosy¢ 5 dzi§ konczyl postano-
wieniem, jutro poczynal dzien innem, poza-
jutro nie wiedziat co pocza¢ z soba. Tak mi-
neta mu prawie mtodos$¢, zblizat si¢ bowiem,
do trzydziestu kilku, a brak decyzij w innych
wazniejszych rzeczach, nagradzat sobie mocnem

iniezmiennem postanowieniem uzywania wszel-



kich stodyczy kawalerskiego zycia, to jest cig-
gnienia ponezu, wina iporteru, szachrowania na
konie, zabawiania si¢ w piekarni i praczkami
ztadnemi poddankami swojemi, ktore nie byly
hHardzo od tego; odgrzewania si¢ przy tlustej
z towarzyszami rozmowie, bogatej w anegdoty
rubaszne, koncepta grube i zarty przynajmniej
po setny raz w coraz odmiennym podawane so-
sie; nakoniec zalecania si¢ zawsze pannom, ktore
wyobrazal sobie zakochane w sobie i1 polujace
na m¢zow. — Rekapitulujmy przybytych; byto
czworo, panna wysoka, imieniem Julja (nie-
szczgsne imie; wiecie dla czego, zbistorij Rzym-
skiej) panna nizsza imieniem Roézia (imie nie-
winne i parafjanskie), panicz wysoki nazwany
Djonizym 1 mniejszy imieniem Alexy.

Matylda jakeSmy wyzej rzekli prosita na herba-
te, wszyscy naprzod zakrzykneli Ze pili,potem po-
woli cofaé si¢ zacze¢li, kto§ jeden szepnat Ze na-
pitby sie bo go gtowa boli, kto§ drugi potwier-
dzit, wrescie pan Alexy dowcipno-poufaie wydat
z sekretu, ze w istocie nie pili herbaty. Podanojg.

Panny usiadly na tawkach, kawalerowie
oparli si¢ pour se donner un mainlien o kolu-

mny ganku. Adolf stal troch¢ opodal.
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— Jak dawno tak picknego nie mieliSmy
wieczora, odezwata si¢ panna Julja, same byly
stoty. I teraz nawet wlasku mokro, gdyby nie
skorzane botinki zamoczytabym nogi i musiata-
tabym odchorowaé¢. Djonizy badz tak grzeczny,
urwij mi tego biatego bzu z klombu, ja niezmier-
nie lubi¢ zapach tego kwiatu.

Pan Alexy nie dajacy si¢ wyprzedzi¢ Djoni-
zemu, pobiegl z nim do klombu, pannie Julij
tym czasem przerwala mowe siostra Rozia.

— Julka tak nadzwyczajnie lubi wszystkie
zapachy, naprzyktad jasmin $ ja z perfum naj-
lepiej Miel (VAmjletcrre.

— I wiem czemu, odpowiedziata Julja szy-
dersko spogladajac na siostrg, od tego czasu po-
lubitas Miel d'Angleterre, jak ci nim pan Alexy
zalat chustke od nosa ! Stodkie wspomnienie!

— Ach! jak Julka lubi przycinaé, zawolata
Roézia, 1 jabym tez znalazta powiedzie¢ co,
gdybym chciata! Bo zapewne nie mnie jednej
ipodobno nie mnie nawet pan Alexy nadskakuje!
Komuz on ksigzki pozycza? nie mnie przynaj-
mniej. [ teraz idac przez lasek, Julka zaczy-
tawszy si¢ w jakim§ pozyczonym romansie,

o mato nie upadta, a gdyby nie Pan Alexy —



W tern miejscu rozmowy przyniesiono bez
bialy, ktéry maly zalotnik z wdzi¢kiem rozdzielil
réwno miedzy obiedwie siostry, rozrywajac na
polowe ogromny pek ktéry mu cala twarz za-
krywal. Od brata zadna bzu wzia$§¢ nie chciala,
utrzymujac ze same powiedle narwal kwiaty,
choé¢ rzeczywiscie maly pan Alexy nie mogac
siegna¢ wysoko przyniost tylko duzo liscia.

Matylda dotad milczaca wmieszala si¢ nare-
Scie do rozmowy.

— Jakaz to pani ksiazke idac tu czytala? spy-
tala Julij.

— Jaki§ romans Walter - Scotta, odpowie-
dziala Julja, nie wiem zkad go w mizernem tlu-
maczeniu dostal pan Alexy. Z miny jednak
ksiazki wnosi¢ mozna jak popularna, bo utlu-
szczonych kartek ledwie czyS$ciejsze palce do-
tknaé¢ sie odwaza i*trzeba wielkiego niedostatku
ksigzek, zeby podobna czytaé¢, bodajby naj-
lepsza.

Tu pan Alexy przerwal, uwaga mocno przez
nos wyrzeczona, ze wiele ma bardzo ksigzek,
ze sam lubi czytaé dobre rzeczy i pozyczaé pie-
knym damom. Dodal jeszcze rozmachawszy sie

raz, ze kupuje tylko klassyczne dobre ksiazki,



ktére powszechna maja wzigto§é, jako to Wal-
tera-Seotta, panny RadclifFe, pana Ducray-Du-
minil, pani de Genlis i Cotin. Dziwno by¢ moze
nie jednemu ze lu P. Alexy mig¢dzy swoich fa-
worytow Waltera-Seotta potozylj lecz wtem po-
stuszny byl powszechnej opinij bardziej, niz
wlasnemu uczuciu.

— Gdyby bron Boze pana w sasiedztwie nie
byto, odezwata si¢ Jnlja, tobym ja z nudy bez
ksiazek umarta, bo od kogozbym ich dostata!
Mowita to takim glosem, ze trudno déj$¢ bylo
czy zartowata, czy istotnie tak bardzo wdzigczna
mu byta.

— Cha! cha! chi, chi! roz$miat si¢ przez
nos P. Alexy, zacierajac rece z radosci i jak
wrdobel skaczac znogi na noge, pani sobie zar-
tuje, chi, chi!

— Sliczny wieczoér, przerwala Matylda po
chwali milczenia ogodlnego, ktore nastapito,
gdyby nie to, ze konie nasze pome¢czone, byli-
by$my korzystajgc z niego pojechali z papg i
panem Adolfem.

— Moze przeszkodziliSmy! przekatng! dlugi
Djonizy glaszczac wasy.

— Bynajmniej, od powiedziata Matylda, procz



tego mam nadziej¢, ze nasz spacer odlozy sie
tylko, ale nas jutro nie minie.

— A ojciec pani, czy wrocit juz? spytata
Julja ogladajac si¢ uwaznie aby zobaczy¢ czy
jeszcze byl Adolf, (on w czasie rozmowy wy-
mknat si¢ i odjechal do domu).

— Wro6cilj zrana jezdzil do Adolfa, gdzie
i ojciec pani byl takze podobno?

— Tak, odpowiedziata Julja, kiedysSmy wy-
chodzity z domu, jeszcze go nie bylo, musiat
gdzie wstapi¢ po drodze.

Zdziwilo wszystkich, ze Matylda powiedziata
0 ojcu—jezdzit do Adolfa, nie wiedzieli bo-
wiem o wypadku testamentu, a sadzili zawsze,
ze nie bedzie dla niego pomyS$lnym. Djonizy
spojrzat na siostry poruszajac gtowa, zaczat
gltadzi¢ wasy 1 zbiera¢ gwiazdy wschodzace na
wieczornem niebie. Alexy milczacy statiusmie-
chat si¢ pod sekretem z kolei do obodwoch pa-
nien, co mialo znaczy¢ zesi¢ im zalecal, (jesli
zalecaniem mozna nazwac pokazyw anie zebow)—
panny wygladaty tami sam-"-rozmowasi¢ urwata.

Po chwili milczenia, "“idzac ze go nikt nie
przerywa, Julja9 odezwata si¢ z cicha do P,

Alexego.



— Pan niewie jeszcze kio dzi§ rano pisal
do niego bilecik?

— Owszem pani, sagdz¢ ze wiem, odpowie-
dzial zawsze przez nos zapytany, sadz¢ ze Djo-
nizy.

— Bardzo przepraszam ! przerwata Ruzia
dopomagajac siostrze, z figlarnym u$miechem.

— A ktézby znow7 taki? nie potrafi¢ zga-
dnacd.

— Polowe¢ ja, polowe Roézia, zawotata Julja.

— Bodajze mnie! zakrzyknat chwytajac sig
za glowe P. Alexy, czemuz mi otom nie oznaj-
mite§ Djonizy! Anim si¢ tego domyslal, ina-
czej nie bylbym $miat go tak uzy¢ ! Panie nie
wiedzg co si¢ z tym papierkiem stato?,

Obie panny usmiechnety si¢, Matylda ru-
szyta ramionami: moznaz byto zgadna¢, na ktory
z stu kilkudziesieciu uzytkdw papieru obroécit
go Alexy?

Widzac zaostrzong ciekawo$¢ wszystkich,
Alexy sam si¢ zdecydowal swoja zagadke roz-
wigzac.

— Uwaza pani, trzeba bylo takiego trafu,
rzekl, wtasnie miatem potrzebg posta¢ do zto-
tnika do miasteczka starg solniczke¢, obwingtem

Tom 1. 9
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ja w ten list! Ale jak tylko powrdce, poszle
umyS$lnie, poszle za nim.

— Otoz to bedzie dziecinstwo, grubo zahu-
czal Djonizy, wtasnie wart ten szpargal postan-
ca, ja jak poprosze¢, a moze i nie proszac, do-
stane od nich kope takich lisféw!

— Ale to nie moja wina!l mruczal Alexy,
czyz wiedzialem, czym si¢ mogt domysle¢? czy
mogtem pozna¢. Gdyby mi to przyszto namys$l,
nie bytbym go tak sprofanowat.

— Dajjuz temu pokdj, odpart Djonizy, dzie-
sie¢ takich jak zechcesz napisza! Czy to one
maja co innego do roboty! O! pisatyby dzien
caty, byle kto chciat czyta¢ i odpisywac.

— Sliczny brat, pieknie nas zaleca! zawotata
Julja ruszajac ramionami, ale zawsze wpo6t gnie-
wnie w pot szydersko, a Rozia dodata.

— Panie Djonizy nadto sobie pozwalasz, to
pewna ze ja poki zycia i literki nie napisze, ani
Julja takze —

Znowu rozmowa ustata , znowu Julja czu-
jac catg przykro$¢ wizyty pozbawionej swojego
zywiolu, rozmowy, odzywi¢ ja usitowata wspo-
mnieniem o Adolfo?.

Wydata wigc naprzéd westchnienie, ktore



miato dowodzi¢ delikatno$ci jej sentymentéow
(tak mowig dotad na wsi) i odezwala sig.

— Co to zaszkoda Fana Adolfa, powiadajg
ze Fan Potkownik Salezy zajal wszystko po bra-
cie, a sierotom nic si¢ nie dostalo.

Matylda zaledwie ustyszata wymoéwione imie
Adolfa, zarumienila si¢, rozlata $mietanke, ktora
wtasnie stawiala na tacy i1 nie wiedzac o czein
mowa, pospieszyta z odpowiedzig.

— Podobno —

— Moze¢ to by¢ i dobry chtopiec, dodatl
przez nos Pan Alexy, alez los jego tak si¢ zle
zdecydowal! bez imienia, bez grosza !

Matyldzie szumiato w uszach, nie styszata
rozmowy, potem uciekta pod jakim§ pretextem
do pokoju, dysponowac¢ niby wieczerz¢. Oni
swobodniej jeszcze mowili dalej.

Zaczal Djonizy:

— Szkoda go doprawdy! co on teraz zsobg
pocznie, §wiat mu zawiagzany.

— A tadny chtopiec, dodata Rozia.

— Co tam w nim pani widzi, dziwuj¢ si¢, prze-
rwal Alexy, wysoki jak tyczka od chmielu.

— Ja takze pewnie nie nizsza od niego je-

stem ! dodata Julja.
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— A ! co innego pani, zaczal si¢ poprawiac
nie zgrabnie Alexy, bo pani, bo— 1 tu watek
mys$li urwat si¢ nagle, konceptu mu zabraklo,
zmigszal si¢ nieborak, popatrzytl na gwiazdy,
na ziemig¢, wrescie znalaziszy co$, otworzyt
znowu usta i tak dokonczyt. — Bo, pani wzrost
jest wielki, jak jej dusza!

Bylze tu sens lub dowcip? Jednakze Julja
polgtosem swoim chwalgco - zartobliwym , za-
wotlala.

— A zawsze przytomny i dowcipny! Czemu
z taka zdatno$cia, Pan Alexy nie pisze czego?

— Wolne zarty pani! ja pisz¢ owszem i bar-
dzo mam wielka ochot¢ do pisania, odpowiedzial
P. Alexy. W szkotach jeszcze bedac zaczatem
byt Dykcjonarz rymow polskich, mowili wszyscy,
ze gdybym to dzielo dokonczyl, uczynitbym li-
teraturze wigksza przyshuge niz X. O... swoim
Stownikiem. Ale c6z? cierpliwos$ci braklo; sta-
natem na zakonczeniu aba, napisawszy tylko
dwa wyrazy ktoére pamigtam nawet, baba izabal
Potem kochajac si¢ raz zaczglem znowu pisaé
czuly romans w listach, poprawial go tlumacz
Enejdy, autor Barbary, autorowie Adolfa i
Jnlij i Nierozsgdnych slabow: ale tylko pol-
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trzecia listu napisatem. Zaczalem zaraz mysleé
jaki bedzie koniec, czy smutny czy wesoty, i
jak zaczalem si¢ tem meczy¢, nie mogac zde-
cydowaé, porzucitem wszystko! Teraz juz
rzadko pisze, ot jako$ nie chce sig.

— Zte tak talent zarzuca¢! podchwycila
Julja szydzac.

— E! pani zartuje, skromnie odpart Alexy,
moze ja wistocie iwiele bym pisat i dobrze bym
pisal, tylko mi zawsze jedna rzecz przeszkadza,
albo mnie cozaboli, albo zaswierzbi, albo prze-
rwie, albo nie wygodnie siedze¢, albo pidro zte,
albo papier nie dobry, dosy¢ ze ile razy biorg
si¢ do pisania, jakby mnie kto zaczarowatl, ni-
gdy nawet trzech wierszy nie napisz¢.—

Nie wiadomo jakby na to byta Julja odpo-
wiedziata , gdyby Prezes w swoim slomianym
kapeluszu, nie wrécit w tej chwili i uprzejmie
po staropolsku gosci nie powitat.

— A panienki, odezwal si¢, picknie to tak,
po nocy z kawalerami si¢ wloczy¢? Polem
spytat:

— Gdziez Adolf?

— Pojechat do domu, odpowiedziala Ma-

tylda.



— A dobrze, niech tam robi porzadek, rzekt
Prezes; kto ma wioski, ma troski, przy duzym
majatku, duze i klopoty — Gospodarstwo , in-
teresa, a to jeszcze nowicjusz! No — czemuz

panowie nie siadaja?

Dwaj zagadnieni wcale nie mysleli w tej
chwili o siedzeniu, posltyszawszy o majatku A*
dolfa spojrzeli ciekawie po sobie, i Pan Alexy

z ming powatpiewania zapytal Prezesa.

Alboz, mosci dobrodzieju, spadto co na
Pana Adolfa?
— Jusciz spodziewam si¢, jak zwyczajnie po

ojcu na syna!

— Al, coz si¢ stato z potkownikiem?

— Pojechat z kwitkiem do domu; nie
w swoje nieborak wdal si¢ rzeczy.

— Jak to, jak to! zawotali wszyscy z podzi-

wieniem przysuwajac si¢ do Prezesa.

— Co6z dziwnego? rzecz najprosciejsza jak
tylko by¢ moze. Mnie si¢ zdaje, ze o tern wa-
tpi¢ nawet nie wypadato. ZnalezliSmy po sta-
rym wszystko w porzadku i1 sg Mosanie dowo-
dy, ze ktamstwo pletli i bajki, ci co gadali, iz

$lubu nie brali, a dzieci takie dobre jak czyje-



kolwiek, a moze i lepszej majatek wiec do nich
nalezy. Czemuz panowie nie siadacie?

— Pss ! che! a to dalbog!— zdecydowato
sie¢ — zawotal Pan Alexy. No prosze, a ten P.
Adolf stat tu ustupa z po6t godziny, tak cicho,
tak skromnie, jak gdyby nigdy nic. My nawet
nie wiedzac jeszcze kto on talgi, czy nasz brat,
czy nie, nie mowiliSmy nic do niego, boby
wstyd byto z—

— Czego wstyd Mospanie! przerwat pory-
wajac si¢ z tawki Prezes, az dwaj goscie co-
fneli sie¢ o krok. Czego wstyd? czy zrobil co
niepoczciwego? czy si¢ czem splamil? Ja do pa-
stucha mowi¢ si¢ nie wstydze?

— Niech si¢ papa nie gniewa, odezwala si¢
Matylda spuszczajac oczy, ludzie tak rdézne maja
0 jednych rzeczach wyobrazenia !

Julja widzac ze zty obrét bierze rozmowa,
1 moze przerodzi¢ si¢ w sprzeczke, odezwala sie
do Pana Alexego, zawsze swoim zartobliwym
sposobem.

— A widzisz panie Alexy! ja panu to dawno
mowitam, ze urodzenie, stan, nic nie stanowig.
Czytasz pan romanse ajednak nie pamigtasz, ze

i wnich cenig si¢ tudzi¢ wlasnie z osobistych



zalet, charakteru, talentéw, nie urodzenia i
stanu —

— Tak, tak, doldai Prezes, poczciwos$é, Mo-
sanie, serce, to grunt, a reszta glupstwo, fa-
talaszki wymys$lone dla zamazania oczow lu-
dziom !

— Juz to panny to nie dziw, ze chlopcéw
bronig, rzekt Pan Djonizy usilujac w pospoli-
tym a nedznym zarciku swoim utopié rozmo-
we¢ — przybedzie kawaler.

— Nie na dtugo, zawotal rozweselony Pre-
zes , rzucajac okiem na zarumieniong corke.
Wszyscy umilkli.

Po chwilce, Pan Alexy jakby sobie cd6$§ wa-
znego dlugo rozmys$lajac przypomnial, przybli-
zyt si¢ do Julij i rzekl polglosem:

Xigzye wschodzi — czas W droge !!

Usitowal on te stowa wymoéwié, ztakim poe-
tycznym zapatem, jak gdyby byly wyjete z no-
wej jakiej ballady (ballady byly wlasnie w mo-
dzie), lecz ze je przez nos przepuscil, zginat caly
wdziek deklamaeij, nie wydalo si¢ uczucie, a
Julja niby nie dostyszawszy spytata go

— Co?

Wiadomo jak chlodne zapytanie tatwo za-



bija zapat; Alexy zmieszatl si¢ i odpowiedziat
proza.

— Mamy kawatek drogi do domu, czas by
si¢ moze wybierac.

Jakoz ruszyli si¢ wszyscy zegna¢ i wycho-
dzi¢. Alexy wziagl obie siostry pod rgee, a sam
bedac w srodku, utatwil sobie z obiema rozmo-
we. Zdaleka podobny byt do krzaku jatowco-
wego migdzy topolka i sosna.

Pan Djonizy znajac swoj obowiazek brata,
aby nie by¢ na zawadzie rozmowie (ktéora mogta
$i¢ ukonczy¢ tak upragnionem o$wiadczeniem)
szedl sobie z tytu, adla dodania inleressu prze-
chadzce, zrywatl liscie z drzew, kladl na dloni

i klaskat. I to jest przecie zabawka.
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X.
Pies wsSciekly.

-*-*3X3|gP CCc t-

mszn idrozyna krgcaca si¢ w lasku z sosen
i leszczyny ztozonym, dazyli do domu Pana Se-
dziego, ojca tylko co poznanych Panien Se¢dzia-
nek i Pana Se¢dzica. Nim razem z niemi poj-
dziemy, musze¢ powiedzie¢ wprzod kto jest ten
Pan Sedzia, jak wyglada i co robi.
Wyobrazcie sobie twarz wigcej niz rumiang,
bo czerwong, zuszyma, nosem, oczami, ustami,
policzkami czerwonemij twarz, ktorej ksztatty
nie wyrazne, zmig¢te, nie zwracajgc uwagi, daja
pierwszenstwo nosowi do$¢ wielkiemu, ale r6-

wnie nie wykonczonemu przez matke nature, po-
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dobnemu wielce do kawatka gliny rzuconego od
niechcenia na mur i przylepionego krzywo. Do
tego dodajcie kocie czerwone oczeta male, na gto-
wie nastrzgpiony siwo -czerwonawy wlos, pod
nosem wasy rownie harmonijnie rude. Zape-
wne z wrodzonego uczucia kolorytu. Se¢dzia u-
darowany przez natur¢ purpurowa barwa, ko-
cha si¢ w czerwonos$”iach, nosi boty czerwone,
chustki czerwone, a suknie przynajmniej zakra-
wajace na czerwonosc.

Co si¢ tycze obyczajow Sedziego, te sa przy-
ktadne; gdy si¢ wszyscy $mieja, Sedzia $mieje
sie, wlasnie jak zwierciadlo, ktére postusznie
odbija co mu pokazujg; kazag mu wierzy¢ w co,
wierzy, zaprzeczaé, zaprzecza, ktoci¢ si¢ nawet,
probuje, kiedy go bardzo nabebnig.

Gtowna mys$la Pana S¢dziego, celem zywota
wielkim, zdaje si¢ by¢ jak najlepsze wydanie
corek zamaz, ktorych sposobu prowadzenia si¢
za to, nie patrzy, bedac przekonany iz to do
niego nie nalezy. W wielkich okazjach, exku-
zuje swoja neutralno$é przystowiem — Jak so-
bie kto posciele, tak si¢ wy$pi — Panny Se-
dzianki $cielg téz sobie jak im przyjdzie do

glowy. Sedziemu przedewszystkiem o to chodzi
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zeby zamaz poszta — hic labor. Jak tylko pokaze
si¢ mtody jaki, bogaty mezczyzna, sili si¢, pra-
cuje, poci, medruje, rozmysla, poki tak lub o-
wak, bodaj zdrada, do domu gonie wprowadzi;
potem oddaje go na tup corkom , sam juz ani
patrzy — Rdbcie sobie co chcecie, jak kto sobie
posciele, tak si¢ wyspi.

Drugim zatrudnieniem Sedziego jest ciagte
wyliczanie, ciggla inwentacja zalet, cnot, talen-
tow Pana Djonizego, ktorego jednakze oile narn
wiadomo, naj wtasciwiejby mozna uzy¢, zatyczke
do chmielu. To prace: rozrywka za$ najmilsza
sg Sedziemu rozweselajgce trunki , ku ktorym
nie kryje swej sympatij , uzywa ich bez braku
i utrzymuje ze z ich tylko pomoca na $wiccie
wyzy¢ mozna. Interessa Sedziego idg, jak niemi
opatrzno§¢ pokieruje; dom urzadzaja wedle
swego widzimi si¢ cdrki; wszyscy w nim swo-
bodni, robig co chca, nikt nikomu w droge nie
wchodzi; nikt nie myS$li o jutrze, o przysztosci,
wszyscy weselg si¢ dniem dzisiejszym — praw-
dziwa Atlantyda. Wrd¢myz teraz do naszych
podrdéznych.

Alexy, jak powiedziatem, prowadzil obie

panny, idac mie¢dzy niemi, kolejno pocieszajac
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je miluclineini stowy i $ciskajac naprzemian pu-
Ichne ich raczki, ztg jednak peing gtebokiej po-
lityki ostroznoscia, abyjedna odrugiej szczgsciu
nie wiedziata. Djonizy zawsze w tylnej strazy,
krecac wasa, klaskajac w liScie, nucac sobie jakas$
piosenke, ktorej stowa nie dolatywaty do ucha
idacych przodem, postgpowal. Od kwadransa
juz styszaly panny jednostajng not¢ piosenki.

— Co ty tam $piewasz? spytal Alexy odwra-
cajac si¢ z uSmiechem — Czy nie mozesz nam
stow wyraznie zaspiewac?

— Chal! cha! cha! odpart Djonizy — I ow-
szem [

— A! A! A toz co! Djonizy! wykrzyknety obie
panny przelgknione.

— Co6z to, przerwal Alexy zdziwiony, to pa-
nie znaja t¢ piosneczke chyba, kiedy si¢ jej tak
lekaja?

— A toz $liczny koncept!

— Pigknie Pan nas posadza, wykrzyknety
miarkujac si¢ obie siostry— trzebaz to znaé zeby
si¢ leka¢ piosnek Djonizego, ktory same tylko
jakie$ kozackie sobie zawsze dobiera.

— Dziwne pan masz o nas wyobrazenia, po-

waznie dodata Julja, u$miechajac si¢ jednak
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nieznacznie, takie nikt, nawet siostra, kradzio-
nego nie widziata u$miechu.

Szli znowu i1 dumali. Wieczdér, w duszach
kobiecych, w duszach ludzi ktorych losy cale
sg jeszcze w nadziejach, zasiewa niezliczonych
duinan nasiona. Obie panny postuszne natchnie-
niomjego, dumac zaczety, kto wie czy nie o panu
Alexymj dumat tez Alexy, moze oktdérej znich,
jesli nie o obodwoch. Chocéby wcale mysleé
nie chciat o nich, to musial, bo obie pod rgce
prowadzit, a one tak si¢ taskawie na nim opie-
raly, ze trudno aby zapomniat, jak blizko niego
byty-

Szli tedy5 pigknym laskiem, pigknym wie-
czorem, pod niebem pogodriem, wsrod orzezwia-
jacego chlodu, a dumania ich godzac si¢ z ota-
czajacym $§wiatem, pogodne tez ipigkne byému-
siatyj czasami przerywat je Pan Djonizy, rapto-
wnem palnieciem z liScia, skutecznie przypo-
minajac znikomo$¢ dumania i §wiat z ktérego
uciekali mys$lami.

Po chwili, woddaleniu daty si¢ stysze¢ glosy.

— To glos papy, odezwala si¢ Julja, ale
z kimze by to rozmawial? Wyszli pewnie na
nasze spotkanie.

Towl. w
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— Swoim zwyczajem zapewne, odpowie-
dziata Ruzia, siedzac nade drogg, kogo$ z prze-
jezdzajacych sasiadow, zaprosi¢ musiat. Papa
taki dobry zenam zawsze kawaleréw dostarcza.

Gtosy coraz si¢ przyblizaly, niekiedy prze-
rywal je $miech serdeczny. Panny si¢ zamy-
slaty. Ruzia znowu odezwala sig.

— Ale kt6z to taki?

— I ja nie zdecyduj¢, odpowiedzial Alexy.
Juz to pewna jednak, ze papo ztapat kogos sie-
dzac nad droga. Z glosu poznaje, ze Se¢dzia po
kolacij, a przynajmniej po podwieczorku! dodat.

— A! Slicznie takie rzeczy gada¢ na pape!
przerwata mu Julja.

— Albo cézem powiedzial?

— Jus$ciz to poznaé tatwo, ze pan przyma-
wiasz do tego, co si¢ czasem zdarza, Ze papa
napije si¢ jaki kieliszek przy kolacij 1 wesel-
szy— Staruszek, lada co, to go rozweseli, co to
ztego!

Pan Alexy zaczal si¢ mocno broni¢, dowo-
dzac iz wcale co innego mial na mysli, glosy
tym czasem stawaty si¢ coraz wyrazniejsze izbli-
zaty si¢ co chwila. Djonizy podskoczyt ku sio-

strom.
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— Na lionor! zawotal, wiecie z kim papa
rozmawia? Powiem wam, niezawodnie, z Adol-
fem! Jak to papa przewachal zaraz,jze s ¢ for-
tuna do niego obroécita! Jak jechat do domu,
pewnie go siedzac jak zawsze nad droga, zoba-
czyl i poprosit. Jego to gtos niezawodnie.

— Adolfa! odezwata si¢ z podziwienicm
Julja, jak gdyby ja to troch¢ ucieszylo, Adolfa?
czyz to by¢é moze ?

— Otoi si¢ zblizaja— Tak to on.

— Dobry wieczor.

— Wieczd6r dobry.

— Catluje¢ nozki.

— Padam do nézek.

— Najnizszy stuga.

— Jak si¢ pan ma?

Zaczgto sie¢ wita¢ przy $wietle xigzyca, widacé
byto czerwonego Se¢dziego , klaniajacego si¢ i
chichoczacego na przemiany, Adolfa trochg za-
ambarasowanego, a nakoniec Notarjusza Pana
Piorcewicza, dtugiego, suchegojak pioro, zna-
strzgpionym wlosem, krzywiaca si¢ geba i ma-
lutkiemi czarnemi oczkami.

— Wyszli§my na wasze spotkanie, odezwat
si¢ czerwony Sedzia. pan Adolf byt tak taskaw,

10.



ze przejezdzajac, dal si¢ uprosi¢ i wstapit do nas
na wieczerzg. Otoz si¢ i zabawim. Kollacyjka!
a potem kto chce w czekino— Pana Pidrcewi-
cza znacie panstwo?? takze byl taskaw mnie
odwiedzi¢.

— Bardzo$my rade z tego, ze si¢ to tak pig-
knie ztozyto, zywo, z zalotnym u$miechem od-
powiedziata Julja — przejdziemy si¢ jeszcze po
lasku, a potem do domu na kolacjg, i do cze-
kina — Pan Pidrcewicz czy grywa?

— Raz tylko gratem, przeszlego roku, od-
powiedziat urzednik z pot-urzedowym udmie-
chem, pociagajac usta zjednej strony prawie
do samego ucha. Gratem—przy pisaniu inter-
cyzy S$lubnej Panny Kamilli z Dg¢bskich Kar-
wowskiej, w Matej woli — co$ nie drogo.

— At, co tamMospanie, drogo czy niedro-
go, przerwal Sedzia, dzi§ zyjem jutro gnijem,
pomrzem Wwszyscy, a zZ sobg nie zabierzem, dzi$
nasze! No! za rece i do domu!

I Sedzia roz$miat si¢, raz, drugi, trzeci, bo
byt rad ze mu si¢ tak wybornie udalo ztapacé
Adolfa na samym jego wstepie na $wiat, wtasnie
jak korek od szampana w powietrzu. Zaczg¢to

i§¢ do domu, a towarzystwo cate, juz to dla
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wazkiej drogi, juz dla innych niewiadomych
nam przyczyn, dobrowolnie roztozylo si¢ na
pary, w nastepujacy sposob:

Pierwsza para — Sedzia czerwony z Nota-
rjuszcm.

Druga, Adolf z Julja.

Trzecia, Pan Alexy z Ruzia.

Czwarty szereg, Djonizy solo zlisciem wreku.

Tak rozdzieliwszy si¢, zacze¢to rozmowy pa-
rami, kierujac si¢ jedni w lewo, drudzy w pra-
wo, a wtakiej utrzymujac si¢ odlegtosci, azeby
$miato rozmawia¢, nie lgkajac si¢ podstuchania.

Adolf ktoremu w podziele dostalta si¢ Julja,
caty byt w mys$lach o Matyldzie gdy zaczynal
przechadzke, obojetnie bardzo, jes$li nie z ma-
lym wstretem podat j¢j reke, ajednak dziwnym
skutkiem zwierzecego moze popedu, gdy uczut
jej pulchna raczke przy swoim r¢ku, gdy si¢
dotknat jej ramienia przypadkiem, gdy spojrzat
potem na blada, ksztaltna, peilna wyrazu twarz
swej towarzyszki: zagotowala si¢ w nim krew
mtoda$5 Julja zdata mu si¢ nie tak nudng, nie
tak pospolita, zalotne jej nawet obejScie, nie
gniewato go juz jak wprzody, przeciwnie cie-

szyto prawie.



Mito$¢ wtasna idagc w pomoc uczuciu, poru-
szyta $mielej jego jezykiem, u$Smiechneta si¢ na
ustach, zabtysneta w oczach $ darujmy mu, byt
cztowiekiem.

Nie darmo w dawnych piosenkach kochan-
kowie tak xiezyc uwielbiaja, jest bowiem co$
w powabach nocy exultujacego cztowieka, do-
dajacego $mialosci, usposabiajacego do postep-
koéw zuchwalych, niezwyczajnych. Swiatto dnia,
czyni nie$miatym, kaze si¢ prawie wstydzi¢ za-
patu. Noc pokrywa rumieniec wstydu, ostania
i kryje wiele rzeczy, wiele rzeczy tai $ cicha,
czarna, glucha, pochlonywa w swojem tonie
dzikie my$li, dziwne postepki, gluszy stowa.
Obronicielka wystepku, rozpusty, mitosnych
szatdw, sto razy wigcej poblazajaca jest od dnia,
ktory jak Krol, jak Sedzia wzlocie i purpurze,
zdaje si¢ $ledzi¢ wszystko widzacein okiem i
grozi¢. Radze¢ kochankom widywac¢ swe lube,
rozmawiaé¢ z niemi zawsze wieczorami. Po-
dwojny z tego pozytek, bo ztudzenia pigknosci
na dtuzej przechowa, a do zbrzydzenia sobie
kobiety tak nie wiele potrzeba ! Dos$¢ jednej
plamki na twarzy, ust spalonych, z¢boéw nie-

umytycli, dos¢jednej skazy5 dostrzezenie ziem-



skiej utomnosci wurojonym aniele, odraza, roz-
bija uroki, tamie milo$§¢. Ludzie sga brudnemi
stworzeniami, trzeba je my¢, polerowaé, czy-
$ci¢ jak deske, ktorej stolarz chce c6$ wyrobié
$wiecacego 5 aby pokryé chropawosci, brudy,
plamy i skazy wewngtrzne. Nigdy si¢ z takim
zapatem nie uwielbia jak w nocy, nigdy uwiel-
bienie lepiej przyj¢te nie bywaj przez wpot prze-
zroczysta szate jej, kobiety, mezczyzni, stowa,
mys$li, wydaja si¢ lepiej, jak sztychy za szklem,
jak obrazy pod wernixein. Otoz to drugi po-
zytek.

Adolf szedt z Julja powiedzieliSmy, i coraz
mniej my$lac o Matyldzie, coraz tracac oboje-
tno$¢ 1 niesmialo§¢ poczatkowa, oczy juz na nia
zuchwale zwracal, $miat spoglada¢ ria pier§ roz-
kotysana wesolos$cia i znnzeniem, §miat szukacé
wejrzenia jej niebieskich oczu. Gdy to czynit,
zadrzal sam przed sobg, bo si¢ zlagkl wlasnych
mys$li. Dziwne tez snuly si¢ po glowie brudne
jakie$, ziemskie, jak dym w stote poziomo si¢
wlokacej dziwne chegci rodzily si¢ w nim, checi
ktoéreldusza odpychat, a ktére si¢ cisngly zdru-
giej strony w niej znowu j chegci i zadze, kto-

remi ciato obdarza ludzi, aby przypomnieé¢ du-
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szy, izjest wlepiona i zagrzebana wkat i btoto.
Julja mys§$lata podobniez, ale ona nie walczyla
ze swemi mys$lami, nie wzdragata si¢ na nie,
nie dziwila im. Kobieta przywykta wigcej zye
glowa 1 mys$la uzywaé, puszczata nie wstydzac
si¢ sain¢j siebie wyobrazeniom, checiom, zycze-
niom cugle 5 bo tym tylko sposobem mogla si¢
nasyci¢. My mezczyzni czg¢sto si¢ wigcej wsty-
dzim myS$li, niz wzdragamy uczynkow 5 ko-
biety przeciwnie mys$lag $miato a wykonac si¢
boja.

Drugiej parze taz sama exaltacja umystowo-
cielesna czu¢ si¢ dawata, zmatg r6znicajednakze,
bo Pan Alexy puszczal sobie wybornie cugle
mys$lom, a nawet wigkszg cz¢§¢ dosyé $miatych
(salva (leclaratione) ubieral wslowa niezgrabne
i puszczat do ucha swodj towarzyszki.

Sedzia z Notarjuszein w innej byli wcale
dyspozycij, oni rozmawiali o gospodarstwie,
przerywajac dyssertacje peine osobliwszych ta-
jemnic uczacych siejby i wyrobku roli, kaszel-
kiem suchym i $miechem bez czucia,* owym $mie-
chem idacym z geby tylko, przeznaczonym na
ubranie ozdobniejsze rozmowy, ktéra si¢ zbyt

naga wydaje.
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Pan Djonizy zawsze klaskal trzymajac sie
w przyzwoitej odleglosci z tylu za wszyst-
kimi.

Adolf i Julja nie tracili czasu. Reka pod
reke, wieczorem, w lasku, szybko si¢ ubiega
droga do serca, clio¢ si¢ chodu i postgpu nie
czuje. Zaczeto si¢ od wzajemnych przesladowan,
uzalen, westchnien, tych preludjow zapowiada-
jacych silne zawigzanie si¢ rozmowy, skonczyto
si¢ na tem ja, na ktorem si¢ wszystko konczy.
Raz wdawszy si¢ w rozmowe przez ktorej nie-

zliczone kombinacje, idzie si¢ do coraz mig-

kszego wywngtrzenia i poufato$ci; — nie zasta-
nawiamy si¢ nad skutkami, rzucamy si¢ $lepo,
oddani tylko roskoszy obecnej wylania si¢. Ktoz-
by uwierzyt, ze mniej niz w p6t godziny Adolf
i Julja byli tak dobrze z soba, jakby si¢ znali
od roku, jakby ta poufato$é, stopniami rosnac
powoli, wyrosta nare$cie straszna, niebezpie-
czna dla obojga. A wszystko w po6t godziny5
tyle to moze noc, las, ciemnos$¢, i to zblizenie
w ktorem stow prawie nie potrzeba aby si¢ zro-
zumieé, w ktorem rozmowa idzie szybko jak
my$l, dziata, oddzialywa, zmienia wyobrazenia

jedne drugiemi i przyprowadza do tego stopnia.



zjednoczenia, w ktorym najpoufalsza, naj§miel-
sza my$l, wydaje si¢ naturalng i konieczng.
Biada nieukowi, ktoéry o potudniu, wrsalo-
nie, pod oczyma stu ludzi, pokusi si¢ o ukra-
dzenie, zdobycie takiej poufatosci, ufajac wmi-
n¢ swa glupia, majaca wyobrazi¢ dowcip i u-
$miech rozwieszony dobrotliwie na ustaeb, jak o-
broncza flaga na okrgcie przybijajacym do portu.
Kiedy Adolf przesladowat Julja jeszcze li-
cznemi jej kochankami (miata ich liczacych sig
w tym rzedzie , ale nieczynnych wielu) Julja,
ktorej charakter dziwaczny i §miaty, rozwijat si¢
coraz wyrazniej , jak z zielonego paczka kwiat
ognisty; odpowiedziata mu stanowczo.

Nie uwierzysz Pan jak to smutno zostaé
panna na wieki, z zamarynowanemi nadziejami
miodosci! Oprocz wszystkiego jeszcze jakas
$mieszno$¢ przywigzuje si¢ do starych panien;
wygladajag one w towarzystwie, jak suknie da-
wnego kroju zbutwiate cho¢ nienoszone i cate
w garderobie. Co6z to dziwnego, ze lgkajac sie
$miesznos$ci, starosci smutnej, opuszczenia, ko-
bieta przyjmuje zaledwie mingwszy dziecinstwo,
kazdego , pierwszego lepszego, ktoja raczy z te-

go smutnego stanu wiecznie plonnych nadziei,
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wyprowadzi¢! Céz dopiero nieco starsza, coz
dopiero zwiedta, i drzaca zeby, gdy ja pierwszy
kto§ nazwie starqg Panng , klamka nie zapadia.

— Wdzieczen jestem Pani za to szczere ob-
jasnienie, rzekl Adolf, — alezjest przecie mi-
tos¢, ktéra w tem gra jaka$§ role?

— Mitos¢! | z westchnieniem, znamystem,
powoli odpowiedziata Julja — Najczesciej Panie,
mamze by¢ szczerg, bardzo szczera?

— A! jak najszczersza, ja dobry jestem do
sekretu.

— Najczesciej, cicho dodata, mgz jest pa-
rawanem za ktorym ukrywa si¢ — kochanek.

Zdziwit si¢ Adolf temu axiomatowi panien-
skiemu i1 chociaz stopniowo przyszto do wyja-
wienia go, zdumial si¢, Ze usta panny $miaty to
wymoéwié. Spojrzal na Julja. Usta jej wpot o-
twarte do nowych wyznan zdawaly si¢ czekad
tylko pytania, Adolf $cisng” jej reke na probe,
jak pisarz, ktory daje komme dzielac wyraz od
wyrazu. Potem moéwit dalej:

— Jednakze, moznaz zy¢é z tym, ktoérego

\ niemozna kocha¢?
Czemuz nie, szybko odpowiedziata Ju-

lja— Ja bardzo lubig¢ czyta¢ romanse, wyobra-
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za¢ sobie szczgScie sielankowe, co si¢ po licz-
nych przeciwnos$ciach, zawadach, zawigzuje
u oftarza 1 trwa do Smierci. Ale na$wiecie,
trzeba to sobie z goéry powiedzie¢, inaczej
si¢ dzieje. SzczgScie moze lepiej smakuje, mo-
ze jest dluzsze, gdy si¢ z niein kryjem, gdy je
kradnicm, zeby smakowato, trzeba zeby byto nie
stanem powszednim, nie chlebem codziennym,
lecz przysmakiem. Widzisz pan tedy, ze szcze-
rze, mi¢gdzy nami moéwiac , czysta tylko teorja,
wigcej jest podobienstwa szczescia z kochankiem
niz z m¢zem. Tym czasem, co do trudnos$ci u-
platania biednego me¢za, te sg niewielkie, prze-
tamujeje pierwszy krok roztropny, pewny, $mia-
ty. Kobieta zrgczna z kazdym zy¢ potrafij wie
kiedy pobtaza¢ , kiedy si¢ oburzy¢, wie jak so-
bie poczaé, zeby maz rozkazujac nawret byl po-
stusznym, wie jak zy¢ z mezem dla kochanka,
a to cata nauka. Najlepszy kochanek nie moze
by¢ dobrym mezem, a nic niepodobniejszego,
jak zeby maz moégt by¢ kochankiem 5 chyba —
bardzo krotko. Maz i kochanek, sont deux,
jak powiadaja Francuzi. Dziwne to tez stworze-
nie mezczyzna 5 nie raz on przysiegajac u otta-

rza wierno$¢ zonie, juz wowczas okiem wodzi
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po kobietach, mys$la biega wpogon sposobow,
ktérenii by je uwiodt.

— Wszystko to sa prawdy, ale prawdy ta-
jemne, misterja, rzekl Adolf, nie pojmuje¢ jak
tak po prostu, $miato mozesz je pani mowic,
dziwi¢ si¢, ze to z ust jej stysze. Na Boga,
z kadze masz tyle do§wiadczenia?

— Nie mogac sama doswiadczaé, co pan ta-
two pojmujesz, zimno odezwata si¢ wkra-
datam si¢ tajemnie w zycie i uczucia drugich lu-
dzi, ksiazki zte i dobre wskazywaly mi droge,
mys$latam wiele, przypatrywalam si¢ wiele, a
teraz gdy mi $wiat stanat jakim jest, przekli-
nam ksigzki.

Jakkolwiek w nich wszystko przesadzone,
jakkolwiek one dajag tylko takie wyobrazenie o
$wiecie , jak podr6z Gulliwera o zamorskich kra-
jach, jednakze one to zdrugiej strony wskazuja
my$li, przykltady, naprowadzajag na postrzeze-
nia 5 a przesadzajgc tu zle $§wiata, tam dobre;
gdy wdobre wierzy¢ nie mozem, zte podobnem
czynig doprawdy. Mato jest ksigzek nic niebez-
piecznych , a te, ktore pospolicie uwazajg si¢ za
kodexa moralnosci, czestokro¢ najnieznaczniej

tylko dystyllujgtrucizng. Zresztg, porzuciwszy
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ksiazki, a wracajac clo naszej rozmowy, niepraw-
daz, ze z ludzmi trzeba zy¢ jak skrzypce wor-
kiestrze : do kazdego si¢ umieé nastroi¢. Moze
wtasnie ja wtej chwili, nie trafitam do pana,
tern, co uniesiona zbyteczng szczero$cia, wyga-
datam bez potrzeby. Nie spodziewaltes si¢ takich
wyznan, sadzite§ pewnie, Ze procz zastgpuja-
cego stowa usmiechu, i owych zalotnych, wiele
znaczacych a nic nie méwigcych w istocie uryw-
kow rozmowy, na nic si¢ wigcej zdoby¢ nie po-
trafie !

Ach! jak wy si¢ mylicie, sadzac o kobietach
z tej czastki, ztej probki niedoleznej, oprawnej
w ciasne rogoéwki wzgledow towarzyskich, wsty-
du, bojazni, ktéra wam pospolicie pokazujem,
nie mogac wigcej.

Ale ach! co6z to ja mowie! rozgadalam sig
i nie umiem pows$ciagnaé jezyka. Tak bo to mi-
to czasem z serca mowi¢! Tylko na Boca, panie
Adolfie, zapomnij jak najprgdzej o tern co$my
mowili 5 niech ci jutro o bialym dniu nic nie
zostanie z mojej szalonej rozmowy. Ja czujg,
zem wielka popelnita niedorzecznos$¢ swoja
szczero$cig, ale to pierwszy raz w zyciu podo-

bno, wylatam si¢, czujac, ze moze mnie zro-



159

zumiejg. Czemze si¢ panu wywdzigcze, za chwil-
ke tej rozmowy!

— Jabym to spytaé¢ powinien, przerwat
Adolf, czem zaufanie we mnie potozone od-
place ?

— Dos$énatem, ze§ go nie odrzucit, odpo-
wiedziata Julja. Mogle$s byt tojednak uczynié,
mogtes w poczatku oziegblo$ciag zabi¢ poczyna-
jace si¢ wylanie , miate$ dotego wiele powodow.
Naprzéd oziebtos¢ z jaka§my byli dotad dla sie-
bie, powtére mitos¢ ku drugiej kobiecie, uczu-
cie, tak mocno odstreczajace (na jaki§ czas) od
innych i osobliwie w chwili kiedy blizki urojo-
nego z nig szcze$cia, nie dbasz pan pewnie o
nic wigce;j.

Adolf zaklopotany byt, troche¢ si¢ namar-
szczyt 1 nie wiedziat co dalej méwié , przebaku-
jac co$ nie wyraznie pod nosem. Julja $miala
si¢ z niego, zartowata z zadziwienia, z ostupie-
nia wjakie go tak niespodzianie dziwna rozmo-
wa wprawiata.

Mowili jeszcze wiele z soba, a raczej jedna
Julja moéwita tylko, Adolf stuchat, dziwit sig,
a kiedy niekiedy coraz wyrazisciej Sciskal jej

reke, coraz blizej wpatrywal si¢ wt twarz ozy-



wiong, coraz dziksze jakie§ budowal marze-
nia.

Lecz na nieszczgscie lasek, ktorym szli do-
tad , przerzedzac si¢ zaczal, zblizali si¢ ku kon-
cowi jego 9 Julja spojrzata na $wiecace za nim
od tuny zachodniej pola i zawotata nagle ury-

wajac westchnieniem rozmowg.

Teraz dos$¢, koniec rozmowie ! zobaczysz
mnie pan znowu, jaka bytam wprzody, ustyszysz
znowu z ust moich, te mysli pospolite, pod
sznur przyzwoito$ci ciggnione, wymierzone, wy-
rachowane, jakie pannom pospolicie wolno jest
miewac jedynie , bo gdyby si¢ zinnemi wydaty,

posadzonoby je obrak skromnos$ci i wstydu.
Jeszcze c6$ podobnego mowili, gdy odgtos:

Pies wsciekly! ws$ciekly pies! rozlegt sie
po lasku i droga od dworu, ku idacym nadbiegt
chtopak z kuzni, za ktérym jak punkt czarny,
co$ si¢ zdata ruszato. Krzyk ten, wyobrazenie
niebezpieczenstwa, jak piorun rozproszylo na-
szych przechadzajacych si¢. Pierwszy Sedzia
zNotarjuszem skryli si¢ co naj predzej wlas ikrza-
ki, Djonizy nie mys$lac wcale oratunku innych,

sam najpierwszy salwowat si¢ ucieczka. Alexy



przez szczegblniejszy heroizm , nie sam ucichty
aie 1 Ruzi¢ ocalit. Tak si¢ bowiem przyczepila
do niego z wielkiego przestrachu, ze jg za sobg
pociagnaé¢ musiat. Zostal tylko Adeli z Julja,
widzac niebezpieczenstwo, porwatl jg i chciat
w las unosi¢. Ciezar jednak nadspodziewanie
wielki, nie dozwolit mu tym sposobem zachowaé
od ukaszen wsciektego stworzenia , panny filo-
zofki. Julja wyrwata mu si¢, pochwycita go za
reke, ijak strzata puscila si¢ z nim wnajgestsze
leszczynowe zarosla.

Ledwie umkneli z drogi, jeszcze w uszach
ich tetnit gtos okropny — Pies, pies wsciekty!
gdy zwierze to, spokojnie przebiegto droga i mo-
gli byli powraca¢ do domu, ale przelgknieni
darli si¢ bez pamiegci dalej , drogiego chroniac
zycia. Sedzia zrzucit szlafrok aby mu nie zawa-
dzat, Notarjusz popychat go, wyprzedzatl, sa-
pat i klal, pogubiwszy co miat tylko takiego, iz
si¢ zgubi¢ dato, Djonizy wlazl na sosng, Ruzia
i Alexy ledwie zywi dyszeli pod krzakiem po-
chowawszy glowy jak strusie. Julja i Adolfza-
biegli w gaszcz niedost¢pna i usiedli pod brzo-
z3— Ona blada, zmegczona, przestraszona, spie-
rala glowe na jego ramieniu, on patrzal na nia,
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trzezwit i w tej chwili zapominat o Matyldzie i
psie wscieklym.

Xigzyc §wiecit, wiatr szumial gatezmi wod-
daleniu , siedzieli dtugo, odpoczywali, rozma-
wiali nawet podobno. Ja otem niewiem dokta-
dnie, styszatem tylko, ze pozno kazde znich
osobno wrocito, skarzac sig, iz btadzili wlasku.
Nazajutrz, Adolf ruszal ramionami bez przy-
czyny, a Julja bez przyczyny tajata wszystkich

domownikow.
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Pierwsze Wesele.

(japusk, sieni, pokoje, wszystko byto os$wie-
cone w Sosnowie u pana Prezesa. Po dziedzin-
cu, wsérodldombow, przechadzata si¢ mlodziez
niezdatna do tanca, gwarzac , $miejac si¢, pa-
lac fajki, popijajac i rozprawiajac o psach, o
koniach, o kobietach. Przez okna wida¢ bylo
tancujacych, muzyka brzmiata i wesote okrzyki.
Bylo to — tatwo si¢ domys$li¢c wesele Matyldy i
Adolfa.

Goscie s3 jak muchy, Igna tam, gdzie po-
wierzchu placka zywota, troch¢ im cukru po-

sypia ; przybyli i tutaj urzedowie si¢ weselic,
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koniecznie si¢ bawic, bo rado$cig znaczy si¢ jak
pigtnem kazdy krok stanowczy w zyciu, jak
gdyby chciano z tego punktu dalej ja z soba po-
ciggnaé. Lecz najczeséciej nieina wesela na we-
selu, a urzedowa rado$¢ i wesoto$¢ odjezdza
razem z gos¢mi, po ktéorych zostaje wiele pottu-
czonego , porozlewanego, kupa $miecia w po-
kojach 1 wspomnienie:

— Chwataz Bocu, ze sobie pojechali!

Adolf wczarnym fraku, strojny, zbukietem,
w obraczce na palcu, lecz nie bardzo wesoty,
stal w ganku zamys$lony. Wszyscy mu zazdro-
$cili— zenit si¢ w'edle swego serca, z kobietg
mtoda, pickng, bogata, cnotliwa, dobrze wy-
chowang, przywigzang do niego 5 czegdz u licha
byt smutny?—Bo—bo—stangwszy u mety wszy-
stkich zyczen, uczut t¢ sytos¢, jakag nam spra-
wuje osjagnienie czego$Smy zadali, brak nadziei,
a zatem — brak zycia. Stal w ganku i myé$lal,
i sam sobie zazdro$cit cliwil, w ktorych tylko
zdata widzial swoje szczescie, jak marzenie, jak
poezja, gdy teraz dotkngwszy go zdato mu sig¢
nikczemna, pospolita prozg. Prezes wyszed? tak-
ze si¢ ochlodzi¢ na ganek, ujrzal zigcia zadu-

manego ze spuszczong glowa 5 1 potrzast si-
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wym wlosem i powolnie wzigwszy go za reke,
rzektl.

— Fe, mosanie, to niedobrze kiedy dzien
$lubu od takich si¢ rozmys$lan poczyna ! A co to
bedzie dalej? he¢? Masz juz kiego$ kaduka na
sercu? co?

— Zwyczajnie, tak, przyszty mi mysli, my-
$li r6zne — odpowiedziat Adolf jakajac sig, ze
go tak na gorgcym uczynku zlapano.

— Ale czyz temu da¢ wzias¢ gore dzis ? he?
Chyba masz jaki — interess? dodat— o ktéorym
ja niewiem, moze— gadaj ho Asan— Brakuje
ci czego ?

Adolf chcial odpowiedzie¢ — Brakuje mi
szczg$cia, ale si¢ wstrzymat, kiwnat glowa i
rzekt.

— Czegozby mi mogto brakowac?

— O! to juz nic innego, tylko pewmie ja-
kies stare figle Jegomosci ci¢eza na sumieniu!
Cha ! cha ! zawotat Prezes — porzu¢ to z lichem,
a kto ich nierohit?

— To -prawda ! cichutko mimowoli wyrwato
si¢ Adolfowi.

Do Mazura! do Mazura ! zawotat wpada-

jac na ganek Alexy— Panie mtody, poki jeszcze



cho¢ w czgsci do naszego bractwa nalezysz, zna-
mi, do Mazura.

— Id¢ ! ide ! Sluzg ! Adolf poskoczyi do po-
kojow.

W okoto sali siedziaty strojne damy, mgz-
czyzni wykrochmaleni chodzili wnowych frakach
(z ktorych nie jeden dla tego od dziesigciu lat
konserwowat sie¢ w kuferku , z pomoca myszek):
huczna kapella, rznegta juz Mazura zawiesistego
od ucha. Matylda spokojna, wesotla, szcz¢s§liwa,
stata w biatej atlasowej, pokrytej koronkows
sukni, z wiencem pomaranczowych kwiatow,
rozmarynu i mirtu na gtowie, sparta o kolumne.
Koto niej kobiety, koto niej mezczyzni— ona
byla boztwem tego dnia iuroczysto$ci. Miedzy
pannami kibicia, ozywiong twarza, swoboda
ruchéw, i ztym humorem, ktéry jej kaprysnego
wdzieku dodawal — odznaczata si¢, odbijata
Julja

Oczy Adolfa, mimowolnie zwrdécity si¢ na
nia, zdato si¢, ze go ku sobie niepoje¢tym cig-
gneta urokiem 5 spojrzat, zmiegszat si¢, pobladi,
poczerwienial, potem rozsmial si¢ ustami, od-

wrocit glowe i poszedt ku Zonie— przez sumie-



— Chcesz Matyldo, tancowac¢ ze mna Ma-
zura?

O! nie, moj drogi, nie mam zadnej do
tanca ochoty, odpowiedziata glaszczac go nie-
znacznie pod brode¢, wezsobie Itogo innego, my
z soba cate zycie bgdziemy tancowac.

Adolf musial si¢ uSmiechnaé, przez grzecz-
no$¢ dla zony, zuczucia przyzwoito$ci 5 ale na
duszy jego ten wyraz — cate zycie — padt icig-
zyt jak kamien.

— Cate zycie, pomy$lal — to niby wiecznos¢
cztowieka! Odwrocit sig, zblizyt do Julij ija
wezwal do Mazura.

— Nadto szczescia dla mnie, odpowiedziata
obejrzawszy si¢ szybko i podajac mu reke,-
przyjmuje¢ wszakze , bo my zsobg, moze raz o-
statni tancujem.

Adolf ruszyt ramionami.

— Dzi$ jakby si¢ zmowili, rzekt, wszyscy,
jakiemi§ dziwnemi, tajemniezemi stowy mnie
karmig. Prositlem Matyld¢ do Mazura, odpowie-
dziata mi, ze nie ckee: bo ze mng cale zycie
tancowacé bedzie. Pani znowu utrzymujesz, ze to
ma by¢ raz ostatni. Na co tak strasznych stow

zartem uzywac, niemi jak zatrutym sztyletem



bswi¢ sie niebezpieczno. I konczac te stowa
roz§émiat si¢ sucho, zimno, jak si¢ $mieja zwy-
kle na koncu, dla zapieczgtowania czem$ roz-
mowy.

— Wiec przepraszam, odpowiedziata Julja,
ze jednem stowkiem niezgrabnem, cate mu jego
szcze¢sScie splamitam. Ale ktozby si¢ byt tego
spodziewal?— ja sadzilam ze go to rozweseli—
te—raz ostatni!

— Mais clle est furieusement de mauvaise
hnmeur; c’est a quoi il fallait s”attendee , sze-
pnat do siebie Adolf, a potem zaczat rozmowe.

— Moéwita§ mi pani kiedy$, ze do ludzi trze-
ba si¢ stroi¢. Jakze byto mozna w dniu wkto-
rym duszajak najmocniej wyobrazenia wieczno-
§ci cisnace si¢ zewszad, kruszy¢ i odpedzié
usituje, jak bylo mozna, umys§lnie te mysli na-
suwac ?

— Bonaprzéd,odpowiedziata Julja, nie przy-
znasz si¢ pewnie przed zong , Zze nie mozesz dzi$
mys$le¢ o wieczno$ci, i ja tez tego si¢ nie domy-
$lalam, miatam pana za troch¢ poczciwszego. Po-
wtore, ktozby si¢ potrafit nastroi¢ do duszy no-
wozenca w dzien wesela? A znowu, osobliwie

ja, ktérej kazde wesele, a tem bardziej twoje



(to pocichu) tyle cl«je do mys$lenia! Ach! sa
szczg¢$liwsze ode mnie.

Na nas kolej robi¢ figure!

Alejakaz? nie uwazatem ! jaka?
— Jaka figura ?

— Co za figura?

Dowiedzieli si¢ przecie i poszli tancowac.

Tymczasem obnoszono wina, cukry, tako-
cie, ciasta, herbatg, po katkach ciche wiodly sig
rozmowy, zloto potyskiwato na zielonych sto-
likach, z dziedzinca dolatywaty krzyki prze-
chadzajacych si¢, §miechy, wrzawa. Wszg¢dzie
si¢ weselono, lub przynajmniej udawano weso-
to$¢. Matylda cata w przysztem szcze$ciu, pa-
trzyta na meza, §ledzita kazdy krok jego, kazde
spojrzenie, usilowata zgadnaé mys$l i niedosty-
szane stowa, ktorych tylko zruszenia ust domy-
slata sie.

Mazur szedt swojg droga. W tem, pannie
Julij pekt trzewik, wyszta wigc z kota z tance-
rzem , postawiwszy kogo innego za siebie, a pan
mlody przez grzeczno$¢ odprowadzit ja do na-
przeciw polozonego pokoju, przeznaczonego dla
dam, ktéreby poniosty szwanki w trzewikach lub

fatbalach. U drzwi zarzucil na nia Adolf szal
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zony lezacy na krzesle, bo przez sien chtodno
byto rozgrzanej przechodzié¢ i ze §wiecg w regku
wprowadzit do owego pokoiku.

— Niezmicrniem rada z tego zdarzenia, o-
dezwala si¢ Julja w, progu jeszcze, chciatam
wtasnie ztoba pare slow na osobnos$ci pomowic.
To rzeklszy siadla juz na krzesle i zdejmowata
trzewik ostroznie. — Gdyby nie moj trzewik,
moéwita dalej, nicby ztego niebyto! Podaj mi
z taski swojej z tego pudetka, co tam stoi przy
drzwiach, par¢ biatych attasowych trzewikow.

Adolfnaten rozkaz niespodziany, zmieszaw-
szy sie, smutny, roztargniony, niespokojny, za-
czal przewracac spiesznie wpudetku i przyniost
wreseie jakie$ trzewiki.

— Co zaroztrzepanie, mo6j Boze, zawotlata
ze $miechem Julja. Och! to prawda, ze czto-
wiek ze szczgScia szaleje, podate§ mi jakie$ o-
gromue skérkowe berlacze, wielkie jak na dwie
moje nogi.

— Bardzo przepraszam, takem si¢ — zamy-
§lit, odpowiedzial Adolf znowu przewracajac
w pudetku — Ale otdéz i co$ biatego !

— Czy$ $lepy! to regcznik ! chyba mnie nie

styszysz? Wieszze o co prositam?
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— Ach, przebacz pani! przerwat Adolf —
wiem juz wiem ! Co za omytka ! przepraszam,
potrzebowatas — chustki od nosa?

Tego nie znios¢, zawolala Julja— pan nawet
nie raczysz stuchaé¢, coja méwi¢ — prositam o
biate atlasowe trzewiki!

To moéwiac, clio¢ wjednych tylko ponczo-
chach, pobiegla sama do pudetka, znalazla
trzewiki isiadta je ktas¢, a Adolt juz chciat wy-
chodzi¢, gdy go mocnym glosem przywotata.

— Czy juz si¢ panu znudzilo? Jesli nie —
toz przecie nie styszatam, zeby bylo grzechem
patrze¢ w dzien $lubu na cudze — trzewiki —
Poczekajze chwilke, mam pomowic¢ z tobg.

— Alg — a nuz kto wnijdzie! przebaknal
zafrasowany Adolf.

— To ja, nie ty mysle¢ o tern powinnam
zawotata zywo Julja , bo mnie to bylby wstyd,
nie me¢zczyznie, ktéoremu chluba gdy uwiedzie5
on wolny jak ptak, sinialem czolem robi¢ mo-
ze, co mu si¢ zamarzy. Trzeba by¢ takim —
takim — tchorzem, *nie tchorzem, dzieckiem
jak ty, zeby sie lgkac¢! Spusé¢ firanke w oknie od
dziedzinca, wszystko wida¢ ztamtad. Drzwi

zamknij na klucz i chodz do drugiego pokoju.

i
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Adolf postuszny byt jak dziecko. Julja pa-

trzyta tylko na niego ruszajac ramionami, a gdy
przygotowania spelnit, §piewajgc przodem whbie-
gta do drugiego pokoju.

— No! panie Adolfie, zawotata obracajac
si¢ ku niemu nagle, weselej mi, ze przecie z to-
ba poméwié moge. Nie mysl zebym ci wyrzuca-
ta postgpowanie twoje, nie Igkaj si¢ tego, patrz
mi w oczy sinialo — Wszak niejesteSmy sobie
obcy?

— Tak, tak — Juljo — ale — jgkat si¢ za-
rumieniony Adolf, ogladajac si¢ mimowoli
tchorzliwie iniespokojnie dokota — Zmituj sie,
wracajmy, postrzega w pokojach, ze nas tak
dtugo niema.

— A'! to nie do zniesienia! wszak i krociu-
chnej zatujesz mi chwilki, boisz si¢ mnie czy
wstydzisz Adolfie? zawotata coraz gwaltowniej
Julja, przeciez nie prosz¢ ci¢ o wiele, tylko o
chwilke!

— Stucham.

—Tego tyllso pragne, zeby$ mnie postuchat.
Mam prosbe¢ jedag do ciebie — Wiesz ze kobie-
ta niema nic drozszego nad slawe!

— Coézto ? dla czego? przebaknat zaczerwie-
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niony, zaklopotany, zawstydzony, tupigc noga-
mi, zacierajac rece, ogladajac si¢ w kolo nie-
cierpliwie Adolf.

— Prosze wiec na wieki, zagrzeba¢ w sercu
(jesli mozna) nasze stosunki zwigzane nie wie-
dzie¢ jak inie wiedzie¢ jak zerwane. My, mo-
zern byé dla siebie czern bylismy, ale swiatu9—
ani stowa!

— Ale, mogtaze§ myslec?

— Boje si¢ me¢zczyzny, podchwycita Julja,
bo na nic nie pomny, kiedy mu wino gtowe za-
wroéci, lub kiedy sadzi, ze komus$ ufnos$¢ gtu-
pia, ufnoscig podobna zaptaci¢ powinien. Pro-
sz¢ wiec pamigtaé, ze tajemnica ta, nie jest
twoja, ze nikomu.

A !'na Boga! gdyby wiedziata Matylda, coz-
by pomys$lata o mnie — zmituj sig!

— Ale—

— Coz za ale? Maz zonie wiele rzeczy mo-
wi, w pewnych chwilach, gdy mu si¢ zdaje,
ze zona nie jest druga osoba, tylko druga je-
go dusza.

— Godziz si¢ watpic !

— 3\ie watpi¢ o charakterze, z reszta nie

boje si¢ ciebie jako zlego, bo wiem ze masz
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dobre serce, lgkam si¢ ciebie jako stabego.
Zreszta winnamj— ale nikt wyrozumialy winy
tej wystgpkiem nie nazwie. Niech si¢ inna, co-
kolwiek zycia sttumionego w piersiach majaca,
postawi w mojem potozeniu--Matylda nawet/
Adolfie, ja ci radzg¢, nie wierz nikomu, zonie,
siostrze, matce — nikomu! Ja jestem kobieta
i nie dla obrony swojej w twych oczach, nie
dla czernienia drugich, ale jak jestem twojg —
przyjaciotka, powtarzam ci z przekonania, ze
sg chwile, kiedy si¢ wszystkiego zapomina / Du-
sza, pami¢é, wzgledy, przyszto§é, tonie jak
ziarno piasku wmorzu ognistem ! Trzewik mnie
ci$nie, zwiaz lzej !

— Tak, drogi Adolfie, mowita Julja sta-
wiac noge na krzesle, pamietaj o tern, nie wierz
kochance, mito$ci, nikomu! Kto moéowit o sta-
toéci, ktamat lub szalal.

— Wigc itobie nic wierzy¢? z przymuszo-
nym, gorzkim u$miechem przerwat Adolfzwia-
zujac trzewik niezgrabnie. Itobie —

— Mnie! mniej jeszcze niz komu, predko
odpowiedziata Julja  Klamat kto wynalazt sta-
tos¢. Kocha si¢ jak pozada, poki nie otrzyma.

Jest w tein sens, aby zadaé, majac? Co inne-



go szacunek, przywiazanie, natog:. Milos¢ to
tylko — nadzieja roskoszy— Prosz¢ nie tak mo-
cno zwigzywac! na kokardke jesli umiesz! a!
niezgrabny, noge mi $ciskasz! puséjuz, pusé—
ja sama zwigze —

Tu, za drzwiami pierwszego pokoju, dat
si¢ styszee gtos:

-Hej! akto tak tam zamknal?

I zaraz rozleglo si¢ pukanie i znowu wo-
tanie :

— Prosz¢ otworzyé, prosze¢ otworzyc.

— Zginaltem! krzyknat Adolf, obejrzat sig,
pobladt i zatamatl r¢ce.

— Cicho tchurzu! cicho, przerwata Julja.

— Prosze¢ otworzy¢! szumiat glos za drzwia-
mi. Pannie Izabelli falbala si¢ zerwata — Ale
kt6z to zamknagt?

I znowu kulakiem we drzwi stukaja, kolo
drzwi gromadzi si¢ coraz wigcej glosoéw, cata
mtodziez zbiega si¢ z dziedzinca. A Panna Iza-
bella niewinigtko od trzech krzyzykow’, odzy-
wa si¢ cichym, roé6zancowym gtoskiem, wzno-
szac falbalg, ni wysoko, ni nizko, narzekajac
na nieporzadek, ze niema si¢ gdzie przebrac.

Nastepuje gwar, rady i widoczne proby wy-

Tom 1. 12



tamania okna od dziedzinca, Adolf truchleje,
migsza si¢, tilewie co poczaé, nie mysli nawetjak
siebie i swoja towarzyszke ratowac.

Ale Julja nie traci przytomnosci.

— To, to widz¢ gorzej niz pies wsciekty!
odezwata si¢ eicbo rzucajac szybko oczyma po
pokoju i zagryzajac usta z niecierpliwosci—To
okno dokad wychodzi? predko? prgedko? oni sig
tam dobijaja! Chwila i po nas! Gdzie ono wy-
chodzi ?

— To—okno—okno— ja — podobno— ale,
1)0 czy— na ogréd! na ogrod, baknat Adolf,
ktory cata dusza stuchal odgtosu zaczynajgcego
si¢ wylamywac¢ okna od dziedzinca.

a— Otworz go, predko—zawotata Julja, wy-
tam, rozbij szyby, zgruehocz, wysadz, zrob co
chcesz!

W tejze chwili zgasita §wieceg, styszac brzek
szyb w oknie, ktére mitodziez ustuzna dla Panny
Izabelli, rozbijala, pod przewodnictwem $mie-
jacego si¢ do rozpuku z tego szturmu Prezesa.

Adolf stal drzacy, bezsilny, zmigszany, po-
ruszyt oknem, nie miat sity wylama¢, bylo za-
bite—

— Zgubisz mnie Adolfie, zgubisz mnie na
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wieki, wotata Julja wpadajac w rozpacz nagtej
stala drzaca przed nim, serce jej bilo, juz sty-
cha¢ byto jak kto§ oknem do pierwszego pokoju
si¢ dostawal.

Wtem drzwi dzielace dwa pokoje, Julja za-
mknela szybko na klucz, potem rzucita si¢ w okno
z rospacza. Na widok ten Adolf przytomnosé
odzyskal, wstrzasnal oknem, pokruszylo si¢
w kawatki, otworzyto z trzaskiem.

Lecz zaledwie dobijajacy si¢ z drugiej stro-
ny, ustyszeli ten stuk i hatas, zaczeli bi¢ do
drzwi z catych sit, wotajac:

— Ztodzieje! zlodzieje! zabiegajcie z dru-
giei strony, wybijaja okno, tam leza salopy—
predzej, predzej.

Julja tym czasem chwycita krzesto, przerzu-
cita je na druga strong, staneta na oknie, z okna
na nie skoczyla, z niego na ziemi¢ i1 znikne¢la
w krzakach.

Adolf zostal nie mys$lac co i-obi, skoczyt za
nia, posliznat sie, padl, sttukl gtowe o drzewoj
nie czujac jednak holu poleciat stuchajac tylko
czy za nim kto nie goni.

Ledwie par¢ krokowr w bok odskoczyt i miat
czas skry¢ sie¢ w krzaki, gdy pod wodza Pana

12.
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Djonizego, zastgp mlodziezy, przyskoczyt do
okna. Obaczywszy wystawione krzesto, zdru-
zgotane okno, i potluczone szyby, jeden znieb
krzyknat.

— Badzciez zdrowe salopy, po czasie przy-
szliSmy, juz si¢ oni wybrali.

— Gon, gon! wuciekli! krzykneli wszyscy
razem.

Cata mlodziez rozbiegta si¢ po ogrodzie, a
Djonizy zapaliwszy $wiece, dostal si¢ do poko-
jow. Lecz jakze si¢ zadziwil, gdy wszystko nie-
poruszonem i nietknigtem obaczytl.

— Hola! bola! zawotat do tycb, ktorzy przy-
patrywali si¢ oknem iotwierajac drzwi na klucz
pozamykane— Lotry nic wziaSe nie mieli
czasu !

Przeszed!l pierwszy pokodj, otworzyl drugij
kilkanascie osob wbiegto natychmiast.

Za tlumem mezczyzn, ktorzy wypytywali
o szczegoly wypadku, weszly i kobiety wkroétce,
niespokojne o swoje salopy. Z niemi i Panna
Julja, z najspokojniejsza u$miechajaca si¢ twa-
rza, pytajac ciekawie brata.

— Djonizy, a moja salopa?

— Sa! sa wszystkie co dojoty, odpowiedziat
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brat. Ja naprzéd waszych patrzytem. Ale
chwata BoGu nic nie wzicto.

— Ktézby to znéw taki byl? kto to byc
moze? odezwalo si¢ kilka glosow.

— JNikt tylko zmowieni lokaje, domowa ja-
kas sztuczka. Rozbiegli sie wszyscy, niepodo-
bna aby kogokolwiek nie ztapali.

Pogadano trochg¢ jeszcze i zkolei kazdy wy-
mknat sie i wracat do sali.

Tu Adolf naprzemian czerwony i bladyr, stat
zmigszany przed Matylda, ze skrw awiong glowa,
ktora mu radzono jak najpredzej zawinaé i opa-
trzec.

Biedna Matylda cata byta drzaca, niespo-
kojna.

— Po co bo to byto lata¢ za tymi totrami,
zcicha gderata na meza— Tyle osob pobieglo,
i tobie BOG wie dla czego ganiaé si¢ zachcialo.
Tak nie uwaznie rozbi¢ sobie glowe! 1 zarosi-
fes si¢ caly, gotowcs$ jeszcze z tego rozchoro-
waé sie. Ach! a zeby$§ si¢ byl mocniej, zeby
w skron uderzyt!

I troskliwa Matylda dawata mu nauki, kto-
rych on biedak w poét stuchal, w po6tnie, azenie

zwykty do ktamstwa, niezgrabnie si¢ i $mie-
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sznie wykrgcat. Proécz tego okropne owe, dla
nowozenca, stowa Julij.

— Nie wierz nikomu! cliodzity mu strasznie
po glowie. Taka nauke, taki aforyzm postyszeé
w dzien §lubu i z czyich ust jeszcze.

Stare matrony, wrdzyly co$§ nie dobrego,
z tego sttluczenia glowy w dzien $lubu; mto-
dziez zartujac, zyczyla, aby innych znakow nie
nosit na czole. O ohydne zarty! Adolf czut si¢
wszystkiem 1 wszystkimi srodze utrapiony, o-
krazajgea go wesotos$¢, jak biata szata, na kto-
rej czarny znak potozono, wydatniejszem czy-
nita jego cierpienie, pokrywane i tajone.

Tym czasem gotowano, owag po staros§wie-
cku zwanag toznice, ktorag przodkowie nasi tem
imieniem udarowali, wprzody jeszcze toznica zo-
wigc smetarz, jak gdyby pojeli ze tu jest sme-
tarz wielu idealow, pogrzebionych po jednemu
do ostatniego.

Staty obok siebie dwa to6zka mahoniowe
z bronzami, na nieb haftowane lezaly poduszki,
kotdry z dywdykowemi szlakami. Na przedzie
$wiecita gotowalnia pani mtodej, srebrami, kry-
sztaly, cackami, $wiezemi, bogatemi, btyszcza-

ccmi. Podloga wybita byla dywanami, lampa
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w alabastrowym globie wisiata od stropu, wka-
tku dwa ogromne zwierciadta , przegladaty si¢
w sobie stojacjedno przeciw drugiego. Wszystko
milczato i1 czekalo. Ten przepych tyle szczgscia
mial widzie¢!

Wybita poéinoc, Prezes od starodawnych nie
ustapil zwyczajow, uroczyscie z go$§émi widdt
panstwa miodych do sypialni. Tu zastawiono
cukrowe gody, zagrzmiaty toasty i muzyka.
Prezes sam oddawal corke mg¢zowi 1 kilka stow
przemowit, aby niemi takze obyczaj dawny przy-
pomnie¢. Potem goscie wroécili pi¢, tancowac
i bawi¢ si¢ reszte nocy. Adolf i Matylda zo-
stali sami.

Obojgu serca bily, milczeli, stuchali mu-
zyki, ktora ich dochodzita niewyrazna, przygtu-
szona oddaleniem, z drugiego konca domu.

Matylda zrzucala weselne stroje powoli,
Adolf uskarzat si¢ na bol gtowy okropny. Ibo-
lata go glowa wistocie, od tych stow Julij— Nie
ivicrz nikomu\ — a na to i lawendowa wddka

pomodz nie mogta!
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XII.

Drugie wesele®

PO ikownik Salezy jakkolwiek pogodziwszy sig
Z przeznaczeniem , ktére mu nieomylnego na
pozoér spadku po bracie odmowito; zaczal surowo
my$le¢ nad sobg i swojem na $wieeie potoze-
niem. Nie byl szczg$liwy nieborak! Palenie fajki,
systematyczne gderanie na wszystkich nie zaspo-
kajato goj zazadatl przyjacidl, ale byt pewny ze ich
nie znajdzie, postanowil wiec wziags¢ zone. Po-
duszka i fajka dobremi, wiernemi mu byli dru-
hami, ale ijego nawet serca zapelni¢ nie mo-
gli, jemu nawet wystarczy¢ nie potrafili. Mys§lat

dzien, drugi, trzeci, ruszat ramionami, kiwat
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gtowa, bawilsi¢ orderem wiszacym mu na szyi,
nare$cie tego si¢ namys$liwszy, zawotal swego
pisarza, kazal mu obcig¢ papier pocztowy na
list i pisa¢ pod dykta.

Pisarz, drobna figurka, w podartych botach,
z nastrzgpiong czupryng, kosooki, a mocno
0 sobie zarozumiaty, siadl i zamachnawszy si¢
napisal z ogonami

Jasnie Wielmozny Mosci
Dobrodzieju!

Skonczyl, chrzaknal, obejrzal si¢. Podlko-
wnik mruczat cé$ i palit fajke¢, pisarz zaczat
gryz¢ koniec pidra, zdmuchiwaé pytki z papieru,
czekajac na cigg dalszy. Po kwadransie Potko-
wnilt odezwal sie.

— Uuu!

— Czy wpisaé? spytal pisarz maczajgc pioro.

— Osiet jeste§ — odpowiedziat Pétkownik.

Pisarczyk nie byl bez pretensij do dowcipu
i thtumiagc $miech, spytal znowu. Czy mam pi-
sa¢ Osieljestes —

— Nie, gawronie, czekaj az my$li zbiore?

— To pisaé? jeszcze raz przerwal kosooki
z usmiechem do siebie.

— Uuu! jakis ghupi!
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— Czy to mam wszystko wzig$¢ dla siebie?

— Dla siebie ! Czekaj — Zaraz, zaraz bede
ci dyktowaé. — I znowu fajke¢ palil, myslat, kre-
cit si¢ kwadrans na kanapie, a niecierpliwy pi-
sarz gryzt pidro, ziewal, palcami klaskal, chrza-
kat na prézno, myslac ze tern $ciggnie uwage
na siebie i zdecyduje Potkownika, aby raz prze-
cie dyktowac¢ zaczat. NareScie widzac ze— Ja-
Snie IVielmozmj Mosci Dobrodzieju zaschto juz
zupelnie, ze na piorze wysecht takze atrament,
ze po6t godziny od zaczgcia listu uptywato} ko-
sooki odwazyt si¢ odezwac.

— Za pozwoleniem JW . Pana! Zeby JW.
Pan raczyl mi powiedzie¢, o czem ten list be-
dzie, jabym go juz sam ulozyl.

— Ty? he? ty! Potrafisz wtasnie! baknalt
pogardliwie Potkownik muszczacwasa—No, na-
pisatby$ ty list, proszacy ojca o corke, za
zon¢? he?

— 0Oj, o], czemu nie! odezwatl si¢ kosooki
usmiechajac i oblizujac.

— Ale no, pisz tylko pod dyktg. Zaczynaj—
Jabym si¢ chcial z corkq panskq ozenié, nota-
bene starszq.

—Z pozwoleniem JW . Pana, przerwal koso-
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oki, takiego listu szturmem tak zaczynaé nie
mozna !

— To, to, to! a czemu? h¢?

— Zwykle wypada zaczgé, powaznie dodat
pisarz, wystawiajgc si¢ zpewnym zapatem wla-
Sciwym cymbalom, majacym o sobie dostojne
wyobrazenia— wypada zacza¢ od komplementu,
albo od sentencij, albo od konceptu.

— No, no, jak to? li¢?

To jest naprzyktad od komplementu takie-
go— Zastugi gorne i zaszczytna familij JJV .
Pana elewacja w remomie, rownie tez, oraz,
cnoty ivkorzenione, jako —

— A pfe, bredzisz! To jakie$ kazanie!

— To mozna poczac od sentencij,naprzyktad:

— A no, czekaj, ja podyktuje¢ sentencjg —
Czlek nie bydle, rodzi si¢ aby mial jedng to-
warzyszke —

— Alez panie, bydle w liscie! to za grubo,
mnie si¢ zdaje ze to nie ujdzie.

— A no, to c6z? to jakze?

— Mozc chyba potozy¢ zwierze, albo zywiof,
bo bydle panie, to jako§ —

— Wiec pisz. Ja nie zwierze, ktoremu co

roku to —
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— /mituj si¢ JW . Pan, i tak nie mozna/

— A c¢6z mozna u diabta?

— Jakas$ sentencja delikatna, od affektow po-
czatek bioragca—

— Aha! od affektow! rozumiem! Czekaj, ot
ja ci zaraz podyktuje— Pisz—Nie— Co? Pisz—
Nie—Czekaj. Ot jest— Pisz. Moje serce nie
lod, a—

— Ale panie lody lodu ktasé nie mozna! Aj,
gdziez zas! zawolal trzgsgc pidrem i glowa ko-
sooki, coraz $§mielszy—Juz tylko niech mi JW .
pan pozwoli, to ja sam dobrze napiszg.

— Takze! Zachciates! Otto! Céz to, ja nie
potrafie, he? Toc¢ chodzitem do XX. Jezuitéw
do Retoryki! Ty mnie bedziesz uczyl! he¢! No,
pisz: Ja nie lod, J. /F. M. D. a serce moje
przylgneto do corkijego starszej, otoz— A co
napisates ?

— Zaraz— Corki jego starszej, otoz—Jest.

— Otoz ja bedgcjak i onakatolik, szlachcic
a majgc majqtek, z nig si¢ chce ozenic—IJest?

— Jest.

— Jesli tylko serce panny Julij ode mnie nie
jest dalekie ioddaloney ale ku mnie skianiajgce

sig, przychylne i blizkie, bo Jest, h¢?
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— Zaraz, przychylne i co?

—Przychylne i blizkie, naturalnie! Osiel!

— Jest!

— Bo ja mam czystego funduszu pot milljo-
na, io kiedy chce niech idzie za mnie, aja jej
moge sto tysiecy zapisacé, czy ona posag whniesie,
czy—Jest ?

— Czyz ja pidrem takjak pan jezykiem wy-
starcz¢ predko. Niecbze pan poczeka! Zaraz,
ot jest—czy.

— Czy nie wniesie, byleby za mnie poszia,
ajej dobrze bedzie ze mng. To piszgc pisze
sig —

— Nie mozna JW . Panie, piszgc pisze sie,
chiyba: piszgc, zostaje —

— No to, zostaje z prawdziwem uszanowa-
niem i respektem —

Odbywszy ceremonj¢ pisania listu, przyto-
zywszy do niego r¢ke, nasapawszy si¢ Potl«o-
wnik, kazal kosookiemu zapiecze¢towad 1 wystac
umy$lnym.—

Wroécit z najpomys$lniejsza odpowiedzig —
Sedzia upit si¢ z radosci. Julja tak byta szczesli-
wa, iz szalata prawie, wotajac—

— Oto wtasnie, jakiego mi bylo potrzeba!



Potkownik z ukontentowania wielkiego ta-
jal bez braku, miary i konca, kogo tylko spo-
tkat. Slub stante pede mial si¢ odby¢ za dwa
tygodnie.

Lecz spojrzmy na Pana Alexego, kochan-
ka obodwoeli Sg¢dzianek, ktory dotad nie mogt
si¢ zdecydowaé¢ w wyborze jednej z nich.

Dzien byt stotny. Alexy siedzial w domu,
wygladatl oknem, ziewat, fajke palil, $wistal,
grzat si¢ u komina, bo eo6z innego robiag w dni
pochmurne starzy kawalerowie, je$li nie §pia/
Wtem z trzaskiem i hatasem kolaska zajechata
przed ganek, Alexy poznal po koniach Pana
Djonizego, i wybiegt do sieni.

— Szanownego! a niechze ci¢ uscisne¢! za-
wotal, jakize§ poczciwy, ze$ si¢ zdecydowat od-
wiedzi¢ mnie cho¢ w stotge. Nudzilem si¢ jak
ostatni, §licznie$ zrobil ze§ przyjechat— BOG ci
zapta¢ ! Chodz do pokoju!

— Och! och! odpowiedzial Djonizy, izno-
winami bo przyjechatem.

— No, to tern lepiej.

Po chwilce.

— Kochasz ty moja siostr¢ szczerze?

— Co? jak to? ktorg?



194

—Sam niewiesz ktora?

— Ko widzisz to osobliwsza rzecz, czy uwie-
rzysz, jeszczem si¢ nie zdecydowal! Osobliwie
ten wzrost! A potem jak mys$le ojednej, to mi
drugiej zal.

— Ale przeciez do ktoérejs znicli wiecej czu-
jesz.

— To jest, bo widzisz, nie decyduje¢ si¢c —
I, tak prawde¢ powiedziawszy, do obydwoch
czuje.

— Alez, musisz jedng wole¢ od drugiej?

— To, jak czasem, ktérej niema to t¢ zawsze
wole.

— Nie podobna jednak, aby jedna =z nich
nie stawata ci czegs$ciej na mysli.

— Na mys$li? Masz racj¢! ot na mysli, to
Jul— nie, nie— Ro6z—nie! Et, bo to widzisz,
to osobliwsza rzecz jak mi si¢ pomigszaty.

— No, ale tez pora wybra¢ jedna, bo oto
druga zamaz wychodzi.

— Juz wychodzi? Co? za kogo? kiedy? A
ja? Acdz bedzie ze mng? Otoz masz!! Ale no,
ale ktoraz?

— A ktorazbys$s wolal?

— To, tego, prawdziwie ze nie potrafi¢ po-



195

wiedzie¢! chociaz wczoraj jeszcze nawet o tem
mys$latem, osobliwie ze wzrost— Juz tak nagle,
to mozebym — Ale nie—Nie— Bo—Juzbym wy-
brat— Ale nie— Bo to nie podobna, kiedy zaraz
drugiej zal— A zreszta, juz bym si¢ zdecydowal
na Panne —Julja.

— I wtasdnie to ona zamaz idzie, tylko co
wrociwszy do domu dowiedzialem si¢ o tem ze
juz stowo dane, wigc tap konie i do ciebie.

— Ot6z masz! po wszystkiem! A za Itogoz
idzie?

— Za Poétkownika Salezego!

— Za tego grubego baryte? Czy to by¢ moze?

— Tak jest! Jesli w istocie kocbasz Julja,
co6z na to poradzisz? Papa dal stowo, Julka na-
turalnie musi by¢ poshluszna.

— Oto6z teraz przekonywam si¢, rzekt smu-
tnie Pan Alexy kiwajac glowa, ze sam nie wie-
dzac bytem si¢ zdecydowatl, bo taki mi teraz zal
Julij ! Ach! Nie napijesz ty si¢ wodki?

— A dobrze, starki.

— I napili si¢ wzdychajac, wzdychajac za-
kasili.

— Otoz z gruntu przepadlem, odezwatl sig

Alexy przezuwajac.

13.
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Nie przepadte$§, czy to na to ratunku
niema.

— A jakiz ratunek?

— Wykrasé! Cho¢ to siostra moja, ale ja
kiedy czyj przyjaciel to przyjaciel — sam radze
i pomoge.

— Slicznie by to bylo, cicho odrzekt Alexy
sciskajac tape Djonizego (r¢ka bowiem tego na-
zwaé¢ nie mozna) ale widzisz wykradaé, to sie
trzeba dobrze namys$lec, bo to i ten Potkownik,
kto jego "wie jaki on.

— Coz?

— Ja si¢ go boje, taki rubacha, gotow bié sig.

— On! co ledwie z kanapy na kanapg¢ sapiac
przelezie!

— Alez to potrzeba namystu, to nie fraszki
wykrasé¢, to ryzyka panie! A potem jak to ulo-
zy¢? Mozeby Julij o tern oznajmicé?

— A'! bron Boze!

— No — ot6z widzisz, cho¢ ja miarkuj¢ ze
ona mnie kocha, bo i xigzek pozyczatem i zar-
towata ze mnie i wszystko, ale jak si¢ to jej
czasem nie podoba?

— Jakze to moze byé¢, kiedy ty moj przy-

jaciel?



— Nu, ale na przypadek!

— Ale kiedy ja rgczg, ze to by¢ nie moze.

— A jak z tego czasem proces wyniknie?

— Jaki ?

— Bo Se¢dzia widzisz i Pétkownik—

— Co6z oni zrobia?

— A moga diabta zrobi¢ jak si¢ pogniewaja
i wezma za regce.

Et, co bo ty tam na wszystko uwazasz!
Ja ci radze¢ po zolniersku cup, tup, wykrasé
w sam dzien §lubu, konie rozstawi¢, xigdza przy-
gotowac, ozeni¢ si¢ 1 wroci¢ na wesele.

— Ba, ba ! zeby to tak tatwo zrobi¢ jak po-
wiedzie¢, czego bym ja chciatl!

Umawiali si¢ potem jeszcze z pdttorej go-
dziny. Djonizy gwattem przez przyjazn narzu-
cal siostre, regczyl za wszystko, Alexy dat sig
poprowadzi¢ za nos i na wszystko zgodzil.

Nadszedt dzien $lubu, zjeebal Potkownik i
sapigc czekal szczesliwej chwili potaczenia sig
z panig swych mys$li, ktorej zawczasu zamiast
mirtowego wienca, koron¢ meczenskg wdziaé
nalezato.

Otoz to panie jak za nic rgczy¢ nie mo-

zna, mowit on do przysztego tescia Pana Sedzig-



go, ktory chwalebnym zwyczajem na wszystko
si¢ us$miechat, pokazujac dwa rzedy zabkoéw
ezarno-zo6itych, pokruszonych i krzywych— Ot6z
to, czym ja kiedy spodziewat si¢, zeni¢? No!
a gdziez ta moja mita? he?

— Wtasénie si¢ ubiera do §lubu! odpowie-
dziat z uktonem Sedzia.

Poétkownik sapiac wstal si¢ przejs¢, palit
fajke, myslat gleboko — Goscie przypinali bu-
kiety— Co6z robita panna mtoda?

Ona stata przed zwierciadlem, w wiencu
Z mirtu, rozmarynu, pomaranczowych kwia-
tow, w biatej sukni, w zastonie iprzypatrywata
si¢ niebieskim swym oczom, uczgc si¢ jak je
czulej przymruzac¢. Kilka panien Kkrecilo si¢
koto niej, ta pasek przypinala, inna suknia, inna
rozrzucone wlosy, wyprzedzaly jedna drugs,
kazda chciata dotkna¢ przynajmniej szczesliwej,
aby mie¢ nadziej¢, ze drobing jej szczescia
ukradnie.

Huzia prosita siostry aby zrzucila prawg r¢-
kawiczke po $lubie dla niej, bo przesad jest ja-
kis, ze ktora ja podejmie, pojdzie zamaz w prze-
ciagu roku. Druga przypominala o pociagnie-

nie nogg kobierca $§ i w tern sg jakie$§ czary.
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Wszystkie razem $miaty si¢, gadaty, ptakaty,
krecity, popychaty a nadewszystko jak najpo-
wolnié¢j $§pieszyty. Julja zamys$lona trochg, je-
dna re¢ka pigkne poprawiata kolje, druga usu-
wata lok zwieszony na skron. Ruzia niespokoj-
nie ogladala si¢ w koto, chmurka* wisiata nad
jej czotem , patrzata na siostrg, wzdychata ci-
cho, wzdychaty i inne, ale wzdychata i panna
mtoda. One mys$laty, kiedy tez Swigty Eljasz
da im me¢zow pozadanych; ona, czy ztym, kto-
rego bierze bedzie szcz¢$liwg. Lecz ktozby wat-
pit o szczegsciu Julij? ona nawet nie watpi, czo-
to jej si¢ rozjasnia, uSmiech przelatuje usta.

Kto§ wszedt — Pan Sedzia.

— A co? pyta — czyS$cie gotowe?

— Zaraz, zaraz, odpowiada Julja, niech
papa z Potkownikiem jedzie przodem do kapli-
cy, my tam w momencie bg¢dziemy.

— Prosze¢z si¢ tylko nie opdznia¢! To mo-
wigc cofnal si¢ Sedzia, a za chwile turkot po-
jazdéw oznajmit, ze pan mtody i m¢zczyzni wy-
jechali juz do kaplicy. Julja statajeszcze przed
zwierciadlem i u$miechata si¢ do jakichs$ mysli,
ktore si¢ jej blakaty poglowie. Podajag salopg,

wychodza na ganek — niema koni. Posytaja po
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konie, Julja baczne ucho nadstawia. Z krzakéw
pod gankiem ciclie glosy stysze¢ si¢ daja.

— ZachodZz wprawo! cicho! cicho!

Julja poznata glosy, cofa si¢ nazad do do-
mu i §mieje si¢ wduszyj wie ona o projektach
Alexego i brata, zartuje z nich sobie ijuz ulo-
zyta wyptata¢ im figla. Ustyszawszy glosy, u-
suwa si¢ z ganku i wysyta jedna zkobiet rowng
sobie wzrostem, zobaczy¢ czy sg konie. Tylko
co ona wyszla, krzyk dat si¢ styszeé¢, dwoch lu-
dzi ja porwato i uniosto. W tern wtlasnie kocz
zajechat po panne mtode, ktora siadla do niego
i pojechata do kaplicy.

W domu tym czasem wrzawa , poptoch, za-
mi¢szanie. Porwanie jednej z kobiet wtakim
czasie, w przytomnosci tylu osob, dawato po-
wody do najdziwaczniejszych domyslowr, kobie-
ty drzac pojechaty z panng mtoda. Ta, ktora
na miejscu Julij porwano , byla zamezngj dano
natychmiast zna¢ me¢zowi do kaplicy. Nikt nie
uwazat, ze brat panny mlodej z Alexym, zni-
kneli.

Porwana kobiet¢ dwoch silnych ludzi zanio-
sto do pojazdu, czekajacego juz za domem} nie

dajac jej krzyczeé, a tak si¢ Spieszac, ze w po-
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$piecliti 1 ciemnos$ci nie poznano omytki. Alexy
siadt z nia, Djonizy skoczyl z tylu pojazdu,
krzykneli na furmana — Wezwal! ikocz pgdem
blyskawicy potoczyt si¢ po gtadkiej drodze.

Alexy najmocniej przekonany, ze wiezie
Julja, chciat jej zaraz do nog upasc i za gwalt
przeprasza¢, gdy kobieta wyrywajaca si¢ cig-
gle, zawotlata do niego ptaczliwym, przeleknio-
nym glosem.

— BozE! co6z to jest? co panowie myslicie?

— A! na honor! wszak to — rzekl Alexy,
ktory mimo gluszacego turkotu powozu poznat,
ze to nie byt glos Julij — Pani — czy tylko nie
omytka !

— Ach! omytka , pewnie! puszczajcie mnie,
na Boca', puszczajcie ! zawotata wyrywajac si¢
kobieta — Ja pana nie znam , ja pana znaé nie
chce! puszczajcie, puszczajcie!

— A! na honor! Djonizy! Djonizy! hej!
furman stéj ! Djonizy! hej!

Djonizy nie styszal oczem byla mowa, lecz
dorozumiawszy si¢, ze kazano stanaé, odezwat
si¢ gtosno.

— Jedz, jedz, nie sluchaj , ruszaj !

— Ale kiedy to nie panna Julja, zawotatl
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Alexy— toskot powozu zagtuszytl wyrazy, Djo-
nizemu zdalo si¢, ze Alexy moéwil, iz siostra
jego jeclia¢ nie chce i odpowiedziat zza kocza.
— Babskie wykrety, ruszaj wezwat!
— Zdaje sie, ze on moéwi, iz to wykrety
powtorzyt Alexy, usilujac w ciemno$ci rozpo-
znaé twarz tej, ktora krzyczata ciggle i wyry-

wata si¢ — Moze to pani tylko glos odmienia?
— Ach! dajze mi pokdj przez lito§é¢, czto-
wiecze! Ja niejestem Julja! jestem mezatka—
puszczaj, na B oca — kaz stangé — zlituj sie, ho
wyskocze!
— Stuchaj Djonizy, zawotal Alexy przechy-
lajac si¢ za koczyk, powiada, ze ona nie Julja,

to omytka!

— Co ty bedziesz temu wierzyl, ona sama
niewie co plecie, zwyczajnie babskie figle,
krzyknat Djonizy, sadzac zawsze, ze Julja si¢
tylko opiera i jecha¢ nie chce.

— Ruszaj !

— Ale, zlitujcie si¢, dokadze mnie wiezie-
cie ! kaz stang¢, wolata kobieta. Pan mnie zgu-
bisz na wieki! M6] magz ! méj maz ! gdziez on

byt wowczas! Co on pomysli! Ach! co ja po-
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czne¢! Stancie, stancie, kaz pan stang¢, bo wy-
skocze pod kotla!

— St6j ! stoj ! krzyknelo razem kilka glo-
sow do kota, Alexy, ktory si¢ zmigszatl betko-
tal— Jedz! jedz!

Pochwycono z przodu za konie, pojazd za-
krecit si¢ w bok, dyszel pekt, stangl. Djonizy
widzac, ze ich otaczaja, zeskoczyt zsiedzenia,
zbiegt z drogi i zaszyl si¢ w pobliskie krzaki.

Z obu stron przypadniono do drzwiczek po-
wozu. Jaki§ mezczyzna zsiadl z konia, otwo-
rzyt je i grzmiacym zawotal gtosem.

— Czy$ ty tu Henryko?

— Ach, chwataz Bogu ! to mo6j maz! zawo-
tata kobieta wyciagajac rece, chcac si¢ rzucié
ku niemu.

Chwala Bocu! odpowiedziat maz ponuro,
cieszysz si¢! O! teraz mnie juz nie oszukasz
wiecej — Chciatabys$ jeszcze pokazaé si¢ nie-
winng.

Kobieta struchlata z podziwienia.

M¢zu! na Boca, c6z ty myslisz ? zawo-
tata , ten pan porwal mnie omytka, zamiast ja-
kiej$ Julij.

Tak, i przez omytke¢ zapewne, odwiozt
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po6t mili od domu ! Co za blalie ktamstwo! Masz-
ze mnie za glupiego, dla tego zem dotad nie
widziatl przygotowan waszych? Wierzytem ci
i bytem S$lepy ta wiarg — lecz, teraz, badz zdro-
wa—

Stow nie stato na odpowiedz kobiecie, oczy
jej zaszly tzami, krzykne¢la przerazliwie, okro-
pnie, Alexy podnidst si¢ zsiedzenia, na ktérem
si¢ krecit, jak na goracych weglach.

— Aleja, rzekl potykajac polowe wyrazojv,
ja staje w obronie, bo na honor, Ze wcale ko-
go innego chcialem uwie$¢ — Biore $wiadkiem
pana Djonizcgo 5 potem naprézno postrzeglszy
omytke krzyczatem, bo Djonizy, czy nie styszat,
czy —

— Dosc¢ze juz tego, z $miechem strasznym
krzyknal mezczyzna, dos$é, glupcze 5 ciesz sie
teraz tg kobieta, ktora odebrales dzieciom i me-
zowi. Miataz p6j$¢ za kim!

— Mgzu, przerwala kobieta, zbierz przyto-
mno$¢, pomysl, zastanow si¢, czy Henryke two-
ja, o taka zbrodnig mozesz oskarzy¢, mezu, nie
dreczze mnie dluzej! Boze! daj mu upamigta-
nie ! O ! spalg si¢ ze wstydu !

— Ale niech si¢ pan zreflektuje, rzekt ta-
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godnie Alexy, sam nie wiedzac co pocza¢, ja nic
niewinienem, bo to fatalna omytka, ta panitak-
ie— Poswiadczy Djonizy —Djonizy! Djonizy!
a gdziez on ?

Cicho$¢ powszechna przerwat tylko szyder-
ski $miech meza, stuzacy préznemu wotaniu za
odpowiedz.

— 1 gdzie $wiadek, gdzie dowody? spytat
po chwili.

Drogi modj, zawotlala kobieta, przysie-
gam ci, ze si¢ okropnie mylisz! zmilyj si¢, o-
ehtodnij, nie drgcz siebie i mnie naprézno. Przy-
siggam—

— Przysiega! rzekl zimno maz, odstepujac,
chce zebym drugi raz oszukal si¢ wierzac wko-
biece przysiggi!

Przytomni stali jak wryci, Alexy wotat zno-
wu.

— Ja sam przysiegne, sto razy, na honor,
pani nic niewinna, to omytka! Ale gdziez Djo-
nizy?

Djonizego jak na zlo$¢ nie byto, a maznie-
ublagany, nie wierzyt wizy zony i zaklecia Ale-
xego. Przyszto do ktétni z ktorej on, nie bez

szwanku wyszedt. Naprozno przy tomni wdawali
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si¢ za zong, prozne byly joj zaklecia, odpowie-
dzi, ptacz}— mys$l niewiernosci nadto gtgboko
utkwila wjego sercu, nadto byl obrazony, aby
sie dat przekonaé. Smial si¢ szydersko, odpy-
chat zong, klal siebie, ja i losy, gryzl rece,
targal wlosy, ztorzeczyt, szalal.

— 0O, zony, kobiety, wotat — dzieci moje
biedne! Matka wasza spodlona! Reszt¢ konczyt
w mys$li ijeku, bo usta jego nie mogly pobu-
rzonej wystarczy¢ glowie i sercu.

Po dtugim , okropnym kwadransie kiotni i
narzekan , odstapil maz od drzwiczek powozu i
oddalit $i¢ szybko. Zona wyskoczyta za nim.

— Hilary! zlituj si¢, miej rozum, na wszyst-
ko ci¢ zaklinam! Tv niewicsz jak niesprawie-
dliwie , jak okropnie mnie drgczysz. Zaklinam
ci¢, na twoje przywiagzanie do malego Jasia na-
szego — na naszg mitos$¢, na Boca!

On ja odepchnat ze wzgardg —

— Precz, zawotal, precz, nie wspominaj
splamionemi usty, splamionem sercem naszego
czystego szczg¢$cia— Ty$ nie moja, nieznani cie-
bie— nie chce ci¢ znad!

Siadat na kon, dyszac okropnie, izy laly mu

si¢ po twarzy, gniew wrzal wsercu, drzat caty.
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Ona raz jeszcze, mocna niewinnoscia swoja
rzuciia si¢ ku niemu, pod konia, ktérego nie-
widziata nawet. Mtody kon, stanat stupa prze-
lakszy sie, postat chwile i spadl przedniemi no-
gami na nig. Okropny krzyk dat si¢ styszeé¢—
Biedna kobieta lezata w btocie, zbita podkowa-
mi, bez zmystow, maz poleciat dalej —

A panstwo mtodzi powrdcili z kaplicy, mu-
zyka brzmiata, wszyscy byli weseli, ze wszyst-
kich najweselsza, najszcze¢s$liwsza Julja , ktorg
co chwila pusty $miech porywat, a nikt rado-
$ci tej nie odgadywat zupetnej przyczyny. — Po
katach , me¢zczyzni, kobiety zebrani w kupki,
po cichu opowiadali sobie szczegdly porwania
jednej z mtodych mezatek. Robiono miljonowe
najdziwaczniejsze wnioski, dowiadywano si¢ co
chwila, czy nie wroécit kto ztych, ktéorzy wpo-
gon pojechali. Pytano si¢ oDjonizego, o wielu
innych, Julja milczata, ale na wszystko $mia
ta si¢ do rozpuku. Na jej krzesle sparty stat
Adolf, rozmawiajac z nig potgltosem , ona gry-
zta li§¢ mirtu ze swego wienca i $miatem okiem
rzucala to na niego, to na zgromadzenie. Pot-
kownik juz troch¢ pijany, coraz to z podetba

spogladatl najej trzpiotalstwo isam do siebie si¢
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wykrzywiat. Kto wie, czyjuz w godzing¢ po §lu-
bie, nie zatowal, ze si¢ ozenil, widzac te¢ ko-
bietg, ktora bral dla siebie, usmiechajaca sig,
dworujaca z kazdym , proécz niego. — Ale wist
wymagat uwagi, putkownik rzucit cata swa du-
sze¢ w karty, bo grali punkt po po6t dukata, i
w krotce zapomnial o Zonie, tak dobrze jalt gdy-

by sie¢ nie zenit.

Trzeba byto widzie¢ Juljaj— jasniejaca swo-
jem szcze$ciem, swoja swoboda, okupiong kil-
ka stowami u oftarza, trzeba bylo styszec jej
rozmowe¢ z Adolfem, pelng zapatu, poetyczng,
.$mialg, dowcipna, trzeba bylo uwazaé z jaks
rado$ciag mowila mu, iz nic jej nie zostaje teraz
do zyczenia, ze dostapita krolestwa swego na
ziemi, bo zamaz poszta. Cieszyla si¢ zupelnie
jak student, ktory skonczyt szkoly i wybiegt na
Swiat zmy$la, ze jego biegu, jego popedow,
namigtnos$ci, nie skrzyzuje juz dyrektorska po-
waga , ze jego czasu nie zjedza obmierzte mu
xigzki, w ktorych nie widziat zycia , tylko za-
suszone stowa, lezace na bibule, jak trupy

w katakombach.

Wszyscy byli zajgeci — Julja rozmawiata
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z Adolfem, gdy w ganku jakie§ jeki, hatas,
wrzawa, stysze¢ si¢ daly.

Wybiegli wszyscy — i ujrzeli:

Kilku me¢zczyzn niosgcych na ramionach ko-
biete w biatej sukni, skrwawiona, jeczaca o-
kropnie. Wielu innych szli obok. Kondukt ten
tajemniczy skierowat si¢ do osobnych pokojow
na prawo i drzwi si¢ za nim zamknety. Sedzia,
Julja, pobiegli tam natychmiast, reszta gosci
zostala u progu, w sieniach, przystuchujgc si¢
jekom wychodzacym z tamtych pokojow, tonac
w domystach, nad szczegdétami wypadku. Po-
tamany kocz stal z boku domu, pytali si¢ wo-
znicy, on byl z przelgknienia niemy, mowit oja-
kim$§ koniu, kobiecie, ale niepodobna go byto
zrozumiecd.

Po chwili wybiegta z tajemniczych pokojow
pani mtoda, blada, obtakana, izami zalana,
wystano trzech konnych po lekarzy. Ustata mu-
zyka , goscie siedli po katach, rozpowiadano,
szeptar}o, domys$lano si¢. Ciekawo$¢, niepo-
koj, zajely miejsce wesolosci.

W tamtych pokojach lezala na 16zku kobie-
ta, z rozbitg glowa i piersiami, twarz jej icjeo-
to, usta, plywatly we krwi, nie znac¢ bylo ry-

Ton I. . 14
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sow, wszystko krew zajela i poczernita. Przy
16zku stat maz chorej i Julja, oboje smutni,
lecz w sercu meza co si¢ dziato, niech pojmie,
kto si¢ odwazy zajrze¢ w takie uczucie. Mil-
czal, ze¢by miat $ciSnigte ; oczy jasne i czyste,
zadng tza niezwilzone stupem staty, twarz drzata
jak 'lis¢ 9 stowa nie moégt wymowi¢ — Patrzat i
nie ptakal nawet, westchna¢ nawet nie umiat.
Czasem wsrod jekow, kobieta odzywata si¢ do
niego, przerywanemi kilka stowy, ona go cie-
szyta, mowiac, ze nie czuje ran i holuj rada
byta , Ze potozenie okropniejsze nad wszelkie
cierpienia , skonczyto si¢ przede, maz przeko-
nat si¢, uwierzyt, wiedzial, ze byla czysta jak
aniot. Julja powiedziala mu wszystko.

Gtuche, ci¢zkie, okropne milczenie pano-
walo u toza, kazdy pytaé, mowié¢, pocieszaé
si¢ lgkat; kilka kobiet obmywaty rany, z kto-
rych krew buchata. Hilary stawal u toza, to
znéw rzucal si¢ chodzac po pokoju, chwytat
si¢ za gtowe, spogladat na zong, ktora tylko
po zmienionym glosie moégt poznaé, odchodzit
znowu, znowu wracal, patrzat i uciekat.

Im doktadniej dowiadywali si¢ go$cie o tym

wypadku, tern straszniejsze na nich robit wra-



zenie, mianowicie, ze przyszedt w dniu, na
ktéren byli pewni wesoto$ci, zamdwiong ja
mieli, zostawili klopoty w domu, postanawia-
jac rozerwaé sic. Nikt nie lubi by¢ $wiadkiem
cierpien bez potrzeby, bo cierpienia wymagaja
litosci, a litos¢ cigzka jest sercu samolubowj
oni czesto daja jatmuzng, dla tego aby nie pa-
trze¢ na ubogiego. Kazdy tez z zaproszonych
odjezdzal po cichu i kiedy po podinocy lekarz
przybyt, juz kilka tylko zostato osob, ito gwat-
tem przytrzymanych do wista, ktéorego bardzo
systematycznie konczyli dwunasty robr S¢dzia i
Polkownik. Oni dwarazy wykrzykngwszy— Ali!
ruszywszy ramionami, potrzastszy gtowa, mnie-
mali, ze si¢ juz ze wszelkiego obowiazku lito-
§ci wywiagzali, bo ten wypadek ich si¢ osobiscie
nie tyczyt. Szczg¢$liwi ludzie, punkt wista prze-
grany nieréwnie wigcej ich zajmowat, od ca-
lego tego wypadku.

Lecz cierpien Henryki, rospaczy niemej i
okropnej meza , nikt nie opisze. Co za przy-
szlo$¢ tego cztowieka, co za wspomnienie, i
biedne mate niewinne dzieci sieroty!

Bo Henryka nad rankiem B ocu czysta dusze
oddata.

KONIEC FIEUWSZEGO TOMU.
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— ITI 0JA droga, mowit Adolf do Matyldy prze-
chadzajac si¢ po pokoju, trzebaby mi pojechad
do Lublina.

— Mnie si¢ zdaje ze niema nic tak pilncgo.

— Jakto? a sprawa nasza? potrzeba si¢ ko-
niecznie widzie¢ z plenipotentem.

— Moznaby do niego napisac.

— Powtore, chciatas sobie kaza¢ robi¢ me-
ble, zakazal bym je sam u stolarza.

— O ! na to jeszcze zawsze do$¢ czasuj zre-
szta moznaby kogo za tern postaé —

— Nareseie, wypadaloby pomysle¢ i o Ja-
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siu, odwies¢ go do szkot, albo oddaé¢ na
pensja.

— Ten rols mogtby jeszcze zostaé w domu,
odpowiedziala Matylda, z wyraznem nieukon-
tentowaniem. Jeszcze tak mtody! Ty sam wiesz,
ze niema nic gorszego, jak dzieci zbyt wczesnie
do miasta oddawac¢, nauki tam prawdziwej ma-
to, a swawoli wiele.

— Moznaby dla niego wprawdzie przyjac
nauczyciela domowego, ale i dla tego musz¢ sam
jechac.

— Jes$li juz t¢ podrdz za konieczng uwazasz,
mogtabym ci towarzyszy¢ — mam drobne inte-
rcssa.

— Co ci si¢ dzieje! zakrzyknal niecierpli-
wie Adolf, w tej porze jechaé, tobie, z tak sla-
bem zdrowiem. Kareta twoja zepsutal!

m— PojechalibySmy wigkszym koczem—

— Zmituj sig¢, jakze ty mozesz mys$le¢ otem
nawet, musiataby$ odchorowac! Jesien tak szka-
radna, powietrze niezdrowe, noclegi niewygo-
dne, znuzenie samo!

— Ja do$¢ jestem przyzwyczajona do powie-
trza; dobrzeby przy tej okolicznosci porobi¢ spra-

wunki, naprzdéd szlafrokow, sukni potrzebuje —
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— Moge ci przywies¢ ile kazesz.

— Nie poznasz si¢ na tem modj drogi — po-
trzebuje tez kapelusza zimowego.

— Napiszesz do Pani Ruban, ona ci do twego
smaku wybierze.

— Musze¢ tez sobie zrobi¢ zapas trzewikow,
bo mi zupelnie wyszty —

— Dasz miareg, przywioze wiele zechcesz.

— Wierzeg! ale si¢ pewno za oczyma robione
na nic nie przydadzg.

— No, alez sama miarkuj, godzi si¢ to na-
raza¢ zdrowie dla takich fraszek? Znasz siebie,
ta podroz, to choroba gotowa. Gdybyz byta przy-
czyna, konieczno$¢, ale takie bagatele 5 mogez
pozwoli¢, aby$ si¢ narazata tak nieuwaznie?

— Zdaje ci si¢! nic by mi si¢ niestato! Po-
jade 1 wréce zdrowiutenka.

— Ale ja na to nigdy nie pozwolg, jesli ko-
niecznie uprzesz si¢ jecha¢ ze mnga, ja sam go-
towem si¢ zrzec podrdzy.

— Ach! to by$ naj$liczniej zrobit!

— I mnie by to najmilej byto, zostaé¢ z toba,
ale znowu, czy podobna sprawy zaniechaé, za-
pomnie¢ o wszystkiem, opusci¢ rece, zakué sig

w domu.
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— Zaku¢ si¢ w domu! Od lego trzeba byto
zaczynaé¢! Wigc si¢ znudzites?

— Co6z znowu za myS§li! tapiesz stowa, czyz
o tein mowitem ! Czyz godzi si¢ tak posagdzaé—
Cata rzecz ze nie chcialbym zaniedbaé interesu
przez lenistwo.

— Ale bo mnie si¢ zdaje ze interes da si¢
ulatwié¢ przez listy?

— Wigc cliyba zapomniata§ co to sg listy?
Kt6$ odbiera list, rzuca wkat, nie mys$li oco go
proszono ina tem si¢ konczy. Jak sam pojade,
glowe¢ natre, pochodze wszedzie, przypilnuje i
zrobig.

— Jednakze, mdj drogi, jesli to by¢ moze,
nie jedz, prosz¢ ci¢ nie jedz! przerwala Ma-
tylda.

— Juzciz wiesz Matyldo, ze niema rzeczy,
ktérejbym na prosbg twoj¢ nie zrobit— moge i
to zrobi¢; zrobig, ale sama rozwaz, czy to be-
dzie dobrze?

— Wigc nie mozna zadnym sposobem, nie
mozna? Al jedz wiec! odstgpuje mego, ale
predko wracaj! Kiedy powrocisz ?

— Powroce, oto tak—Ztad do Lublina mil

dziesi¢¢, dzien drogi, poéitora, tam moge zaba-
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wi¢ dni trzy, cztery, najwiecej tydzien, je$liby
jakim przypadkiem z droga tam i nazad zebrato
si¢ wszystkiego dwa tygodnie, to juz ani godzi-
ny wigcej. Uprzedzam ci¢ dla tego, ze raz wje-
chawszy do miasta, rozpoczawszy interes, choc-
by on tylko zdawat si¢ pdét godziny, czasem go
zwloka —

— A kiedyz wyjedziesz?

— Im predzej to zby¢ z karku, tein lepiej,
nie prawdaz? Mysle nie bawigc, jutro ruszyé
w droge, aby nocowaé¢ w Zawieprzycach.

— Jak chcesz! Maszze pienigdze?

— Mam tyle ile mi ich bedzie potrzeba?

— Mozg by$ jeszcze wzigl u mnie? Pomiar-
kuj, interessa, podréz, to bardzo pienigdze zja-
da! A nadewszystko, drogi, wracaj predzej,
powracaj ! Ja niewiem juk ja tu wyzyje bez cie-
bie, smutno mi bedzie, nudno, nie do wytrzy-
mania.

— O! recze ci, bede sie $pieszyl! Czyz mig
o to prosi¢ trzeba, z koniecznosci tylko jade,
wiesz sama.

— A! i przeklinam t¢ koniecznos$é! Ale je-
$li ci tam dobrze bedzie, je$li si¢ bedziesz ba-

wil— badz szczgsliwy, chocby nie ze innt}. Ja
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lego zyczg¢ zawsze! Jes$li ci dobrze bedzie, za-
pomnij o Matyldzie, ktdra tylko w oknie siedzie¢
i wyglada¢ biedna za Adolfem od dnia wyjazdu
nie przestanie. Dzi§ przynajmniej nie idz juz
na polowanie, bagdzmy razem!

— Acb i dzi$ i zawsze badzmy razem! za-
wota! Adolf z zapatem przyciskajac ja do serca
i catujac w czoto. Kto ma taka jak ty zong,
ten bylby najwystepni¢jszym *z ludzi, gdyby
gdzie indziej szukatl roskoszy i szczegscial

Zaledwie tycb stow domawial, zaczerwienit
si¢, zmigszal, jak gdyby sobie co przypomnial,
ochtonat z zapatu, poprowadzit reka po czote i
zapytal zimniejjuz, przechadzajac si¢ po pokoju.

— Co6z wigcej kazesz sobie przywies¢ z Lu-
blina?

— Nic, byleby$ tylko siebie przywiodzt, jak
najpredzej.

— Bedziesz mnie mie¢ az nadto predko—

— Czyz moze by¢ nadto!

Czytelnicy sadze poznali z rozmowy Adol-
fa, ze do Lublina wigcej go cd$, oprocz sprawy
ciggneto; poznali ze Adolf nudzi¢ si¢ zaczynat
z dobra, mitag Matylda. Nic dziwnego—mozna

szacowac¢ kogo, ceni¢, nawet kocha¢, a dla tego



15

z nim si¢ nudzié¢. Dusza potrzebuje czasem po-
karmu nowos$ci, pozbawiona go, wiednieje, z6t-
knie, z sit opada. Nuda zabija jak trucizna po-
wolna. Lecz wsercu Matyldy do spokoju przy-
wyktem, w ktéorem najmniejsza odmiana, naj-
mniejsze gwaltowne nieco poruszenie, zostawiaty
przykre $lady na dlugo, nowos$¢ nietylko poza-
dana nie byta, lecz przykra i straszng. — Adol-
fowi potrzeba byto nowosci, jej pokoju. Ona,
jeszcze nie pojmowata jak potrafi znie§é pierwsze
oddalenie jego, dwa tygodnie, ktére przewidy-
wata dwoma wiekami, przez ciag ktéorych my-
$le¢ tylko miata o wszystkich mogacych si¢ mu
przytrafi¢ nieszczg¢$ciach, przypadkach, groza-
cych jej dalszemu szczeéciu. Zaczawszy od
gangreny, ktora z uktucia palca szpilkag trafia
si¢ nawet: az do rozbdjnikdéw i wilkdw na dro-
dze, nasuwaly si¢ jej wcze$nie wszystkie okro-
pnos$ci na oczy.

O jednem tylko nie mys$lata, jednej nie przy-
puszczata rzeczy zeby Adolf mogt tak predko—
inng pokocha¢ kobietg. Nie pojmowata tego sa-
dzac z siebie, bo jej milo§¢ byta natogiem, im
dtuzsza, tém mocniejszajjego zabawka, ktora jak

wszystkie zabawki, przebierata sie.
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Rzuciwszy okiem n* pierwsze malzefstwo,
przejdzmy teraz od Adolfa liczacego pieniadze
na droge, od Matyldy zamys$lonej w oknie;- do
drugiej pary nowozencoOw.

Pan Polkownik Salezv siedziat z fajka na ka-
napie zamys$lony, oparty na poduszce, nadety;
przed nim stata ogromna filizanka wonnej kawy.
Byt ranek, poétkownik ziewat jeszcze ostatkami
snu niedokonczonego. Nagle do jego pokoju
wbiegta zona, otwierajac drzwi ztrzaskiem przed
sobg. Polkownik wstal przed niag z kanapy, sa-
piac zblizyt si¢ bu niej i zyczac dnia dobrego
w reke pocatowat.

— Dzien dobry ci Poéltkowniku! zawotata
Julja gtos$no, glaszczgc go pod brode¢, a sama
spogladajac w zwierciadto— Jakze ci si¢ spato?

— Jak zwyczajnie, nie zle, sny tylko miatem
straszne —

— Straszne?

Meczace! a! i dziwne, $nito mi si¢, zem
otrzymat przywilej wielki, pargaminowy, naja-
kie$ starostwo, na ktéorym konno jezdzitem; to
mnie zmg¢czyto okropnie. AJejmoscijak si¢ spato?

— Zapomniate§ zem ci¢ prosila, aby$ mnie

nigdy Jejmos$cig po staro§wiecku nie nazywat.
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— Wiegc pani—

— Ja do$¢ dobrze spalam. Wiesz Potko-
wniku, ze jestem na wyjezdném?

— Dokad?

— Do Lublina.

— Po c62?

— Tysiac jest koniecznosci 1 potrzeb, odpo-
wiedziata szybko Potkownikowa. Naprzod pro-
ces z sukcessorami Pana Zotadkiewicza, ktoéren
mnie obchodzi, bo na tej zalezno$ci opartes
czg$¢ mego zapisu —

— Al al icoztam pani wprocessie poradzi?

— Juzcizkiedy Waszmo$¢ézaniedbujesz, zda-
jesz si¢ na ludzi, zapominasz o wszystkiem, to
cho¢ ja pilnowaé si¢ muszg. Adwokata ugodze,
interes przetoze, zaptace komu trzeba, bede
u Sedzidw.

— Ale na c6z to, rzekl zafrasowany Potko-
wnik$ kiedy tego potrzeba, to, to ja pojadg.

— Ty, tybys$ pojechal? zawolala zywo ze
$miechem Julja, a choéby$ pojechat, céz tam
zrobisz? Bedziesz pali¢ fajk¢ i spaé a oni co
zechca, to pokreca, pofarbuja, aby citylko oczy
zamalowa¢— Daj polsoj, juz ja pojade sama.

— No! no! odpowiedzial Pélkownik siada-

Tom II. 2
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jac znowu, alez to jesien, zte drogi, pora brzyd-
ka, moze ci podréz zaszkodzi¢, moja duszko !

— O! mnie nic nie szkodzi,— potem, pojade

lkarets.

— A dlugoz tam zabawisz? spytal spoglada-
jac z pode tba Potkownik.

— Bedzie to zalezato od okoliczno$ci, jak
pojdzie interes—niewiem, odpowiedziala Julja
obojetnie— tydzien, dwa, trzy, moze nawet
cztery, wypadnie zabawié. Ale, dodata po cliwilce
przystepujac blizej i1 glaszczac meza pod brode,
trzeba mi na to pieniedzy moj Pdétkowniku —

— Jak to?

— Mowie ci, nato mi pieniedzy potrzeba.

— Nie rozumiem.

— Bez pienigdzy, c6z ja tam zrobig?

— Nie stysze—hm?

— Mowig, ze mi dasz pienigdzy—niecierpli-
wie powtdrzyta Julja.

— No—a duzoz ich tam potrzeba?—

—Sam pomys$l i porachuj—Na poparcie spra-
wy, Adwokatowi, koszta podrozy, zycie w mie-
§cie, sprawunki, nieprzewidziane wydatki —

— Ale i na Winiawie potrzeba by mi kupié

dobrego wegierskiego.
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— Zanotuj¢ to solne— A wigc, jak miarku-
jesz na to wszystko wiele by potrzeba?

— Beczuleezke! byle dobrego.

— Ale pienigdzy, nie wina, pieni¢dzy si¢ py-
tam wiele by potrzeba? wiele mi dasz?

—Alalum! Wiele? Aleja niewiem! To tru-
dno! Zreszta nasci Iduczyk. Tam w moim po-
koju, w kantorku, wszufladce, po prawej rece,
w drugiej od gdry, znajdziesz dukaty, rulonami
od pieédziesigciu kazdy. Wez tam ile ci po-
trzeba, a zostaw karteczke ile wzieto.

Julja z przymileniem ztapata kluczyk, po-
biegla do gabinetu, otworzyla bidrko, potem
szufladke. Jaki ja widok uderzyt! Rulondéw le-
zato bez liku, a w nich tyle u$pionych rosko-
szy, tyle uczué, tyle wypadkoéw! Ach! pomy-
slata sobie Julja, jakby to ztym mozna zyé we-
soto! Suknie, bale, powozy, stroje! wszystko by
za to kupi¢ moza! Za tym talizmanem przy-
szedtby rdj przyjaciol, slug, poslugaczy szcze-
$cia, gtodnych ztota, ktéorzyby za nie wszystko
zrobili. Potem sparta si¢ na kantorku i zamy-
slita si¢ wiele wzigs¢.

Naprz6d porwata trzy rulony, napisala na

kawateczku papieru — TVzigtam dukatow 150.
r
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Chciata odchodzi¢, jakas mysl przesungtla si¢jej
po glowie, zdarta pierwszg kartke, wzigta jeszcze
dwa rulony inapisata— W ziatam dukatow 250.
Odeszta znowu, znowu wrécita, zdarta kartke
i wzieta jeszcze jeden rulonik 5 widok tylu pie-
ni¢dzy razem, zmniejszal wjej oczach, ceng tego
co brata. Uwinawszy skarb swoj wrog chustki,
zamkneta bidrko, zegnajac westchnieniem i spoj-
rzeniem, nieuzytecznie lezgce w niem ztoto, i
poszta odnies¢ klucz mezowi.

— A co lubciu, spytat, czy$ duzo wzigta—
jak wiele?

— Bardzo mato! odpowiedziata Julja chtodno.

— No, a ilez tam przecie?

— Tylko sze§¢ rulonikéw, to powinno by
wystarczyé. Zresztg jesli mi zabraknie, napisze
do ciebie.

Po6tko wnik zmarszczyt si¢ trochg, nie powie-
dzial nic jednak. Wstat potem i zaczgl w mil-
czeniu przechodzi¢ si¢ po pokoju.

Po chwilce usiadt i z cicha si¢ odezwal.

— Tylko Jejmosé —

— Znowu Jejmos¢?—

— Tylko pani, poprawil si¢ Pétkownik, nie

bardzo jednak szastaj pieni¢gdzmi—
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— Znasz mnie” ze niejestem rozrzutna! od-
powiedziata Julja.

— Tak! tak? mli! Trzeba pamig¢ta¢ na przy-
szto§é, na to, ze nain B oG moze daé dzieci.

— Dzieci! dzieci! zakrzykneta Potkowniko-
wa ze zgrozag— Niech mnie B 6c broni od tej
biedy! Jeszcze by tez czego nie stato!

— Co? co? podchwycit z podziwieniem,
jakby uszom swoim nie wierzyt Pdétkownik —
Jejmo$¢é— Pani, nie zyczysz sobie konsolacij?

— Ja! ani trocheg!

— Todziwna, rzekt cicho Pan Salezy, kazda
przecie kobieta zame¢zna, pragnie zosta¢ matka.

— Coja, to nie, odpowiedziata Julja sta-
nowczo— Niech mnie Boc od tego broni. Ucie-
chy potrzeba z domu, wktérym by si¢ piskliwe
dzieci rozgos$cily.

— A, a, na eo6zeSmy si¢ przecie pobrali? spy-
tal Potkownik nie$§miato.

— Juzciz pewnie nie zeby mieé dzieci, odpo-
wiedziata Julja, to parafjanstwo! PobraliSmy
si¢, zeby zy¢ razem, wesoto, jedno drugie ba-
wié, jedno drugiemu pomaga¢ — i nie nudzié¢ si¢
pojedynczo, siedzac w katach, kazde sobie—

Fe! fe! Ty chcesz dzieci Poéltkowniku! A fel



Zmituj si¢ nie moéw tego przed nikim, narazit-
by$ si¢ na $miech. Chcie¢ dzieci to ostatnie
par.ifj&nstwo, staroSwieczyzna. — Ty chcesz
dzieci Putkowniku! Cha! cha! doprawdy chcesz
dzieci?

— I, nie, ja tylko tak zartowatem, odpowie-
dzial zmigszany Potkownik, wychodzac powroli

?a drzwi zu$Smiechem przymuszonym i holesnym.









Pobyt w mieScie—Spotkanie.

D NIA 25 Wrzeénia 1826 roku, meldowata si¢
na rogatkach w Lublinie Putkownikowa Julja
z R Z.....

Tegoz roku, miesigca 1 dnia, w kwadrans
po niej, meldowal si¢ Pan Adolf N.... obywatel
z Lubelskiego.

Pani Pétkownikowa stangta na Krakowskiem
przedmie$ciu, w domu goscinnym koto poczty,
na gorze.

Tamze, w tymze domu na dole stangl Pan
Adolf.

Nazajutrz dnia 26 Wrzeénia Pani Polko-



wnikowa przeniosta si¢ z domu zajezdnego, na
mieszkanie najgte w kamienicy, naprzeciw ko-
$ciota S. Ducha. Przeniost si¢ tamze z nig P.
Adolf. Mieszkanie zamdwione na miesigc.

Dnia 28 Wrze$nia byt wielki wieczér u Pul-
kownikowej 5 nazajutrz wielki obiad na o0s6b
trzydzies$ci.

Dnia 30 Wrze$nia Pani Julja, nie przyjmo-
wata nikogo. Adolf bawil z nig razem dzien
caly. Wieczorem jezdzili za miasto.

Dopiero 1 Pazdziernika, wyszedl oswobo-
dziwszy si¢ na chwilke od niej Adolf, za spra-
wunkami i interesami do miasta. Potowe znicli
zatatwiwszy, (bo czegéz si¢ nie dokaze z pie-
niedzmi?) zmeczony wszedl do jednej z winiar-
ni. Towarzystwo bylo dos¢ liczne, czy to, ze
jesienne, wilgotne powietrze napedzito je, czy
dla innych jakich powodow.

U stoliczka matego, sam jeden siedzial megz-
czyzna jaki$, ospowaty, czerwony, w zielonym
fraku z axamitnym kotnierzem, z minag zupet-
nej emancypacij. Adolf rzucil na niego okiem
i mimowolnie spojrzat raz drugi i trzeci, bo
twarz ta nie byla mu obcaj nieznajomy tez

ze swojej strony wpatrywat si¢ pilnie w Adolfa.
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Prawie jednoczes$nie zblizyli si¢ ku sobie iprzy-
witali serdecznie.

— Niechze ci¢ powitam, Juljuszu!

— Jak si¢ inasz ! Adolf, nie myle sie!

— Kope lat niewidziany !

— Kochany ten Adolf.

— Szanowny kollego szkolny!

— Wieki, jak o tobie w naszych stronach
stycha¢ nie bytlo.

— Prawda.

Musiaty zaj§¢ odmiany od tego czasu!

— 1 wielkie.

— Zmizerniate$, czy$ si¢ nie ozenit?

— Zgadtes, jestem zonaty.

— Wigc to zapewne twoja zona, z ktora
jak sobie przypominam jezdzgcego ci¢ po mie-
scie widziatem?

— O! nie — to jest, Jo jest — moja ku-
zynka.

— Kuzynka! Ladna do$¢ ta twoja kuzyn-
ka! No prosz¢! ozenite§ si¢ i mieszkasz zape-
wne niedaleko, w tycli stronach, ajednak ani-
$my wiedzieli o sobie. — Ot6z to czein si¢
zwykle koncza owe stawione przyjazni szkolne!

— Co0z chcesz, odpowiedziat Adolf, ludzie
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sie¢ potem rozbiegaja po $wiecie, przychodza
zmartwienia, interessa.— I ja, naprzylstad, je-
stem teraz opiekunem brata, stracilem w krot-
kim czasie po sobie matke i ojca.

— To przykro! Ale teraz za to jeste$ pan,
sam sobie, musisz by¢é bogaty?

— Do§¢ — 1 zona przyniosta mi znaczny
majatek.

— Z kimze$ si¢ ozenil?

—Z jedna wdowa, moja kuzynka.

— Szczgsliwy jestes do kuzynek jak uwa-
zam! Z wdowa, powiadasz? A! to nic lepsze-
go, bogata, nie mtoda?

— Owszem.

— No, to brzydka przynajmnie;j.

— Wcale nie.

— Chorowita czy co?

— Zdrowiutenka.

— Jednakze bogata?

— Bogata.

— Tein lepiej, musisz by¢ z djablami szczg-
Sliwy /

— Alboz to szczeScie za pienigdzmi chodzi.

— Ha! juzciz gadaj sobie co chcesz, a i

bez pienigdzy szczgsliwym by¢ nie mozna.
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— Cobzty tu porabiasz? jak ci si¢ powodzi?
co$ robil wyszedtszy ze szkot ?

—Ja! Ot, zaraz ci powiem. Musisz sobie
przypominaé, ze gdySmy razem szkoty skofczy-
li, bylem jeszcze dzieciakiem strasznie glupim.

— Przypominam to sobie.

— Zamarzyta mi si¢ wowczas w glowie, ja-
ka§ mitos¢, ku jednej panience, ktdéra, na
nieszcz¢s$cie, nie miata ani trzech groszy po-
sagu, nic, procz $wiezej bardzo mtodosci i
wesotego usSmiechu. Byla bardzo wesota! Za-
kochalem si¢ w niej po mlodemu, po szalone-
mu, jak kot, niebylo ratunku ani perswazij,
zakochatem si¢ 1 kochatem.

— Pojmuje.

— Pojmujesz, tem lepiej. Oto6z, chcialem
si¢ ozeni¢. MOj ojciec cztek stary z staropol-
skim wasem i obyczajami, wrecz mi dal do
zrozumienia, dowiedziawszy si¢ o tem, zem
jeszcze btazen, ze mnie o xigzce mysleé, nie o
zonie.— Wiedzac, ze nie przemoge¢ ojca, mu-
siatlem si¢ poddaé losowi i przysiaglszy mojej
kochance mito$¢ do grobu, postanowitem cze-
ka¢, krotko mowigc, az mi si¢ wasy wysypia,

a ojciec umrze.



— A! 1 zyczytle§ mu $mierci?

— Co6z za wniosek?— nie zyczylem mu jej
wcale, ale czekalem na nig. Tak to bywa oj-
com, ktorzy syndéw lub corki w zbytecznej trzy-
maja ryzie. Wracam dorzeczy. Siadlem w do-
mu, niby to gospodarowaé i niby to gospoda-
rowalem rok caly. Rok minal, ojciec mdj byt
zdréw jak ryba, czerwony irzezwy, prézno cze-
katem , ani mys$lal, umieraé¢. Kiedy tak sobie
w domu siedzg¢, az tu dochodzg mnie wiesSci, ze
moja najukochansza (trzeba zeby$ wiedzial, ze
to byta ni mniej, ni wigcej, popadziankaj idzie
za maz.

Tkneto mnie to jak sztyletem w serce — le-
c¢ do niej z wymowkami, hatasuje. Ona mi od-
powiada zimno, ze dla mojej przyjazni, nie chce
starg panng zosta¢. Ja w ptacz, ona w $miech.
Moéwig jej ze si¢ zabij¢ — $mieje si¢ gorzej je-
szcze. Wpadam w konwulsje prawie, ona za
boki si¢ trzyma. Chwytam pistolet, chcac sie
niby to zastrzeli¢— ona jeszcze si¢ $mieje —
taka byla wesola. Nie wiedzac juz co poczad,
proponuj¢ jej, zeby ze mna uciekta, zaklinam
ja, przyrzekam zeni¢ si¢.— Nie odpowiada mi,

tylko sie $mieje.
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Mato myslac, cliwytam ja, nios¢ do poja-
zdu, wkonie i uwoz¢— Ona nic, tylko si¢ cia-
gle $miata. Do domu nie byto po co jecha¢,
chyba zeby ojciec wybil, mialem z soba troche
grosiwa, jade¢ do miasta, bior¢ $lub. Najpra-
wdziwsza prawda, ze i wczasie §lubu $miala si¢
jeszcze, taka byla wesota. Mija tydzien, dru-
gi, zyjemy sobie jak w raju, na trzecim tygo-
dniu wstaj¢ raz rano, patrz¢, niema Jejmosci
przy mnie. Szukam, pytam5 powiadaja, ze
w nocy odjechata.— Dokad? co? jak? ani sty-
cliu. Ja do pienigdzy, niema pienigdzy moich—
Fe! zle5 niebylo co robi¢, trzeba jecha¢ do/
domu, jade¢ i czekam juz dwoéch rzeczy, $mier-
ci ojca i powrotu zony. Az przecie i ojciec moj
umart. Moze$ si¢ znudzit.

— Bynajmniej, cickawy jestem reszty.

— Witlozylem zatobe.— Prosze¢ o butelke Bur-
gundskiego Cote d or,— Ptakatem trochg¢ i ob-
jatem majatek. Kilka dni nie mineto, az i Zona
mi si¢ zjawila, naturalnie zem jej nie przyjal,
wyperswadowalem, ze si¢ bez siebie wybornie
obej$¢ mozemy.

Wesolos¢ jej byla mi juz niezno$na. Prze-

nocowala tylko, datem jej co$§ na droge i badz
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zdrowa, ruszaj w $wiat! Z Panem Bogiem. O-
t6z 1 cata historja.— Teraz zyje¢ sobie uczciwie,
po kawalersku, przyjechatem za interessami do
Lublina i siedz¢ juz drugi miesigc.

— Masz zapewne jaka sprawe?

— Tak, sprawe! Bo ktéz teraz spraw nie-
ma! A! wiesz co, konczmy butelke i chodZz na
wiecz6r do mnie, bede dzis§ miat kilku przy-
jaciotl.

— Bardzo ci¢ przepraszam, ale to by¢ nie
moze, moja kuzynka jest troche chora, nudzié
si¢ musi sama 5 mam obowigzek dotrzymywac
jej kompanij.

— A! co tam, to cho¢ na chwilke do mnie
na momencik! Co tam szkodzi.— Prosz¢ ci¢
bardzo, jeszcze do niej powrdcisz. Co tam te
kuzynki! znajdziemy kuzynek ile zechcesz!

Adolf na te stowa zarumienit si¢ caty, u-
$miechngl przymuszenie, mrukngl co6$ niewyro-
zumiatego pod nosem i poszli.

PanJuljusz stal na Krakowskiem Przedmie-
$ciu niedaleko Kapucyndéw, na pierwszem pigtrze
bardzo pigknego domu. Pokoje mieszkania je-
go, byly od$swiezone, posadzki $wiecace jak

szkto, krysztaty, srebra, porcelany, brazy roz-
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rzucone ? ponastawiane jedne na drugich ubie-
raly wszystkie katy, bez porzadku i smaku, ale
kosztownie.

— Zkad jemu to wszystko? mys$lat Adolf—
wszak nie jest bogaty? Chyba, moze na niego
spadto jakie dziedzictwo. Rzecz dziwna. Cztek
o trzech tysigcach ztotych dochodu, nie mogtby
mieszka¢ tak pigknie, mie¢ tylu kosztownych
cacek, otacza¢ si¢ takim przepychem?

Weszli do pierwszego pokoju— tu siedzieli
juz, zapewne oczekujac na gospodarza me¢zczy-
zni, z fajkami w ge¢bach, $§miechami i wesola
rozmowa.

— Prezentuj¢ Panom, rzekt wprowadzajac
Adolfa gospodarz, z trzpiotowatym u$miechem,
mojego szkolnego kollege i przyjaciela Pana A-
dolfa N... Nawzajem prezentuj¢ ci Adolfie, przy-
jacidét moich, chociaz nie kollegéw, Pandéwr A.
B. C. D. E. F. Co si¢ tycze tego Jegomosci,
ktory siedzi tam w kacie i paznogcie gryzie, ten
ci si¢ sam zaprezentuje. Chodz no tu Rejen-
cie?

— Chodz! chodz! Krzykneli wszyscy $mie-
jac sie. I figura chuda, smutna, w szaraczko-
wym fraku, postapita ku nim, skrobigc si¢

T om 1II. 3
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w glowe. Latwo bylo poznaé, biedaka, stu-
zacego im za zabawke; bo zaraz jeden z dowci-
pniejszych, dat mu w bok kutaka, a drugi za-
dymit fajkag pod nos. Biedny Rejent zakrztusit
sie, ale znidost wszystko cierpliwie i klaniajac
sie¢ prawie do kolan nowo przybylemu, ktory
usuwat sie, chwytajac go za rece; wsrdd po-
wszechnych §miechéw, mowié¢ zaczal.

Mam szczeg$cie prezentowaé si¢ JW . Pa-
nu, jestem byly Rejent Graniczny Powiatu U-
pitskiego, Litwin, Mo$ci Dobrodzieju, Domi-
nik Medrzykiewicz, a da-li bog, tak dobry szla-
chcic, jak ci Ichmo$§¢, co si¢ ze mnie $mieja.
(Smiechy podwoily sie.) Zostaje na respekcie
ulJ. W. Gospodarza (Bravo!) usitujac rozry-
waé ponure mysli jego 1 dostojnych gosci —
(Bravo!l).

Chcial co6$ jeszcze dalej mowi¢ Rejent, ale
go ktés z tytu, tak silnie uderzyt w bok, ze
gltos mu w piersiach ustal. Stary Rejent obro-
cil si¢ nagle i zapadtem okiem, spojrzat po o-
taezajacyeh, plunal, chciat si¢ gniewac, ze przy
obcym nawet tak go nie szanujg, ale gospodarz
w czas zapobiegl temu i zawotatl.

— Dajcie no wodki Rejentowi— Gniew je-
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go ustal. Jezykiem tylko powiddt po spalonych
ustach 1 oczy zwroécil na stuzacego, ktéoremu
ten rozkaz zostal vvydany.

Na Adolfie, wychowanym starannie, ktdre-
go wyobrazenia o §wiecie, tchem cynizmu nie
byly pokalane , ton towarzystwa tego, obejscie
si¢ przyjaciot Juljusza, rozmowy ich, wszystko,
wydalo si¢ dziwnie wyuzdanem. Obchodzenie
si¢ ze starcem, mowa rubaszna tych panow,
wyrazenia ich bez dowcipu a z pretensja, no-
sity pietna braku uczucia, i obnazenia ze wsty-
du. Adolf pierwszy raz wzyciu, wpadiszy wta-
ki chaos, czul jaka$s boles¢ nieopisang w ser-
cu, taka wtasnie jaka czuje zamknigty w wie-
zieniu ze zbrodniarzami, nie zepsuty cztowiekj—
krecit si¢, czerwienil, spuszczal oczy jak dziec-

j {kat si¢, stowa stosownego nie umiat prze-
mowic.

Naprozno usilowat wedle przepisow Julij,
nastroi¢ si¢ do tonu towarzystwa, ton ten byl
tak nizki czy wysoki, ze strony mys$li jego pe-
katy z wysilenia3 lub brzeczaty bez dzwigku.

Podano fajki i poncz— Rejent usunatl sig
do kata, ogryza¢ paznogcie. Zapalono $wiece,
nadeszto wigcej gosci, i jaki§ tysy jegomoscé

3.
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z brylantami na palcach, zaproponowal wzigs¢
sie¢ do gry.

— A pan gra? spytato kilka glosow Adolfa.

— W jakazi gre?

— Rozumie si¢ w faraona lub sztossa, w le-
wo, w prawo — to jedyne gry co nie lamiag
glowy.

Tych gier catkiem nie rozumiem, odpo
wiedzial z cicha Adolf, ktéremu od dziecin-
stwa wpojono wstret zbawienny od podobnego
rodzaju zabawy. Zadrzal moéwiac to mimowol-
nie, jakby mu zbrodniag zaproponowano.

— Jak to? Pan nie gra? niegra? nie umie?
zawotlali wszyscy i zacz¢li szeptaé migdzy so-
ba— Fryc, fryc— Irejer.

Lysy jegomo$¢ siadl, wysypal na stol garsé
dukatéw i rozpieezetowal taljag, mowiac.

Tymczasem tylko sto — zabijcie banczek,
bedzie wigcej.

My do stu dukatéw, niemys$lemy ponite-
rowac¢ , zawolalo kilku.

— No! no! to jeszcze sto, rzekl tysy, sy-
piac zndéw na stol dukaty — Ja nie zaluj¢ dla
was, byleby$cie po ludzku poniteron*di, nic

jak studenci. Adoll w czasie tycli preludjow.
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stal jak przykuty, nieruchomy, wryty, patrza-
jac ciekawie, jak drudzy uwijali si¢ koto stoli-
ka, z poniterkami pomig¢temi w r¢ku, a ban-
kier malenkiemi oczkami rzucat po zgromadze-
niu. Chwilke postawszy, Adolf wziat kapelusz
i poszedt zegnaé si¢ z gospodarzem.

— Alez zmituj si¢, nie uciekaj! Co ci tak
pilno do tej kuzynki! Czekaj chwilke, bedziem
w motij poniterowac.

—Ja w zadnag z tych gier nie gram.

— Naucze ci¢! Nie wielka sztuka — Para
kart, trocha szczg¢s$cia, ot i cata rzecz! Po-
rzué¢ ze ten kapelusz.

Adolf ulegajac naglacym prosbom gospoda-
rza, uklonom jego i usciskom, pomyS$lawszy,
ze kilka dukatéw przegranych, nic nie znacza
prawie, a przez po6t godziny nie nabiera si¢
natoguj potozyt kapelusz i zblizyt si¢ z gospo-
darzem do zielonego stotu.

— Po czemu stawisz? spytat Juljusz Adolfa.

— Jak kazesz?

— Alez przecie?

— Jaka jest najmniejsza stawka?

— Jaki wasz kusz?

— Dukat.
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— Chyba kilkaset w banku.

— Juz przeszito trzysta.

— Wiec po dukacie stawim.

— Dobrze, wybierz karte.

Adolfowi zadrzata r¢ka, zdalo mu sie, ze
wybierajac karte, popetnial straszliwa zbro-
dni¢— wybrat, polozyt dukat5 gospodarz dla
dodania mu ochoty, ile ok ma-zo, dukatow tyle
dostawit.

Wiedzac juz ktoéra strona wygrywa ponite-
rom, Adolf wlepit oczy w karty; wjego sercu
raz pierwszy zrodzito si¢ to okropne uczucie,
zlozone z niespokojnos$ci, nadziei, strachu
uczucie, ktorem si¢ karmig gracze, ktéreui zyja.

Karta wygrata. Gospodarz parol au menie
zatamal3 wygrata jeszcze, na dix couches, wy-
grala .

Us$miechnal si¢ Adolf biorgc dziesi¢¢ duka-
tow, ale $miech jego byl dziki, wymuszony,
niespokojny, konwulsyjuy. Sam nie pojmowat
co si¢ z nim dzialo, udrgczony, niespokojny,
czut jaka$ nieopisang w sobie czczo$¢, skutek
zwykly podobnej zabawy, ktora jak zly pokarm,
napycha, odyma, a nie karmi. Powiod}l okiem

po zgromadzeniu, spojrzal na twarze zapalone.
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na czola zmarszczone, poprzerzynane nabrzmia-
temi zylami; przypatrzyl si¢ tej szkaradnej grze
fizjonoinij, drganiu muskutéow, warg-, wytrze-
szczeniu oczu, zatamowaniu glosu wpot otwar-
tych ustaeh, wszystkiemu, co si¢ widzi za zie-
lonym stotem. Styszat ciche przeklenstwa, rzu-
canie kart o ziemig, ktotnie, przymowki i caty
przelekty, poruszony do zywego, drzacy, nie-
spokojny, nie kontent z siebie, wygrawszy kil-
ka dukatow, wyszedl ztego domu z uczuciami,
z ktorych sobie sam zdaé sprawy nie umiatl.
Wrocit do Jutlij. Julja polajata go, ze si¢
dtugo zabawil, ze prézno traci drogo okupione
chwile, askonczyla zapytaniem, co robil, gdzie
byt i dla czego w tak ztym wrécil humorze?
Adolfpotrzebowat si¢ wyla¢ i wylat si¢ przed
nig zupetnie; opowiedziat jej swoja niespokoj-
no$¢, udreczenie ktore go po tej grze przeSla-
dowato, dziecinng swoja bojazn i strachy.
Smiata si¢ Julja z niego , kazala mu po-
wtarzaé kilka razy opowiadanie, cieszyla si¢ ro-
la jaka gra¢ musial, skromni§ Adolf, w towa-
rzystwie do§¢ wolnem Pana Juljusza, ktéry byt
po prostu znanym dobrze okolicy i miastu szu-

lerem. Prze§ladowala go potem, zartowala zte-
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go co zwala jego dziecinstwem, oswajata go
z myS$lami wolni¢jszemi o $wiecie, ktorych
wprzod skromny, wstydliwy, nie przypuszczat do
siebie. W ustach kochanki miaty perswazje i
szyderstwa, urok nie przetamany. Udreczywszy
go troche, miarkujac, ze nauka wlas nie poj-
dzie i zostanie wyryta, Julja pieszczotami za-
gtadzata wyrzadzong przykro$¢. Takim sposo-
bem psut si¢ Adolf— wielu nie inaczej si¢ psu-
je; obcowanie zludzmi zepsutymi tern jest nie-
bezpieczniejsze, ze oni po wigkszej czeéci, ma-
ja sobie za obowigzek, drugich do siebie nastra-
jac¢ ; tak jak =zrozpaczeni zarazeni S$miertelng
chorobg, ktérzy rzucajg si¢ na zdrowych i u-

$ciskaini ich truja umyS$lnie.
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I11.

Kto$ niepotrzebny.

53> X3iggCree--r-,

l\ajnieszczesliwszym podobno w pozyciu co-
dziennem z ludZzmi, jest czlowiek powolnego,
bojazliwego, powodujgcego si¢ charakteru; cho-
ciaz na pozor taki wtasnie zdaje si¢, umiejet-
noscig zastosowania do kazdego 5 wyptywajaca
z charakteru jego, stworzony do zycia z lu-
dzmi. Lecz c6z? — oto cztowiek taki ciggle be-
dzie igraszka otaczajacych go; malo nawet ce-
nigc ich, widzac w czem strat¢ swoja, przy-
kro$¢, nie potrafi si¢ oprze¢ ich prosbie, zache-
ceniu, perswazij, natr¢gctwu. Wiecznie oszu-
kiwany, znajac nawet, ze go oszukuja, dozwoli
z sobg zrobi¢ co zechcg, byleby nie byt zmu-

szony do tych krokéw stanowczych, do oporu
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statego, ciggnacego za soba pordznienie otwar-
la > wykuty) wytlumaczenia nieodbicic potrze-
bne. Czestokro¢ mnabechtany, poduszczony,
przyprowadzony zostaje do ztego, staje si¢ rni-
mowoli 1 przeciw przekonaniu wystepnym jedy-
nie dla tego, ze zbywa mu na energij i sile o-
parcia si¢. — Ludzi takich w réznym stopniu
stabych, jest wielu5 takim byt Adolf. Wyba-
cza mi zapewne matki, kiedy im powiem, ze
cz¢stokro¢ od ich poczgtkowego wychowania,
zalezy rozwinienie si¢ takiego charakteru. Dzie-
ci¢ znatury powolne, stabe, bojazliwe, trzeba
powoli hartowa¢, trzeba je zbroi¢ wsiltg, nie
pochlebia¢ bojazliwosci, nie dozwala¢ aby ta
bezsilno§¢ niebezpieczna napotém, w naldg i
i natur¢ weszta. PowiedzieliSmy, ze takim byt
Adolf, on nigdy oprze¢ si¢ ludziom nie umial,
tern mni¢j potrafit Julij zrgcznej i zbrojnej wty-
sigc ujarzmienia sposobow. Cho¢ nie kochatjej,
cho¢ si¢ dreczyt zyjac z niag, cho¢ zatowat Ma-
tyldy i siebie, nie mogt si¢ odwazyé zerwad
z Poétkownikowa stanowczo i wroci¢ do domu.
Na to potrzeba bylo odwagi, energij — Adolf
ich nie miat.

Kazdy przybywajacy list Matyldy, nabawiat
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go piekielnem udrgczeniem, smutkiem, niepo-
kojem, zgryzotami sumienia, a gdyby nie to,
ze Julja przejmowata ich cze¢$¢ wigksza i w o-
gien razem zlistami m¢za rzucata, moze Adolf
nare$ciec bylby z bojazni obrazenia Matyldy,
wrocit do domu. Lecz Julja ujrzawszy na czole
Adolfa udreczenie, tatwo odkryla powdd ipo-
trafita zatamowac¢ wszystkie drogi, ktoremi wia-
domos$ci z Sosnowa do niego dochodzity.
Takie tedy bylo zycie Adolfa w Lublinie—
Oddany kobiecie, ktorej ulegaé musiat; jak mu-
cha w sieciach pajaka, targal si¢, nie umiejac
wydoby¢. Inny na jego miejscu, bez watpienia,
bylby wszystko porzucil; on lgkatl si¢ obrazié,
bat si¢ upokorzy¢, nie $mial rozgniewaé. A ze
ludzie, ktorych charakteru zasadg jest bojazn,
wigcej zawsze czynig dla tych, ktorych si¢ lg-
kaja, niz dla tych, ktérych kochajg, Adolf spo-
kojnos¢ swojg, szczgscie Matyldy i wtasne, po-
Swiecal kaprysowi Julij. Kiedy pieszczoty jej,
nie mogly zagasi¢ gtosu odzywajacego si¢ zawsze
sumienia, wowczas szukajac ratunku niewta-
sciwego, rzucatl si¢ biedak wtowarzystwa, gdzie
zabawa gwarna, hatasna, wino ikarty, rzucaty

chwilowg zaslon¢ na przeszto$§é, na przysztosé.



Tu powoli walczac przeciw §wigtym wycho-
wania swego 1 mlodo§ci wyobrazeniom skro-
mnym, uczciwym, ktoére przesadami nazywano,
pojal roskosze piekielne, dotgd nieznane mu,
gry, upojenia, rozpusty. Tali chcac zagtuszy¢
sumienie wyrzucajace jeden wystepek, obcig-
zal je bardziej jeszcze, obcigzal je, aby glosu
nie wydato, aby pod ci¢zarem skonato. Staby
jednak zawsze, zawsze drzacy, nie potrafil si¢
.zepsu¢, cho¢ otoczony zepsuciem, wracaty zno-
wu za chwile zgryzoty, niepokdj, wstyd wre-
scie postaniec cnoty. Adolf zalowat przesztosci,
bolat nad nig — i — szalal jak wprzddy.

Julja nie szczedzila sposobow rozweselania
pro. nie zalowala czasu na dawanie mu nauk,
wy$miewajac przed nim z ironja szatana, wyo-
brazenia religijne, o cnocie, o wstydzie, wszy-
stko zwata przesadem, towarzyskiemi kluby,
wszystko zwata konwencjonalnym wymystem.
Smiata si¢, gdy tchorzliwie co zarzucil, gdy
si¢ opart 5 obiecywala zrobi¢ dopiero z niego,
jak moéwita czlowieka a dziecinnym przesgdem
chrzczac najpigckniejsze poetyczne mtodosci wia-
ry, zabijala w nim, co bylto najdrozszego. Lecz

trucizna dzialala powoli, trudno byto przez kil-
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Isa tygodni zniszczyé, dzieto catej mlodosci,
Adolf przyjmowat ja ze wstretem. Jednakzejak
po kazdej truciznie, ipo tej zostaly §lady, w mo-
ralném zdrowiu jego.

Jednego wieczora zebralo si¢ wiele gosci u
pani Poétkownikowoj, pokoje jasniaty Swiatta-
mi, me¢zczyzni zwieszeni nad zielonemi stota-
mi, topili iskrzacy si¢ wzrok w zlocie rozsy-
panem na przyng¢tg; roznoszono wina, dodajace
wesotosci 1 odwagi, Julja przymilajgca si¢, u-
ktadna, naprzemian rozmawiata zkobietami i u-
$miccliata si¢ , mruzac oczy, do m¢zczyzn. Adolf
tego wieczora pit wigcej niz zwyczajnie i W wi-
nie- nare$cie pamig¢¢ swego polozenia utopil.
Stawit drogo na karty, wygrywatl i Julja mu si¢
usmiechata i1 szczg¢scie — zapominal o reszcie.
Byta juz dziesiata, spokojni ludzie spac si¢ kta-
dli— lecz tu wrzata gwarna zabawa, Adolf do-
bijal banku, nad ktorego ruinami blady jak
upior bankier z drzaca r¢ka, okiem wpadtem,
siedzial zacigwszy usta ze zto$ci, popijajac ciagle
z szklanki ponczu stojacej przed nim.

— Do reszty banku! zawotat Adolf konczac
grac.

Bankier spojrzat na niego, pociagnat powoi-
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nie pare¢ abcugdéw, zastanowit si¢ istabym, bta-
gajacym , umilonym glosem, odezwal sig.

— Co pan cbce odstgpnego?

— Dajze mi pan pokdj, krzyknal Adolf za-
palczywie — prosze ciagnac. A

I nachylony zwiesil si¢ nad talja kart, wy-
ciggajac juz reke po ztoto. W tém z za drzwi
dat sie stysze¢ glos znajomy.

— Oo0J a coz to tu? Imieniny, bal? be —
Daj sam poduszke skoérzang i fajke.

— Kto to? co to jest? zaczeli styszac to szep-
ta¢ goscie, pogladajac po sobie. Adolf zbladt
i porwat si¢ zza stolika. Julja podniosta si¢ z ka-
napy powolnie, zimno i z uémiechem rzekta, do
otaczajacych ja —

— To moj maz.

Wtem drzwi si¢ otwarly, bankier abcugu
dociaggatl. Potkownik si¢ wtoczyt, Adolf odwro-
cit, karta przegrata. Zmig¢szany poniter posu-
nat gar$¢ ztota bankierowi uradowanemu i od-
stapil od stolika, usilujac ukry¢ si¢ w ttumie
gosci.

W ptaszczu futrem podbitym, obwigzany
kilka chustkami, w cieptych butach, w czapce

na uszach, Poétkownik wtoczyt si¢ zwyciezko do
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sali, sparty nareku stuzacego. Wszyscy na wi-
dok tego niestychanego zjawiska , staneli w mil-
czeniu, wryci. Julja tylko na chwile nawet nie
stracita przytomnosci, podbiegta ku niemu, i
z usmiechem po cichu witajac spytata.

— Aty tu zkad Poétkowniku?

Ja? a! juzciz z domu przyjechatem u-
myS$lnie, przebaknal maz ogladajac si¢ do kota
zdumiony, zdejmujac czapke powoli i ktaniajac
si¢ niezgrabnie goSciom. Ale tu bal czy co—
Jejm — Pani si¢ sobie bawi, jak widze.

Chodzze ztad, chodz, przynajmniej si¢
rozbierz. 1 porwawszy za r¢ke, zawrdcita go
do drzwi, wotajac do gosci z u§miechem.

—"Prosz¢ si¢ nie deranzowuc, ja wracam
w momencie —

Matzonkowie wyszli do drugiego pokoju.
Poétkownik zawsze do$¢ powolny dla Zony, na
ten raz zdawat si¢ nieukontentowany, mruczat
co$ niewyraznie pod nosem, dagsat si¢, wrescie
nastawujac lokajowi noge¢, aby mu but zdjeto,
odezwat si¢ spuszczajac w dot glowe.

— Coz to to za gosScie, jaka$ mlodziez sa-
ma —

— Mtlodziez! zawotata Julja ze $miechem,

T oM li. 4
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c6z to, czy nie myslisz by¢ zazdro§nym Poélko-
wniku? Ta mlodziez sato s¢dziowie , adwokaci,
rejenci, notaryusze, ich zony, kuzynki, przy-
jaciele, palestra ze wszystkiem co do niej na-
lezy. Kto ma sprawg, musi zy¢ z tymi panami
i paniami.

Hm! hm! mruknal Pétkownik, same mto-
kosy.

— Prawie wszyscy.

— 1 gra u Wasani, wkarty, widziatem.

jest i gra, trzcbaz icli przecie bawi¢, a
teraz bez gry niema zabawy.

Chwila milczenia.

— Kiedy tak, rzekl potem Poétkownik, do-
brze , ze si¢ wszyscy tu zebrali, pojde ja zni-
mi o sprawie pogadam.

— Teraz! tu! zakrzykngta Julja $§miejac si¢
znowu, co ci si¢ dzieje Pétkowniku, alboz to
czas? pigknieby bylo sprosi¢ na wiecz6r i meg-
czy¢ jak na kondessensij, ale to niepodobna.

Niepodobna J wszystko niepodobna ! za-
wolal Pélkownik, co to zlego? Za naszych cza-
sOw inaczej nie bywalo, naradzali sie plenipo-
tenci z aktorami nad butlem wegrzyna.

— Moze by¢, Potkowniku, podchwycita Ju-
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Ija, ze taki byt zwyczaj dawniej, ale dzis, to
catkiem co innego $ potem tu sg kobiety.

— I u nas dawniej, mowit sobie Poétkownik,
w sadach siedzieli siwi, mecenasy byli dobrze
lysi i szpakowaci, atu widze¢ palestrze ledwie si¢
was wysypat, mlokosy, trzpioty, fircyki, pe-
wnie i bez nauki, ajuz ni watpi¢, ze bez do-
$wiadczenia. Ja wprawie, nie dam si¢ przez no-
g¢ przerzuci¢, niech no by si¢ ze mng ktory
z tych paniczykow sprobowat! mam wielka o-
cbote pojs¢ do nieb.

Juz si¢ prawie zkanapy podnosit Pétkownik,
gdy go zona zatrzymala.

— Ale nie badzze dziwakiem Potkowniku,
zawolata, §miechu tylko zsiebie narobisz. Nie-
ubrany, zmeczony, zdrozony, gdziez pojdziesz
migdzy gosci lepiej wierz mi, poldz sig¢ sj>ac,

— Hm! przeciera gospodarz!

— Wcale nie, ty tu nie jeste$ gospodarzem,
ja jestem paniigospodyni. Prosze¢ ci¢ potdz sie¢
spa¢ — Dobranoc!

— Spa¢! a kiedy ja spa¢ nie chcg!

— Tak ci si¢ zdaje, sprobuj tylko, potdz
si¢, to ci postuzy.

— Chciatlbym z nimi koniecznie pogadac!
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— Sprzeczasz si¢ jak dziecko !

Dziecko ! Am! a dajcie mi tam fajki!

Karolino! fajki dla pana kaz podac!
Z fajkaizapachem jej, juz ani mys$le¢”o salonu.
Poscielecie tu w drugim gabinecie obok dla Je-
gomosci. Poduszke skoérzang przynies¢— Nie
wychodz ztad krokiem Potkowniku, bardzo
prosze. Dobranoc.

— Ale, kiedy jabyrn chcial — o$mielit sig
przerwaé maz.

Sam niewieszczego chcesz! odpowiedzia-
ta Julja — Dobranoc ci.

A0, to dobranoc — Co ja tu sam bede
robil! Ty si¢ tam bedziesz bawi¢, aja bede zie-
waé tutaj. Nie zostaniesz ty tu ze mna? be!

— A toby pigknie bylo, c6zby pomyslili, go-
towibysie gniewac! porzuci¢ tak gosci! Dobra-
noc, dobra noc.

A Jej—Pani predko powrdcisz?

Niewiem — goscie jeszcze zabawiag, nie
czekaj na mnie, ktadnij si¢ spaé— Tu ciasno,
ja bede spa¢ osobno. Dobranoc! podaj panu
Karolino poduszke i szlafmyce. Dobranoc.

— H 111! dobranoc.
Julja wbiegta do salonu i zatrzasneta za so-
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ba drzwi od gabinetu, wktéorym zostawila Pot-
Itownika. Ledwie weszta spytano ja, co si¢zmg-
zem stato.

— Poszedt spaé¢, odpowiedziata obojetnie,
zlekka wzruszajac ramionami irzucajac szyder-
ski wzrok na bladego Adolfa, ktory stat jak na
me¢kach, i gdyby moégl, bytby uciekt o sto mil.

Gra ciagnetla sie dalej , goScie bawic si¢ za-
cz¢li znowu, zapomniano o Potkowniku, mi-
ne¢lo pét godziny.

Zegar nad kominem wybit pét do dwuna-
stej. W tern ze drzwi gabinetu ukazata si¢ glo-
wa w szlafmycy, wasata, z fajka w gebie 1 pol-
gtoskiem ozwata sig.

— Jejm — Pani— prosz¢ Wasani tutaj — Pa-

ni Potkownikowa!

Julja porwata si¢ zkanapy i odpowiedziata
poskakujac, machnagwszy re¢ka!

— IdZ spaé¢ Poétkowniku —ja zaraz przyjde.

— Spaé¢! spaé¢! odhaknat maz, potrzgsajac
glowa 1 ruszajgc ramionami— prosze¢ tylko do
mnie na minutk¢ —

Wszyscy mezczyzni z uSsmiechem zwrdcili

oczy na drzwi, Julja bynajmniejjednak tern si¢
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nie zmigszata i kofczac zaczgta wprzdd rozmo-
we, zawotala.

— Zaraz, zaraz.

Drzwi si¢ przymknely.

Minat kwadrans, mtodziez po cichu zartuje
z pana me¢za i zony, w tein glowa w szlafmycy
wysuwa si¢ znowu, poprzedza jf z pod wasow
ktab dymu sinego wylatujacy na salon — Gtos
si¢ odzywa.

— A co?

— Zaraz, zaraz! odpowiedziala niecierpli-
wie Potkownikowa.

Gtowa znikta, drzwi si¢ przymknety i$mie-
chy wyrazne wsrod gosci, styszeé sie daty.
Znowu pokazata si¢ szlafmyca, kigb dymu, nos
i wasy, a glos dat si¢ styszec.

— Proszg¢ si¢ nie $miac.

Smiechy podwojne, szlafmyca znikla, lecz
drugiemi drzwiami wpadta stuzaca i mrugad za-
czeta na panig — Julja przeprosiwszy gosci, po-
biegla do niej.

— Co to jest?

— Pani we drzwiach od drugiego gabinetu
klucz zostawita —

— Byt tam Poélkownik?
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- A byt, zajrzal z ciekawo$ci, znalazlt6z-
ko, rzeczy i sluzacego pana Adolfa, pytal sig,
kto tam mieszka, a teraz chodzi, mruczy, dgsa
si¢ 1 taje chodzac po pokoju —

— Czego?

— Domys$la sie— cicho szepngta stuzaca.

— Co? co? krzykneta Julja, co $miesz mo-
wi¢ i czego si¢ domys$la? Co to ty myslisz?

— Ale —

— Karolino, co powiedziatas?

— Ja pani? nic—

— Styszysz ja, grozno krzykneta Julja, co$
ty $miata powiedzie¢! Warta jeste§ zebym cie
wnet wypedzita. 1dz i powiedZz panu, Zezaraz
przyjde.

Odwrocita sig$ stuzaca wybiegta , Julja z mi-
ng rownie wesotg i spokojng jak wprzody, wro-
cita do salonu, zblizyta si¢ po drodze do Adolfa,
szeptata mu do ucha stéw kilka i roz§miata sig.
On zbladt jak chusta, chcial wychodzi¢, Julja
go wstrzymata.

Goscie tatwo postrzegli, jak dalece ich przy-
tomno$¢ byta zbyteczng i powoli wymykaé sie
zaczeli. Nikli jeden po drugim, tak , ze wkrotce

tylko Adolf z Julja pozostat w salonie. Nadow-
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czas glowa Potkownika wsungta si¢ znowu, za
nig i catly on wszedt do sali, czerwony, trzesg-
cy si¢ od gniewu, z fajkg wreku, w szlafroku.
Zblizyt si¢ naprzdéd do zony.

— Ha! zawotal, teraz wiem jak pani prze-
pedzasz czas w miescie.

— Alboz co? spytata Julja ziewajac szeroko.

— Co? co? jeszcze si¢ pyta! wotatl Potko-
wnik wgniewie— A kto stoi obok pani wgabi-
necie ?

— Kt6z? pan Adolf, ktéorego tu widzisz, od-
powiedziala z najzimniejszg krwig Julja, i co6z
z tego?

— Co z tego? pyta si¢ jeszcze! krzyczal sta-
ry rzuciwszy fajke oziemie¢ i poskakujac ku[ni¢j
ze $cisnionemi pig¢Sciami.

— Zwarjowal! moéj maz zwarjowal! nie-
szczgscie! zawotata Julja, porywajac si¢ z ka-
napy i ustepujac na krok.

— Styszysz! masz mnie za $lepego, za ghu-
piego , za— krzyczat dalej krztuszac si¢ maz—
Ja cie —

— Jakze ci¢ niemam mie¢ za szalonego, od-
parta zwawo Julja, kiedy ty $miesz mnie podej-

rzewac¢ , $miesz kala¢ mdj honor takg mys$la!
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Potkowniku, to chyba warjat zrobi¢ moze, po
tylu dowodach przywigzania, ktére ci datam!
'Miarkuj si¢ poki czas!

Zimna krew, bezczelno$¢ i odwag'a Julij zbi-
ty zupetnie z drogi pana mg¢za, ton jej mowy,
pewno$¢ zjaka mu czynila wymowki, uczucie
z jakiem wyrzucata obraz¢ swoja, odurzyty go,
zachwiat si¢, oshupial.

— Srmiesz mnie tak potwarzaé¢! wotala zona.

Potkownik stal jak wryty.

— Wieszze, ze kobieta nigdy tego nie za-
pomina, wieszze co czynisz — taka to twoja
wdzieczno$¢ za moje dla ciebie po§wigcenie, za
ofiar¢ mtodos$ci, serca, losu— precz zmoich o-
czu ! nie chce¢ ci¢ widzie¢ wigcej! precz— precz,
id¢ do rozwodu, my nie mozemy zy¢ z sobg!
precz, precz! ty$ si¢ odwazyl mie¢ na mnie po-
dejrzenie.

Potkownik znapastnika stawszy si¢ napasto-
wanym zrni¢szalsi¢ niestychanie, powoli podjat
z ziemi fajke¢ i pod nosem wybgknat.

— A klucz, ktéry byt we drzwiach?

— Klucz ! on $mie to mowié! z passja wo-
tala zona, co to dowodzi, szalony niewdzigcz-

niku! ze kto$§ mieszka obok, ze przeszedt dla
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stoty przez moj pokdj, idac do mnie na wieczor,
toz to powdd, posadzania zony, ktora si¢ dla
ciebie poswigcita! 1aka to nagroda moja!

__ A kiedy lokaje moéwili, z¢tych drzwi ni-
gdy nie zamykaja.

Tak! ity uwierzyte§ jednemu pijakowi,
ktory sam nie wiedzial co mowit! Toz to jest
szczegsécie i pozycie, ktoére§ mi obiecywatl przed
$lubem?

Potkownik dalej juz nie wiedzial co méwic,
stal zdumiony, zafrasowany, spogladajac to na
Adolfa, to na zong¢; a widzgc jednego ming su-
rowga, drugiej twarz zapalong gniewem ioblang
}zami, ktore w sam czas przyszty na zawotanie;
uczul si¢ gleboko wystepnym, glupim, winnym,
zawstydzil si¢ sam niesprawiedliwych podej-
rzen, nieufnosci, rzucit na kanape¢ i rzekt.

No , to ja panig przepraszam!

— I myslisz, zawotala tkajac Julja, ze jednem
przepraszam, wszystko nagrodzisz i zatrzesz. Ta-
kiej obrazy najprosciejszaby nie darowala ko-
bieta; ja nigdy jej nie przebacze — nigdy!

— Alez, baknat Potkownik, widzac, ze na
niego przyszta kolej przeprasza¢é, alez, pozory —

a przywiazanie —
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— My nie mozemy zy¢ z soba, moéwila da-
lej Julja, kiedy lada pozor, do takich prowadzi
domystow. Nie—my si¢ musim rozlgczyé¢, to
rzecz skonczona! Nic chce zy¢ ztobag— Taki to
los kobiety cnotliwej , ktéra si¢ poswiecita, za-
przedata — tak to — |

—Ale przerwal Potkownik exasperowany,
ale ja — ale bo— kiedy ja przepraszam i panig
i tego pana— kiedy ja, kiedy to  mwprosz¢z po-
stuchac !

— Nic nie chcg styszeé¢! krzykneta Jlilja;
Adolf zebral si¢ takze na odwage.

—Pan zapominasz, rzekl, ze i ja potrze-
buje¢ satysfakcij za panig i za siebie

— Ja id¢ do rozwodu, dodata Potkowniko-
wa— Wyrzadzite§ mi krzywde niedarowang, u-
czynite§ mi¢ posmiewiskiem calego miasta, mo-
ich wtasnych ludzi, tego ci nie moge darowac,
to si¢ nigdy nie zapomina.

— Sa moralne zasady wigzace kazdego —
mruknat Adolf, ktéory czujac si¢ winnym, od-
wagi wsobie do napastowania Potkownika wzbu-
dzi¢ nie mogt.

— Ale ja wiem, ja wiem, ja widze teraz,
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ze mi si¢ falszywie zdawalo —

IdZz spa¢, odezwata si¢ Julja rozkazuja-
cym tonem.

Potkownik zdjal grzecznie szlafmyceg, wzial
fajke, sktonit si¢ zonie i Adolfowi i wynidst sie
ciclio z sali.

Zaledwie drzwi si¢ za nim zamknety, Julja
parskneta wielkim $miechem.

— Ot6z maz , zawotata — jakich daj Boze,

CO najwiecej!

Taki koniec miala pierwsza scena, ale po
niej nastgpity kilka innych, ktére przywiodty
Poétkownika do zadania rozwodu, Julja do za-
lowania nieostroznosci, Adolfa postawity wko-
nieczno$ci zmierzenia si¢ z obrazonym megzem,
ktory lepiej jeszcze cheac si¢ zem$ci¢, aniewiele
rachujgc na odglos powszechny majacy doniesé
do uszéw Matyldy, wie$¢ o niewierno$ci mezas
sam napisal do niej list wyszczegdlniajacy wszy-
stko co wiedziat opobycie w Lublinie i stosun-

kach Adolfa z Julja.
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IV.

Pojednanie.

ADOLF zaraz po pojedynku z Pétkownikiem,
wyprzedzajac wieS¢ o nim i 6w list o ktérym
wspomnieli§my, uciekt raczej , niz powroécit do
domu. Jak przykrym i strasznym byl mu ten
powrdt, pojaé tatwoj dolegaly mu na sumieniu,
przekonanie o winie, przywiazanie Matyldy, jej
czuto$¢ na ktora nie zastuzyl, jej wiara nieza-
chwiana, dziecinna, ze maz nic ztego zrobié¢ nie
mogt. Przyjela go z otwartemi rekoma, pojac
nie mogac smutku, ktéry na twarzy wyczytala®
on uda¢ nawet, sklamac¢ spokojnos$ci nie potrafit
przed nig i wyttumaczy¢, tak si¢ czul nikcze-
mnym, upokorzonym w obliczu kobiety, ktoéra

go miala za wzor wiernosci malzenskiej. Sto
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razy chcial jej pas¢ do nég, wyznaé, ze jg o-
szuhat, ale wstyd go wstrzymywat. Tymcza-

sem list Potkownika hadszed?.

— Adolf byt na polowaniu — noc nadeszta
jesienna , gwiazdy i xigzyc zaswiecity, chmury
napedzity si¢ ng niebo, wiatr da¢ zaczat i osta-
tek liscia otrzesa¢, nim on powroécit. Na pod-
worzu domowem cicho bylto, tylko czasem pies
zaszczekal, wrdobel $wiergotnal, na wodzie wsta-
wie plusnety ryby lub wiater zas§wistat przela-

tujac.

W pokoju sypialnym palily si¢ Swiece na
stole, a przez okno walczac z ich §wiattem, pa-
trzat xigzyc blady. W pokoju jedna siedziata
Matylda, staty postane 16zka, zegar na kominie
dobijatjedenastej. Adolfajeszcze nie byto zpo-
lowania— przed Matylda lezat list Potkownika.
Oko biednej zony zwracalo si¢ czegsto, to na
drzwi, to na papier, zraszajac si¢c tzami. Po-
tem machinalnie spogladata na xi¢zyc, na 16zka,
na §wiece, na podloge¢, wzdychata, i dumata

gleboko.

Po cichu drzwi si¢ otwarty, ona odwrdcila

sie. Adolf zfuzja wreku wubiorze mys$liwskim,
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wchodzit. Postawil bron u progu, spojrzat na
16zka nietknig¢te i odezwatl si¢ po cichu.

— Jeszczes si¢ nie ktadta Matyldo?

Ona obejrzata si¢ na niego ze tzami w oczach
i odpowiedziata smutnie.

— O ! nie jeszcze.

Po glosie, po oczach i odpowiedzi, poznat
Adolf, ze Matylda wiedziata o wszystkiem i caty
drzacy jak winowajca, oczekiwal wybuchnienia
niechybnej, wiszacej nad glowa burzy. Zdjal
z siebie powoli burke¢ i potozyl ja na krzesle.
Oboje milczeli — milczenie to, bylo istng cisza
przed burza. Adolfa pot zimny oblewal, a po
twarzy Matyldy przemykaty si¢ tzy blyszczace
jak gwiazdki spadajace po niebie w noc pogo-
dna.

Po dtugiej, cig¢zkiej milczenia chwili, Ma-
tylda podata me¢zowi list ze stolu, a sama po-
szta i usiadta wkatku. On go pochwycil drzaca
re¢ka, przebiegt oczyma, pobladt, z trzech stow
tre§¢ wyssatl cata i stal zmieszany nie $miejac
ust otworzy¢, wyrzec stowa, zaczaé rozmowy.
Matylda tatwo postrzegla pomigszanie i sama
niesmiato poczeta.

— Prawdaz to Adolfie, rzekta, co czyta-

T om Ii. 5
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te$? prawdaz to jest? Ja temu nie wierzeg, po-
wiedz ze fatsz! Pulkownik dziwak, jemu sig
przydalo — Wszak to nieprawda Adolfie, to
nieprawda, co on napisatl.

Adolf stal niemy — w sercu jego okropna
warzyta si¢ walka — miat-1i sktama¢ i1 wréci¢ zo-
nie spokojnos$¢, gdy tylko pragneta zaprzecze-
nia jednego 1 wigcejby si¢ nie pytata nawet;
miat-1i powiedzie¢ jej prawde?

Usta jego kilka razy otwieraty si¢ i wpol wyrze-
czone stowa wracaly nazad, do Scisuionego serca.

— Wszak to nie prawda ? znowu spytata nie
spokojna Matylda — to nie praw'da, to potwarz,
to fatsz?

Adolf milczat jeszcze, i1 to milczenie bylo-
by juz dos$¢ dla innej kobiety powiedziato, bo
niewinny mogtze si¢ wahaé¢ tak dlugo, co po-
wiedzie¢? Narescie sttumionym gtosem, Adolf
si¢ odezwal.

— To wszystko — jest prawda!

Prawda!! zakrzykne¢la zalamujac rgce i
odskakujac Matylda— prawda! 1 ty§ mi to
moégt powiedzieé, z tak zimng krwia zabi¢ mnie!
Adolfie, byé¢ze to moze, ty kochasz Julja?

— Nie, odpowiedziat Adolf, ja jej nie ko-
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cham, ja jej nigdy nie kochatem, i nikogo
procz ciebie jednej. —

— Na Boga, c6z wigc to znaczy? zawotata
Matylda.

— Tam, odpowiedzial Adolf ponuro, po-
ciggni¢to mnie prawie gwaltem, ale cialem, nie
sercem 1 dusza.

— Dusza! serce! tatwo powiedzie¢, z bo-
lesnym u$miechem odezwata si¢ Matylda, nikt
nie potrafi zaprzeczy¢, ho niepodobna przeko-
na¢. Rzadko jednak, moj Adolfie, rzadko ina
krotko chyba odtacza si¢ dusza od ciala, atam
gdzie roskosz cialo pociggnie, i biedna dusza
przylgnaé musi powoli.

— Tak sadzisz— odpowiedzial Adolf, masz
prawo— Gdybys$ jednak widziata moje tamtej-
sze roskosze, przekonataby$§ si¢, ze réwnatly si¢
cierpieniom, cierpieniem byly. Nie bylo chwili
wolnej od zgryzot sumienia, od wspomnienia o
tobie — Julja ciagng¢ta mnie gwattem za soba i
gdybym wierzyt wczary.—

— Ity kochasz mnie jeszcze? mozez to by¢,
jestze to podobna? spytala bojazliwie Matylda—
Jak mnie o tern przekonasz?

Adolf zamilkl, przeszedt si¢ po pokoju,
5.



/W AftamiH lim UH KT

"H i ltHfIMEIWAIE:

68

zblizyt do drzwi, wzigl fuzja, podjat dekiel,
spojrzatl czy jest proch na panewce i postawit
ja znowu. Matylda wiodlta za nim oczyma,
drzac ze strachu, on sam nie wiedzial co czy-
nit, i niejako instynktowie to tylko zrobit, bez
mys$li. Zona zblizyta sic do niego, jej serce
juz wyrywalo si¢ do zgody iprzebaczenia, wzigta
go za r¢gke i srebrnym swym, milym ozwata
si¢ gltosem.

— Badz ze mna szczerym Adolfie — prosze
ci¢ otworz si¢ $miato przede mna, wigcej nic od
ciebie nie zadam nad zupeing otwartos§é. Jesli
ja ci na $§wiecie do szcze¢s$cia zawadzam , tatwo si¢
uwolnisz ode mnie. Powiedz stowo, a znikng
jak ta chmura za domem. Przypomnij sobie,
jam przeczuwata ze tak bedzie, jam wiedziala
ze ty mnie dtugo kocha¢ nie mozesz, jam si¢
opierata naszemu zwigzkowi— Powiedz, po-
wiedz mi szczerze — przysztaz juz chwila prze-
sytu i nudy dla ciebie, jestem-li juz wtwojem
zyciu za nadto? Powiedz, powiedZ mi proszg.
Zostaniesz sam, panem swej woli, nie bedzie ci
ciezy¢ mys$l, ze jest kto§ w domu, o ktérego
szczescie stara¢ si¢ musisz— Stuchaj, powiedz

mi prawde — jezeli —
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—Matyldo 9 przerwat Adolf, zabijasz mnie
tg mowga, na ktora zastuzylem prawda, lecz jak
mnie dreczy! a! tego nie wypowiem/ Chcesz
prawdy szczerej, wyznania— Na Boga, ja ci¢
nigdy nie przestalem kochaé, chyba ty —1 nie
dziw mi po tem co si¢ stalo, mogta§ straci¢
serce do mnie.

— Ja! do ciebie! zakrzykneta Matylda, ja!
Moje oddalenie od §wiata, od ciebie, bytoby
jeszcze ostatnim tylko mitosci dowodem, mi-
losci ktoérej nic nie ztamie. MySlisz ze, izbym
poleciata, szuka¢ na $§wiecie, miedzy ludzmi,
wynagrodzen, drugiego szczescia? Nie! Ukry-
ta gdzie$ dokonczylabym tego zycia— Na coz
mam ci psué¢ chwile, ktoére bezemnie rosko-
szniej przepegdzasz.

Adolf milczat znowu, chcial si¢ wynurzy¢,
nie wiedziat od czego zaczaé, wahatsi¢, bakal.

— Jakze ci¢ przekonam, zawotal wrescie —
Nie uwierzysz przysi¢dze, bom ztamal przysig-
ge, wszystko przeciw mnie §wiadczy. Pojecha-
lem za Julja do Lublina, ale ciebie jedna ko-
chatem tylko. Wtasnag spokojno$¢, szczescie
twoje, poniostem jej w ofierze, ale ciebie ko-

chatem. Wytlumacz to, bo ja nie potrafi¢ —
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daj mi sil¢ na oparcie si¢ ludziom, ktérzy wla-
daja mng jak dzieckiem, daj mi stato$§¢, a bg-
dziemy szczesliwi — Ja jestem staby, daje so-
ba powodowaé, kto chce kieruje mng —

— Czemuz ja kierowac¢ nie moge? cicho ze
tzami odezwata si¢ Matylda i poszta do okna
patrze¢ nic nie widzac, na lasy, xigezyc i noc
spokojna, kolyszaca si¢ miedzy niebem a zie-
mig. Adolf stal wrmiejscu, oczy jego obtaka-
ne szly za Matylda, drzaca rgka miotata listem,
ktory na drobne dart kawatki. Zegar bit péinoc.

Znowu to straszne nastgpito milczenie w kto-
rem wahata si¢ niepewna przysztos¢. Okropna
to byla chwila. Adolf sparty o komin, patrzat
machinalnie na skazowki zegaru. Matylda sto-
jac w oknie lzy ocierata. Po chwili odstgpita
od okna i ostatnig lz¢ otarlszy, zblizyla si¢ do
meza.

— Jeszcze raz ci¢ proszeg, odezwala si¢, po-
wiedz mi szczerze, powiedz otwarcie, cliceszli
wolnosci? Ja ci ja powroce, powiedz tylko ze
tego zadasz. Ja oddawna my$latam, przewidy-
walam, lekatam si¢, ze ty ze mna szcze¢sliwym
by¢ nie potrafisz. Ty$§ mtody, potrzebujesz

wdzigkoéw, ja tylko mitos¢ daje, ta twarz bla-
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da, oczy od dawna Izami przygaslte, mogaz ci
wystarczyé— Nie, nie! Zwiedty kwiatek poli-
towanie tylko wzbudza, tobie potrzeba by
Swiezej twarzy, wesotych oczu, ozywionego hu-
moru— ja niemam tego wszystkiego, ty ko-
cha¢ mnie, ty ze mna zy¢ nie mozesz— Adol-
fie— powiedz, jutro, dzi§ bg¢dziesz wolnym —

— Matyldo! na Boga, nie moéw tego, za-
wotat Adolf— Nic nie chcg bez ciebie, ja cig
kocham — A gdyby nie ta kobieta, nie byloby
chmury migdzy nami!

— Wigc ija kochasz takze?

— Ja? ja si¢ tylko jej boje— cicho odpowie-
dziat Adolf, zdaje si¢, ze przeznaczenie wrnig-
szalo ja do mego zycia, aby psuta moje szczg-
§cie — Matyldo, przebacz mi ten raz, przebacz
stabosci — bedziemy szczesliwi, zapomnij winy!
Ci¢zko za nig w duszy odpokutowatem!

— Przebaczy¢! odpowiedziata Matylda zbli-
zajac si¢ ku niemu —Jam ci od razu przebaczy-
ta, jam nie miala gniewu w sercu. Prosze cie
tylko, przyrzeknij mi przed tein niebem, ze
odtad zadnych dla mnie tajemnic mie¢ nie be-
dziesz— Zte i dobre wszystko nam wspdlnem

by¢ powinno, niema mito$ci gdzie sg tajemnice



Najskrytszg, najgorszg mys$l twoja powierzy¢
mi mozesz, ja ci dopomoge oprzeé si¢ ludziom,
bo cho¢ sama staba jestem, znajde¢ sil¢ na o-
brong naszego, twojego szczescia i pokoju. Te-
raz koniec wszystkiemu , zapomnienie przeszio-
$ci. Ty$§ znuzony, odpocznij.

— Nie, jabym nie zasnal, odpowiedzial A-
dolf patrzac na zégar— ty si¢ ltladnij, ja je-
szcze czuwac bede.

— O! 1 mnie si¢ spaé¢ nie chce, szepngta
Matylda, ktoézby zasnal, kiedy jest rad i szcze-
sliwy. Cate zycie mozna by tak czuwaé, bo du-
sza nie megczy si¢ radoscia, po smutku tylko
potrzebujeni wypoczynku. Nie dalby B oG snu
ludziom, gdyby ich na samo szczeg$cie stworzytl.
Noc potrzebna jest, do przegrodzenia i odia-
czenia dnia cierpien, od dnia pociechy, dla za-
pomnienia przesztosci — My, my$my juz zapo-
mnieli przeszlo$ci, i jesteSmy szczesliwi.

— A! Dbyliby$my szcze$liwi, rzekt Adolf,
gdyby$my zawsze byli razem, gdybys$ ty moj
opiekunczy aniele, czuwata nade mng. Iucato-
wal Matylde, wzialja za r¢ke, poprowadzit do
okna. Tu stang¢li oboje, topigc dusze uspoko-

jone , w obrazie przyrodzenia. Z okna widacé
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byto tylko, niebo, xi¢zyc, chmury, dalekie la-
sy, kilka dachéw i drzew wierzchotki. I stycha¢
byto uroczysta ciszeg, bo juz wszystko milczato,
procz piersi, pojednanych matzonkéw.

— Julja bedzie od nas szczgs$liwsza, odezwa-
ta si¢ Matylda po dtugiej rozmowie. Dla niej
kazdy dzien przyjdzie z nowerni my$§lami, wyo-
brazeniami, nadzieja, los jej ciagle zmienny,
zawsze polepszenia spodziewaé si¢ kaze— nasz
Adolfie, bedzie jak jest ten sam zawsze, zam-
kne¢liSmy za soba drzwi nadziei. Sprze¢zeni na
wieki, mamy tylko siebie. Zajrzymy w przy-
szlo§¢, i tam zadnych odmian prawie, zawsze
ten sam nasz katek spokojny, ty mdj maz, ja
zona twoja— toz samo co dzi§ szcze¢Scie, te co
dzisiaj wypadki —

— Niech bedzie szczgécie toz samo, ale nie
wypadki, odezwatl si¢ Adolf z ci¢zkiem we-
stchnieniem. Zapomnijmy o tern. — Sg ludzie
ktoérzy potrzebuja takiego zycia zmieniajacego
si¢ co chwila, pelnego nadziei, zawodow, mg-
czarni i pociech, migajacych jedne za drugie-
mi, jak btyskawice” sg drudzy, ktéorym wystar-
cza jeden pokarm, ktérzy dzickuja Bocu, gdy

ich prowadzi jedna droga. Pierwsi, niespokoj-
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ni zawsze, nie radzi temu co jest, wiecznie ko-
pia szukajac ztotych min, ktoérych nigdy nie
znajda; drudzy lepiej rozumiejac zycie, konten-
tuja si¢ cklebem powszednim.

— Badzmy drugim podobni, Adolfie, odpo-
wiedziala Matylda, nie szukajmy nadzwyczajne-
go nic w zyciu, niech nam do$¢ bedzie siebie

i spokojnosci.









V.

Trzecie Wesele.

D la czegoz majac opisywaé wesele, $mieré
nam na mys$l i pidro przychodzi? — Jest to je-
dna z tych tajemnic, htéorych rozwigza¢ niepo-
dobna; jedna z tajemnic przeczucia.— Smieré!
wielki wyraz ktory codzien powtarzamy, a z kto-
rymes$my tak si¢ w koficu oswoili, ze wymawia-
jac (jo, nie przywigzujcm do niego zadnego
wyobrazenia. Gdyby jednak wyobrazenie $mier-
ci nieustannie nam bylo przytomne, iluz by to
byto cnotliwych, ile ofiar wielkich, ilu bohate-
row! Tymczasem mowimy o $mierci, palrzym

na nig, malujemy ja nawet, a nie myslim o
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niej, nie mys$lim o sobie, powtarzajac bezmys$l-
nie to, co drudzy przed nami bezmys$lnie czy-
nili. Bil w to Xiadz Baka, piszac o niej i czu-
jac zapewne, jaki wpltyw wywiera¢é moze na lu-
dzi, myS$l o tej krolowej §wiata. Lecz jako pro-
fessor poetyki, Baka nasz wigcej dbat o posie-
kanie swych wierszykow, niz o mysl gtdwna,
dzi$ tez zostawione przez niego krociuclinyck
wierszykow sznurki ponizane, czynia tylko ta-
kie wrazenie, jak kazda niedorzecznos¢.

Kto zyje zyciem jedynie zieinskiem, nie czu-
jac w sobie duszy, nie wierzac w przyszlose,
ten musi lgkaé si¢ §miercij— a ze og6t caly pra-
wie nie inaczej zyje, ogot tez caty lgka sig¢ S§mier-
ci, odpycha mys$l o niej, wyobrazenie jej. Ma-
ta liczba medrszych, patrzacych z wysoka na
mizerne, cecha niedol¢znosci napi¢tnowane spra-
wy ludzkie , nie zadowalniajgcych si¢ tern zy-
ciem, pragnie jej, wyglada, rozmys$la o niej,
bo za nig otwiera si¢ im tajemnicza wiecznos¢,
ktora kazdy inaczej pojmuje, a w ktorg ttum na
wpot nie wierzac, wpo6l jej nie pojmujac, lcka
si¢ ujrze¢ , woli zapomnieé.

Jakze to czesto widujemy ludzi, modlacych

si¢ gorliwie w kosciele, a ktorzy jednak na
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wspomnienie, ze lepiej jest umarlym, odpowia-
dali potrzasajac glowa.

— Alboz my wiemy, co na tamtym S$wiecie,
nikt nie wrocit, nie mowit.

Sa to umysty bojazliwe, stabe, niepewne,
chwytajace po drodze, co napadng, dzi§ wie-
rzace mocno, jutro chwiejace si¢, pozajutro a-
teusze, a w tydzien znowu fanatycy. Im hy
chyba szczescie przyszte dowies¢ potrzeba czter-
ma regutami arytmetyki, aby je za pewnik u-
znali, a dlugo$¢ wieczno$ci przynajmniej jako
tako wyrachowaé.— Tacy ludzie umierajg spo-
wiadajac si¢ poboznie, ale bez wiary w to co
czynia, jest ich bardzo wielu. Wszelkie wspo-
mnienie §mierci, widok trupa, ko$ci, nabawia
ich strachem, zawrotem glowy, drzeniem 5 go-
towi si¢ rozptakaé, gdy im przypomnisz, ze
kiedy$ be¢da si¢ musieli pozegnaé¢ ze stoncem,
drzewy , xi¢zycem , domkiem na gorze, gajem
w ogrodzie. Dusza ich nie musi przeczuwad,
nie umie pojmowac¢, domys$laé si¢ innej pigkno-
$ci, wyzszego dobra nad tutejsze, ziemskie.
Biedni, prawdziwie biedni ludzie. Przyjdzie u-
mieraé, skon ich jest walka, ptaczem, zalem,

rozpacza, na pozOr umieraja z wiarag w przy-
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szlo$¢, lecz w duszy watpiac o wszyslkiem. Coéz
to moze by¢ za szczg$cie wieczne, mys$la, gdy
tam nie bedzie, ani panny Karoliny (czemu nie
zostali Mahometanami?) ani pieczonych jarzab-
low, ani szampanskiego, ani tytuniu, ani tych
tysigca przyjemnostek, ktore przez zmysty pod-
bity i1 ogarn¢ty cala ich biedng, stabg dusze.
O! ija gdym byt jeszcze dzieckiem, gdy mi
swiat tak pigkny, tak stodki si¢ wydawal, gdy
duszy jeszcze w sobie nie czutem, postyszawszy
raz pierwszy o §mierci, o koncu, zobaczywszy
umartego, jakzem byt strapiony, przestraszony,
wylekty! Strach, goraczka , palilty mnie dniem
i nocg, Smier¢ z kosg zdawata si¢ ciggle stagpac
za mng, czatowaé¢ na mnie. — A dlugo wprzod
gdy starzy mowili mi ze pomra, stuchatem z nie-
wiarg, myslae w duchu, iz to by¢ nie moze,
zarty tylko z dziecka stroja— Kto zaczal zy¢,
ten nie przestanie nigdy. Miatlem stusznos$¢ i
nje — ale wowczas, przedluzenia zycia za gro-
bem poja¢ mi nie bylo podobna, przedluzatem
wigc je na ziemi.— Naprozno stawaly mi na o-
czy, przyktady wr wspomnieniach o ludziach,
ktorych juz nie byto— sadzitem zawsze iz oni

nie pomarli, tylko gdzie§ daleko odjechali. Do-
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piero widok trupa, o smutnej prawdzie prze-
konat. Sypnetly si¢ polem dowodzenia z wie-
kiem, $mieré w tysigcznych postaciach, odbita
si¢ bolesnie na sercu mojem— nie podobna wnig
byto nie uwierzy¢. Widziatlem umierajgcych,
umartych, a! ktéz opisze uczucie, gdym pierw-
szy raz kochang, kochajaca mnie utracil?— Kto
opisze wrazenia tej chwili, pierwszej najokro-
pniejszej, w mlodem i jeszcze S$wiezem sercu?
Zdato mi si¢, ze ta milo§¢ ktoéra nas wigzala,
potaczyta mnie z grobem, ze $miercia, ze u-
marty iz za grobu kocha¢ mnie musi, ze nic
niepostrzezona wigze mnie odtad z mogila.
Dtugom myslat, dlugom byt smutny, ale widok
nowych twarzy, mito$¢ innych serc, porwaty
ten zwiazek grobowy — poszedlem drogg zyciu
jak w'szyscy. O poczwaro cztowieku!! — ty nie
masz serca, ty nie masz pamigci!

Potem, podzniej lubitem dumaé o $mierci,
w my$lach oniej dostrzeglem wdzicku gdy wprzo-
dy tytkom si¢ jej lgkal. Nie gniewajcie si¢ czy-
telnicy, jesli was wiode, na smutne czesto obra-
zy poglada¢— wesoto$¢ poniza, smutek nas wy-
nosi. Kto umie ilubi by¢ smutnym, ten dowo-
dzi, ze pojmuje nie$miertelno$¢ i nie nasyca si¢

Tom II. 6
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zwierzeco tym naszym S$wiatem. — Ale otoz i
kazanie! Jakto nie chcacy cztowiek zagada si¢ i
odprowadzi od przedmiotu. Powrdcim zaraz
do niego, powrdcim! W przéd jednak dam wam
niechybne antidotum , czytelnicy moi, przeciw
zbytecznemu wspoiczuciu dla wypadkow opisy-
wanych wxigzkacb. Przypominajcie sobie, pa-
nie i panowie, ze to sg wszystko bajki, brednie,
wymysty, za grosz w nich prawdy, pisarz nie
majac zycia, robil sobie zycie na papierze, o
jakiem marzyt. Gdy si¢ wam zdarzy c6$ okro-
pnego wyczytaé, a poczujecie w sobie wspot-
czucie, ktore nie zawsze jest mite, przypomnij-
cie sobie, ze to sg bajki i nie ptaczcie nad u-
mierajacymi bohaterami. Smieré zadana pi6-
rem i atramentem, niec warta lez, mite panie,
nie warto ociera¢ raz w raz oczow batystowa
chustka i bibulaste karty odwilza¢, ku wickszej
czci autora. Oszczedzajcie tez na nieodbite po-
trzeby, $miejcie si¢ z autorow ktorzy wam pla-
ka¢ kaza, ziewajcie nareScie— ziewania wysza-
fowa¢ niemozna! Ale tzy! one sa nam tak po-
trzebne w zyciu, niemi je cztowiek zaczyna i
koniczy, po nieb jak po stopniach idzie do mnie-

manego szczg¢$cia, one go ciesza w ztym razie,
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a czy jeen? do grobu,- swoje tylko lzy przy-
schle na zimnej twarzy, poniést— gdy kazdy
z je8r® bliskich, z otaczajacych, oszczedzal swo-
ich nastraty dotkliwsze, na nieodbite potrzeby,
na wlasne interessa, na kupna (wszak si¢ i ku-
puje lzami?) Lzy jak pieniadz, drogie— i nie
daja si¢ darmo, kobiety tylko nieuwazne sza-
fuja niemi i dzieci, w koncu tez dla nich sa-
mych, cze¢sto im ich zabraknie. A biada temu,
kto lzy niema, bo krwia zaplakaé¢ nie mozna,
nieszczesliwy kto plakaé¢ nie moze.

Ale znowu, pytam co za potrzeba byla roz-
prawiaé¢ tak dlugo, o Smierci, o lzach, gdy tu
wlasnie wypada opisywaé wesele? Przepraszam,
nie wiedzie¢ jak do tego przyszlo.

Spéjrzcie, to si¢ zowie weselem! Sala o-
Swiecona rzesiScie, wsSrod niej grona wystrojo-
nych kobiet, uSmiechajacych si¢, lubieznych,
szukajacych mezéw' sobie, na cudzem weselu,—
Muzyka oddycha radoscia, ktora zapewne maja
malowaé dobitnie dyssonanse pierwszego skrzy-
pka.— Wniknij w te serca, bijace zywiej w lo-
nach pokrytych bialemi kamizelkami i gorseta-
mi— Czeg6z one bija tak mocno, z uczucia czy

ze znuzenia, od walca czy od radoS$ci, od tego

6-
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walca odurzajgcego, roskosznego , niebezpiecz-
nego, w ktorym dwa czyste przed chwilg ciala,
techcag si¢, dotykaja, wahig, drza dotykajac5s
a mys$li, mys$li— ktoz odgadnie mys$li w walcu
krecace si¢ po gltowach, czy one sg o tancu czy
o tancerzach i tancerkach??

Spojrzmy na tego tancerza naprzyklad —
O! jaki szczg$liwy, jak si¢ kreci, jak oddycha
piersia cata, jak poglada to na nia, to w go-
re— to w siebie! Sala dla niego przestrzenia
nieskonczonos$ci, $§wiatta, gwiazdami na niebie,
muzyka, sfer harmonjg. On $wiatem, tancerka
stoficem, koto stonca, ze stoncem kreci si¢ u-
szczesliwiony. Lecz oto blizki koniec marzen i
walca, §wiat na rozkraczonych nogach zatrzy-
muje si¢ niezgrabnie, po chyzym biegu posli-
znawszy si¢, tylko co nie padl, nagle zastano-
wiony, i nie pociagnat stonca. Szczesciem biizko
kanapa, stonce padto na kanape, Swiat je w ra-
czke pocalowal i po wszystkiem. Znikly gwia-
zdy , na miejscu ktorych $§wiecg nieutarte kno-
ty, harmonja sfer zmienia si¢ w szkaradna zy-
dowska muzyk¢e— Szkoda walca i systematu Ko-
pernika.

Zblizmy si¢— Panstwo mtodzi muszg nam
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by¢ znajomi. A! To Pani Pétkownikowa, je-
szcze nie dawno rozwodka, juz me¢za znalazta—
Co to kiedy kto gorliwie pracuje! Kt6z maz?—
A to ten nieborak, ktory pierwsza swa zong, szalo-
ny, koniem stratowal. Jakze nam Julja wesota, a
Pan mlody posagiem stoi, zusmiechem prawda,
ale posggowym, z u$miechem kamienia, ktore-
mu snycerz gwaltem $miaé si¢ kazal i usta na
wieki wykrzywit. Ajaki blady! To pewno wspo-
mnienie odkopane z grobu, tym dniem, porwa-
o mu wszpony serce. Biedny Pan mlody! je-
chat po szczegscie, a na progu spotkat go tylko,
dawny zmajomy, blady smutek dawnych lat.
Jechat po szczescie i zajechat do Julij!

Przy drzwiach w ciemnym katku stoi dwo-
je dzieci, biednych sierot, ktérych matka lezy
w grobie , ktorym ojciec daje matke, jak pe-
ruke na gltowe, gdy wlosy wypelzty. O! pre-
dzej z peruki, wlosy do gtadkiej glowy przy-
rosng, nizeli druga matka, pokocha biedne
dzieci, sercem pierwszej matki. Dzieci stoja,
patrza, dziwuja si¢, przechodzacy je szturcha-
ja, nikt na nie niecuwaza-" bo ktdzby si¢c zaj-
mowat dzie¢mi wsrod wesela!

Co6z znowu za niecierpliwos¢ napadta na pa-
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na mlodego, wyjmuje zegarek co chwila, patrzy
po zgromadzeniu, szepce co$ zonie do ucha,
wychodzi na ganek, za nim Julja.

— Czas nain jecha¢ , odzywa si¢ glosem
drzacym.

— Dokad jechac¢?

— Tu ciasno dla nas, tyle ,gosci potrzeba
byto pomiesci¢! pojedzieiny do Leszczynki, cze-
kaja tam na nas, kazalem przygotowac pokodj —

— A czemuz wprzéd nie mowile§ mi o Lem?
odpowiedziata Julja ziewajac. Jedzze ty, kiedy
ci si¢ podoba, aja zostang. Codzby to mialo za
ming¢, zebym ja przed przenosinami pojechata
do ciebie? Wszak itu znajdzie si¢ pokoik, po-
stanie.

— Tam nam bedzie swobodniej , wygodniej,
nalegal pan mtody— Prosze ci¢, nie odmawiaj
mi tego, pierwsza to moja do ciebie prosba , nie
godzi si¢ jej odrzucac.

— A! jesli tak chcesz koniecznie! zawotata
Julja, przystaj¢. Kaz zaj$¢ koniom, ja si¢ pojde
ubior¢ — Dzieci tu zostang?

— Tutaj, zimno isucho rzekt pan mtody—
Julja poszta si¢ ubraé¢, konie juz byly przed

gankiem.
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Pan mlody chodzit, smutne wida¢ mysli
snuty mu si¢ po glowie. Byl to ten sam ganek—
taki sam wieczor. Obraz przeszlej zony, okro-
pnego jej zgonu przychodzit mu na pamig¢ znaj-
drobniejszemi szczegoétami. Upidér go Scigatl.
Siadl na tawce, otart z potu czoto i westchnat.

Julja wbiegla na ganek, porwata go zareke,
zawolata.

— No! jedzmy!

Pojechali. Noc czarna, cicha, straszna by-
ta— o trzy kroki trudno drog¢ rozeznaé. Mi-
jali miejsce, w ktorem pies wsciekly tak Julja
przestraszyl. Ona wychylila nieco gtowe, spoj-
rzala w ciemnos$ci, i nic nie zobaczyla précz
drzew czarnych stojacych na jasniejszem nieco
niebie zachodu. Pocichusi¢rozémiala wspomnie-
niom , turkot ko1, szum lasu zagtluszyt §miech,
ciemno$¢ zastonita go przed oczyma meza. Po
usmiechu westchnienie, westchneta wspomnie-
niem tej chwili, chwil pdézniejszych, nadziei
przysztosci. — Wiatr poniost westchnienie, jak
usmiech wprzéody. Mingli lasek, jechali dtugo,
psy zaszczekaly, $Swiatetka zajasniaty w oddale-
niu— hyli blizko wsi Leszczynki. Przed wsia

statl koscidtek, wkoto koscidtka byt singtarz, na
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smetarzu pochowana byla Henryka, pierwsza
zona pana Hilarego. Woznica zaledwie w cie-
mnos$ciach dojrzat smetarnego koscidtka, a ra-
czej domyslit si¢, ze hu niemu si¢ zbliza, prze-
zegnat si¢, konie zacigl, ruszyl z kopyta, ale
pan mtody chwycil go za r¢ke i kazat— Stanac¢!

Stanac¢? Gdziez? na przeciw samej bramy
sme¢larza. Woznica mys$lat ze to zarty, dostat
po plecach i zatrzymal rozhukane konie. Pan
miody wyskoczyt z pojazdu, bardzo grzecznie
prosit Julij, aby tylko chwilk¢ na niego pocze-
kata. Ona, jakkolwiek $miata, drzata jednak
z postrachu, gdy woznica klat i mruczat pod
nosem.

— Nie moégt juz zajecha¢ do domu, konie-
cznie mu potrzeba bylo stanaé¢! Boze odpusc!
Zaczat potem Aniot Panski za dusz¢ zmartych.

Cicho byto— c6$ skrzypneto jakby wrota
smetarza, az woznica przerywajac modlitwe
zawolal.

Miatl gdzie i§¢! Tac¢ dalipan na smgtarz!
Boze odpus$¢. Pierwsza nasza pani tam! I zno-
wu dalej konczyt Aniot Panski, przelekniony
bardziej jeszcze.

Jakkolwiek $miata, Julja drzata, niekon-
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tenta bylta z tej stacij u smetarnej bramy i prze-
chadzki me¢za, ktory wysiadl, aja sama jedna
w takiem miejscu zostawit. Nadstawiata uclia.
Styszata jakby stapanie, co$ jak szepty i cienie
wyrazow dolatujace zdaleka, potem brama za-
skrzypiata znowu, P. Hilary nagle skoczyl do
pojazdu, furman si¢ przezegnal, konie w bok
rzucity, Julja krzykneta. On siadl wmilczeniu,
zatrzasnal drzwiczki, kazat jecha¢. Mingli wio-
ske, stangli przed dworem.

Pan mtody wprowadzil Julja do sypialnego
wprost pokoju, twarz jego byla pose¢pna, usta
milczace i $cisnione. Po chwilce zamknat drzwi
na rygiel, kazat okiennice zaszrubowaé z po-
dworza, odprawit ludzi i sam z zona pozostal.

Ona, milczaca takze, nie wiem o czem my-
$lac, rozbierata si¢ powoli 5 on §wistat chodzac
po pokoju. Mingto tak pot godziny, zaczela sie
oboj¢tna rozmowa, poszedt pan Hilary do sza-
fy? z n*¢) ksiazke 1 c6$ jeszcze, co szybko
schowat do kieszeni.

Tytem do niego obrécona Julja stala przy
16zku konczac pacierze, on siadl przy gotowal-
ni, na ktorej pality si¢ §wiece, zaczal czego$

szukaé¢ w ksiazce, i znalazlszy odezwat sig.
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— Wszak lubisz czytac?

— Dajze mi z tem pokdj! odpowiedziata
zdziwiona Julja wydobywajac si¢ z sijkni. Ot by$§
lepiej postat po jaka kobietg, ktéraby mnie roz-
sznurowata. Szkoda zem swojej nie wzigta stu-
zacej.

— Ja ci¢ rozsznuruj¢, rzekt pan mtody kita-
dnac ksigzke na krzesle. W ziat nozyczki ze sto-
tu, zblizyt si¢ i porozcinal sznurki.

— A toz co? krzykneta Julja §miejac sig¢, gdy
gorset spadl z niej nagle.

— Rozsznurowalem , zimno odpowiedziat
pan mtody, potem poszedl znowu na swoje miej-
sce, wzial ksiazke i rzekt.

— Juijo, czytatlas ty Sbakspearowego Otella?

— Co? Otella? z podziwieniem podchwycita
pani mtoda, i zwrocila si¢ twarza ku niemu,
clicac zobaczy¢ zjakim to moéwit wyrazem obli-
cza, ale nic dziwnego w oczach nie dostrzegtszy,
spokojnie dalej rozbieraé si¢ zaczeta i dodata.

— Czytatam! Czyz to czas teraz o tein mo6-
wic ?

— Powiedzze mi, z ro6wng oboje¢tnoscia jak
wprzod zapytat, jakby nie styszal odpowiedzi

maz, powiedz mi, jakie zakonczenie tragedij
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lepiej ci si¢ podoba, czy gdy ja poduszka dusi,
czy gdy sztyletem zabija?

— Co? co? podchwycita Julja, niedowierza-
jac swym uszom izwracajac si¢ znowu ku niemu.
On siedzial spokojny, oparty na ksigzce, rozu -
miata, ze gojaka$ szczeg6lna napadia fantazja,
literackiej rozprawy. Odpowiedziata wigc $mie-
jac sie.

— O! wolg juz sztylet! 1 predzej i szlache-
tniej ! Poduszka, to nadto trywjalne narzedzie
$mierci. Ktoéz kiedy styszat dusi¢ poduszka? —
Alez Hilary, szczegélne miejsce na wieczor dnia
wesela, wybrate$ sobie do czytania— lepiej oto
ga$ $wiece i chodz spaé. Kiedy$ mi gorset zta-
kim zapalem rozcinat, sadzitam ze$§ rad co pre-
dzej— (Nie dokonczyta) A tyjeszcze mysliszjak
uwazam rozprawiac.

— Wigc moéwisz, ze lepsza $§mieré od szty-
leta — swoje konczac i w ksigzke patrzac maz
zawotal— moze to by¢! Chwile milczal, potem
dodat — I Otello si¢ zabit!

— Trzebaz byto tak glupio oszale¢ z zazdro-
$ci; z czego? z zazdro$ci! z uSmiechem mowita
Julja. Ach! ach! ze $miesznej zazdroS$ci!

— Zapewne, z zazdro$ci takich rzeczy sig
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dopuszczaé, odpowiedziat Hilary, nieinaczej
tylko gtupstwo, ja sam zatuj¢ Iledelniony — bo
ija bylem Otellem! A! Ija bylem Otellem,
ale zabi¢ naprzyktad, zabi¢ zinnyeb powodow—

— Jakiez to by¢ mogg te inne powody —
spytata Julja ktadac si¢ wtdzko i okrywajac kol-
dra attasowas.

Pan Hilary rzucit ksigzke, przystapit ku
niej.

— Zabi¢ — aby si¢ zems$cic¢! zawotatl.

— Nie ma nic glupszego nad zemst¢ — sze-
pneta Julja ziewajac szeroko.

— Jakto? jakto? =zakrzyczal z ogniem pan
mtody. Ghupstwem byltaby zemsta, ten balsam
na zranione serce ! Glupstwem ! ty to gltupstwem
nazywasz! A gdyby kto mi zabil kochanke, za-
bit zong — ghupstwem tylko bytazby zemsta? Ro-
zumiesz mnie! Juljo! rozumiesz!

Julja na te stowa wyrzeczone glosem dzi-
kim, porwala si¢ z t6zka, pan milody dobyt
sztyletu, usmiechnat si¢ piekielnie, a trzymajac
ja za drzaca re¢ke, rzekt powaznie.

— Nim sen skleil twe powieki, czy blagatas
B oGa Zastepow?

Julja oniemiata z przestrachu, otworzyta



usta i oczy, zadrzata, krzykneta, potem, reko-
ma twarz zakryta. Z bojazni nie znalazta stow
w ustach, mysli wgtowie. Hilary stat przed nia,
a cisnat rgke tak, ze palce wszystkie w ciato jej
si¢ wpily.

—Jam niewinna! com ja winna? Po chwili
walki przerywanym, drzgcym, sttumionym gto-
sem ozwatla sig.

— Czy ty, czy los, czy przypadek, czy prze-
znaczenie— nie wiem kto winien. Mnie trzeba
zemsty, a na kimze si¢ pomszcze, jesli nie na to-
bie? Potrzebuj¢ zemsty, za zong, za dzieci, za
siebie— Ona wrgrobie, one sieroty, ja szalony,
ja nieszczeSliwy na wieki, zgubiony! Zemsty!
zemsty! ona z grobu wota o nig, krwi za krew7!
Co noc pokazuje mi si¢ blada, skrwawiona, ze-
szpecona, co noc wskazuje mi rany i wota do
mnie — zemsty ! Nie bdj siec— umrzesz od szty-
letu, sztylet mam ostry.— U$miechnat si¢ obta-
kany— Julja omdlata.

Popatrzat na nig chwile, potem wzial Swiecg
ze stotu, zblizyt si¢ do t6zka, zajrzat blizej, a
martwa prawie widzac, sztyletem uktut wreke,
aby bolescia z omdlenia ocuci¢. Krew trysne¢ta !

Julja powoli przyszta do zmystéw, postrzegla
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krew, sadzita ze kona zabita, i1 wolaé zaczetla
Z 10Zpacza.

— Ratujcie! ratujcie! umieram!

— Nie— jeszcze nie— rzekt zimno Hilary,
stawiajgc Swiece na stole. Pozyjeszjeszcze chwi-
le , madl si¢ kobieto i zatuj za grzechy, masz ich
wiele! Ratunku napréznoby$ wotlata, wszystkich
z domu rozestatlem umys$lnie, nikt nawet strzatu
nie postyszy.

Julja porwala si¢ ztozka i padta mu do nodg
oblewajac je 1zami. Blizko$¢ nieuchronnego
zgonu do oblgkania jg prawie przywodzita.

— Daruj ! daruj ! wotala glosem przerywa-
nym tkaniem— Czego chcesz? jam niewinna —
pusé mnie!!

Hilary nic nie odpowiedzial, nie spojrzat na-
wet na nig, chodzil po pokoju z zalozonemi re¢-
koma i milczat. Julja w rozpaczy, nieprzyto-
mna, oblakana, tarzala si¢ po ziemi, tkajac
okropnie, gryzac r¢ce, targajac wlosy. Potem
my$l jej przyszla, rzucila si¢ piorunem ku
drzwiom, a woczach jej blysneta nadzieja oca-
lenia. "Ale drzwi byly zaryglowane mocno, maz
poskoczyt i wstrzymat ja zu§miechem szalonego.

— W igc chcialaby$ wyrwacé si¢ ztad? zawo-
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tat9 myslata§ ze drzwi otworem zostawig¢ biorgc
siec do tak waznego czynu, zeby kto wpadl na
krzyk, a mnie zwigzano jak warjata, jak zboj-
c¢. Alenie jestemszalony, nie jestem warjatem,
mam rozum. Mialem go przynajmniej gdym u-
dawal mitos¢ ku tobie, aby ci¢ porwaé i pom-
§ci¢ sig.— OJ nie jestem szalony. No/ chodz do
tozka, krzyknat nielito§ciwie ciagnac ja za r¢-
ke— tam masz umrze¢, tak jak Henryka umar-
ta, w meczarniach.— Widziatlem Otella, nie na
jednym teatrze, Hedelmona kona przy 1oz-
ku— Co to za scena/ O/ ja niejestem szalony,
ja nie jestem warjat/ 0/ nie, nie —

Jeszcze gadat, ale Julja go nie styszala , ro-
spacz, przestrach'pozbawity ja przytomnosci,
lezata wpot sparta na 16zku, z oczyma obtaka-
nemi, drzacemi usty; krew ciekta jej zreki, tzy
z oczO6w. On stat i patrzal na nig, zdawal si¢
rozmyslaé, bawil si¢ ze sztyletem, u$miechat
sam do siebie, mruczal. Potem, zblizyt si¢ do
niej, i mimo konwulsyjnych jej drgan, rzucan,
krzykow, mimo sity zjaka si¢ bronita, nie majac
nadziei uj$¢ §mierci, chyba tym sposobem ; —
zgnidtt ja, a przyktadajac reke do serca, zamru-

czal zgrzytajac zebami.
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— Pokaz, pokaz gilzie serce — pokaz mi
gdzie ono bije, to brzydkie serce samolubnej
kobiety— pokaz, predzej trafig, tatwiej zabije,
mniej bedziesz si¢ meczyé.— Ja nie jestem sza-
lony, nie jestem okrutny, gdybym byt szalony,
gdybym tylko stuchat zemsty, krajatbym ci¢ po
kawatku.— Ale mam lito§¢, mam rozum, zabi-
je cie od razu— I $miat sig.

Sztylet btyskat wjednem jego r¢ku, druga
cisngl serce, Julja zsuneta si¢ na ziemie, zacze-
ta znowu krzycze¢ ochrzyplym z préznego wysi-
lenia gtosem, tajac¢, grozié¢, przeklinaé¢, bla-
ga¢— Nic go nie poruszalo. Spojrzat tylko na
zegarek 1 zimno si¢ odezwal.

— Chcesz zy¢/ Acli/ jak silnie przywiazana
jestes do zycia. Ajednak, co6z to to zycie? mar-
na rzecz, glupstwo, ktore pewnie tyle krzyku
nie warto, gdy kawatek zelaza, odrobina pro-
szku odja¢ je moze/ skarbu tego pozbawi¢/ O!
c6z zycie warto?— Modlita$ si¢?? Ja niejestem
szalony, pytam sig, czy$ si¢ modlila? Jakze jej
serce bije? Musi si¢ bardzo lgka¢ $mierci, ghu-
pie stworzenie! Ja nie jestem szalony! No —
zyj sobie, gdy ci tak zal zycia, zyj, nie walaj

mi si¢ undg, wyprositas zycie — Ta mg¢ka pot-
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godzinna, zaspokoi moja zemste, umieratas juz
sto razy— Zyj sobie!

Rzucil daleko sztylet, spojrzat na zegar, by-
to blizko ranka. Julja dzickujac padta mu do
no6g, on ja odepchnal i poszedl do komina.
Wzial z niego filizanke nakryta biatym papie-
rem , i mruczac — Nie jestem szalony— wypit
z niej jaki$§ przygotowany gesty napoj, a potem
usiadl spokojny na krzesle. Par¢ razy tylko si¢
wstrzagsnat, bo mu nie smakowat5 spojrzal na
Julja ostupiatyg z przestrachu, podziwienia, nie-
pewna jeszcze, a narescie cicho, z udang spo-
kojnosciarzekt do niej.

— Mam dzieci, pamigtaj o dzieciach, daro-
walem ci zycie. Ja nie jestem szalony! Wzig-
tem trucizne, bo dluzej zyébym nie mogt. 1 po
co zy¢? Na co to zycie? Ty, co je lubisz, zyj
sobie— daje¢ ci zycie przez zemst¢e— Sam, poj-
de do zony.—

Dhlugo tak jeszcze udawat spokojno$¢, lecz
w rysach twarzy malowala si¢ boles¢. Zagryzat
usta, oczy stawaly mu stupem, usmiechal kon-
wulsyjnie, gadal, powtarzajac co chwila— Ja
nie jestem szalony.

Lecz gdy coraz silniej wne¢trznosci jego tru-

Tom II. 7



cizna rozdziera¢ zaczg¢la, rzucil si¢ ku Julij zno-
wu, rece mu zadrgaty, oczy si¢ zapality, okro-
pny krzyk wyrwal si¢ z glebi piersi. Ona skryta
si¢ przed nim na 16zko — polecial za nig. Sty-
cha¢ byto i pocatunki, ijeki bolesne, i §miech
szalony, i szamotanie si¢, i krzyki, izgrzytanie
zebow, znow jeki, westchnienia, cigzki oddech,
urywane stowa, gwaltowne poruszenia — Powoli
ucichto wszystko, jak w grobie dwa ciata lezaty

nieruchome na malzenskiem tozu.









B LizKO drzwi sypialnego pokoju, stata kupa
stuzagcych— dwunasta, potudnie zblizato si¢, a
pan i pani nie wychodzili. Czekali wszyscy ich
przebudzenia, dziwujac sie, ze §pig tak dtugo,
zartujac z tego snu przeciagnionego.

Na tawce, oczekujacy dwaj lokaje, jedna
stuzaca i chlopak mtody, ktérzy rano wroécili
z tanéw weselnych, aby panstwu ustuzy¢é, ro-
zmawiali.

— Ale to dziwo, ozwal si¢gjeden ze starszych
zazywajac tabaki, iogromny srebrny zegarek

zawieszony na tombakowym tlancuiku wyjmujac
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z kamizelki, to dziwo, ze $pig tak dlugo— Je-

gomos$¢ taki ranny ptaszek zawsze.

— I co6z to za dziwo? odpowiedzial drugi
z pode tba spogladajac na garderobiang, co to
za dziwo? Wczoraj tu po pdinocy przyjechali,
a to¢si¢ i pomeczyli! 1znowu spojrzat rad kon-

ceptowi, na garderdobng

— A Wasaa bys$ tylko zawsze glupstwa ga-
dat ozwata si¢ dziewczyna rumienigc niby ze
wstydu 1 spuszczajac oczy figlarnie. Wasan
tylko aby przytnawiaé. Po6jdz precz inie taskocz

mnie pod reke, bo dalibog krzykne!

— Krzyknij, to si¢ przynajmniej pobudza!
rzekl stary marszczac si¢ coraz bardziej. JMnie
si¢ juz znudzito czeka¢ tu od o6smej jak solda-
towi na warcie. Potudnie, w kuchni barszcz,
a ja tu siedze¢ ! jak ostatni ciemiegga. y

Domawiajac tych stow ziewnagl okropnie i
przeciagaé si¢ zaczat—

— Po6jdz no ty Pawetku, rzekl, postuchaj
pode drzwiami moze si¢ juz pobudzili, a nie
wiedza, ze my tu siedzim i Panna Karolina.

Pawettk wstal z tawki, przeciagnat si¢ nie-

dbale, poszedt ku drzwiom, przechylit si¢ do po-
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lowy, nastawil ucha, a po chwili machnawszy
reka, zawotal sttumionym glosem:

— Ani stychacd! épia, pewnie!

— No, to ja podjde z Ignacym, przekasze¢ co
tym czasem, rzekl stary, a jesliby pan przebu-
dziwszy si¢ potrzebowal mnie, to ty Pawetku
przybiez po mnie do kuchni. Styszysz?

— Dobrze, dobrze, odchodzac od drzwi od-
powiedziat chtopiec i siadl zaraz koto Panny
Karoliny natawce, przysuwajac si¢ blizko, usmie-
chajac do niej, taskoczac, szczypiac, stowem
po swojemu si¢ umizgajac. U pandéw bowiem
milo§¢ si¢ wyraza sci$nicniem reki, u slug la-
skotaniem, u chtopéw' szturchancamij najwyra-
zistsza podobno ostatnia , ale pewnie nie naj-
przyjemniejsze jej objawienie —

— U was tam dtugo tancowali? spytal Ka-
roliny—

— O! dlugo, odpowiedziata wdzigczac si¢ i
sznurujac dos$¢ szerokie cho¢ rézowe usta. My
takze na folwarku tancowali$my dtugo, mieliSmy
muzyke. Ten totr Maciek, okrutnie mi wczoraj
w tancu na figla noge podstawil, com padia
jak dtuga, i tak si¢ rozbilam, ze mi dotad szumi

w glowie.
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— Lotr! zoburzeniem Pawetek wykrzyknat,
ja {jo kiedy$ $piewaé nauczg¢, bo to on i innie
zaczepia, ale dam mu, dam takiego dychtu, ze
popami¢ta Ruski miesigc—Mam na niego chra-
pke od dawna.

— Oj to dobrze, dobrze, poprawujac chustki
ktoéra wiatr z Pawelkiem odstonili byli troche,
odpowiedziala panienka. On juz wszystkim we
dworze koScig stangt. Powiadajg ze i ztodziej i
kartownik i pijanica—A urwis, niech Boc za-
chowa. Po nocach zasiada na dziewczgta, stra-
szy, dokazuje. On laki kiedy§ oberwie — A!
kté§ przyjechat, Pawle— patrzaj no!

To méwiagc powstata Karolina ahy wyjrzeé,
za nig Pawel na ganek wyszedl. W ganku stal
ojciec Julij i dwoch mlodziezy.

— Panstwo dawno wstali? spytat Sedzia
wchodzac do sieni, wyprostowanego Pawelka.

— Jeszcze nie wstali! odpowiedzial Pa-
wet.

— Jeszcze nie? nie? tfu! a toz eo? Panie
Tytusie, wszak to po dwonaslej— hora cano-
nica— Chyba moj zegarek si¢ Spieszy?

— Po dwonastej, odpowiedziat zagadniony

spogladajac na repctjer. Coéz dziwnego. Spo-



czywaja po trudach, dodat z u§miechem— Nie
budzmy, poczekajmy, beda si¢ wstydzic!

— A fe! ja nie bede czekal, rzekt Sedzia
ucierajac nos z catéj silty. Ty, chlopcze, idz i
pootwieraj panstwu okiennice. Jak im dzien
W oczy zajrzy, to si¢ przeckng. Czy nie naspig
si¢ jeszcze razem. My czekamy, dwonasta, wo-
dki jeszcze nie piliSmy—A co? No—idz mi po-
otwieroj okiennice.

— Pan si¢ czasem bedzie swarzyé —

— Coz to kpie, kiedy moéwig, to rob, sty-
szysz ! On mi rcflexje podaje! Mozem ja tez i
od twego pana starszy. No — styszysz gapiu,
chcesz zebym sam poszedt czy co? Mazgaj je-
den! Ty drugi, co tam stoisz, p6jdz z koczyka
wyjmz siedzenia butelki, kaz tu przynie$¢ tyrbu-
szona i kieliszkéw— A macie vivatowe kieliszki?

— Jest panie, w kredensie.

— No, zwawo, powitamy ich \ivatem pode
drzwiami, zawotal Se¢dzia. Stéj, stdj, nie idz
odmyka¢ okiennic— Czekaj, stuchaj! Jak my tu
krzykniemy pode drzwiami— Vivatl i kieliszki
odrzwi potluczem, wy pojednemu mazgaje sta-
nawszy koto okiennic, razem wszystkie otworzy-

cie. Styszysz! rozumiesz!
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— Slycham panie!

— A'ty, dodat Sedzia, czy mi dasz dzi$ kie-
liszkoéw?

— Ale bo— Jasnie Panie — bakal shluzacy,
pan mowi ze ttuc bedzie, to ja— to mnie—bo
kredeneerz—

— C6z kredeneerz?

— Jak si¢ potluka to mnie obije kreden-

CCrz—

— A! gapiu, czy ja tu czy kredeneerz star-
szy? 1dz mi zaraz, przyno§ wnet tyrbuszon i

kietiszki — Styszysz ?

Narescie za chwile przyniesiono kieliszki,
wszystkie ponadttukane i powyszczerbiane po-
zbierawszy, zeby nie bylo szkody, gdy je po-
ttuka. Przygotowano wszystko po cichu, zeby
przed czasem nie zbudzi¢ panstwa mtodych, od-
korkowano butelki na ganku, szampan zaszumiat
w kielichach, zblizyli si¢ panowie do drzwi, chto-

pcow wyprawiono do okiennic. Raz, dwa, trzy—
Vivat!

Krzykneli wszyscy, a kieliszki roztrzaskaty
si¢ odrzwi, okiennice odskoczyty od okien. Sg-

dzia zblizyt si¢ do dziurki i zawotat
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— Dzien dobry wam dzieci! Co to tak diugo
$picie—hg?

Spodziewat si¢ cho¢ jakiej takiej odpowie-
dzi ? ale w pokoju sypialnym cicho bylo jak
w grobie. Wszystkich to nie pomatu zdziwito.

— Tiu! alez $pia jak kamienie, rzekt Seg-
dzia— I Julka takze! B oze mnie skarz, dawniej,
kiedy byta panng, to czutka jak wrobel na ga-
t¢zij ledwie co koto niej zaszelesneto, tyc—juz
na nogach. Julko! Panie Hilary! Mosci Hilary!

Zaczat bi¢ we drzwi kutakiem, nieszczeg$ciem
kawatek szkla rozbitego, z pottuczonego kieli-
szka, trzymat si¢ na drzewie, Se¢dzia o niego
zranil reke. Przeklinajac zatem sen nowozen-
coOw, zawotlatl.

— Wysokie tu okna ?

— I nie, panie, nie bardzo, je§li pan chce
wie§é, to ja moge laweczke przystawic.

— Aha! dobrze!

Sedzia wyszedl na dziedziniec, Pawetek pod
oknem sypialnego pokoju, bgdacem naprzeciw
samego 1o6zka przystawit taweczke, ale ze ziemia
tam byla nieréwna, taweczka si¢ chwiata.

— A ty widze, ozwal si¢ Sedzia, popierajac

demonstracja sylogizmem kutaka, ty mnie chcesz
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widzie¢ na ziemi—Czemu co pod ndézki nie pod-
stawisz ?

Laweczka stata juz mocno — Ty, rzekt Se-
dzia— przytrzymuj tawke¢, drugiego zawolaj,
zeby mi rgke podal.

Z cigzkiem westchnieniem wgramolit si¢ wre-
$cie, potem przylozyt r¢ke do okna, dla zasto-
nigcia si¢ od bijacego zewnagtrz blasku, spoj-
rzal, popatrzyl, parsknal od $miechu— Co pre-
dzej zlazt z tawki i chichoczac jeszcze, rzekt
do towarzyszow.

— Poczekajmy troche —

— Co6z tam Pan Sedzia ciekawego zobaczyl,
rzekt ktorys —Ale Sedzia nie mogt odpowiedzied,
tak si¢ $miat serdecznie. Minat prawie kwadrans,
Sedzia juz $miato stuknat do drzwi.

He! no! czas, juz po potudniu, hora
canonical Cicho! Co to jest? daj sam lawe-
czke do okna, znoéwr z pomoca chtopaka, wlazt
na nig Sedzia, popatrzal, rozsmial si¢ gtosno,
ruszyl ramionami i zawotat.

— A dopd6lm tego-bedzie? I zaczat juz stu-
ka¢ w okuo. Ale mimo $miechu i hatasu, dwa
ciala lezace na tozku, ktére si¢ Sedziemu tak

$mieszne wydaty, ani si¢ ruszyly nawet.
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Plunat Sedzia par¢ razy, kiwnat glowa,
zlazt z tawki zadumany, zaczat cliodzi¢ po gan-
ku, poszedt znowr do okna, zastukat— Na pro-
zno— cicho jak wprzody.

— Ani chybi pomdleli niebozegta! rzekt. 1
kazat wybi¢ okno, wybito— Stangl na laweczce,
zajrzal, lezg jak lezeli. Przelozyl noge przez
okno, szcze¢sciem ze krzesto stalo zdrugiej stro-
ny, stapit na nie, z niego na ziemi¢. Byl juz
w sypialni.

Pierwsza rzecz ktora go uderzyta, byl szty-
let utkwiony w posadzce. Spojrzawszy nan, co-
fnat si¢, zatrzymat i kiwajac glowa, ostroznie
dalé¢j postapit. Tracil znow noga o xiazke rzu-
conag na podtodze, mruknal ruszajgc ramio-
nami.

— Hm ! wybrali sobie czas do czytania! Ta
Jidja, to taka szalona z tern czytaniem—Znow
postapit, ostroznie, na palcach, powoli $ mijal
juz komin, zobaczyt filizanke z szczatkami ja-
kiego$§ napoju stojacag. Ze za$ byl przyjacie-
lem 1 znawcg napitkow, zblizyl si¢, powa-
chat, a nie mogac dojs¢ co by to byto, bo
go tylko jaka$ won czosnku zaleciala, mruknat

pod nosem.
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Lotr, mosanie, zdaje si¢ taki krzepki, 3 juz
pokrzepiajacych lekarstw potrzebuje. Otéz to
z tego wszystko, musiato im zaszkodzi¢! Po-
szedt dalej. Juz tylko o dwa kroki byt od t6zka,
zbliza sig— patrzy— krzyknat wielkim gtosem i
co tcliu nazad wyskoczyl oknem. Wszyscy hur-
mem wpadli do sypialni nowozencow, wyparto
drzwi 1 okna—krzyk, wrzask, przestrach po ca-
lym domu.

Na poscieli ujrzano Julja blada zrozczochra-
nym wlosem, z zamkni¢temi oczyma, w jednej
koszuli lezaca, rece jej byly konwulsyjnie w tyt
odparte, $ci$nig¢te, sine. Na niej trup Hilarego
uczepiony, w calym godowym ubiorze, bukie-
cik od fraka, na obnazonych piersiach Julij —
usta jego rozwarte, piang i $ling okryte, zeby
$ciete silnie, jakby chcial kasa¢ przed chwila.
Obejmowat Julja, rece jego wpily si¢ wjej boki,
na twarzy czarnej posiniatej, znaé jeszcze bylo
boles¢, obtakanie, zajadlos¢ zwierzeca, wlos
mial rozczochrany, suknie starte i potargane
16zko $wiadczyto, jak okropna na niem odbyta
sic¢ walka. Jedna poduszka lezata pod glowa
Julij, druga zmigta i podarta na ziemi, 16zko

i posciel 1 podloge broczyly plamy czerwone.



Na twarzy zony widac jeszcze byto wyraz prze-
strachu, cierpienia, rospaczy: skurczone miata
ciato, oczy zamknigte, brwi zmarszczone, usta
otwarte— cala byla wypre¢zona konwulsyjnie, i

prawie zimna.
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VII.

— 0 na zyje jeszcze — rzel«l powaznie lekarz,
gdy trup pana mtodego, oderwano od ciata Zony,
serce cho¢ stabo, bijejednak. épieszny ratunek
moze mie¢ skutek, jesli nie wzigla trucizny —
Co si¢ tycze tego pana, dodal pogladajac na
trupa—o tern juz niema co gadaé, nieboszczyk.

Dziato si¢ w samej sypialni— W oknie wy-
lamaném stal zaptakany Sedzia, w pokoju bylo
kilka kobiet, kilku me¢zczyzn, krewnych, przy-
jaciot. Pod oknami, w dziedzificu, w ogrodzie
cisnety si¢ ttumy ciekawych, zwabionych stra-
szng wiadomos$cia, onaglej §mierci nowozencow.

8.



Nie slycha¢ tam bylo tych pytan, wykrzy-
knikow, tego szmeru, jakie towarzysza pomniej-
szym wypadkom — cicbo$§¢ panowala, wszyscy
oslupieli, zaledwie jeden drugiego, $mial pol-
glosem pytaé, nie doslyszane tylko szepty prze-
latywaly.

Lekarz wlal Julij w usta krople jakie$, ka-
zal skronie i pulsa nacieraé¢, krew puscil i po
polgodzin nem takiem meczenstwie, serce jej mo-
cniej bic¢ zaczelo, puls regulowaé sie zaczal, cé$
naksztalt rumienca zaswitalo na twarzy, oczy
otwarty sie powoli, westchnienie wyrwalo sie
z piersi. Doniesiono o tein ojcu, ktory plakal,
nie wiadomo z rozczulenia czy z bolu zebow,
ktorego nagle dostal. Julja coraz si¢ lepiej miala,
lekarz zareczyl za jej Zycie, trupa tym czasem
wyniesiono nie bez wielkich ceregielow, bo stu-
dzy bali si¢ go dotykaé. Usuneli sie natreci,
zostali krewni i lekarz.

Julja wrocila do przytomnoS$ci zupelnie, z ust
jej nawet wyrywaly si¢, jakby cienie slow, jakby
ulomki wyrazéw, niezrozumialych nawet dla
lekarza, ktéory wprawdzie nie mozolac si¢ nad
ich pojeeiem, pulsu tylko macal.— Gdy pamieé

jej wrocila, zaczela si¢ rzucaé i o ratunek wo-
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la¢, zdawata si¢ na chwilg oblagkana, goraczka,
nieodstgpna towarzyszka kazdej stabosci, ka-
zdego wypadku dziatajacego na ciato, objawita
si¢ natychmiast. Rzucala si¢ chora po tozu,
przewracala oczyma, zgrzytala zebami, grozila,
odpychata od siebie. Taki stan trwal do wie-
czora, w nocy ujal jg przecie sen twardy, kto-
ren miat sity stargane przywroécic.

Tym czasem wypadek ten okropny, sprowa-
dzit urzgedowe figury zjawiajace si¢ przy kazdej
szkaradzie, jak wilcy przy padle— Zaczg¢to Sle-
dzi¢ przyczyn, pobudek, roztrzasaé zycie obojga
nowozencoOw, notujac najmniejsze zdarzenia.
Nic jednak tym sposobem nie docieczono} nikt
si¢ nie domys$lat prawdy, oczekiwano wyzdro-
wienia zupelnego Julij , ktoérej zeznanie miato
wyjasni¢ to dzieto tajemnicze i okropne.

Tym czasem schowano sztylet, xiazke, fili-
zanke z fusami napoju, uznanego za niedokwas
arszenniku, iinne dowody zbrodni. Trupa wnie-
siono do sklepu, rozkazawszy pilnowac, aby ro-
bactwo i zgnilizna nie wdaly si¢ wen, bez po-
zwolenia wyzszej wladzy.

Nazajutrz i wdni nastgpne, Julja miata si¢

co raz lepiej , uwazano jednak za niestosowme
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wypytywacé ja zaraz, aby §wiczem przypomnie-
niem wypadku, znow ja woblakanie goraczkowe
nie wtragci¢. Od dnia do dnia polepszato si¢
wdowie, lecz dotad z ust jej ani stéwka o wy-
padkach okropnej nocy weselnej, nie styszano.

Unikata ona najdalszego nawet o tern wspo-
mnienia; gdy si¢ zaczgla przechadzaé, przewie-
ziono ja do domu Pana Se¢dziego. Dozwalata
robi¢ zsobg co chciano, zimna, milczaca, zamy-
$lona, czasem tylko nieznacznie u$miechata si¢
do siebie i niespokojnie pogladajac na drzwi,
za kazdem ich otwarciem, zdawala si¢ czyjegos
ukazania obawiac.

Do$¢ diugo tak, troskliwo$¢ i obawa o jej
zdrowie, wszystkim usta zamykaty; lecz przyszedt
czas nare$cie; musiano, juz dla zaspokojenia
ciekawosci, juz dla obalenia dziwnych pogtosek
szarpiacych jej stawe, spytaé¢ wrescie jej samej
o wypadki strasznej nocy. Chodzilo o wyja-
$nienie, kto przygotowal, kto dat trucizn¢ Hi-
laremu, lub, jesli ja sam wzial, to zjakiej przy-
czyny? Polozenie trupa, sztylet i inne poznaki
dowodzity, ze pan mtody chcial Zonie odebra¢é
zycie, domys$lano si¢ wigc, nie bez przyczyny,

czy zona nic podala mu trucizny, czy to niebyta
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zemsta? Jakkolwiek nie pojmowano *coby Julja
spowodowa¢ mogto do tego, rzucona raz mys$l,
rozchodzila sie.

Lecz iJulja stan¢la przed urzednikami; zzi-
mng, obojetng twarza, wyraznie, szczegdlowie,
opisala wszystko, caty jak byl wypadekj przy-
czyny objasnita, nie pomingwszy najwazniej-
szej, pewnego oblakania, ktérego i inni w nie-
boszczyku znakéw z trwogag dostrzegali. Opo-
wiadanie Julij, jakkolwiek prawdziwe, zosta-
wialo jeszcze wiele do zyczenia, bo tak niesty-
chany wypadek, nigdy dostatecznie objasni¢ si¢
nie dawal, nie majgc jednak innych zrédet, mu-
siano si¢ tem co podawala zadowolni¢. Kiwano
jednak glowami, nic pojmujac jak pomigszanie
zmystow tego czlowieka, gdyby je nawet przy-
pusci¢, moglo nagle, charakter przybraé¢ tak
gwaltowny i tak straszliwym sposobem §i¢ obja-
wi¢.— Skonczyto si¢ na tem, przestano na obja-
$nieniach, danych przez Julja, azgodnych z tem
co okazywaly §lady w sypialni nowozencow.

Odtad wypapek ten straszny, uczynit Ju-
lja przedmiotem powszechnej cickawosci, i1 pe-
wnej zabobonnej odrazy i wstretu. Patrzano na

nig jak na upiora, ktory si¢ wyrwat zrak Smier-
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ci. W towarzystwach, kobiety stronily od niej,
mezczyzni ciekawo$é okazywali, ale si¢ nie za-
lecali jak dawniej. Nikt nie mys$lat pozyskac jej
wzgledow, wyglada¢ usmiechu, wywabi¢ dwu-
znacznego slowa zalotnicy} kazdy si¢ klaniat
zdaleka, odchodzit wzdychajac, zpolitowaniem
na twarzy, odraza wsercu. Jedno dotknigcie,
jeden uscisk trupa, pozbawit Julja mitosci, ro-
skoszy, szcze$cia, przysztosci. Sercejej wprzo-
dy zimne, teraz zlodowacialo de reszty, weso-
to$¢ dawna skonala na nieszczesnem matzenskiem
tozu ponura, zmieniona, nieraz wspomniata
stowa Hilarego, w straszna noc wyrzeczone.

— Co6z warto zycie??

I do czegozby byta postuzyla jej wesotosé?
dowcip, u$miech nikogoby przy niej nierozwe-
selit, gdyby i pickno$¢ sama nie wabita — ta-
ka to prawda, ze wyobrazenia zmieniajg catl-
kiem znaczenie przedmiotéw, cho¢ cielesnie
przedmioty, sa takie jak byty. Uwazano Julje,
jako skorke owocu wyssanego, rzucong w kat
pogardliwie — Obchodzito ja to z poczatku, ja
tak zalotng dawniej, potem nawykta do swego
nowego potozenia, mszczac si¢ na ludziach szy-

derstwem glosném lub milczacem, przeklen-
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stwem wyrzeczonem w duszy. Zarly jej coraz

ostrzejsze, coraz wigkszym jadem zaprawne,
nie przepuszczaly teraz ojcu, bratu, siostrze,
najblizszym— Szydzita ze wszystkich ize wszyst-
kiego, byt to upiér chodzacy, uprzykrzony, do-
kuczny, zgryzliwy, zawsze z piekielnym us$mie-
chem na twarzy, upior ktory jakby za kare dre-
czyt ludzi, rzucajac im w oczy najlzejsze i naj-
obrzydliwsze ich przestepstwa , odkrywajac taj-
ne a wstydli we uczynkéw powody, obnazajac
ich i okazujac sromoty. Wyzsze towarzystwo,
ktorego Julja mato widywata , przyjmowato ja
zimno 5 pros$ci ludzie, studzy, wie$niacy, uni-
kali od nié¢j, zegnajac si¢ gdy padt mrok prze-
chodzili mimo jej drzwi, lekali si¢ wieczorem
spotka¢ na drodze, zawsze im si¢ zdawalo, ze
to byl trup grobom wydarty.

A ona? ona si¢ $miala z oboje¢tnych, zlgkli-
wych, z pogardzajacych nig— w duszy jednak,
wrtym zakatku wktéorym si¢ chronig najdziksze
cztowieka nadzieje — karmita jeszcze drobna,
mata, ze kiedy$ $§wiat, ludzie, szczg$cie, wszy-
stko do niej wroci, ze po dlugiem ocieraniu si¢
o ludzi, zetrze si¢ wrescie ta plama, ktora trup

na niej dotknigciem swem zostawit.



)

Raz — xig¢zyc $wiecit, (byt to koniec lata)
Julja sama jedna jak zwykle, wyszta na prze-
chadzk¢ do lasu, do owego pamigtnego lasku,
Wktérym przypominac sobie lubita przechadzke
z Adolfem, zakonczong tak tragicznym wypad-
kiem.— Chodzita dlugo, usiadla wreszcie zme-
czona pod drzewem. Tysigce mysli objety jej
gtowe, o zawiedzionych nadziejach, o tein zy-
ciu, ktore mtoda jeszcze a odepchnigta przez
ludzi, pedzi¢ musiata bez celu, czczo— jedno-
stajnie, nudno: ozyciu ktérego mimowoli wy-
glada¢ musiata najprg¢dszego konca, jak widz
w teatrze konca sztuki, ktorg aktorowie odegry-
waja niezrozumialym mu jezykiem.

Szelest jaki§ przerwal jej mys$li — patrzy,
stucha ! — Tentenl konia, powolnie, stgpo ida-
cego i szum po drodze odchylanych gal¢zi, do-
szty ja. Jezdziec si¢ zbliza, zbliza, pokazuje
si¢ kon, a na nim — Adolf ze spuszczong glowa,
zadumany, blady.

I on zapewne zblizajac si¢ ku temu miejscu,
mys$le¢ musial o psie wsciektym, o Julij — Mi-
mowolnie obejrzat si¢, zadrzat, krzyknat, zo-
baczyt ja. Chwilke sadzil, ze ta posta¢ biala,

o$wiecona xig¢zycem, byla ztludzeniem, mara,



spojrzat powtdre, wzruszyl ramionami, konia
zatrzymgo —poznal ja —

W tej chwili Julja podniosta zwolna glowe,
a wlepiajac w niego oczy, patrzata nic dajac zna-
ku najmniejszego podziwienia, westchneta, od-
wroécita sie. I jakby od niechcenia opartszy sie
na reku, zus$miechem zto§liwym, przeszywaja-
cym, ozwala sig.

— Dobry wieczér panu Adolfowi! — Mil-
czysz przestraszony, jeszcze ci w myS$li pies
wsciekty!

Adolf zadrzat, milczalj nie dos$¢ ze ta o kto-
rej w tej chwili myslal, staneta przed nim jak
upiér, trzebaz byto, z¢by mu wydarta druga
mysl jego , ktorej si¢ sam wstydzil, przypomnie-
nie owego dziwnego wypadku.

Drzat wigec i milczatl, potem w ustach nie-
znalaztszy stowa, a widzac ja ciagle obrdocona
w przeciwng strone, chcial juz jechaé¢ dalej, u-
chylit kapelusza, glosem stabym zyczyl— Do-
brego wieczora— a stat i nie jechat. Zaczaro-
wato go jedno wejrzenie. Kon si¢ wyrywal, on
trzymal jeszcze kapelusz nad gltowg i

— Dobry wieczér— Konat powoli na ustach.

— Mtlodego musisz mie¢ konia, odezwata
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si¢ Julja po chwili nie obracajac si¢ hu niemu—
Stysze¢ jak si¢ wyrywa ! Nie zabieram Irogicgo
czasu. Wierna zona czeka na ciebie wdomu.

Niepodobna opisa¢, zjakim szydershim
przyciskiem wymowita Julja wyraz, wierna”™ jak
szydersko si¢ potem rozémiata, jakie to wszyst-
ko razem wrazenie uczynito na biednym Adol-
fie.

Zadrzat, poldadl, poczerwienial, oburzyt
si¢, przestraszyl, zacial konia, odwrbdcit sig,
spojrzal jeszcze, litos¢ nad opuszczong wstapita
do jego serca 5 uderzyt konia i wstrzymal raz
jeszcze, chcial c6§ powiedzieé, milczat, ale
oczyma i dusza patrzat na Julja, czekajac jak
si¢ to skonczy. Julja milczala dtugo, uporczy-
wie , szydersko, oczu nawet nie chciata na nie-
go obrocié, lecz po dlugiej chwili spojrzata na-
rescie i widzac go jeszcze przed sobg, z takim
samym jak wprzédy usmiechem, spytata.

— Czeg6z stoisz iczekasz? Wierna Matylda
nie zabronitazci jeszcze rozmaw iaé ze mng? z u-
piorem? Nie kazata ci mnie omija¢? Biedna, boi
si¢ zapewne zebym jej jedynaka nie odebrata!!
A! a! nie potrzebuj¢ juz teraz pana Adolfa na

ratunek od psa, nic boj¢ si¢ wsciekltych pséw,
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bo o zycie nie stoj¢. Jeszcze czekasz, jeszcze
stoisz? ozwala si¢ po cliwili— I czegdz? Zape-
wne chcesz mnie pociesza¢— O ty zawsze, tak
dobre miate$ serce — Ale to naprézno — jedz
sobie dalej— jedZ sobie dalej —

Stoisz jeszcze?? Chcesz wiec koniecznie przy-
witaé starg znajome¢? Zsiadz z konia, pogada-
my.

Adolf nie umial si¢ oprzeé¢ rozkazowi, kto
wie, czy przez szczegdlne uczucie litosci, dla
ulzenia jej, nie bytby, gdyby mu kazala, najsza-
leiiszpgo glupstwa popeinit— Podbity byt staby
cztowiek, jej gtosem, wzrokiem, niepoje¢ta wta-
dza, jaka na niego zawsze, a teraz bardziej niz
kiedykolwiek wywierata. Zsiadl wigc z konia,
przywiazat go do drzewa istangt przed niazmig-
szany, ciekawy, poruszony, smutny. Znowu
milczeli, ale Julja podniosta na Adolfa wejrze-
nie ciekawe, dtugie, gilebokie, kiwneta potem
glowa 1 ozwata si¢ cicho, smutnie, zbolesnem
westchnieniem.

— A! wielez to rzeczy minglo iznikto Adol-
fie, wiele to zaszto odmian, jo ztwojej niegdys
kochanki, dzi§ przedmiot obrzydzenia, a moze

litosci. Ty si¢ mna brzydzisz jak drudzy?
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— Ja? rzekl Adolf zmi¢szany— ja? alboz—
alboz ja —

— Alboz, przerwata Julja zbolesnym u$mie-
chem , alboz mys$lisz, ze nie wiem o tern, jak
si¢ mng brzydza wszyscy? Czyz ktory z was po-
trafi wr sercu zamknaé tajemnice serca, aby ich
zrgezne oko nie wyczytalo na twarzyjak w zwier-
ciedle? O! ity pieszczochu, co$ tyle stodyczy
spil z ust moich , boisz si¢ mnie teraz, albo si¢
mna brzydzisz, niewdzigczny! Wam si¢ zdawac
musi, ze ten trup, dodata szydersko, wisi je-
szcze z sing twarzg i otwartem okiem nade mng.
Przeciez go niema oddawna, sprucbnial, zgnit,
zniweczg!— Ale wam, wam si¢ zdaje, ze cho-
dzi za mna jeszcze — boicie si¢ dotknaé tej,
ktorej dotknat konajac umarty. Przeciez i$ladu
nie zostato! Bytly since na rgku i na duszy, ale
te dawno znikly. Niema nic wiecznego — Jam
znowu dawna Julja — O ! nie — Ktamig, jam nie
ta sama Julja, lepiej poznatam ludzi — wszyst-
ko zle, podte, gltupie, nikczemne, ktoryckein
sie¢ tylko wprzod domys$lata, teraz widzialam na
oczy, teraz przekonatam si¢, ze w nich jest!

Chcialam ci¢ prosi¢ siedzie¢, przerwata na-

gle, ale gdziez usiadziesz? Tu, nie tak wygo-
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dnie, jak w saloniku w Lublinie. Jest wpraw-
dzie miejsce przy mnie, na drzewie, ale tchorz
taki jak ty— osobliwie w nocy — gdyby dniem
jeszcze.

I rozémiata si¢ znowu jak wprzody zalotni-
ca, wskazujac bialg reka, na porosty mchem
pien drzewa, na ktérego jednej potowie sie-
dziata, Adolf krotko si¢ wahat, usiadl. Potem
w glowie przebiegt wszystkie przedmioty do
rozmowy, jakie tylko na ten raz stuzy¢ mu mo-
gty ijakky wreseic trafit na mysl szczes§liwa, o-
dezwat si¢ po cichu.

— Co za pigkny wieczoér!

Julja spojrzata mu woczy i znowu roz§miata
si¢ glosno.

— Sliczna rozmowa, ktéra sie poczyna od
pigknosci wieczora. Naczemze, ja skonczymy,
odpowiedziata, ziewajac zapewne i ojutrzejszg
kt6écac si¢ pogode, wyprorokowanag z zachodu
stonca lub lotu jaskdétek. Rzuémyz rozprawy O
pogodzie, zostawujac je starym glupcom, me-
mu ojcu, bratu i xiedzu proboszczowi, ty po
dtugiem niewidzeniu si¢ powiedz mi jaka nowi-
n¢ serca i duszy — Naprzyktad? jestze§ szcze-

sliwy?



Co na to bylo odpowiedzie¢ ? Adolf we-
stchnal, otworzyt usta, zamilkt.

— To westchnienie, podchwycita Jnlja, ma
zapewne znaczy¢, ze sam o tern niewiesz. Lecz
co6zby ci brakto do szczescia? Moje wspomnie-
nie moze truje ci najpigkniejsze chwile, musisz
zatowa¢ owego grzechu popetnionego, w taka
noc xi¢zycowa jak dzisiejsza?

W jej gtosie, w ciagtym przedtuzonym u-
$miecliu , towarzyszacym szyderskim wyrazom,
I»yl« co$ tak przeszywajacego, ze biedny Adolf
stracit przytomnos$¢ i nie wiedziat jak odpowia-
da¢. Julja zamilkta, patrzala na niego i po
chwilce znoéw $miejac si¢ zawotata.

— Co za pigkny wieczor!

Adolf migszatl si¢ coraz bardziej — tern bar-
dziej iz Julja oczy w niego wlepita, a widzac
skutek swych wyrazow na jego twarzy, zmie-
nila ton szyderstwa, na bolesny— O! jakgrata
wybornie swoja role!

— Co za pigkny wieczor! A wkrotce noc na-
stapi— ty pojedzieszdo zony, ona ci¢ niecier-
pliwie wyglada — Mnie nikt nie czeka, ja za-
wsze sama z mémi my$lami klad¢ sie¢ do wdo-

wiego tozka, zasypiam utrudzona i w nocy we



snach okropnych, odnawiaja mi si¢ mg¢czarnie
tej nocy, ktora mnie na reszt¢ zycia, szczescia
pozbawita. Ty nieraz nocy wygladasz, $ciska-
jac kochang zone¢ — ja jej si¢ lgkam jak piekta,
ho ten upidr przeklety, przychodzi mi gnies¢
piersi. Westchnegta i spytata—

— Ktéra godzina?

— Musi by¢ po dziewiatej, nie mam zegar-
ka, rzekt Adolf. Gdy tych stow domawial, sze-
lest jaki§ zwrocit jego uwage, Julja zawotlala.

— Adolfie, idz do swego konia, kon ci si¢
oderwie , przywiaz go lepiej , tamie gataz, pre-
dzej, predzej — Juz po wszystkiem, pobiegl—
W istocie oswobodzony Zrebiec, kopnawszy tyl-
nemi nogami, czwalem pobiegl wprost droga
ku domowi. Julja si¢ $Smiata, Adolf stal wrytyj
¢wier¢ mili miat drepta¢ pieszo po nocy.

— O konia si¢ nieturbuj, dodaja po chwili,
ale ta wierna Matylda , co biedna pomys$li wi-
dzac go powracajacego bez pana — Bedzie my-
$li¢ , ze cig¢ poltukt zrzuciwszy gdzie w lesie!
A! al! Czegoz tak si¢ krecisz , itak jeste$ niespo-
kojny, chcesz juz powraca¢ do domu.

— Nie , jeszcze chwilg zostang , rzekl Adolf
niezgrabnie.

T om 1II. 9
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— Chwilg! co zataska ! szydersko przerwata
Julja, chwile odrywasz z ztotego pasma dni two-
ich dla biednej Julij, ktora pogardzasz, dla
tego, ze kiedy$, nadto tatwo ci si¢ poddata!—

Adolfowi przykro bylto styszeé, izmu przy-
pisywano pogarde, ktérej wistocie nie czut, ode-
zwal si¢ wiec z wysmazong obrona.

— Nigdy nikim nie pogardzatem, tern bar-
dziej osoba, ktora — ktérej los wzbudza we
mnie zawsze —

A! Bozk, c0z za retoryka! przerwata Juja
zszalonym $miechem. Sadzac ze stylu, sadziéby
mozna ze$ S$wiezo wyszedl z szostej klassy 1 stoisz
nie przed daw ng kochankg, ale przed bakalarzem
jeszcze. Znaé, ze$ nie czul tego co chciales$
po*viedzie¢c— byl to obrazek mys$li, ale nie mysl
prawdziwa. Ale ja znam si¢ dobrze na stowach,
w ktérych niema czucia, tylem ich styszata!l
kleja sic takie wyrazenia, jak stowa ktore dzieci
z poci¢tych liter uktadajg. Adolfdo mnie wtem
miejscu, takzeby to przemawiaé¢ powinien?

— Prawdziwie — przepraszam— ale jakze
mam mowic? —

— Tak tylko, jak niegdy$ ognisto wtem

miejscu rozmawiali§my, pamietasz?
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— O! pan;ielam, ale$ si¢ pani od tego czasu,
tak zmienita?

— A pan, pan ze$ si¢ nie zmienit? Wierna
Matylda nie zatartaz Julij do reszty, wjego pa-
mieci i sercu? Ao—moze juz przeszla darowana
mi chwilka? Mamze pozegnaé?si¢zyc zachodzi,
chmurzy si¢, oboje mamy jeszcze droge przed
soba. Ty, do zony, ja do domu 4 gdzie mnie
nikt nie czeka, nikt nie powita, gdzie nikt na
mnie nie spojrzy! A! ale dbamze ja oto? Do-
branoc ci. Moze si¢ kiedy jeszcze zobaczym —
moze jutro bedziesz jechaé¢ tedy. Ale—Dobra-
noc ! Widz¢ ze$ juz natozyt kapelusz ilecie¢ za-
mys$lasz do domu. Idzze, idZ kiedy ci tak$pie-
szno—Ja tu jutro bede - No! idzze, czego stoisz?
Czegodz chceszjeszcze? Patrzysz na mnie, wahasz
si¢, zadalby$ innego pozegnania? émieszny
cztowiek! A Matylda? Takze ci wierna, jak ty
jej? Dobranoc, dobranoc— Nie le¢ tak predko
jakby$ si¢ lgkat, zeby ci¢ upior nie gonil—Ro-
zbijesz gdzie nos o drzewo i be¢dziesz si¢ mu-
sial thumaczy¢, jak ztamtego guza, na swojem

weselu? Dobranoc! Dobranoc!
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IVazajutrz, Adolf wstal z bijacem sercem , bo
pierwsza jego mys$la przy obudzeniu, byto wczo-
rajsze w lasku spotkanie, przypominajacemu
si¢, jak sen przesztej nocy. I§¢ czy nie i$¢ tam
znowu? mys$lal wsobie — I$¢ czy nie i1$¢? Spoj-
rzal na Matylde i przypomniatljej przywiazanie,
tagodnos$¢, dobro¢, troskliwosé, pomyslal, ze
nowe zwiazki, zwiazki ktorych przyrzekl nie miec
wiecej , ozigbig go bardziej jeszcze ku zonie,
i— jnie i$¢! — rzekl do siebie. Lecz zaraz
wspomnial na Julja, calg jej historja przebiegt
od poczatku do konca, lito§¢ wkradta mu sie

do serca, przyszta nuda poprze¢ spraweg i—



136

Pojd¢ — pomyslat znowu. Matylde widzg za-

wsze , ciggle —mnieustannie - co6z szkodzi —

Wtem weszta Matylda, przemowita stow
kilka, u$miechngta si¢, a ze Adolf miat serce
az nadto mickkie , pozatowal zony, przyrzekl
w duchu, poprzysiagt, postanowit nie i$¢ do
lasku. Nieszczg¢$ciem postanowienia jego nigdy
dtugo nie trwaly, najmniejsza okoliczno$¢ za

nos go prowadzila.

Caty dzien jednakze niespokojnos¢ go tra-
wita. Przeszed! si¢ po gospodarstwie, po ogro-
dzie, wziat czyta¢ xiazke, nic go zajaé nie mo-
glo — dzien wczorajszy tkwit mu wmys$li adzi-

siejszy dokuczal okropnie.

Tymczasem zblizat si¢ wieczor, stonce po-
nad lasy si¢ ktonilo. Adolf siedziat w oknie
wychodzgeem na ogrdd, siedzial, dumat, tart
czoto niespokojny. Matylda w tym samym po-
koju czytata xigzke.

Czy dzi$§ juz nigdzie nie pojedziesz ? spy-
tata po chwili przerywajac czytanie.
Ja? Adolf si¢ zaczerwienil mimowolnie,

porwat od okna, stanat przed nig, powtdrzyt

znowu — Ja ?
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— Czy dzi$ juz nigdzie nie pojedziesz? po-
wtorzyta Matylda.

Wahat si¢ Adolf z odpowiedzia, lito§¢ bra-
la patrze¢ na niego, jak ustami krzywil, nie
mogac z nicli stanowczego wydoby¢ wyrazu.

Nagle, porwatl kapelusz i zawotat.

— Czekaj mnie z kolacja, przejadg si¢ tro-
che koto pola?

— Tylko nie na wczorajszym gniadoszku!
rzucajac xigzke zawotala Matylda.

Adolf wlozyt kapelusz, porwal za klamke,
zamruczal— nie— nie! pod nosem i zniknal.
Poszedt, siadt na kon i pojechat. Juz jechat,
a jeszcze walczyl z sobg, narzekal na siebie,
wyrzucal sobie ohydne postepowanie i tak do-
jechat do lasku. Jeszcze si¢ mogt wrocié, sta-
nat, pomyslal, spojrzat na stonce, juz bylto za-
szto, czerwona tuna zostata po niem, z drugiej
strony xiezyc wschodzit. Myslat dtugo, $piat
nagle konia i czwalem wjechat do lasku.

Pod tein samem drzewem, na tym samym
pniu, siedziata Julja, w téj samej postawie co
wczora. Serce jej uderzyto rados$nie , gdy uj-

rzala przybywajacego Adolfa. On zsiadl z ko-
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niaj weselsza dzi$, powitata go uSmiechem mniej
szyderskiin i spytata.

— A c6z, wielkg wczoraj dostate§ bure od
zony?

— Prawdziwie! bagknagt Adolf, na co o tem
mowic.

— Zawsze dziecko, odpowiedziata Julja, boi
si¢ mowié¢, a nie Igka si¢ robi¢! Ic6éz Adolfie?

— Nic a nic — rzekt Adolfi $mielej nizwczo-
ra, nie proszony siadt przy niej na wywrdco-
nem drzewie, patrzac jej w oczy.

— Jeszcze wigc, rado$nie wotata wdowa, je-
szcze jest cho¢ jeden cztowiek na §wiecie, co
mi chwili zycia po$§wigci¢ nie waha si¢. Nad-
to szczeécia dla mnie. Mys$lalam, ze od tej prze-
kletej nocy , obcowaé bede tylko musiata z u-
martymi i wspomnieniami. Zamilkta, a po na-
mys$le, obréciwszy si¢ do Adolfa stanowczo go
spytata.

— Po co$ tu przyjechat?

— Ja? Mowilas wczoraj ze tu bedziesz. Tak
ci¢ zaluje, ty$ tak opuszczona, smutna, chcia-
tem ci cho¢ chwile ostodzi¢, pocieszy¢ cig—

— Dla tego tylko ! Prawdziwie nie byto cze-

go przyjezdzaé, odpowiedziata Julja predko i
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gwaltownie. Wigc ja na politowanie zaledwie
zastuguj¢, innego uczucia nie wzbudzam.— Je-
§li tak, mozesz siada¢ na kon i wraca¢ do do-
mu, nie potrzebuj¢ litosci.

— Ale, zmigszany odpowiedzial Adolf, jest-
ze wtem co ztego? alboz—

— A'! dajze mi pokdj z uzaleniami, z pate-
tycznemi kondolencjami nad moim losem— Chwi-
lg, sadzitam ze co innego przywiodlo tu Adol-
fa— a to — tylko lito§¢ — lito§¢ — §liczne uczu-
cie/

— Czeg6éz Pani zada¢ mozesz wigcej? nie
$miato przebgkngl zmigszany, nieukontentowa-
ny Adolf, ktéory w tej chwili wymawiat sobie,
ze przyjechat do lasku. .

— Pani? Pani? Nazywasz mnie Panig? Py-
tasz czego zadam wigcej ? MySlisz Zze ci to po-
wiem, jes$li ty nie wiesz, albo raczej nie chcesz
wiedzie¢? O! nadto jestem dumna, abym si¢
sama czegokolwiek napiera¢ miata. Wro6¢ do
domu, dobranoc.

Wstala rozgniewana, $miejac si¢ szydersko
i odeszta kilka krokéow. Adolf nie wiedzial co
poczaé, poszedl za nig ze spuszczong glowg i

cicho, cicho wybagknat.
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— Uciekasz ode mnie?

— INie od ciebie, od twojej litosci, z przyci-
skiem odpowiedziata Julja— Dobranoc. — Szta
dalej.

— Wigc juz nie begde si¢ litowal, nie bedeg
pocieszal, nie bede —

— A c6z bedziesz robit, bedziesz siedzial
naprzeciw mnie iziewa¢ mi dopomagat— Obej-
de si¢ bez tego, sama siedzie¢ i ziewal potra-
fie — Dobranoc.

— Badz cierpliwa cbwile, daj sie¢ wyttuma-
czy¢— Jam umys$lnie przyjechatl.

— Zeby mnie upokorzy¢ swoja litoscig—

— W mys$li mi to nie postato! Zal mi ze
naprézno —

— Zrobile$ spory kawatek drogi od domu.
Prawda, ze szkoda fatygi. Cala droge jeszcze
musiate$ uktada¢ kondolencyjne frazy, atu przy-
jechawszy skonczylo si¢ na tern, ze po kilku
stowach dajemy sobie — Dobranoc— Cha! chal!

Adolf mieszal si¢ coraz bardziej, jednakze
nie odchodzil, stal przy niej i btagajacym wzro-
kiem , zdawat si¢ juz tylko prosi¢ o litos¢ dla
siebie — Ona patrzyta na niego z zwyczajnym

usmiechem. Przeszlo tak minut kilka, w koncu
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Julja ruszyla ramionami i powrodcita na swoje
siedzenie. Adolf powldkt si¢ za nig znowu, u-
siedli 1 milczeli.

— O czemze przecie bedziemy dzi§ rozma-
wia¢— przerwata nakoniec Julja, nie mogac si¢
doczekaé¢, aby Adolf usta otworzyt. O Turec-
kiej wojnie, o drobiu, czy o dzisiejszym zacho-
dzie stonca — O czem chcesz, byle nie o lito-
$ci— Czegozes$ tak zamilkl, jak posag?

— Musz¢ milczeé, kiedy co tylko powiem,
wszystko na zle ttumaczysz, przebaknal Adolf,
z kazdego stowka wyssiesz co$§ zlego— boje¢ si¢
juz ust otworzy¢.

— O! nic szukam w slowach, tego czego
w nich niema, odpowiedziata Julja, odkrywam
tylko, co si¢ pod niemi kryje. Dawniej cho¢
réwnie jak dzi$§, umiatam cudze mysli przeni-
ka¢, wigcej taitam co ztego lub §miesznego wrnich
widziatam. Dzi§, gdy o nic nie stoje¢, gorzka
prawde mowi¢ tylko — Aie dziwT ze si¢ to nie
podoba. Przywykly do pigszczot Matyldy, zle
ci brzmig w uszach moje szyderstwa— nie pra-
wdaz? Recze, ze wigcej nie przyjdziesz do lasku?

— Owszem, przyjade ile ty razy tu bedziesz,
predko odpowiedzial Adolf— Ale jakby si¢ sam



zlakt nieuwaznego przyrzeczenia , zaczerwienit
si¢ 1 oczy spuscil.

— A col)y na to powiedziala Matylda, gdy-
by si¢ dowiedziata o tern? szydzac zawsze prze-
rwata Julja.

Adolf chwycit si¢ z siedzenia, przypomnienie
Matyldy dobito go do reszty.

— Wigc datas sobie stowo, dogryzaé¢ mi
wszelkiemi sposoby, zawotat. Po t6z mam tu
przyjezdzaé, aby z kazdego mego stowa, robio-
no dla mnie nowa meczarnig!

— Alez si¢ nie gniewaj ! powoli, powoli!
Chcesz? to ci wigecej o tern nie wspomneg. Sa-
dzitam , ze ta wojna nudy ci przerwie, bo si¢
nudzisz nieboraku w domu— Nie chcesz— do-
brze. Moéwmy o czem innem, naprzyklad, o
czem niewinnem, dziewiczem, o pig¢knosci dzi-
siejszego wieczora!

I znowu Adolf porwat si¢ z siedzenia, za-
mruczatl co§ pod nosem, ruszyl ramionami, u-
siadt po chwili jeszcze. Julja patrzala mu w o-
czy i1 zdawala si¢ napawaé jego udrgczeniem,
potem przybrata min¢ weselsza, ujeta go za re-
ke 1 cicho odezwata sig.

— Dobra zciebie dziecina! ale zawsze dziec-
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ko i (lo $mierci niem be¢dziesz. Trzeba ci za-
wsze kogo$, coby ci¢ za nos wodzil. Ze mna
bytbys$ szczesliwy, jabym potrafita rzadzi¢ toba.
Matylda za staba dla ciebie. Czemu$ ty si¢ ze
mna nie ozenil?

— Los tak zrzadzit —

— Powiedz raczej , przerwata predko Jnlja
zblizajac si¢ ku niemu, ze sam tak chciate$, bo$
mng pogardzal, bo§ si¢ mnie lgkat. Biada ko-
biecie, zbyt stabej ! Za stabos$é ptacg jej wzgar-
da, obojetnos$cia, zapomnieniem! Mniej na-
migtnos$ci, a wigcej rachuby. Zeby was utrzy-
mac, trzeba wam do skonania, do ostatniego
tchu, wszystkiego odmawia¢. Zamilkta chwile,
znowu zaczeta ze $§miechem.

— A! a, wiesz co! Musz¢ ci przecie cie-
kawa jedna nowing powiedzieé, to ci nagrodzi
konna przejazdzke. Jestem zdawna twoja przy-
jaciotka, jak przyjacidtka wiec, ci¢ ostrzegam
ze Matylda

— Co? Na Boaga? co? zakrzyknat Adolf zry-
wajac sie.

W tej chwili zimno powstawszy Julja odpo-
wiedziata z inng twarzg.

— To byta tylko préba, nic nie wiem o
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Matyldzie. Ale zapal twoj rozstrzygnatl o na-
szym losie. Dobranoc, niemasz tu po co przy-
jezdza¢. Ja litosci nie potrzebujg, a ty jak te-
raz widze¢, nic précz niej ofiarowa¢ mi nie mo-
zesz. Siadaj na kon, jedz do wiernej zony, kto-
rg tak kochasz. Dobranoc. Przepraszam, ze
z mojej przyczyny i pan i kon, fatygowali si¢
tutaj.

— Zastanowze si¢, rzekt ochtonawszy Adolf.

— Nauki nie potrzebuj¢ zadnej , nie jestem
dzieckiem juz, dzigki Bocu.

— Moznaz si¢ obrazaé tern, ze mnie wier-
nos$¢ zony obchodzi? Gdybym jej nawet nie ko-
chat, obeszta by mdj honor, jesli nie moje ser-
ce, niewiernos¢ —

— Doskonata wymoéwka, zimno bagkneta Ju-
lja, szkoda ze si¢ na tern znamy. Twoj zapal,
pokazal mi az nadto wyraznie, iz od ciebie nic
précz litosci spodziewaé si¢ nie moge. A ja sto
razy powtarzam chc¢ serca, serca zgdam, nie
tego nudnego powszedniego uczucia, ktore si¢
daje, jak Zupa Rumfordska wszystkim nieszcze-
§liwym— Mozesz mnie kochaé Adolfie? mozesz
mi wszystko poswigcic?

Adolf stal nie poruszony, serce jego mowi-
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lo nie wielkim gltosem, usta jednali wzbraniaty
sic wymowi¢ wyrazu tak stanowczego, nie chcial
zimng odpowiedzig, ostatniej odebrac¢ nadziei —
pomyslat, ze tak czy nie wyrzec, nic nie stano-
wi 1 rzekl.

- Tak!

A zaledwie powiedzial, juz si¢ po swojemu
zlagkt bezrozumnego przyrzeczenia swego, ktore
mu stabo$¢ jego podyktowala— obejrzal sie,
czy nie bylo $wiadkow.

Julje jednak ten wyraz, w ktéren inoze nie
wierzyta, uszcze$liwil, promyk nadziei blysnat
wjej oczacb, chwycila go za szyje, wotajac zy-
wo —

— I ja wszystko moge dla ciebie— wszyst-
Im - ja ci¢ uczyni¢ szcz¢Sliwym, zupetnie szcze-
$liwym! Zdziwit si¢ Adolf przyrzeczeniu temu,
mys$lat, dociekal, jakie to moglto by¢ szczgsScie,
ktérego by juz wprzdéd nie kosztowat — Napro-
zno tamat gltowe, Julja sama nie wiedziata co

mowila.

T om II. 10
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X,

Ostatnie—Dobra noc!

J* DOLF niespokojny, dreczony zgryzotami su-
mienia, pozno wrécil do domu. Dopéoki byl
z Julja, zapominal ozonie, nim wrdcil do do-
mu, cliléd wieczora oziebil jego zapal, przyszia
rozwaga po nasyceniu, uczul si¢ wystepnym, u-
czul ze niegodnie zdradzal ufnos$é kobiety, kté-
ra mu juz raz przebaczywszy, wierzyla jak Bo-
gu. Dreczyl sie nieszcze$liwy, zrobiwszy krok
stanowczy bez uwagi, zastanawiajac si¢ nad nim
po niewczasie. Najnieszcze§liwsi sg ludzie kto6-
rzy tym sposobem ida cale zZycie— dzialaja a

potem dopiero mysla.
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Przeciwnie Julja , rada ze wzyciu ktore so-
bie czczem i bladem na przyszto$¢ wyobrazata,
zaja$niata jeszcze gwiazda roskoszy, wrocita do
doniu $piewajac, o tyle szczesliwa i wesota, o
ile nadzieja uszczes$liwi¢ irozweseli¢c moze. Nie
obchodzitlo jg juz wcale, zimne obejscie ota-
czajacych, obojetnosé ojca, siostry, brata; po-
biegta do swego pokoju, rzucita si¢ na td6zko
zmordowana, odpoczywaé, rozmyslaé, wazyé,
uktada¢. Miata rozpoczaé dzieto wielkie, wazne,
miata odstr¢gczy¢ meza od zony, ktoérej nic za-
rzuci¢ nie potrafila nawet zto$¢ i potwarz. Dtu-
go nad tern myslata Julja i wyznata przed soba,
ze si¢ podjeta rzeczy trudnej, prawie do doko-
nania niepodobnej. Adolf z swojej strony, aby
si¢ uniewinni¢ przed soba, aby si¢ zadurzy¢ i
glos sumienia zagluszyé¢, tlumaczyl sobie swdj
wystepek wszystkiemi przymiotami Julij. Ale
kiedy je ktadt w mys$li obok cnot Matyldy, u*
pokorzony, zwyci¢zony, zndw czul zgryzoty su-
mienia.

Pomimo tego — o! slabosci cztowieka! —
nazajutrz znowu byt w lasku i codzien potem,
czas dtugi, schodzili si¢ wnim wieczorem. Mam-

ze opisywacé jeszcze, te mitosne schadzki, w kto-
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rych Julja pastwita si¢ nad swojg ofiarg, nieli-
toSciwie dreczac biednego slabego czlowieka?
0 nie! zakryjmy to, co si¢ tam dziato! Dos¢,
ze Adolf cierpiat a powracal, i ubiegaty tak ty-
godnie, miesigce, jesien si¢ zblizata do konca —
zwigzki jeszcze trwaly. Postegpowanie Adolfa,
jego nocne wycieczki, jego humor, wzbudzity
podejrzenia w Matyldzie, tlumaczyta sobie je-
dnakze wszystko inaczejj a oszukiwana najnie-
zgrabniej, wierzyta w ktamstwa widoczne, aby
nie by¢ zmuszona domyslac si¢ ztego.

I trwato to tak, do konca jesieni. Adolf co-
raz widoczniej byl dusza za domem , coraz wi-
doczniej cierpial. Matylda mimo checi, nie mo-
gla dtuzej zadowolnié¢ si¢ wymowkami jego, po-
czeta mimowoli z przestrachem, przeczuwac cos,
przewidywaé¢. Jedno stowo wyrzeczone, otwo-
rzyto usta ustuznym ludziom, ktoérzy dawno wy-
spiegowawszy pana , czekali tylko okolicznosci,
aby go wyda¢ i zdradzi¢. Z roskosza przyniesli
1 podali zta nowing! Matylda nagle dowiedziata
si¢ od poufatej stugi, o wieczornych schadzkach
z Julja, jak to uczuta, nie potrafi¢ opisac i nie
my$le opisywad.

W dni kilka po odebraniu tej wiadomosci,
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Matylda, nim si¢ maz jej na zwykla wieczornag
wybral przeeliadzhg, wyjechata niby w odwie-
dziny w sasiedztwo; i ukryta si¢ wlasku, my-
$lac zapewne tym sposobem przekonac si¢ o nie-
winnosci meza, lub jego zdradzie, ktorej je-
szcze nie wierzyta biedna! Cata drzaca ukryta
si¢, wyrzucajac sobie to spiegostwo nikczemne,
ktére tlumaczyta przed soba konieczna potrze-
ba przekonania si¢ o wszystkiem naocznie — Mi-
mowolnie spodziewata si¢ jeszcze, iz doniesie-
nia byty falszywe, Adolf niewinny, takie ocha-
rakterze swego aniola (jak go zwata) miala wy-
obrazenie.

Zaled wie usiadta w krzakach leszczyny i o-
kiem rzucita na droge mimo idaca, ujrzata przy
swietle wschodzacego xi¢zyca, migajaca nieda-
leko, biata sukni¢ kobieca. Sercem nie oczyma
poznata Julja — serce si¢ jej $cisne¢lo, gdy u-
styszata piosnke wesola, tak dziwnie odbijajaca
od jej uczué, udreczenia, bolesci jakie czula.
Przebieglszy drozyna, Julja siadla pod drze-
wem o dwa kroki od Matyldy, ktérej poslrzedz
nie mogta, sparta glowe na reku, westchnetla,
spojrzata na droge , wte strone zkad Adolf miat

przyby¢. Po chwilce, dat si¢ slysze¢ tentent
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konia, Julja podniosta gtowe, Matylda zadrzata
i omato nie krzykng¢ta— obie spojrzaty, obie ra-
zem poznaty jadacego Adolfa.

Jechal on spiesznie na siwym mtodym ko-
niu, niespokojnym wzrokiem rzucatl do kota.
Pierwszy raz gdy si¢ zblizyl, Matylda postrze-
gla wjego twarzy jaki$ szczegdlny nienaturalny
jej wyraz, przymuszonej wesotosci, udawanej
szczero$ci. Zatrzymat si¢ na drozynie, zsiadt
z konia , przywital Julja glosnem —

— Dobry wieczor, potem poszedt kilka kro-
kow wgtab lasku, uwiazat konia do drzewa, wro-
cit do Julij i wital ja znowu pocatunkiem , u-
sciskiem. Siadt przy niej, objalja wpot, szeptali
co$ uSmiechajac sie— Czegbdzjeszcze miata cze-
ka¢ Matylda, jakich wigcej potrzeba byto do-
wodow?

— Jakze Matylda? gdzie$ ja zostawil? spy-
tata Julja glo$niej po chwili.

— Matylda — to twoje najpierwsze pytanie,
odezwal si¢ Adolf niecierpliwie, przypomnie-
niem jej, dreczysz mnie jak sumienie. Tylem
ci¢ razy prosit, aby$ o niej nie wspominata —
Mnie jej tak zal, ja —

— Uwazam, zeuciebie panujacem uczuciem
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jest lito§¢, Adolfie, szydersko zachichotata Ju-
lja— niedawno jeszcze i nade mna$ si¢ litowal.
Prawda, o! prawda, biedna Matylda, ale Istoz
jej winien, na co tak wierna, takiemu trzpio-
towi jak ty! Ty ja oszukujesz szkaradnie, a o-
na ci¢ jeszcze kocha i wierzy ci $lepa.

Adolf westchnal ci¢zko, a po chwili dos¢
zimno odpowiedziatl.

— Widze, zem naprézno prosil, aby$ mi
zony tutaj nie wspominata, prosby moje ida na
wiatr. Na c6z koniecznie uwzigtas si¢ mnie drg-
czy¢ isadziszze iz nawet nie pojmuj¢ ztego, ktore
czynig, albo ze zte uwazam juz za dobre? O Juljo!
gdyby$ ty widziata co si¢ we mnie dzieje, jak
cigzko karze mnie wlasne sumienie!

— Sumienie! O pocieszny cztowiek! z glo-
$nym $miechem przerwata Julja. Chciatabym
tez widzie¢ kiedy sumienie pandéw me¢zow! Nie
mogac innej uczyni¢ dla mnie ofiary, przyno-
sisz mi sumienie! Sliczny dar prawdziwie, lecz
ja go nie przyjmuj¢. Sumienie! lepiej powie-
dzie¢ otwarcie, znudzita§ mnie i badz zdrowa!
Coraz jeste$ ozigblejszy Adolfie, nieraz juz mi
na mys$l przychodzito pytanie, jak si¢ miedzy

nami skonczy?
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— Alboz ja wiem! obojetnie odpowiedziatl
Adolf, ktéry wciggiem obcowaniu z Juljg, o-
smielat si¢ coraz bardziej.

— Musiate$ otern mys$leé jednakze.

— Myslatem prawda, rzeki Adolf — nasze
schadzki skoficza si¢ zapewne — zjesienia.

— A zima zmrozi serce do reszty?

— Serce? spytal nieostroznie Adolf, jakby
sam do siebie mowil.

— A! przepraszam , podchwycila gwatto-
wnie Julja, zapomniatam, ze serce w naszych
stosunkach, najmniejszego niema udzialu. Jest
to tylko zabawka , ktorg litosciwy Adolf prze-
dtuza o ile mozno$ci, zwodzac biedng wdowe—
To mowiac porwala sig, rozgniewana, ichciata
odchodzi¢. Adotf wstat takze wmilczeniu — Co
si¢ dziato w sercu Matyldy wciggu tej rozmowy,
tego niec wypowiem. Juz Julja odchodzita, gdy
Adolf ja wstrzymat.

— Juljo, nie badzze dzieckiem kaprysnem,
zawotat — znamy si¢ dobrze , na co gra¢ kome-
dja. Codzien toz samo si¢ powtarza , codzien
postepujesz ze mng, jak z chlopcem, w ktérego
oczach, cacko wickszej nabiera wartosci, gdyje

nianka nad gtowa podniesie, tak iz go dosta¢ nie
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moze. Prze$ladujesz mnie Matylda, jak gdy-
bym moégt obojetnym by¢ dla niej. Nie—ona mi
data tyle dowodéw przywiazania, ja jakocbam.

— Kochasz? — a mnie? spytata Julja zroz-
ogniong twarza, z zapalonemi oczyma.

— Ciebie — ciebie, rzekt zmieszany Adolf—
ja 1 ciebie kocham takze, ale inaczej — Ja jak
przyjacidtke, jak zongj ciebie jak, jak --—--—-—-
Nie znalazl wyrazéw i milczat.

— Jak puste naczynie, zktérego do kropli
wypite$ napdj roskoszny, zawotata Julja pope-
dliwie. O! alez ja nie chce takiej mitosci, dzig-
kuj¢ za nia, rownie jak za lito§¢, dzigkuje —
Ja , wcale czego innego zadam! — Nie—nic—
ty$ nie dla mnie, ja nie dla ciebie, precz o-
demuie, precz ode mnie —

— Znowu dziecinstwa, powolnie odezwat
sic Adolf, gniewasz si¢, jak gdybys$ po raz
pierwszy dowiedziata si¢, ze kocham Matyldg.
Przeciez malo nie codzien c¢i to powtarzatem.
Tak — kocham ja, szacuj¢ i gryze¢ si¢, bom jej
nie wart.

— Dos$¢, dos¢, na Boca, dos¢ tego! Ci-
cho — Skonczmy juz wszystko raz przecie. Pro-

znom si¢ ludzita tylko. Zal mi, zc mimo naj-
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szczerszych czesci, i kilku par trzewikéw zdar-
tych na daremne przechadzki do lasu, nic nie
mogtam zrobi¢ z ciebie — Jeste$ zawsze ten sam,
zawsze staby, zawsze— O! juz wigcej nie po-
wiem— Dobranoc —

Julja poszta , Adolf zostal na miejscu, nie
wiedzac co z sobg poczaé. Pierwszy raz tak
gwattownie przymoéwili sobie. Ona, szta dalej,
ale takim krokiem jakim idzie dzieci¢ odpgdzone
od matki, spodziewajac si¢, ze za chwile przywo-
taja je nazad. Szta, obejrzata si¢ uszediszy kilka
krokéw i ujrzata Adolfa stojacego na miejscu,
w ktorem go zostawita— Zawolata jeszcze.

— Dobranocj chcac tym sposobem wywo-
ta¢ jakie usprawiedliwienie zust Adolfa. Ale
on milczal na ten raz, po czgSci z powodu, iz
tajemne przejazdzki do lasu iciggta walka zsu-
mieniem, juz mu si¢ naprzykrzyty, po cze¢sci,
ze nie wiedziatl co moéwi¢. Obral wigc milczenie,
jako wybornie zastgpujace wymowe, bo pod po-
krywka milczenia, czegdz si¢ w duszy czlowieka
domys$la¢ nie mozna ?

Julja coraz dalej odchodzita 5 Adolf stat na
miejscu a biedna Matylda patrzata na t¢ scene

okiem politowania, zalu, rado$ci. Serce j¢j wy-
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rywato si¢ ku Adolfowi, chciala si¢ juz poka-
zaé, uscisngé go, przebaczy¢ mu znowu wszyst-
ko, ale bata sie, azeby Julja nie wrocita jeszcze
da¢ dwudziesty raz:

— Dobranoc 5 i pogodzi¢ si¢ z nim. Wszy-
scy troje byli wniepewnosci, oczekiwaniu. Julja
odchodzita, lecz dusza wracata ku Adolfowi5
Adolf patrzat azali nie obrdci si¢ ku niemu zno-
wu 1 nie wiedzial czy si¢ bra¢ do konia czy cze-
ka¢ jeszcze, Matylda okiem §ledzita Julja, lg-
kajac si¢ jej powrotu jak $mierci.

Lecz wjednej chwili wszystko si¢ rozwigzato,
Julja byta juz daleko— osto krokéw mozej A-
dolf nie wotal za nia, nie gonit jej, gniewata
si¢ i coraz przy$pieszata choduj on widzac ze
napréozno czeka, ruszyl ramionami iposzed! po
konia.

Odwigzywat go od drzewa, gdy Matylda sta-
neta przed nim, a zarzucajac mu uscisk na szy-
j¢, zapytata tagodnie.

— Wigc kochasz mnie jeszcze?

Przelgkniony tern zjawiskiem, Adolf puscit
cugle konia, krzyknat i stangt jak wryty. Ale
Matylda nie data mu czasu do czynienia pro-

znych domystow, wkilku stowach opowiedziata
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otwarcie wszystko, przebaczyta zserca i biorac
go za r¢ke, wyszla z nim na drogg— 0! Adol-
fie , zawotata, nie przychodz tu wigcej, ta zgu-
bna dla nas kobieta, mogtaby ci¢ znéw opetac!

/ Adolf nie znalazt odpowiedzi na to, prze-
lgkniony, zawstydzony, nieprzytomny, mruczat
c6$ niezrozumiale, tak niezrozumiale, Ze na-
wet Matylda nie mogta odgadnac , czy klat czy
przysiegat, narzekat czy przyrzekat, czy si¢ u-
niewinniatl.

A Julja — Julja, gdy Adolf wszedl w krzaki
po konia, obrocila si¢, pozalowata go, araczej
pozatowata sama siebie, zawotata jeszcze raz.—
Dobranoc. Nie styszac odpowiedzi, bo w tej
chwili wtasnie, Adolf spotkal zong,, wrocita
spiesznie nazad, zblizyla si¢ ku miejscu, w kto-
rem zwykle siadali i ujrzata go — zMatylda!!
Ostupiata, biada, drzaca, zawstydzona, slowa
nie znalazta w tej cbwlili, piekielnym tylko u-
smiechem skrzywity si¢ jej usta, dwie tzy po-
ptynely po twarzy, zatamala rgce , zwrdcita si¢
i szybko pobiegla nazad, nie ogladajac si¢ juz
za siebie, nie powtarzajac juz:

— Dobranoc.












163

X.

Cawarte wesele.

~ U 1 TAR, zdecydowalem si¢, namys§litem sie,
ikwita!

— Chyba zartujesz Alexy! INie lepiej ze ci
z mtodsza, z Ruzig si¢ ozeni¢? Dalibog: dobra,
wy$mienita dziewczyna i zawsze taki co mlodsze
to nie starsze. Zreszlg ito siostra i to siostra,
prawda, ale Julja — nim ty si¢ potrafites zde-
cydowaé, przerzucita juz przez sicbie dwoch
mezow, a—ale tego nie ma co mowic¢. Chceszze
ty by¢ trzecim?

To moéowiac pan Dionizy $miat si¢ ze swoich
dowcipnych koceptow, a Alexy popijal poncz,
ktorego waza stata na stole i wielkim krokiem

11.
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glebolso mys$lacego cztowieka, przechadzatl si¢ po
pokoju. Narescie ucierajgc §wiecg, odezwal sig.
— Juz tak, dziej si¢ wola Boza! kiedym si¢
zdecydowal, tom si¢ zdecydowat. Kilka lat nad
tern myslatem izauwazalem, ze mnie lepiej przy-
pada Julja. Nie moéowi¢ to dla samego wzrostu
fizycznego — ale ze wszystkich uwag, tak wy-
padto. Bior¢ Julja, Julja ma gltowe¢ nie lada,
rozum nie kobiecy, o! o! wigcej oleju nizu jakich
pigciu mezczyzn — Co ja mowig, u pigciu
wigcej niz u sze$ciu? A gdzie ! wigcej niz u sie-
dmiu nawet niz u oSmiu! To raritas kobieta!
Juz tedy zdecydowatem si¢ formalnie. Po praw-
dzie powiedziawszy i los juz tak zdecydowal, sto
razy rzucalem karteczki i wyciagatem, zawsze
mi wypadata — Julja— No! to niema si¢ co prze-
znaczeniu opierac¢. Stan si¢ wola Twoja— niech
tak bedzie. Potem powiem ci (ale pod sekretem)
sama Julja od niejakiego czasu tak na mnie
spoglada, tak' dla mnie czuta, tak mita, tak
wspomina nasze dawne — Bo wiesz ze to stary
romans! kocha mnie dotad, kochata ciggle, a
ze dwa razy poszta za maz, no to byla wola ojca,
okolicznos$ci panie it. d. ja przysiggne, ze ten

rozwod z pierwszym me¢zem, to nawet z mojej
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przyczyny, pokazalem si¢ jako$ przypadkiem
w Lublinie, przypomniato si¢ dawne i— Ale ty
si¢ $miejesz? Stowo honoru, ze ona mnie ko-
cha. No, to ci nawet powiem pod sekretem, ze
mi to sama wyznata. A teraz c6z? Ot widzisz.

-B y ¢ ze to moze!

— Ale najpewniej! Przytem, zwazajac na
kieszeniowe interessa, dobra partja, dalipan
dobra, po obudwdéch mezach oberwata, po
pierwszym suml;¢, po drugim dozywocie” i tern
panie nie gardzi¢, w terazniejszych czasach.

— Nu, co to to prawda, ale to rozwodka,
wdowa, a Roézia szczera pannal

— I coz ze panna! A! co mi tam z tego pa-
nlenstwa jak odstapim od ottarza , to 1 po tej
catej LwaliliLacij, a nazajutrz”® jakby nigdy pan-
na nie byla— skonczyto si¢. Juz nawet mi nie
perswaduj, bom si¢ zdecydowatl.

— Wigc rob jak chcesz.

— Juz si¢ ozeni¢, gdyby nie dla siebie, to
dla samego domu. Bez zony, to w domu ni-
gdy niema najmniejszego porzadku. Oto wy-
staw sobie naprzyktad ten urwis Wanka, dzi$
ttukac cukier, nachowal go, ze dwie przygar-

$cie pod poduszke, dla swoich kochanek. Ni-
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gdyby do tego nie przyszto, gdyby byta zo-

na w domu.

— Czemuze$§ si¢ wczesniej nie ozenit?

— Czyz mozna byto, decydowac sig tak
predko?

— Przeciez, od lat kilku juz —

— Alboz lat kilka za wiele myS$le¢ gdy o los
catego zycia chodzi? W takim razie, najstaran-
niej, najdrobniejsze szczegdly rozebraé potrze-
ba. Z po6t roku jedynie mys$latem, o fizycznej
budowie przysziej zony, pot roku o jej humo-
rze, rok o umyslowych zdolno$ciach i juzbym
si¢ byt zdecydowat, gdyby nie ta trudna awan-
tura, z warjatem. Pfe! Szalony! co tez on zro-
bit! Jak jaki Turek, jak heretyk— Osiot—
bez Boca wsercu.— Czemuz nie pijesz?

— %04 .

— Pijesz? to dobrze. Pijmy na J%ivatl Kie-
dym si¢ juz zdecydowal, watpi¢ aby mi co
przeszkodzito. Racz pamigta¢ kochany Dionizy,
kaza¢ mi zrobi¢ obraczki §lubne i tak jak cie
prositem, jedng mata, drugg obszerng, bo bez
miary robiac, zaden pier§cionek nawet na ko-
niec mego palca, nie wejdzie.

— Bagatele! bede¢ o tem pamigtat!
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— Bagatele! a jak nie wejdzie na palec, na
czem ze bede nosit §lubng obraczke?

Rozmoéwiwszy si¢ z panem bratem, formal-
nie si¢ os$wiadczywszy, pan Alexy poczal na
prawde do wesela si¢ sposobi¢. Ani Pan Se-
dzia, ani Julja, nie mys$leli odmawia¢ konku-
rentowi, Sedzia chcial si¢ corki pozby¢ z do-
mu , Julja serdecznie pragnela wyjs¢ za maz.
Alexy tymczasem, rad swej niezmiennej decy-
zij oporzadzat si¢ od stop do glow, od trzewi-
kow poczawszy do kapelusza 5 biegat , jezdzit,
dom na nowo urzadzat, podtogi woskowat, $cia-
ny malowat, meble obijal, dziedziniec oczy-
szczal, prezenta kupowal, pienigdzmi sypat
pierwszy raz w zyciu. I nie dziwy pierwszy raz
si¢ nieborak zenil.

Przyszto wrescie oczekiwane Wesele, ztwa-
rzg wesota, muzyksa, go§émi, przcklenstwy stug)
nadziejami nowozencow, cukrowa kollacja i
mnoéstwem innych pigknych i nie pigknych rze-
czy, ktore zwykle podobnym obrz¢gdom towa-
rZysza.

W dzien weselny, blizko juz poétnocy, Julja
ziewaé zaczeta , nie bronigc si¢ ziewaniu, nu-

dzita si¢ biedna, i nie dziw', bylo to juz trze-
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cie j¢j wesele. Spowszednialo wszystko w jej
oczach, dla niej ta chwila nie wiata uroku taje-
mniczosci, jaki miewa dla innych, znala wszyst-
ko, wiedziata wszystko, nasycita si¢ wszystkiem.

Przystapila do me¢za bezwstydnie i odezwa-
ta si¢ poziewajac szeroko— Pojdziem spac!
Maz, od pierwszego dnia postuszny, grzecznie
odpowiedziat catujac ja w rgke.

— Podjdziemy duszko! Tylko jeszcze, jeszcze
chwilke, kwadrans, godzinke— Bo widzisz, tak
trudno si¢ zdecydowaé odejs¢, gdy sie tu ba-
wiag wesolo— 3lito popatrze¢— Posiedzim.

Na ten raz uznata Julja przyzwoitem usta-
pi¢ me¢zowi, choéby tylko dla tego, aby go nie
zrazi¢. Ludzie najgwattowniejszego charakte-
ru, maskuja si¢ w pierwszych dniach malzen-
skiego pozycia - jest to rodzaj zasadzki, ktory
o$miela przeciwnika. Minat kwadrans, pani mto-
da poziewata coraz obszerniej, pan mtody $miat
si¢ 1 weselil, patrzac oczyma, dusza, i zapewne
takze otwartg geba na tancujgcych, pijacych,
grajacych. Ten widok, takie w nim wzbudzat
wspotczucie! Wtem uczul, ze go ktés tracit
w bok (dos$¢ delikatnie jednak) odwrdcit sie i

ustyszatl szeptajaca do ucha, Zong.



169

— Chodzmy.

— Pojdziemy! odpowiedzial i predko od-
wrocit gltowe, =zatopiony w widoku tancuja-
cych 5 ale gtos zony przerwatl znowu wesote za-
gawronienie.

— Zostan ze mdj kochany, kiedy chcesz—
Ja dluzej wysiedzie¢ nie inoge — podjde sama,
bo mi si¢ chce spaé straszliwie.

— Idz, idz, moja duszko, potdz si¢, czego
sic meczy¢! Ja takze zaraz przychodzge. W ten
moment.

Pani mtoda wysungla si¢ nieznacznie, Pan
mlody zostat i tak szcze$liwie si¢ zagawronil,
ze dopiero sobie przypomnial obietnice swoje,
gdy juz muzyka ustala i wszyscy rozchodzié
mySsleli.

— Aty tu jeszcze? Zawolaijedé\rll:z?ﬁ%odzie-
zy ziewajac do P. Alexego, gdy tylko kilku ich
pozostatlo w pustym salonie, w ktérym dwie
Swiece dopalaty si¢ topniejac swobodnie— A ty
tu, my$Smy mysleli, ze§ dawno u zony.

— Ale bo to widzisz, odpowiedzial Alexy,
takem si¢ na was zapatrzyl, iz nie mogltem si¢
zdecydowaé odejs¢, bawiliscie si¢ tak wesoto!

— I chcesz juz i$¢, rzekt drugi— A! nie
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puscim ci¢, poki razem tych butelek nie wy-
proéznim.
Nie moge, nie moge, zaszkodzi mi!

— Ale to porter, porter, jak porter moze za-
szkodzi¢, cliyba ci pomoze? Bedziesz §mielszy!

A musi pi¢, musi pi¢/ bedzie pil! za-
krzykneli wszyscy i zaczgli go czegstowaé, do-
lewa¢ mu, przepija¢ do niego, az go nie zle
podochocili. Czas tez bjlo wyjs¢ z salonu,
w ktérym miano dla dam poscietaé, wysuneli sie
wszyscy, dajac mu— Dobra noc, zartujac z nie-
go nielitoseiwie.

— Dobranoc szczesliwy!

— Dobranoc, trzeci me¢zu Julij.

Dobranoc! klaniaj si¢ ode mnie swojej
zonie !

— Dobranoc! powiedz, ze przez przyjazn
dla niej, takesmy ciebie spoili.

Stuchat tego wszystkiego Pan Alexy, a wdu-
chu $miat si¢ z rados$ci, czul si¢ bohaterem
dnia tego! widziatl a raczej domyslat sie, jak
mu zazdroszczono jego szczescia! Odchodzili
juz, zatrzymal ich jeszcze.

— Poczekajcie no, zawotal, momencik, wie-

cie co?
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— Mnie nie wypada rozbieraé si¢ tak u zony.

— To moze do niej dzi$ nie pojdziesz, przez
uszanowanie.

— Zawsze zarty! Wyshuchajciez do konca.
Ja bez lokaja rozebraé si¢ nie moge, a do sy-
pialni nie wypada go wprowadzaé¢, pozwdlcie
zebym si¢ u was rozebrat. Wezme szlafrok i
p6jde do zony — No, chodzmy, zwawo.

— Chodz, chodz! zakrzykneli podochoce-
ni, i wprowadzili go do pokoju, w ktérym po-
kotem postano dla mezczyzn.

Tu, nim si¢ rozebrat Pan mlody, nastuchat
si¢ starych wywietrzatych i gtupich konceptow,
zwykle w takim razie uzywanych, ktéore mu ka-
zdy po dziesig¢ przynajmniej razy powtorzyt.
Wdzial narescie axamitny szlafrok, uperfumo-
watl sie, zyczyl wszystkim dobrej nocy i posu-
nat si¢ ku drzwiom. Ale w tej chwili, jeden
urwis, zerwal si¢ z blizkiej poscieli, drzwi na
klucz zamknat i zawotat pg¢kajac od $§miechu,
wrociwszy z kluczem na postanie.

— Niech mnie licho porwie, jes$li ci¢ pu-
szcz¢g— musisz zostaé z nami.

— O! figle! no! no! daj no klucza, rzekt

$miejac si¢ Alexy, daj no, serce, klucza! daj!
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Daj pokoj zartom 5 dobranoc wam— No! daj
klucza! E! nie zartuj bo ze mnie! Dos¢ tego,
niemam czasu, dawaj powiadam ci!

Wszyscy sie¢ $miac¢ zaczgli.

— Porzu¢ ze! dos¢ tego, otworz, mowil
coraz niecierpliwszy Alexy, to bez sensu, tam
na mnie zona czeka, daj klucz mdj kochany.

Smiano si¢ jeszcze, Alexy burzy¢ sie zaczal.

— A dawaj ze klucz ! wotal, niech diabli por-
wa z takiemi zartami, tylko mnie do gniewu po-
budzasz! Coz to za sens! Co za koncept! Pro-
sz¢ Wasana nie zartowaé, prosz¢ bardzo nie
zartowac¢! To glupstwo, dawajze klucz! Tam
zona B oG wie co pomys$li, ze mnie tak dlugo
niema.

— Pomysli ze$ sig $pit jak bela ilezysz gdzie
pod $ciang, odpowiedziatl gruby gtos z poscie-
li ustanych pokotem.

— Ale prosz¢ mnie nie mitrezyé— Co to si¢
znaczy? Co Waspan sobie myslisz.

Swawolnik ktory klucz od drzwi zabrat, a-
zeby nie odpowiadaé'na grozby i prosSby Alexe-
go, zawingt si¢ w kotdre, przytulil do podu-
szki i mocno zaczal chrapa¢ udajac §pigcego.

Naprozno nieszcze§liwy Pan mtody, tajat, krzy-
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czai, wotal, targat go za r¢ke¢, kopat nogami,
kotdre z niego zrywal— lezal jak kamien. Nie
widzac innego sposobu, odchylit poduszke $pia-
cego Pan mtody i zaczat klucza szukaé, w po-
Scieli, wreku, wszedzie Ale naprézno, bo klucz
podawany z reki do reki, dawno juz byl na
drugim koncu pokoju.

Klat, az w piekle stycha¢ bylo Alexy, i to
nic nie pomagato, wszyscy si¢ z niego $mieli,
nikt o wyprowadzeniu z klopotu nie myslat.
Widzac co si¢ §wieci, Pan mtody pobiegl nare-
scie do okna , ale nim je otworzyt, dwoch bar-
czystych stane¢to przy niem i $miejac si¢ ode-
pchneto go.

— A to— ja tego— ja nie pojmuj¢, to o-
kropnos$¢, wotat zapyrzopy Alexy— Proszg¢ wie-
dzieé¢, ze to jest impertynencja , ja si¢ tern o-
br«ize. Odstapcie panowie, bo paln¢ bez zadne-
go wzgledu na osoby. Nastawil nawet mowiac
to kutaka, ale wszyscy si¢ smieli; rzucit si¢ do
drugiego okna, i tu juz stalo dwoch bronigcych
przej$cia. Pe¢kano z szalonego $miechu, z ra-
dosci iz figiel tak wybornie si¢ powiddt, on pg-
kat ze zlosci, czerwienit si¢, tupal, biegal po

pokoju, przeklinat, odgrazat si¢, tajat, ale nic
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nie pomoglo. Cigzkie tak przeszlo poédt godzi-
ny w me¢czarniach § kto§ wrescic ulitowat sie
nad nieszcze$liwym , spoconym, tylko co nie
ptaczacym Alexyin i tajemnie klucz mu podsu-
nat, szepnawszy, aby byl ostrozny, bo mu go
odbiora. Przestrzezony Alexy, klnac bez u-
stanku zblizyt si¢ do drzwi, niby prdébujac
czy icb nie wywali, potem nagle kluczem za-
krecil, otworzyt i jak piorun wypadl do sie-
ni. Tu podjawszy poly szlafroka, aby pociem-
ku o co nie zawadzi¢ i nie pas¢, pobiegt ku-
rydarzem, ogladajac si¢ jeszcze, czy za nim nie
gonig.

Biegt, biegt i stanagl wrescie u drzwi poko-
ju zony. Pokrecit klamka— zamkni¢to byto na
klucz ze $rodka.

Odchrzaknat oznajmujacsie— cicho. Zaczat
pokaszliwaé— cicho znowu— Tupnat— nic na
to— Plunat i zakaszlal mocniej — nikt si¢ nie o-
dezwat. Troche¢ juz zniecierpliwiony twardym
snem zony, zaczal puka¢ zwolna— milczenie.
Puka silniej— nikt nie odpowiada ze $rodka.
Nuz kreci¢ klamkag i stukaé, chrzakaé¢ i suwad
nogami— Cicho i cicho!

— Alez $pi dobrze, pomys$lal sobie, trzeba
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bez ceremonij szturmowaé. Uderzyl pigsciag!
Nic—

— Juljo! duszko ! ozwat si¢ poélgltosem —
prosz¢ mnie puscié, toja— Alexy - twoj maz!
Stuchat — cicho. Stuknal jeszcze zniecierpli-
wiony, podejmujac zawadzajacy szlafrok, pocit
si¢, ledwie nie plakal nad swoja n edota, je-
szcze tylko kla¢ si¢ nie zdecydowat, ale juz i
tego bylo blizko. Narescie odezwal si¢ glos ze
srodka.

— Kto tam?

— To ja! to ja! to ja! Juljo! to ja! A!
obudzitas si¢! Prosz¢ mnie puscié, na klucz
zamknigto, juz tu z pot godziny stojg.

— Czegoéz tak dlugo zabawile$§ si¢? spytat
gtos ze §rodka.

— A to te totry, urwisy nie puscili mnie.
Jabym tu juz byt dawno, gadat predko i zato-
$nie Pan mtody— jam od kiedy juz gotow, to
oni winni — Puszczaj mnie, bo tu zimno w ko-
rydarzu.

— Nie moge¢ wsta¢ boso z t6zka— czemus
wczesniej nie przyszedt— Tylko co drzwi zam-
knetam.

— Ja mowie ci, czemu nie przyszediem 5 te
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urwisy zamkn¢li mnie na klucz— A! otworz,
otworz, moja duszo!

— Nie moge zadnym sposobem wstaé z16z-
ka— Dobranoc ci.

— A gdzie ja bede¢ nocowat?

— Gdzie chcesz? gdzie wczoraj.

— Tamten pokdj juz zajety, wszedzie si¢
pozamykali i $pia.

— A na co6z bawile$ si¢ tak dlugo?

— Czyzem ja temu winien?

— Dobranoc.

— Alez— gdzie ja si¢ poloze.

— Gdzie zechcesz.

— Zmituj si¢, méwi¢ ci ze wszedzie poza-
mykano § chyba gdzie w sieni, na tawie, nie
warloz wsta¢ aby mnie z tego ktopotu uwolni¢?

— Boso nie podobna mi wstawaé, Karolina
trzewiki zabrata, jestem rozgrzana, mogtabym
chorowac.

— Zmituyj si¢ otworz, bo ty moze, aja pe-
wnie be¢d¢ chorowal.

— Dobranoc ci, odpowiedziata czula Zona
ze $rodka.

— Zmihyj si¢, gdziez ja bede spal?

— Gdzie ci si¢ podoba.



— Chyba na tawie.

— Jak zechcesz.

— Al prawdziwie, tegom si¢ od zony nie
spodziewat, zawolal Alexy, w dzien §lubu! Co
za fanatyzm, nie wstaé¢ z t6zka boso!

— Jam si¢ nie spodziewatla, zebys w dzien
$lubu, tak dtugo kazal mi czeka¢ na siebie.

— To nie moja wina.

— Nie moja wina, ze trzewiki Karolina po-
zabierata.

— Ale gdziez bede spal? chyba jak pies
w sieni, pod drzwiami. To by¢ nie moze, pro-
sz¢ otworzy¢, bo si¢ zdecyduje, wybi¢ okno i
wies¢ oknem.

— A! nie rob ze tego, nie roéb tego! szyb-
kozawotano ze srodka — Otwierajac okno wno-
cy, nabawisz mnie cboroby — Spij, gdzie chcesz,
znajdziesz przecie miejsce.

— A! bodajze ich! Gdziez si¢ ja podzie-
je— nie podobna tu w kurytarzu— nie podo-
bna.

— Dobranoc, dobranoc, idz i nie wybijaj
mnie ze snu, zawotata Julja ze $rodka.

— Ale ja—

— ROb sobie co chcesz, a mnie spac¢ nie

Tom II. 12
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przeszkadzaj, bo cierpi¢ bdl gtowy, z¢bow, flu-
xja— daj mi pokdj.

I nie otworzysz? A! a! No, to dobra-
noc— Styszysz duszeczko, nie otworzysz? —
Dobranoc — Styszysz? daj¢ ci dobranoc! Juz
tylko Dobranoc ci dajg— Do zobaczyska.

— Idzze sobie, idz, nie bebnij mi nad gto-
wa— Dobranoc, nie krzycz juz, bo mnie glo-
wa boli.

— Dobranoc duszko — dobranoc.

I tak zostat P. Alexy w pantoflach, w szla-
froku , sam jeden na ciemnym kurydarzu, pod
drzwiami sypialni swojej, jak ten wtasnie, kto-
ry przy worku zlota, umiera z glodu w pustyni.

Wszyscy w domu spali, uroezysta cichos$¢
panowata do kota, kiedy niekiedy tylko prze-
cigglte chrapanie, od drzwi pokojoéw goscinnych
dochodzito.

Co tu bylo pocza¢ — Alexy zaczal si¢ namy-
$la¢, ale nie potrafil tak predko stanowczo zde-
cydowaé. Chodzit wielkim krokiem po koryda-
rzu, podnoszac szlafrok, aby na poty koszto-
wnego axamitu nie nastgpowaé i w pyle go nie
wlec za sobg, trzgst si¢ z zimna , truchlal ze

strachu, smutny byl jak wracajacy z pogrzebu.
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Po niemalej naradzie z samym sobg, postano-
wil wreseie , zakotata¢ do drzwi mlodziezy. 1
poszedl, pukal, z poczatku zwolna, potem re¢-
ka, kutakiem, nocami; ale nie prgdko podpi-
tych zbudzil. Nagle odezwalto si¢ kilka razem
grubych glosow.

— Kto tam? kto tam?

— To ja— prosz¢ mnie pusci¢ —

Poznano go, zbudzili si¢ wszyscy i zacze¢li
$mia¢ do rozpuku, drwigc niemilosiernie —
puszcza¢ go wszakze ani mysleli. Straciwszy
pot godziny na proéznein btaganiu u drzwi upor-
czywie zamknietych, nastuchawszy sie, bolesnie
przeszywajacych mu dusz¢ zartéw, odszedl wre-
Scie Alexy, gniewny, oburzony, obtakany pra-
wde. Nowe namysty, nowe po korydarzu prze-
chadzki, nowy projekt i proba. Zapomniawszy
ze w salonie postano kobietom, postanowit pojsé
tam i potozy¢ si¢ na kanapie— zakregcil klamka,
zamknieto od $rodka na klucz !

— Bodajby te klucze! stuknal par¢ razy —
Pobudzitly si¢ panie i najrozmaitsze glosy,
cienkie, grube, ochrzypte, czyste, styszeé
si¢ datly

— Aj! Jezu! ztodziej mamo! Karuniu! kto$

12.



ISO

chodzi— Co$ stuka ! strach! aj aj ! Strach cho-
dzi! Kto tam? Co to?—

Alexy uniost si¢ jak najpredzej, nabawiwszy
strachu wszystkie kobiety, a ogladajac si¢ czy
za nim jak za ztodziejem w pogon nie postano,
oparl si¢ w drugim koncu kurydarza.

Znowu tedy mysli, znow wnioskuje i uktada
plany;

— Po6jde zastukam do izby stuzgcych, wy-
wotam mojego, da mirad¢. Idzie, stuka iwbia,
budzg si¢ wszyscy, ale cho¢ gtos poznali, w gtos
nawet nie wierzg.

— A to jaki$ totr jeden, odzywa si¢ stary
kamerdyner, udaje panski glos, zeby si¢ tu
wszrubowac¢, zalat sobie w karczmie—Jakby to
uwierzy¢, ze si¢ pan mtody wloczy po nocy —
Otto totr, jeszcze cudzy glos udaje— Stukaj no
tylko, ty jeden, to tak ci wyszedlszy plecy po-
smaruj¢, ze do sadnego dnia popamigtasz. Sty-
szycie go i udaje Pana Alexego!!

Nie bylo czego dluzej czekaé¢, pociemku
gotow byl Pan Jakob dotrzymaé obietnicy po-
smarowania— choéby za to poznawszy przepro-
si¢. Znowu wigc co predzej ode drzwi odszedt

Pan Alexy, zaczat chodzi¢ po sieni i myS$le¢ i
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ptaka¢ nawet. P&t godziny strawit na prze-
chadzce. Wrescie przypomnial sobie, o skrzyni
wielkiej , w ktorej sktadano goscinnag posciel,
i gdzie stuzacy jego sypiat czesto wiecie, a nie
narzekal na niewygode¢. Poszedl wigec ku niej
omackiem i z kilka guzami, smutny na sercu,
ptaczacy, zafrasowany, dostat si¢ do Srodka.
Sienniki i posciele zniknety— zostata tylko gar-
steczka siana, na ktérej rad nie rad ztozyl znu-
zone cialo i sen skleit mu wkrétce powieki.
Nazajutrz jeszcze cokolwiek byto ktopotu,
ho rano obudziwszy si¢, gdy chciat podjaé wie-
ko, znalazt je przywalone. Chcial podnie$¢, nie
zdazal, ogromny ci¢zar byt na wierzchu, kto-
remu podotaé nie potrafil. Zaczatl krzyczeé,
wola¢ o pomoc, ledwie ludzie uwierzyli, izby
pan mtody moégt t¢ noc, w lakiem miejscu prze-
pedzi¢, zdjeli drwa narzucone i uwolnili go.
Smutny pobiegt z wyméwkami do zony,
przyjeta go ze Smiechem, siedzac u gotowalni
Julja.
— Nacézessie tak spdznil? odpowiedziala.
Zbity z tropu, zamilkl Alexy, a przeprosit
jeszcze} nie $miat czyni¢ wymowek, byt to do-

piero drugi dzien powesetu — Wkrotce nawet



zapomnial o wszyslkiem, ujrzawszy na krzesle
fular P. Adolfa. Porwal go, nie $miat si¢ do-
mys$le¢, ale ostupiat. Postrzegta to Julja i bar-
dzo obojetnie powiedziata.

— Przypatrujesz si¢? To fular Pana Adolfa,
majac i$¢ eiitodnym korydarzem, wziglam z krze-
sta w salonie, nie wiedzac czyj jest, dopiero
dzi§ poznalam. Wez go i odnie§ mu prosze.

Alexy poszedt i zaczerwienionemu Adolfowi,

oddal jego zgubiony fular.









Taki byt Isoniec czwartego i ostatniego we-
sela 1 calego naszego opowiadania — Pozostaje
nam tylko uwiadomi¢ czytelnikéw, o losie bo-
bateréw, ktorzy ich interesowaé moga. Jakkol-
wiek badz, przezywszy ztymi ludzmi dwa tomy,
nie watpi¢ iz ciekawi jeste§cie wiedzie¢ — Co
bylo dalej—? Jest to w naturze ludzkiej szukaé
we wszystkiein konca, zamknigcia — Wolg wiec
da¢ wam kochani iniekochani czytelnicy koniec
gotowy, niz dozwoli¢ go si¢ domyslac. Mogli-
byscie suszy¢ glowe nad tern, co prawdziwie

nie warto tego —
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A naprz6éd: W pozyciu Julij nic si¢ wigcej
nadzwyczajnego nie trafito, ptynely im dni bar-
dzo swobodne, szczesliwe, wesolej sam pan co-
dzien prawie byl pijany, sama pani robila co
chciata. Miewali wiele gosci u siebie; mnostwio
przyjaciot. Maz przez cate zycie, nie zdecydo-
wal si¢ zonie stawa powiedzie¢, cliocby dom
do géry nogami wywracata.; a tym sposobem
okupowat sobie swobode¢ ispokojuos§é. Szczesli-
we to matzenstwo nie uwiecznilo swej pamiatki
w dzieciach— nie doczekat si¢ icli Pan Alcxy,
mime* najszczerszych chgci i najgorgtszych zy-
czen przyjaciol domu. Po dlugiem dos¢ i naj-
szczg¢$liwszym pozyciu, umart maz, Julja nim
jeszcze rok zatoby uptynal, czwarty raz zawarta
$luby z mtodym cztowiekiem, bez wychowania,
bez majatku, bez imienia, ale silnej budowy,
barczystym i hozym. I tego przezyta podobno—
przynajmniej tak styszatem. Mowiono mi na-
wet iz po raz piaty chciala sprobowacd jeszcze,
tak lekkich dla siebie wiezoéw; ale§inieré sprze-
ciwila si¢ temu. Umarta Julja w dwudziesta ro-
cznicg $§mierci Henryki.

Adolf wkrotce po Aveselu Alexego, zostat

wdowcem, a nie bardzo dlugo ptaczac zgonu
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anielskiej Matyldy, poja! za zon¢ Ruzig, siostrg
Julij, =z ktorej zostawil sze$ciu synow i dwie
corki. Byl z nig niezmiernie szcz¢$liwy, tak
szczegsliwy iz swemu szczeg$ciu, nie wierzyl! Po-
umierali jak golebie si¢ kochajac!

Sedzia zgasl w podesztym wieku— zapalita
sic wnim wodka. Potkownik skonczyl dni swoje
na skérzanej poduszce, z fajkg w ustach; mo-
wig iz jego przyjaciotka fajka, przyspieszyta mu
$mieré¢ gardtowemi suchotami. Pana Djonizego
kawalerem poncz wpedzil do grobu, umart
tkniety po pijanu apoplexja, z zalem przyjaciot
i krewnych. Reszta osob poumierala z réoznych
przyczyn, w réznym czasie, a ci ktorzy jeszcze
zyja, po6jda za tamtymi, jak ja czytelniku i ty.

Smieré¢ konczy wszystko.

KONTIEC.
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BY£0 WAS DWOJE (#).

IMPROWIZACJA F ANTASTYCZNA.

0 ztote sny mtodos$ci, o brylantowe marze-
nia moje, chodzcie tu jeszcze raz do mnie,
chodzcie, usigdzcie na brzegu kielicha, zama¢-
cie skrzydetkami napoj, ulatujcie wkolo mnie,
na dymach wonnych Lataque, Ilavanny! Bez
was , marzenia , t¢skno na duszy iserce prozne,
kurczy si¢, wysycha, holi — bez was jestem sarn
jeden5z wami — jest nas dwoje.

O/ co za roskosz by¢ we dwoje! Nie tak jak
wy prozaiczne pary tego $wiata , co cialem bli-

sko, a sercami daleko jeste$cie 5 kiedy jedno

(*) Drukowana ta powiastka naprzéd w Birucie, Czesci dru-
(jiej 1838 roku.



102

z was patrzy w lewo, drugie si¢ na prawo od-
wraca— nie tak; ale tak we dwoje, jak powdj
z topola, jak liscie zdrzewem, jak piorun zchmu-
ra, jak matka z dziecigciem, ktore w swern to-
nie nosi— Tak we dwoje jak krew zsercem czto-
wieka, jak zeby tygrysa z ciatem jego pastwy —
jak Wy mnie nie zrozumiecie — wy innie
nie pojmiecie!

Ale — mniejsza oto. Czyz na to si¢ pisze zcby
rozumiano? nie — tylko zeby czytali! Wigc nie
rozumiejcie sobie, a ja bede¢ pisatl dla tego.
Przyjdzie ktés§ co, zrozumie.

Ja imoje marzenia, jesteSmy dwoje, jak ko-
chankowie, pieScim si¢ z soba, §ciskamy i tg-
sknim po sobie, gdy nas zimny $wiat, zelaznag
reka rozdzieli— Wracamy znowu do siebie, ta-
czym si¢ ijesteSmy szcze$§liwi.

Kiedys, byto nas dwoje inaczej. Wowczas
nie bylo jeszcze marzen , ale rzeczywistos¢, ro-
skoszna jak marzenie, jak marzenie zmienna.
Byto nas dwoje, jak zapamig¢tam, naprzéd —
w niebie. GraliSmy sobie na tym szerokim bte-
kicie , graliSmy o gwiazdy irobiliSmy z nicli bu-
kiety dla kogo$ trzeciego — dla kogo§ dobrego—

O! nie powiem dla kogo! Woéwczas bylo nas
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dwoje, anie mieliSmy nazwiska, ani postaci, by-
liSmy jak jedno , a bylo nas dwoje, i bylo nas
wjednym, dwoje.

Potem, przez ciemng jaka$ noc bolesci, roz-
dzieleni, znalezli$my si¢ nizko, — na ziemi i
byto znowu nas dwoje, ale rozdzielonych mgta,
ludzmi, gdérami, czasem S$wiatem, zyciem. A
czuli$my zdaleka, ze nas byto dwoje i po ciemku,
wzdychajac, szukaliSmy siebie dtugo, bardzo
dhugo.

I znalezliSmy si¢ i spojrzeli, a nie §mieli si¢
wita¢, bo poubierani w piekne dziecinne su-
kienki nie poznaliSmy si¢ oczyma, tylko dusza.
A bylo nas dwoje tych samych, co w niebie.

O Boze, jakze dtugo czeka¢ byto trzeba, ni-
me$my sobie $mieli powtdérzyé znajome w nie-
bie wyrazy— Kocham ciebie!— nim padliSmy
w objecia jak w niebie bywato, jak w niebie
skleili usta i zjednoczyli sercaj nim znalezliSmy
sie¢ znowu dwoje jak jedno, dwoje jak w niebie.

Byto tak-—o! nie wiem jak dlugo— pach-
nialy kwiaty, $wiecita noc dluga nad naszemi
gtowy, ptaszek nam $piewal na bzach rozkwi-
ttych, wiatr dmuchal, niebo jasne, czyste, sking-
ce btyszczato nad naszemi gltowyj a wszystko to:

T om 1I. 13
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kwiaty, ptaszki, bzy, niebo, wszystkie roskosze
byly w naszém sercu, bo nie mieliSmy woéwczas
tylko jedno wielkie serce na nas dwoje.

Potem, po lej nocy, przyszta noc druga,
czarna, z burzg, z piorunem, z chmurami—
DrzeliSmy i szli razem. Piorun uderzyt— Czy
uwierzycie ze z nieba??? — uderzyl i zabil je-
dno z nas dwojga, polowe, ja— a z nig moje
serce, bo serce bylo jedno na nas dwoje. Zo-
stalem sam jeden, bez serca i patrzalem w nie-
bo zrozpacza. Nie wida¢ byto nieba tylko chmu-
ry — Bylem juz znowu sam jeden , strasznie
jeden, jeden jak jedno piekto (a tysiagc megczar-
ni), jak jeden fenixs, jak samotna szcze¢Scia go-
dzina, jeden jak robak okuty skatls, ktory ni-
gdy $wiata i brata nie zobaczy, ktéry nigdy nie
bedzie, we dwoje.

A! wy nie wiecie co to jest sam— jedenl
Patrzcie na nedzarza , ktory zgnil do polowy
patrzac na wasze ztoto, ktéry sam, jeden, wal-
czy z choroba, gtodem, zimnem, $miercig. Ja
bytem tak sam jeden, i gorzej jeszcze, bo nie
miatem nawet serca.

Wy nie wiecie co to jest nie mie¢ serca?

Jest to by¢ jak ndz lekarza, jak trucizna, jak
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zwierciadlo, jak bogacz, jak kobieta zalotna,
jak kamien. Jest to $miac si¢ a nie czu¢ $mie-
chu, ptaka¢ bez smutku, spaé bez sndéw, bu-
dzi¢ si¢ ziewaniem, je§¢ bez ochoty, gtodzié
si¢ bez meki, zabija¢ bez zgryzoty, kochac i
nie czu¢ kochania , calowa¢ a nie czué poca-
tunku, jest to by¢ zimnym szatanem, ktdory ma
zapalong smote w miejscu gdzie bywa serce, al-
bo zywa jaszczurke, albo kawat kamienia. Wie-
ciez co to jest nie mie¢ serca? Przysiaglbym
ze$cie mnie jeszcze nie zrozumieli i mySlicie ze
sam siebie nie rozumiem! Mniejsza oto, mnie
to nie obchodzi, ja nie mam serca.

Bylem wigc sam jeden, a wkolo mnie, ty-
sigce ludzi, ja tylko bylem sam jeden, jak
w worku zboza sam jeden jest robak.

W ieciez coin wowczas zrobil? Pewno nie!
(co wy kiedy wiecie? !) Postawilem sobie szklan-
ke w piersiach zamiast serca i fajk¢ przy niej,
potem potozytem si¢ do gory brzuchem, zadar-
lem nos, jak po dobrym obiedzie i zaczalem
drzemac.

Przyszta do mnie kobieta, tak pigkna, tak
pickna jak ona! rézowa, biala, tysigce gwiazd
miata woku niebieskiem, piersi jej, to bytly fa-

13.



190

le wieczornego morza, r¢ka, to gataz palmowa,
kibi¢ to trzcina gigtka— wsercu za§ miata mty-
nek ze skrzydet motyla, ktéry latat tak predko,
predko — ze go okiem dogoni¢ bylo trudno i
mlet, mlel. Nie powiem co mlet, bo niewiem,
dosy¢ ze mlel.

Westchnetla.

Westchngtem.

Spojrzata w nieho.

Ja, na ziemig.

— Jak si¢ masz Joziu?

— Badz zdrowa — I poszta sobie— Wido-
cznie nie miatem serca, kiedym jej nie zatrzy-
mat, nie padt przed nig na kolana.

Przyszedl potem przyjaciel, w gtowie mial
petno jesiennego btota, wsercu dukaty, w reku
nadziej¢, ktora Sciskal mocno tak ze piszczata
nieboraczkaj— przyszedt i sktonil mi sig.

— Dzien dobry.

— Dobranoc.

— Jak si¢ masz?

— Badz zdrow.

Musial odejs¢ takie i zostalem znowu sam
jeden. Przyszedtubogi, wsercu mial tzy, wgto-

wie rozpacz, w reku kij, a torbe na plecach.
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— Wspomo6z.

— Spaé¢ mi si¢ clice.

— Ratuj !

— A ktéra godzina?

—Ja umre.

— Badz zdrow i ruszaj z Panem Bogiem.

Poszedt i ten. Widocznie nie miatem ser-
ca 5 lezalem sobie, pitem, latalem mys$la w o-
btokach dymu, a bylem zawsze sam jeden, a
niebo bylo czarne i wiatr gderat i piorun tajat
i blyskawica $miata mi si¢ w oczy szydersko.

Jam si¢ nie zlagkt wiatru, gromu, btyskawi-
cy , bo nie miatem serca, tylkom si¢ nudzit o-
kropnie, bo nudno bez niego, ziewalem a za-
snag¢ nie mogltem, a czasem pamig¢¢ jak latarnia
ztodzieja, blyskata mi w glowie chodzac przy-
pomnieniem, ze niegdy$, bylo nas dwoje.

Byto nas dwoje!., niegdys$, dawno! i je-
dno serce mieliSmy i jedno szczg¢s$cie, patrzali-
$§my w jedno niebo, i bylo nas dwoje w je-
dnem— A! ale to dawno, dawno! Zal mi si¢
zrobito przesztos$ci i nudno bylo bez serca, po-
szukam my$§latem, znajde pewnie, kupi¢ sobie
za pieniadze i przyprawig. Tyle si¢ rzeczy ku-

puje, czemuz by sobie serca kupi¢ nie mozna,
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zwlaszcza gdy lito ma pienigdze. A wowczas
miatem jeszcze pieniadze.

Wtozytem wigc surdut, wziatem laske, ka-
pelusz i poszediem serca szukacd.

Zastukalem do patacu, bylo tam duzo ludzi
i §wiatla 1 stug i koni— Wszedlem na salg.

— Co tu robisz? spytano.

— Szukam serca.

— Gdzie? na balu?

— Clice kupi¢ sobie, moje mi piorun spalitl.

— Biedny cztowiek, prosim do tanca.

— Dzigkuje.

Zblizytem si¢ do jednej panny, zastukalem
do jej piersi i pokazatlem worek.

— Czego chcesz, dobry cztowiecze (zkad
wiedzieli ze dobry?)

— Serca na przedaz.

— Serca? i zarumienita sig.

— Przeda ci piersi je§li zechcesz, rzekt mi
do ucha jaki$ stary, ale serca nie, bo go niema.

Uktonitem si¢ i poszedlem do starej ma-
trony. Datem jej tabaki i pokazatem worek.

— Prosze¢ siada¢, rzekta z usmiechem.

— Czy nie przedasz mi Asindzka serca?

— Ach! znajwig¢ksza checiag, oddawna mam
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go na zbyciu, nie bylo tylko kupca— trochg
zwiedle, ale to nic, bardzo jeszcze do ludzi.

— O! ja nie chce zwigdltego , odpowiedzia-
tem, upadam do nog.

Szedtem do jakiego$ jegomosci— Byt wiel-
ki, rumiany— musi mie¢ serce co si¢ nazywa,
pomyslatem. Spytalem go o nie.

— Zgodzim si¢ tatwo o cen¢, odpowiedzial,
$liczne serce, jak mego stryja kocham, tylko je
sobie troche odczys$cisz , bo wczoraj upadiem
w btoto i odrobine powalalem.

— Bardzo dzig¢kuje, rzeklem uciekajac, gdy-
bym chcial btota, znalaztbym go dosy¢ na u-
licach.

— Wyszedtem z patacu, wszedtem do chatki.

— Otwoérzcie w imie Boze!

~ BOG: wami a czego to chcecie?

— Serca matulu.

— Miata je Fruzia , ale pan Leon wziatipo-
jechat z niem do Warszawy, moze gdzie zgubit
po drodze. Dobranoc.

Z chatki pobieglem do domku $lachciea.

— Przedajcie mi cho¢ jedno serduszko, pa-
nie a bracie.

— Co? przedajcie! fuknal ojciec. Szlachcic
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minthy frymarczyé¢, handlowaé, przedawadl]
precz ztad, bo ci Mosanie , uszy poobcinam.

Ucieklem, alem si¢ polem dowiedzial, ze
mi tam dlatego serca nie przedali, bo si¢ gdzie$
zawalato migdzy stare sprzety, ze go oddawna
naprézno sami szukali.

Pé6jde, cho¢ do klasztoru, mys$latem.

— JLaudetur —

— In saecula.

— A co powiecie?

— Czy nie macie jakiego serca na przedaz?

— Wszystkie nasze odestaliémy do nieba,
jest tylko jedno slare u Ojca Dominika, a i te
zastawil gdzie§ w sklepie.

— Badzcie zdrowi.

— Zamykaj furte za soba.

Poszedtem odpoczaé i myslatem— Oczewi-
$cie ja tu nigdzie nie dostang¢ serca, chybabym
je kazal sobie zrobi¢ na urzad, ale tego pewnie
nikt nie potrafi, nawet w najlepszych akademi-
jachi pensjach. Ibieda i bieda! O! lepiej byto we
dwoje zjednem sercem, we dwoje jak w niebie!

Pewno si¢ znowu ani domy$lacie, jakem so-
bie poradzit — my$lalem dtugo, bo prawdziwie

byto i nad czem. Narescie poszedtem do cu-
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kierni i kazalem sobie tymczasowie, ulepi¢ dla
formy serce z cukru. Bedzie przynajmniej stod-
kie, to mnie pocieszy — Dostatlem, jakiego
chcialem atem si¢ na niem zawiodl, bylo nie
stodkie, lecz nudne, cklilo innie nieustannie,
kazdy go si¢ we mnie domys§lat, iziewal, prze-
wracatl oczyma, uciekal.

Osobliwsza rzecz! z czego tujuz je zrobid,
kiedy z cukru nie dobre? Kogo si¢ spytac— hm?
doktora! doktor musi to wiedzie¢, i powinien
poradzi¢.

Zaptacitem naprzéd dukata, za niego wylo-
zyt mi doktor, bardzo jasno, calg teorja cyrku-
lacij krwi, funkcij serca, nagadal o Harweju,
dodatl nawet wyprowadzajac za drzwi, jako je-
den fizyolog francuzki, falszywie wziagt serce za
organ meztwa ijego wielko$ci odwage przypi-
sywal. Wyszedtem bardzo uczony, alejak wprzo-
dy bez serca. Ha! mys$lalem, juz chyba je so-
bie ukradne ze stoja, wanatomicznej sali. Mo-
zez by¢ lepiej zakonserw owane jak wspirytusie?
Dobra mys$l! pobiegtem, udawatem, ze tylko
patrz¢, a doprawdy ukradiem, tak wielu robi.
Przyszedtszy do domu, peten rados$ci, wstawi-

tem je wpiersi i pobiegtem na miasto, popisaé



202

si¢ zniem, jak drudzy z nowym frakiem uszy-

tym na kredyt.

Ozyto w piersiacli— puka ! Malom nie osza-
lat z radosci. Bedg¢ wiec mogt kochaé¢ znowu,
znowu bedzie nas dwoje, tak, jak to dawniej
bywato, a cho¢ nie tych samych dwoje, ale
dwoje. Czyz nie dosy¢ dla tego, kto tak dlugo
byt jeden ! ach, dwoje! dwoje !!!

Wkroétce jednak jak si¢ serce w piersiach ro-
zruszalo, poznatem co to pozyczaé. Uczulem
wprawdzie, ze mogtbym kochac, ale jakas stara
mito$¢ odezwata si¢ wtern zamarynowanem ser-
cu, drzaca, bojazliwa, brudna. Coéz bylo robi¢?
lepiej taka niz zadna.

Pobiegtem poszuka¢ sobie kobiety-—Ale ko-
biety zadnej pokochaé nie mogtem. Licho na-
dato zebym si¢ omylil i zamiast mezkiego, ko-

biece wzigt z anatomicznego gabinetu.

Poszedtem zaraz po drugie. Co6z znowu, my-
$latem, nigdyz nie znajdg takiego jak byto moje
pierwsze, jedno wielkie na nas dwoje? INigdy?
ani kupie¢, ani znajde¢, ani nawet ukradng?
Sprobowatem drugiego, mtode byto i mgzkie,

ale jak zaczg¢to mi z poczatku stukac i lataé po-
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piersiach, tyllso co mi ich nie rozbito To do-
brze mys$latem, niech si¢ tylko ustatkuje.

Trzebaz bylo nowego nieszczescia! Przy-
prawne nie wiele warte! zgubilem je na pier-
wszym balu! Kradzione nie idzie w pozytek ni-
gdy. Wiecej mnie juz nie chciano wpusci¢ do
anatomicznej sali, postrzezono, zem zlodziej.

Jam si¢ jeszcze nie zrazil. Wzialem znowu
worek pienigdzy i poszedtem, po drodze spo-
tkatem psa.

— Jak si¢ masz Castorze?

— Zdréw, do ustug panskich. Pokrecit o-
gonem.

— Dokad biezysz?

— Czuje¢ pieczen.

— A pan twdj gdzie?

— Idzie podobno za mna.

— Ty z nim idziesz, czy do pieczeni?

— Razem, umiem to pogodzié.

— Kochasz pana?

— Troch¢ mniej niz pieczen.

— Jeste§ z nim szczesliwy?

— Obciagt mi ogon i uszy.

— Aty$ go nie porzucil wierny Castorze?

— Co6z kiedy mnie karmi!
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— A gdyby ci je§¢ nie dawatl?

— Poszedtbym szukaé¢ drugiego.

— Przedaj mi swoje serce, slyszalem, ze
bardzo je chwalono.

— Najchetniej— tylko ze wtym momencie,
serce moje obraca si¢ zpieczenia, ktorag czuje,
potém. Juz reszty stuchaé nie chcialem. Zamy-
slitem si¢ u jakiegoby stworzenia serca sobie
dostac?

Zajecze — bede tchorz 5 krucze, bede zlo-
dziej; tygrysie, bede okrutnihiem ; jagnigce, po-
dobneby byto do cukrowego. Po6jd¢ do sowy—
Kto wie jakie serce uniej, sowa byla dawniej
ptakiem Minerwy; poki jeszcze zyla pani Mi-
nerwa.

Czekatem do nocy, w nocy poszediem do la-
su, do starych zwalisk, stolicy sow. Zdata juz
ujrzatem icli ttum po §wiecacych oczach wido-
czny. Siedzialty w rzad, na wpot spalonym da-
chu i $piewaly piesn zgliszcza i smutku.

— Jak si¢ $wiat caty spali, $piewaly, my u-
siedziem na popiotach i na weglach upieczeni
sobie mnostwo wrobli, bedziemy jes¢ §piewac i
panowac.

— Upadam do nég, Waszych sowich Mosci.
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— A kto tam?

— Uczciwy cztowiek , ktory szuka serca, ko
by je chciat kupié.

— A wiele wrébli przyniostes?

— Zadnego 5 ale mam pienigdze.

— Wiele mi dasz za moje serce? spytala
jedna.

— Ten worek.

— Co znaczy ten worek?

— Za niego mozna mie¢ stary spalony zamek
i mnostwo wrobli. Bedziesz w zamku panig, a
wrobli kopami ci dostarcza.

— Zgoda, za ten worek.

— Zgoda.

I dostalem serce sowie, ale ledwie si¢ to
stalo, przemienitem si¢ wponurego, w lunatyka,
w strasznie madrego, madrego do tego stopnia,
iz wiedziatlem jakiego koloru byly rzemyki u
sandatéow Juljusza Cezara, wiele wazyta perta
Kleopatry, co Cicero zaptacit za stét cytrynowy.
Co6z ztad? z sandatami Cezara, perta Kleopa-
try, stotem Cicerona nie mogtem by¢ we dwoje,
nie bylem rad sowiemu sercu 5 wyrzucitem je,
siadtem u progu domu i zaczalem ptakaé, bo

tak bylem sam jeden na catlym $wiecie !!
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Zadne, zadne, nie moglo mego mtodego
serca zastapi¢, zadna kobieta mojej pary, nas
duodjga , dosztukowaé¢ ; — bylem sam jeden; a
na niebie byto czarno i péinoc biala, we wszy-
stkich miastach §wiata po kolei; takzem tylko
po6inoc styszat od potudnia do poludnia — Dla
mnie ciggle byla pdinoc, godzina strachu, u-
piorow, samotnos$ci.

Nagte , jakby mi si¢ oczy otwarty, ztota mys$l
przyleciata do gtowy — pd6jde do grobu, wyjme
z niego wtasne serce! Nie moglto zgnié¢ jeszcze!
A! zimne juz byto, suche, stare— Wtozylem
je do piersi, moje wtasne, a bito w nich jak
cudze 1 w duchu pomyslatem ze:

Serce potyjest sercem, poki mtode.

Szedtem na $§wiat, chcialem si¢ niern znowu
z jakakolwiek kobietag podzieli¢, wszystkie chcia-
ly mtodego, Swiezego, moje w grobie lezac dtu-
go, stechto i postarzato — potowe¢ nawet podo-
bno szczury zjadty.

O! moja luba, tam w niebie dokad powro-
cim znéw dwoje, dadzg nam nowe serce, ktdre
zawsze, zawsze, bedzie mtode, jak bylo nasze
chwile tylko tutaj na ziemi. O! moja luba, cze-

kaj tam na mnie, tam bedziem dwoje, dwoje
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wjednem, jakeSmy byli wowczas gdy§my zgwiazd
wigzali bukiety. O moja luba, my powrdcim
tam kiedy$, razem, na zawsze, i bedziemy mieli
jedno serce, a dwie dusze sklejone, uscisnione
z sobg na wieki, Jaczone jak dwa skrzydta mo-
tyla , jednem sercem. O! moja luba, czekaj tam
na mnie — czekaj.

Ja tym czasem po6jd¢— podjde¢ na obiad, na
wino, fajk¢ = Bo c6z robi¢ pytam, kiedy serce

tak zwigdle i stare.
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